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  Korte inhoud


  


  


  


  De Ron Raven-trilogie


  


  Zakenman Ron Raven speelde meer dan vijfentwintig jaar de rol van liefdevolle echtgenoot en vader – in twéé gezinnen.


  


  Deel 3


  De afrekening


  JASMINE CRESSWELL


  


  Wanneer Ron verdwijnt, is de politie ervan overtuigd dat hij betrokken was bij een misdaad en is vermoord – alle sporen wijzen in die richting. Zijn vrouw en dochter uit zijn ‘tweede’ gezin, Avery en Kate Fairfax, hebben dat voor zover mogelijk geaccepteerd, en zijn verder gegaan met hun leven. Kate is dan ook woedend wanneer op een dag Luke Savarini – haar ex nota bene – voor de deur staat en beweert dat hij haar vader in levenden lijve heeft gezien.


  


  Als haar woede eenmaal is bekoeld, moet ze toegeven dat Luke niet alleen erg overtuigend is, maar dat hij ook nogal wat bewijzen heeft. Met tegenzin accepteert ze zijn hulp, en samen gaan ze op zoek naar Ron. Hoe dichter ze bij hem in de buurt komen, hoe meer ze worden tegengewerkt. Kate begint zelfs zeer bedreigende telefoontjes te krijgen – van haar vader? – en dan wordt de door hen ingehuurde privédetective vermoord…


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Een lange schaduw


  Dubbel bedrog (Ron Raven 1)


  Schuldig verklaard (Ron Raven 2)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Herndon, Virginia, 3 oktober 2007


  


  Luke Savarini nam nog een hap van zijn ravioli met kreeft om zeker te weten dat hij niet te snel een oordeel had geveld. Nee, hij had gelijk gehad, besloot hij, de smaken op zijn tong keurend. Er zat te veel oregano in, en de dikke laag saus waarmee de ravioli was bedekt, bevatte veel te veel room.


  Anna, zijn zus, zag zijn reactie en trok een gezicht. ‘Niet helemaal wat je had verwacht? Mijn vlees kan ermee door, maar niet meer dan dat. Proeven?’


  ‘Nee, dank je. Ik geloof je op je woord.’ Hij legde zijn vork neer en schoof zijn volle bord opzij. Zijn leven was zo vergeven van eten dat hij er een gewoonte van had gemaakt om alles te laten staan waar hij niet echt van genoot. Zijn taille en zijn smaakpapillen waren hem er dankbaar voor.


  ‘Waarom wilde je per se hier eten, Annie? Je bent toch niet echt een liefhebber van tweederangs Italiaans eten.’


  ‘Dit restaurant is eigendom van Bruno Savarini. Hij is een soort van achterneef van ons. Zijn grootvader en onze overgrootvader waren broers.’


  Luke grinnikte. De dunste en verste takjes van de familiestamboom waren voor zijn zus een open boek, terwijl hij al moeite had om de namen en verjaardagen van zijn zes volle neefjes en nichtjes te onthouden.


  In gedachten ging hij de uitgebreide groep Savarini-neven na. ‘Sorry, maar ik kan een neef Bruno even niet plaatsen.’


  ‘De kleinzoon van oudoom Joe. Je bent hem vast wel eens tegengekomen op een bruiloft.’


  ‘Alsof dat helpt,’ zei Luke grinnikend. ‘Kun jij je ook maar één Savarini-bruiloft herinneren waar geen tweehonderd familieleden waren en minstens de helft van de mannen uit volle borst O Sole Mio galmde?’


  Anna schoot in de lach, op die manier de vrolijke maffiataferelen erkennend die in de Savarini-clan voor familiebijeenkomsten doorgingen. ‘Bruno is vorige maand zesenvijftig geworden. Hij is klein en stevig, heeft bruine ogen en zwart haar –’


  Luke moest ook lachen. ‘Nou, dat beperkt de keuze aardig. Klein, dik en bruine ogen. Ik denk dat negentig procent van de Savarini-mannen aan die beschrijving voldoet.’


  Anna probeerde een serieus gezicht te trekken. ‘Dat jij met je lange lijf en je grijze ogen een genetische rariteit bent, is nog geen reden om hautain te doen. Hoe dan ook, ik heb je hier mee naartoe genomen omdat Bruno een koper voor zijn restaurant zoekt. Hij heeft artritis en komt nog maar zelden in de zaak. Het zou je verbazen hoe lekker het eten is op de dagen dat hij er wel zelf is.’


  ‘Nee, absoluut niet,’ protesteerde Luke. ‘Ik ben zelf chef-kok, weet je nog? Ik weet wat een verschil het maakt als er iemand met talent achter de kachel staat.’


  ‘Dit is een fantastische locatie voor een restaurant,’ vervolgde Anna, alsof hij niets had gezegd. ‘De inrichting is decoratief, en de keuken is voorzien van de nieuwste apparatuur. En Bruno heeft trouwe klanten genoeg. Kijk om je heen. Het is vol. Niet gek voor een woensdag, zeker gezien het late uur.’


  In plaats van om zich heen te kijken, keek Luke zijn zus wantrouwend aan. ‘Ho eens even. Ik snap nu pas waarom we hier zijn. Je wilt dat ik het restaurant koop, nietwaar?’


  Anna had het fatsoen te blozen. ‘Nou ja, jij bent kok. Jij bent restauranteigenaar. Bruno wil de zaak verkopen en hij is familie. Het lijkt niet meer dan logisch.’


  Luke voelde een liefdevolle ergernis opkomen. Dat had hij wel vaker in Anna’s gezelschap. Ze was een briljant natuurkundige die werkte voor een overheidsdienst die volgens haar deel uitmaakte van het ministerie van Onderwijs, al geloofde hij daar helemaal niets van. Van zijn vijf broers en zussen was zij degene van wie hij het meeste hield, en dat wilde heel wat zeggen. Maar kwantummechanica en de snaartheorie mochten dan weinig geheimen voor haar hebben, ze had absoluut geen kaas gegeten van de ins en outs van het runnen van een familiebedrijf.


  Hij nam een slokje van zijn chianti en tikte toen met zijn glas tegen dat van zijn zus. ‘Ik waardeer je goede bedoelingen, Annie, maar ik kan nu eenmaal niet overal zomaar een restaurant overnemen. Ik woon in Chicago, weet je nog?’


  ‘Groot nieuws! Weet je dat er dagelijks minstens dertig vluchten zijn tussen Chicago en Washington DC? En zoveel is duizend kilometer nu ook weer niet.’


  Luke lachte. ‘Duizend kilometer is natuurlijk niets voor iemand die de hele dag tussen de astronomen zit die vinden dat Alpha Centauri praktisch naast de deur ligt, omdat het maar een miljard kilometer verderop –’


  ‘Je mist een paar nullen,’ zei Anna. ‘En het ligt inderdaad praktisch naast de deur.’


  ‘Dat is nou precies wat ik bedoel, Annie. Een miljard of een triljard, dat maakt voor jou weinig uit. Maar als je een restaurant probeert te runnen, is duizend kilometer een enorme afstand. Je moet aanwezig zijn om een ijzeren greep op de kwaliteit te houden, om nog maar te zwijgen over mogelijke crises die je aandacht vragen.’


  Zijn zus was niet van plan het zo gemakkelijk op te geven. ‘In Chicago heb je drie restaurants, en daar kun je ook niet overal tegelijk zijn. En die draaien geweldig…’


  Luke deed snel een schietgebedje; hij was erg bijgelovig als het zijn restaurants betrof. ‘Je hebt gelijk. Ze draaien beter dan ik ooit had durven hopen. En een van de redenen dat ze het zo goed doen, is dat ze alle drie in Chicago zijn. Waar ik woon.’ En waar hij al minimaal zestig uur in de week werkte.


  Ze zuchtte. ‘Ik had gehoopt dat de lokroep van een restaurant in Washington zou zorgen dat je wat vaker langskwam. Ik mis je, Luke, al geef ik dat niet graag toe gezien het feit dat je als kind een vervelende snotjongen was.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Ik? Een snotjongen? Je ziet me vast voor een van je andere broers aan. Voor Tom misschien wel. Die heeft een gigantisch snotjongpotentieel.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, geen sprake van. Ik heb het wel degelijk over jou.’


  ‘Wat worden goede daden toch snel vergeten.’ Hij slaakte een overdreven zucht. ‘Neem die keer nou dat ik ervoor zorgde dat pap en mam je niet met die aanvoerder van het honkbalteam in bad vonden? En nog wel naakt? Dat zou toch goed moeten zijn voor minstens twintig jaar dankbaarheid.’


  ‘Mijn hemel. Robert O’Toole en de badkuip.’ Anna’s ogen werden groot. ‘Dat was ik helemaal vergeten.’


  ‘Geloof me, als pap jullie had betrapt, zou het een van je levendiger herinneringen zijn geweest.’


  Giechelend knikte ze. ‘Liefde is iets geks, vind je niet? Twee hele maanden lang was ik ervan overtuigd dat mijn leven voorbij zou zijn als Rob me niet meevroeg naar het schoolbal. En toch heb ik geen moment meer aan hem gedacht vanaf de dag waarop ik naar de universiteit vertrok.’


  ‘Dat zou hij vreselijk vinden om te horen,’ merkte Luke droogjes op. ‘Hij had nogal een hoge pet op van zichzelf.’


  Anna lachte en keek hem toen weemoedig aan. ‘Ik mis je, Luke. Weet je zeker dat je Bruno’s restaurant niet wilt overnemen?’


  Hij keek haar berouwd aan. ‘Ik wou dat ik het me kon permitteren, Annie, maar ik zit al tot over mijn oren in het werk.’


  Ze haalde haar schouders op, maar kon haar teleurstelling niet helemaal verbergen. ‘Nou ja, het was het proberen waard.’


  Naar voren leunend, pakte hij de hand van zijn zus. Door die beweging had hij voor het eerst zicht op het stel dat aan een tafeltje dicht bij de deur zat. De man zat met zijn rug naar hen toe, maar op dat moment moest hij ergens om lachen en boog opzij om zijn arm om de schouders van de vrouw te slaan, waardoor Luke zijn profiel zag. De man luisterde even naar zijn tafeldame en schoot toen weer in de lach. Door een stilte in het geroezemoes kon Luke horen hoe het klonk. Een zacht, plagerig geluid, een grinniken achter in de keel. Het klonk ook akelig bekend.


  Een moment lang verstijfde hij. Toen sprong hij op, nog net voorkomend dat zijn stoel daarbij omviel. ‘Ben zo terug,’ zei hij tegen zijn zus, zich omdraaiend naar het stel aan het tafeltje.


  ‘Luke, wat is er? Wat ga je doen?’


  Hij gaf geen antwoord, deels omdat hij moeite had rustig door te ademen, deels omdat hij gebiologeerd naar het stel bij de deur staarde. De man moest gevoeld hebben dat er naar hem werd gekeken, want hij keek met een ruk op. Zichtbaar geschrokken kwam hij abrupt overeind, legde zijn hand op de rug van zijn partner en duwde haar naar de deur. Ze leek niet te protesteren.


  Een kelner met een zwaar beladen dienblad versperde Luke de weg. Hij had niets liever gewild dan de man opzij duwen, zoals ze in films deden, maar hij realiseerde zich ook wel dat dat niet kon. Daarom week hij uit voor de man, zo een paar kostbare seconden verliezend op zijn weg naar de uitgang. Iets verderop werd zijn pad geblokkeerd door de ver naar achteren geschoven stoel van een vrouw, wat voor nog meer oponthoud zorgde. Toen hij daar voorbij was, waren de man en de vrouw natuurlijk nergens meer te bekennen.


  Hij haastte zich naar buiten, boos op zichzelf dat hij te veel tijd had verspild met beleefd zijn. Waarom had hij niet domweg iedereen opzij geduwd? Het parkeerterrein stond vol, en hij kon het stel niet direct vinden. Vervloekt nog aan toe, ze hadden toch zeker geen tijd gehad om nu al in hun auto te stappen en weg te rijden?


  Het parkeerterrein werd ook gebruikt door de bezoekers van enkele aangrenzende winkels, en er liepen minstens tien mensen rond. Ook werd er net vuilnis opgehaald, wat de situatie niet overzichtelijker maakte. Luke vond zijn doelwit louter en alleen omdat de man de enige was die rende, een vrouw met zich meetrekkend die hem struikelend op haar hoge hakken volgde.


  ‘Stop!’ riep Luke, de blikken van nieuwsgierige voorbijgangers negerend. ‘Blijf in vredesnaam staan! Ron Raven, jij bent het toch? Ron, stop!’


  De man gaf geen antwoord, maar leek alleen maar harder te gaan rennen. De vrouw schopte haar schoenen uit en rende blootsvoets achter hem aan.


  Luke wurmde zich tussen de geparkeerde auto’s door en bereikte het stel op het moment dat de man zijn auto van een afstandje ontgrendelde en achter het stuur van een zilvergrijze Mercedes gleed. Hij wachtte niet eens tot de vrouw ook was ingestapt voor hij de auto startte, en reed al achteruit voordat ze kans had gezien haar portier dicht te slaan, laat staan haar gordel om te doen.


  Luke zette een laatste spurt in en sprong achter de auto. Hij zwaaide verwoed met zijn armen. Het was onmogelijk dat de bestuurder hem niet had gezien, maar de auto bleef stug achteruit rijden.


  Shit! Als hij niet opzij ging, zou de man hem overrijden, realiseerde hij zich met een flits van ongeloof. Op het laatste moment sprong hij opzij. Hij moest wel. De auto keerde met piepende banden en verdween met hoge snelheid richting uitgang.


  ‘Die had haast.’ Een vrouw van middelbare leeftijd keek de Mercedes met een afkeurend gezicht na. ‘Wat een idioot. Je had wel dood kunnen zijn. Als hij zo blijft rijden, volgen er beslist ongelukken. Alles goed met je?’


  ‘Ja, bedankt.’ Het drong nog net op tijd tot hem door dat hij moest zien het kenteken te ontcijferen, zodat de politie de eigenaar van de auto kon opsporen. ‘Neem me niet kwalijk. Echt, alles is in orde.’


  Hij wrong zich tussen twee geparkeerde auto’s door naar het volgende rijpad, waar hij beter zicht had op de wegrijdende auto. Het was een nummerbord uit Virginia, zag hij, met de letter-cijfercombinatie AB7 4K3. Of misschien 4K8. Hij kneep zijn ogen samen in een poging het beter te zien, maar het nummerbord was smerig, het was donker en de afstand tussen de auto en hem werd snel groter. Luke was een goed hardloper, maar hij wist dat hij geen schijn van kans maakte om hem in te halen. Hij haalde zijn BlackBerry uit zijn zak en noteerde snel het kenteken, voordat hij dat vergat.


  Toen hij besefte dat hij al een volle minuut naar de lege straat stond te kijken, liep hij terug naar het restaurant en zocht zich een weg tussen de tafeltjes door naar zijn zus. Zijn benen trilden, en hij liet zich hijgend op zijn stoel vallen.


  Anna wilde hem een uitbrander geven, maar veranderde van gedachten toen ze hem eens goed opnam.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze. ‘Luke, wat was dat in vredesnaam allemaal? Alles goed met je?’


  ‘Ik weet het niet.’ Hij wilde zijn glas wijn pakken, maar bedacht zich toen en klokte een glas water naar binnen. Toen haalde hij diep adem en zei: ‘Ik geloof dat ik Ron Raven heb gezien.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Wie is Ron Raven?’ Anna trok diepe denkrimpels in haar voorhoofd, maar opeens klaarde haar gezicht op. ‘O, je bedoelt dé Ron Raven? Die man van Raven Enterprises die jouw eerste restaurant heeft gefinancierd en die later een dubbelleven bleek te leiden?’


  ‘Ja, die bedoel ik.’ Luke probeerde zijn ongeduld niet te laten merken. ‘Ik zag hem net. Hij zat aan dat tafeltje daar te eten met een vrouw.’


  Anna’s ogen werden groot. ‘Dat kan helemaal niet! Hij is dood! Hij is afgelopen voorjaar in Miami overleden.’


  ‘Volgens zeggen.’


  ‘Wat bedoel je, volgens zeggen? Ron Raven is vermoord, net als de vrouw die bij hem in het hotel was op de avond dat hij verdween. We hebben het er al een paar keer uitgebreid over gehad. Mijn hemel, Luke, dat ben je toch zeker niet vergeten? Het was dagenlang in het nieuws! Hij bleek een echtgenote in Chicago te hebben en ook eentje in Idaho –’


  ‘Wyoming,’ verbeterde Luke.


  ‘Wyoming dan. En hij had drie kinderen. Twee bij de vrouw in Wyoming en eentje bij die in Chicago. Die zijn nu natuurlijk allemaal volwassen.’


  ‘Anna, dat weet ik allemaal wel –’


  ‘We hadden het er nog over dat we zijn kinderen op televisie hadden gezien.’ Anna streek een pluk glanzend, donkerbruin haar van haar voorhoofd, Lukes antwoorden negerend. ‘Alle drie walgelijk aantrekkelijk, al leken ze niet veel op elkaar. En een van die kinderen was laatst nog in het nieuws. Zijn zoon. Ik ben zijn naam vergeten, maar hij schijnt in Denver een beroemdheid te zijn.’


  ‘Liam Raven. En beroemd zou ik hem niet willen noemen, eerder berucht, gezien de cliënten die hij verdedigt.’


  ‘Ik bedoel dat hij beroemde mensen verdedigt. Zoals de vrouw van de burgemeester van Denver, die ervan werd beschuldigd haar man vermoord te hebben. Dat is nog niet zo lang geleden, toch?’


  Anna’s tijdsbesef werkte net als haar afstandsgevoel beter op astronomische schaal, maar deze keer had ze het min of meer bij het rechte eind. ‘Ja. De burgemeester van Denver werd eind augustus vermoord.’


  ‘Ik heb de zaak op tv gevolgd vanwege de connectie met Ron en jouw restaurants. Het lukte Liam Raven om de aanklacht tegen de burgemeestersvrouw te laten intrekken voordat het tot een proces kwam.’


  ‘Liam is ongetwijfeld een prima advocaat. Ron was ook goed in zijn werk.’ Luke haalde ironisch zijn schouders op. ‘Het zal wel een familietrekje zijn.’


  ‘De Ravens zijn nogal veel in het nieuws de laatste tijd.’ Anna leunde achterover in haar stoel, nippend aan haar wijn. ‘Ik zag vorige week in een tijdschrift nog een foto van Rons vrouw uit Chicago bij de tandarts.’


  ‘Avery Raven.’


  Anna trok haar neus op. ‘Avery Fáírfax. Dat is de naam die ze tegenwoordig kennelijk gebruikt. Ze woonde een operavoorstelling ten bate van mishandelde echtgenotes bij, wat ik gezien haar persoonlijke situatie nogal ironisch vond.’


  ‘Of misschien juist heel dapper.’


  ‘Misschien.’ Anna leek niet overtuigd. ‘Avery is een mooie vrouw, maar toen ik dat interview met haar in die talkshow zag, vond ik haar een echte snob. Het type vrouw dat haar ondergoed van monogrammen voorziet en nooit de deur uit gaat zonder haar parels.’


  ‘Kwam ze zo op jou over? Toen ik haar na Rons dood op televisie zag, leek ze me behoorlijk overstuur.’


  Anna haalde haar schouders op. ‘Ja, dat ook, denk ik. Hoe dan ook, ik wil alleen maar zeggen dat je je vergist hebt wat betreft Ron Raven.’ Er kwam een geamuseerde klank in haar stem. ‘Hij is al zes maanden dood, wat het niet waarschijnlijk maakt dat hij hier vanavond bij Bruno zat te eten.’


  Het zou wel onmogelijk koppig van hem zijn, maar toch probeerde hij Anna’s simpele logica te weerleggen. ‘De politie heeft zijn lichaam nooit gevonden en dat van de vrouw die bij hem was ook niet. Wie zegt dat hij werkelijk dood is?’


  ‘Iedereen behalve jij.’ Anna, nu weer serieus, fronste haar wenkbrauwen. ‘De enige reden dat de politie de lichamen niet heeft gevonden, is dat de moordenaar ze in zee heeft gedumpt. Jij hebt toch ook die beelden van die bewakingscamera’s op televisie gezien? Die waarop de moordenaar de lichamen op een dolly aan boord van een jacht rijdt? Ze waren in elk journaal te zien, er was geen ontkomen aan.’


  Luke haalde zijn schouders op. ‘Die beelden bewijzen niets. Het enige wat je zag, was een gemaskerde man – of vrouw, want zelfs dat kon je niet zien – die iets aan boord van een boot bracht.’


  ‘Niet íéts. Het ging duidelijk om lijkzakken.’


  ‘Ook goed, lijkzakken dan. Maar ze waren dichtgeritst! Er kan van alles in hebben gezeten, van vuil wasgoed tot de Russische kroonjuwelen.’


  ‘Ja, je hebt gelijk, dat had gekund,’ zei Anna beslist. ‘Maar de politie denkt dat in die zakken het lichaam zat van Ron Raven en de vrouw die die nacht bij hem in zijn hotelkamer was, en daar hebben ze waarschijnlijk gelijk in. Ze hebben per slot van rekening op die boot sporen van bloed aangetroffen, en jij hebt me zelf verteld dat een als betrouwbaar bekendstaand lab een DNA-test heeft uitgevoerd en bevestigd heeft dat dat bloed van Ron Raven was.’


  ‘Dat weet ik. En ik bestrijd ook niet dat die test onomstotelijk heeft bewezen dat het bloed op het dek van Ron was.’


  ‘Zie je nou?’


  ‘Alleen vertelt die test niet hóé dat bloed op het dek van die boot terecht is gekomen,’ merkte Luke op. ‘Als ik jou een buisje bloed afneem en dat leeggiet op de vloer van mijn slaapkamer, wil dat niet zeggen dat je dood bent of zelfs maar in mijn slaapkamer was. Een DNA-test zou alleen maar kunnen bewijzen dat het bloed in mijn slaapkamer van jou afkomstig was.’


  ‘En dat is relevant voor de moord op Ron Raven omdat…’


  ‘Omdat we niet weten of Ron al dan niet dood was toen zijn bloed op het dek van dat gestolen jacht belandde.’


  ‘Wat suggereer je nu eigenlijk?’ Anna keek hem met hernieuwde nieuwsgierigheid aan. ‘Dat Ron en een onbekende dame hun dood overtuigend genoeg in scène hebben gezet om het hele politiekorps van Miami te doen geloven dat ze vermoord zijn? Alsjeblieft, Luke, wees reëel.’


  ‘Aangezien ik zojuist Ron heb gezien, moet dat inderdaad het geval geweest zijn.’ Luke wist dat hij net zo koppig klonk als hij zich voelde. ‘Zo moeilijk is het niet om wat van je eigen bloed ergens te deponeren om te suggereren dat je doodgeschoten bent.’


  ‘Nou en of dat moeilijk is.’ Anna schudde haar hoofd. ‘Er was heel veel bloed. Niet alsof hij in zijn vinger had geprikt, maar sloten bloed, en in een patroon dat suggereerde dat hij was doodgeschoten.’


  ‘Als Ron een goede reden had om te verdwijnen – en die had hij vermoedelijk – zou hij best bereid zijn geweest een litertje bloed op te offeren.’


  ‘Je vergeet iets belangrijks: de politie heeft zijn moordenaar geïdentificeerd.’


  ‘Ja, dat is waar.’ Het sarcasme droop van zijn stem. ‘En we weten allemaal dat de politie nooit fouten maakt.’


  Anna hief haar linkerhand op en wiebelde met haar vingers. ‘Oké. Aan deze kant hebben we een grondig onderzoek dat weken heeft geduurd en bewijzen te over die suggereren dat Ron Raven in zijn hotelkamer vermoord is door een man die al eerder een moord heeft gepleegd.’ Ze hief haar rechterhand op. ‘Aan deze kant hebben we het feit dat jij iemand die op Ron Raven lijkt in neef Bruno’s restaurant hebt gezien.’


  Ze schudde zogenaamd verbaasd haar hoofd. ‘Hm, even kijken. Welke theorie moeten we geloven? Is Ron dood of leeft hij nog? Jeetje, ik heb geen idee!’


  Luke boog zich naar voren. ‘Hou op de wijsneus uit te hangen. Vertel me liever of we iets weten over Ron Ravens verdwijning dat uitsluit dat de man zijn eigen dood in scène heeft gezet.’


  ‘Ik dacht dat ik dat net had gedaan, maar goed, ik doe het nog wel een keer.’ Anna telde af op haar vingers. ‘Er was genoeg bloed in Rons hotelkamer om te suggereren dat hij ernstig gewond was. Datzelfde geldt voor de vrouw die bij hem was. In datzelfde hotel vond de politie DNA van een misdadiger die al eerder veroordeeld was voor de moord op twee andere mensen. We hebben dus twee bloedende slachtoffers en een zware crimineel in hetzelfde hotel. Ook zijn er sinds de dag van Rons verdwijning geen mutaties meer geweest op zijn bankrekening. Als hij zijn eigen dood in scène heeft gezet, heeft hij heel wat geld laten liggen. Waarom zou hij dat doen?’


  ‘Omdat hij een bigamist was en zijn leven erg gecompliceerd werd?’


  ‘Hij was al jaren een bigamist,’ weerlegde Anna. ‘Geen van zijn beide vrouwen had een vermoeden van zijn dubbelleven.’


  ‘Misschien heeft hij het dan om financiële redenen gedaan.’


  ‘Op financieel vlak was er niets aan de hand. Iedereen is het erover eens dat Raven Enterprises ten tijde van zijn verdwijning een winstgevend bedrijf was.’


  Luke schoof zijn stoel naar achteren, toegevend aan het brandende verlangen om iets constructievers te doen dan discussiëren met zijn zus. Of misschien wilde hij gewoon niet accepteren dat haar argumenten heel plausibel klonken. ‘Ik moet met de serveerster praten die Ron Raven heeft bediend.’


  ‘De serveerster die Rons dubbelganger heeft bediend,’ corrigeerde Anna.


  Hij negeerde haar correctie. ‘Sorry, Annie, ik ben zo weer terug. Kies maar een decadent dessert uit, goed?’


  Hij liep door de eetzaal en wachtte tot de jonge vrouw een groepje van vijf zakenlieden van een voorgerecht had voorzien. Toen ze terugliep naar de keuken, hield hij haar staande en wierp een snelle blik op haar naamkaartje.


  ‘Hallo, Merrie, sorry dat ik je stoor, maar mijn naam is Luke Savarini. Bruno Savarini is mijn neef.’ Hij knikte in Anna’s richting. ‘En dat is mijn zus Anna. Misschien herken je haar wel, ze komt hier regelmatig.’


  ‘Sorry, maar ik werk hier nog maar net.’ De serveerster glimlachte en probeerde haar ongeduld te bedwingen. ‘Hoe dan ook, fijn dat u voor ons restaurant hebt gekozen, Mr. Savarini. Ik hoop dat u tevreden bent over uw maaltijd.’


  ‘Het eten was heerlijk, dank je wel.’ Hij had niet de gewoonte om te liegen over het eten, maar deze keer stond hij er nauwelijks bij stil. ‘Jij hebt ook aan het tafeltje bij de deur bediend, nietwaar?’


  Merrie keek naar het tafeltje waar Luke naar wees en knikte. ‘Dat klopt. Hoezo? Is er een probleem?’


  ‘Nee, helemaal niet.’ Luke zag dat ze zich in de verdediging gedrongen voelde, en het leek hem beter haar maar snel gerust te stellen. ‘Ik meende alleen een oude vriend van me te zien. Hij zat aan dat tafeltje, maar voordat ik de kans kreeg naar hem toe te gaan, was hij al weg.’


  ‘Ik ben bang dat ik u niet kan helpen…’ Nu ze wist dat het niet om een klacht ging, had ze zichtbaar haast om weg te komen.


  Hij ging voor haar staan, zich afvragend of een flinke fooi haar wat toeschietelijker zou maken. Maar nee, dat lag er te dik bovenop. De kans was groot dat ze dan helemaal dicht zou klappen. ‘Mijn vriend en ik hebben elkaar uit het oog verloren toen hij een halfjaar geleden naar Washington verhuisde. Ik vroeg me af of hij hier vaste klant is.’


  ‘Ik zou het niet weten. Het spijt me, Mr. Savarini, maar zoals ik al zei, werk ik hier nog maar pas. Ik ben vorige week begonnen en ik heb de man die u bedoelt hier nog niet eerder gezien.’


  ‘Heeft hij met een creditcard betaald? Zo ja, kun je me dan zijn naam geven? Dan weet ik zeker of het inderdaad om mijn vriend gaat.’


  Merrie was niet dom. Haar glimlach verdween. ‘Het spijt me, sir, maar ik mag geen persoonlijke informatie over mijn gasten doorgeven. Ik kan u wel vertellen dat de man om wie het gaat contant heeft betaald. Hij is zelfs vertrokken zonder op de rekening te wachten en heeft domweg een aantal briefjes van twintig op tafel neergelegd. Meer dan genoeg om de rekening te voldoen trouwens. Maar als u me nu wilt excuseren… Het is druk, en ik moet echt weer aan het werk.’ Ze liep weg voordat Luke nog meer vragen kon stellen.


  ‘Nou, daar ben ik niet veel wijzer van geworden,’ zei hij tegen zijn zus toen hij even later weer tegenover haar plaatsnam. ‘De serveerster zei dat de man niet op de rekening heeft gewacht, maar simpelweg een stapel briefjes van twintig heeft achtergelaten. En als eigenaar van drie restaurants kan ik je verzekeren dat dat een grote uitzondering is.’


  ‘Laat het nou rusten, Luke.’ Zijn zuster overhandigde hem de dessertkaart. ‘Ron Raven is dood, en jij hebt iemand gezien die toevallig op hem lijkt.’


  ‘De man herkende me,’ hield Luke vol. Hoe vaker hij de scène afspeelde in zijn hoofd, hoe meer hij ervan overtuigd raakte dat hij Ron Raven zelf had gezien en niet een dubbelganger. ‘Hij zag dat ik hem herkende en hij ging ervandoor zonder op de rekening te wachten. En op het parkeerterrein reed hij bijna over me heen om maar niet met me te hoeven praten. Wat voor reden zou een dubbelganger kunnen hebben om te proberen me te ontlopen?’


  ‘Misschien heb je hem de stuipen op het lijf gejaagd met je wilde achtervolging.’


  ‘Nee.’ Luke schudde beslist zijn hoofd. ‘Hij ging ervandoor omdat hij me herkende. Hij wachtte niet op de rekening omdat hij hoopte me op die manier te snel af te zijn. En dat lukte.’


  Hij wist dat hij koppig was, maar het geluid van Rons lach en de manier waarop hij zijn hoofd scheef hield waren hem al bekend voorgekomen, nog voordat hij het gezicht van de man had gezien. Het zou best kunnen dat een onbekende man op Ron leek. Maar hoe groot was de kans dat diezelfde onbekende ook precies dezelfde manier van doen had?


  Anna dacht even na, eindelijk bereid de mogelijkheid te erkennen dat haar broer inderdaad Ron Raven had gezien. ‘Als die man Ron Raven was en als hij jou herkende… dan heeft hij zijn geheugen niet verloren…’


  ‘Nee.’


  ‘Maar als Ron niet aan geheugenverlies lijdt, dan houdt hij zich opzettelijk schuil. Dat is slecht nieuws, vooral voor zijn gezinnen.’


  Luke haalde zijn schouders op. ‘Zijn vrouwen en kinderen weten al dat hij een leugenaar en een bedrieger is. Zou het voor hen werkelijk erger zijn om te weten dat hij een levende bedrieger is in plaats van een dode?’


  ‘Misschien niet,’ zei Anna. ‘Maar ik zou me wel twee keer bedenken voordat ik naar een van zijn vroegere echtgenotes ging om te vertellen dat ik hun dode man in het restaurant van mijn neef had gezien. Ik denk dat ze je zouden laten oppakken.’


  ‘Hebben ze dan niet het recht om het te weten?’ Hij wist zelf niet welk antwoord hij op zijn vraag moest geven.


  ‘Om wat te weten?’ informeerde Anna. ‘Dat jij dénkt dat je een man hebt gezien die op Ron Raven lijkt, maar dat die is vertrokken voordat je de kans had met hem te praten? Wauw! Dat is nieuws waar de wereld van zal opkijken!’


  ‘Ik zou zijn gezinnen niet vertellen dat ik een man had gezien die op Ron Raven lijkt,’ antwoordde Luke rustig. ‘Ik zou ze vertellen dat ik vrijwel zeker een springlevende Ron Raven heb gezien.’


  Anna hield haar adem in. ‘Ron Raven was iemand met wie je zakendeed, geen goede vriend van je. Je hebt hem vast maar een paar keer ontmoet.’


  ‘Wel vaker dan een paar keer. We hebben samen uren vergaderd, vaak met zijn tweeën. Hij was het type investeerder dat persoonlijk contact hoog in het vaandel had.’


  ‘Alles goed en wel, maar het is al zes jaar geleden, en sindsdien is er heel wat gebeurd. Herinneringen vervagen. En trouwens, vind je eigenlijk dat je het recht hebt om het leven van mensen die je nooit hebt ontmoet overhoop te halen?’


  Luke zweeg. Dat kwam er nu van als je koppig vasthield aan een beetje privacy in een gezin waar het gewoon was dat als iemand op donderdag niesde, de helft van de familie op vrijdag belde om te vragen hoe het met de verkoudheid van de getroffene stond.


  ‘Ik heb ze wel ontmoet,’ zei hij ten slotte. ‘Dat wil zeggen, zijn vrouw en dochter uit Chicago. Ik ken ze eerlijk gezegd vrij goed.’


  Anna staarde hem aan. Ze was dertien maanden ouder, en dat betekende dat ze hem de hele vierendertig jaar van zijn bestaan had gekend. Kennelijk was er iets in zijn stem wat haar attent had gemaakt op het feit dat zijn contact met Avery en Kate Raven meer inhield dan een oppervlakkige kennismaking met de man die in zijn bedrijf had geïnvesteerd.


  ‘Wat bedoel je precies met “vrij goed”?’ vroeg ze toen, op een dreigende oudere-zuster-toon.


  Luke vloekte inwendig. Als hij niet van zijn stuk was geweest door de glimp die hij van Ron Raven had opgevangen, zou hij hier nooit en te nimmer met zijn zus over hebben gepraat.


  Zo onverschillig mogelijk zei hij: ‘Kate… Rons dochter… is patissier. Ze maakte deel uit van het Amerikaanse team dat vorige jaar meedeed aan de Coupe du Monde de la Patisserie. Kate had het ontwerp voor hun chocoladetaart bedacht, en ze wonnen er de bronzen medaille mee. Het Franse team won natuurlijk – zoals altijd – maar dit was voor het eerst dat de VS bij de eerste drie eindigden. Tegenwoordig werkt Kate als hoofd patisserie voor La Laterne, de beste banketbakker van Chicago.’


  Tevreden met zijn beknopte weergave van Kates leven leunde hij achterover. Hij had geen persoonlijke dingen verraden.


  Maar helaas liet Anna zich niet om de tuin leiden. ‘Hoelang duurt jullie relatie al?’ vroeg ze. ‘En hoe komt het dat je verdomme al die tijd met geen woord over haar hebt gerept?’


  ‘We hebben geen relatie.’ Hij schoof ongemakkelijk heen en weer onder zijn zusters strenge blik en voegde er toen aan toe: ‘Niet meer tenminste. We zijn een tijdje geleden uit elkaar gegaan.’


  ‘Voordat haar vader werd vermoord?’


  ‘Ja. Een paar weken daarvoor om precies te zijn.’ Dat was kort na een ruzie geweest over de kwestie of Luke haar professionele ambitie wel serieus genoeg nam, aangezien hij de opening van zijn nieuwste restaurant voorrang verleende boven een trip naar Lyon om aanwezig te zijn bij de belangrijkste wedstrijd van haar hele carrière. De voorbereidingen en eindeloze uren oefenen voor de Coupe du Monde kostten zoveel tijd en geld dat ze allebei wisten dat het niet waarschijnlijk was dat Kate ooit nog een keer aan de wedstrijd zou deelnemen. Zeven maanden nadat er een einde aan hun relatie was gekomen, kon hij eindelijk toegeven dat zijn besluit om niet naar Frankrijk te gaan waarschijnlijk had bijgedragen aan de keten van gebeurtenissen die tot die laatste, afschuwelijke confrontatie had geleid.


  Anna keek gekwetst. ‘Nog even afgezien van al die keren dat we het over de moord op Ron Raven hebben gehad, waarom heb je me nooit verteld dat je een serieuze relatie had?’


  Omdat hij zijn stinkende best had gedaan om die relatie geheim te houden. Omdat hij zijn relatie met Kate de kans had willen geven zich te ontwikkelen zonder de analyse van zijn ouders, zijn vijf broers en zussen en de rest van de familie, die ongetwijfeld heel geïnteresseerd zouden zijn in de laatste ontwikkelingen in het liefdesleven van een van de Savarini’s. Ironisch genoeg had de spectaculaire emotionele storm die het einde van zijn relatie met Kate had betekend hem geleerd dat er veel meer manieren waren om een relatie te verpesten dan de goedwillende bemoeienissen van een hechte familie.


  ‘Zo serieus was het allemaal niet met Kate en echt lang heeft het ook niet geduurd.’ Acht maanden was niet echt lang, hield hij zichzelf voor, dus strikt genomen was het geen leugen. Om verdere vragen van zijn zus te voorkomen, vervolgde hij haastig: ‘In elk geval ken ik Kate en haar moeder goed genoeg om er vrij zeker van te zijn dat ze het zouden willen weten als Ron Raven nog leefde.’


  Vanaf de andere kant van de eetzaal klonk een barse bulderstem die hem redde van een verder kruisverhoor.


  ‘Anna, mia piccola, come stai, carina?’


  ‘Bruno! Che sorpresa piacevole! Sto bene, grazie. E tu?’


  ‘Eh, cosi, cosi. Nee, nee, blijf zitten, Anna.’ Neef Bruno kneep in haar schouder. ‘Wat een verrassing je hier te zien! Ik ben blij dat ik op weg van de bioscoop naar huis hier nog even wilde binnenwippen. Vreselijke film trouwens, over auto’s die werden opgeblazen. Als er nog iets van een plot was, dan moet ik die twee zinnen hebben gemist.’


  Anna schoot in de lach en stond ondanks zijn verzoek dat niet te doen op om hem te omhelzen. ‘Niet zo klagen, Bruno. Ik weet dat je dol bent op films met achtervolgingen in auto’s.’


  ‘Ja, maar er moet tussen de actie door wel iets van een plot in zitten.’ Hij klopte haar op de schouder. ‘Je had me moeten laten weten dat je vanavond kwam eten. Dan zou ik gezorgd hebben dat ik hier was om jullie te verwelkomen.’


  ‘Ik wist niet zeker of we zouden komen. Luke is hier maar voor één dag. Je herinnert je mijn broer Luke toch nog wel?’


  ‘We hebben elkaar nog nooit ontmoet.’ Bruno schudde Luke de hand. ‘Maar toen ik vorig jaar in Chicago was, heb ik bij Luciano’s gegeten. Ik heb nog gevraagd of je aanwezig was, Luke, maar de souschef vertelde me dat je die avond in een van je andere zaken was. Je mag trots zijn op wat je met dat restaurant hebt bereikt. Het eten was er werkelijk uit de kunst.’


  ‘Dank je. Fijn om te weten dat we het die avond niet hebben verprutst.’


  ‘Ik weet niet, maar ik heb de indruk dat jij en je personeel het niet vaak verprutsen.’ Bruno schoof een stoel bij en ging zitten. ‘Ik kan natuurlijk niet concurreren met Luciano’s – dat proberen we zelfs niet eens – maar ik ben trots op de nagerechten die we hier maken. Waar hebben jullie zin in? Onze tiramisu wordt gemaakt volgens oud familierecept en is om je vingers bij af te likken, al zeg ik het zelf. Ook de panna cotta met karamelsaus is trouwens niet te versmaden. We gebruiken een mengsel van karnemelk met room, en dat geeft er net wat meer pit aan.’


  ‘Ik ben weg van je amaretto-ijs,’ zei Anna. ‘Ik denk dat dat mijn favoriet is.’


  ‘Dan krijg jij amaretto-ijs, cara.’ Bruno gaf een vaderlijk kneepje in haar hand. ‘En jij, Luke? Wat wil jij?’


  ‘De panna cotta lijkt me lekker,’ zei hij. ‘Ik heb hem nog nooit met karnemelk gemaakt en ik ben heel benieuwd naar het resultaat.’


  De desserts arriveerden samen met piepkleine kopjes espresso, en Luke babbelde beleefd met zijn neef, die niet alleen vriendelijk leek, maar ook een ervaren chef-kok. Misschien was de ravioli dan toch een ongelukkige uitzondering op een doorgaans goed menu geweest, dacht Luke. De panna cotta was beslist van topkwaliteit, en de karnemelk vormde een intrigerende variatie op een traditioneel Italiaans recept.


  Bruno liet hen alleen om even met zijn personeel te overleggen en Anna deed haar best om Luke ervan te weerhouden terug te komen op hun eerdere gesprek over Ron Raven. Aangezien Luke net zo hard zijn best deed om te voorkomen dat ze door zou gaan op het onderwerp Kate, was de sfeer aan tafel ongewoon gespannen. Ze waren dan ook blij toen Bruno enkele minuten later terugkwam en naast Luke plaatsnam.


  ‘Merrie, een van onze serveersters, vroeg me of ik dit aan je wilde geven,’ zei hij, Luke een dunne, verkreukelde creditcardkwitantie overhandigend. ‘Ze zei dat je naar een stel vroeg dat aan een van haar tafeltjes had gezeten. Kennelijk hebben ze dit achtergelaten.’


  Luke bekeek het flinterdunne papier. ‘Ik stel het erg op prijs dat Merrie aan me heeft gedacht. Alleen… ze vertelde me dat de rekening contant is betaald.’


  ‘Dat klopt. Dit is niet een van onze kwitanties,’ zei Bruno. ‘Als dat zo was, had ik hem niet aan je kunnen geven. Maar Merrie vond deze tussen het papiergeld dat ze op tafel hadden gelegd. Ze wilde het net weggooien toen ze me jullie nagerechten hoorde bestellen en zich realiseerde dat je echt mijn neef bent. Ik zou niet weten hoe ik deze kwitantie moest teruggeven aan de eigenaar, en daarom lijkt het me geen probleem om hem aan jou te geven. Volgens Merrie was je geïnteresseerd in de man.’


  Het klonk vragend en Luke herhaalde zijn verhaal over een oude vriend die hij uit het oog was verloren. ‘Ik weet niet of ik hem zo graag wil terugvinden dat ik hem via een kwitantie ga opsporen, maar ik waardeer Merries gebaar. Wil je haar namens mij bedanken?’ Hij hield het opzettelijk vaag en nonchalant, want hij kon zich wel voorstellen hoe Bruno zou reageren als hij zijn bewering herhaalde dat hij het veronderstelde slachtoffer van een moord in zijn restaurant had gezien.


  Bruno leek genoegen te nemen met Lukes verklaring en vertrok naar de keuken, na uitgebreid en hartelijk afscheid van zijn familie te hebben genomen.


  Op weg naar Anna’s auto streek Luke de kwitantie glad en tuurde naar de summiere informatie. Het bleek te gaan om een kwitantie van drieënveertig dollar, die eerder die dag was uitgegeven in een zaak die Sunrise heette. Er stond niet op om wat voor soort bedrijf het ging.


  ‘Welke naam staat er op de kwitantie?’ informeerde Anna, de portieren van een afstandje ontsluitend met behulp van haar autosleuteltje.


  Luke hield de kwitantie omhoog. ‘Stewart M. Jones.’


  ‘Zie je nou wel!’ Anna keek hem opgelucht aan. ‘Ik zéí toch dat de man die je zag niet Ron Raven was? Nu kun je tenminste ophouden met die verhalen over dode mensen. Ik heb het gevoel alsof ik het afgelopen uur in The Sixth Sense verzeild was geraakt!’


  Het feit dat er Stewart Jones op de kwitantie stond, zei natuurlijk niets over de identiteit van de man die Luke in het restaurant van Bruno had gezien, zoals zijn zus zich ook moest realiseren. Als Ron zijn eigen dood in scène had gezet, zou hij natuurlijk onder een andere naam door het leven gaan. Anders zou het hele toneelstuk geen zin hebben gehad.


  Anna moest bang zijn dat hij spoken zag omdat hij was blijven hangen in een mislukte relatie met Kate, dacht Luke. Maar dat kon niet verder bezijden de waarheid zijn. Hij was niet gefixeerd op Kate – verre van dat. Hun verhouding had hem niets dan ellende gebracht, en hij had er absoluut geen spijt van dat er een einde aan was gekomen. Kate mocht dan mooi en sexy zijn en dezelfde carrièredoelen hebben als hij, ze was qua persoonlijkheid zijn tegenpool geweest. Om nog maar te zwijgen van het feit dat ze een heel andere opvatting van trouw had dan hij.


  Pas nu realiseerde hij zich voor het eerst dat de verschillen in hun karakter bijna net zo’n belangrijke rol hadden gespeeld als de ontrouw. Naarmate het slechter ging met hun relatie waren die verschillen steeds meer aan de oppervlakte gekomen en hadden de nodige wrijving veroorzaakt. Zijn frustraties kwamen naar buiten in de temperamentvolle Italiaanse explosies waar hij zijn hele volwassen leven al tegen streed. Kate had op zijn uitbarstingen gereageerd door zich nog verder terug te trekken in een ijzige, afkeurende stilte.


  De herinnering alleen al aan die laatste paar weken was genoeg om hem nog steeds misselijk te maken, nog afgezien van de verschrikkingen van de daadwerkelijke breuk.


  Hij liet de opmerkingen van zijn zus over de ware identiteit van Stewart M. Jones langs zich heen gaan, borg het bonnetje op in zijn portefeuille en ging naast haar zitten in de auto. Hij bracht het gesprek op familie, eten en de aanstaande geboorte van de eerste baby van hun jongste zus en zorgde dat het daarbij bleef.


  Ondertussen bleef hij ervan overtuigd dat hij Ron Raven had gezien. Alleen waren er al zes maanden verstreken sinds Rons verdwijning, en hij vond dat hij wel kon wachten tot hij terug was in Chicago voordat hij de autoriteiten inlichtte over het feit dat Ron Raven niet op de bodem van de Atlantische Oceaan lag, maar springlevend was en zich kennelijk goed vermaakte in een van de betere wijken van Washington DC.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Chicago, 10 oktober 2007


  


  De politie van Miami deed niet eens de moeite om beleefd te blijven toen Luke belde om te zeggen dat hij de dood gewaande Ron Raven een week eerder in een restaurant in Herndon in Virginia had gezien. Hij kwam niet veel verder dan de telefoniste. Gefrustreerd nam hij contact op met de politie van Chicago.


  Deze keer pakte hij het slimmer aan en vroeg om doorverbonden te worden met een politieman die hij anderhalf jaar geleden had ontmoet toen hij bezig was met de verbouwing van Luciano’s. De man had de opdracht gekregen om uit te zoeken wie bouwmaterialen uit het restaurant stal, en Luke had goed met hem kunnen opschieten.


  Blijkbaar toch niet zo goed dat de agent geloofde dat Luke Ron Raven daadwerkelijk had gezien. Hij bleef beleefd, maar spreidde hetzelfde verveelde ongeloof ten toon als de politie van Miami had gedaan. Het kwam erop neer dat de politie in beide steden honderden meldingen had gekregen dat Ron Raven nog in leven was, en het feit dat Luke zichzelf beschreef als een oude vriend en goede zakenrelatie van de overledene legde amper gewicht in de schaal.


  ‘Is het niet bij jullie opgekomen dat de politie al die meldingen heeft gekregen omdat Ron Raven nog lééft en hij echt door mensen is gezien?’ informeerde Luke uiteindelijk, niet langer in staat zijn frustratie te bedwingen.


  ‘Nee,’ antwoordde de agent kalm.


  ‘Nee?’ Luke kon zijn oren niet geloven.


  ‘Wat kan ik zeggen?’ De agent slaakte een zucht. ‘Na elke moord waarvan uitgebreid verslag wordt gedaan op televisie, krijgen we zulke meldingen binnen. En als het lichaam onvindbaar is, kun je er donder op zeggen dat de helft van de gekken in de buurt beweert dat ze het slachtoffer hebben gezien.’


  Het was nogal ontnuchterend te merken dat de politieman hem als een van de vele gestoorden zag die naar aandacht snakten. ‘Maar u hebt eerder met mij te maken gehad!’ protesteerde hij. ‘U weet dat ik Ron Raven ken omdat u dat indertijd in uw rapport over de diefstal van bouwmateriaal hebt vermeld. U wilde weten wie het restaurant financierde, en ik heb u toen verteld dat dat Ron Raven was!’


  ‘Dat klopt.’ De verveling in de stem van de agent werd gekruid met een vleugje ongeduld.


  ‘Bovendien bel ik niet op een moment dat de verdwijning van Ron Raven de media beheerst. Zijn zaak is al weken, maanden zelfs, niet meer in de publiciteit.’


  ‘Ik geloof heus wel dat het u menens is, Mr. Savarini –’


  ‘Maar u gelooft mijn verhaal niet en u bent niet van plan een nader onderzoek in te stellen.’


  ‘Dat klopt.’ De agent zweeg even en zei toen, misschien vanwege het prettige contact van drie jaar geleden: ‘Luister goed. Dit zijn de feiten. Ik heb het dossier er ondertussen nog even bijgehaald en zie op mijn scherm dat we gedurende de drie maanden die het actieve onderzoek heeft geduurd de verklaring hebben opgenomen van honderdtwaalf mensen die zeggen Ron Raven te hebben gezien. Reken zelf maar uit. Dat komt neer op zo’n tien meldingen per week. En bij de politie van Miami zijn nog veel meer meldingen binnengekomen. Daar komen nog de zes mensen bij die belden om te zeggen dat zij de moord hebben gepleegd, en nog drie die zichzelf hebben bekendgemaakt als de vrouw met wie Mr. Raven in die hotelkamer was. Al die telefoontjes hebben we moeten onderzoeken. Van uw belastinggeld, Mr. Savarini. We zijn van mei tot eind juli bezig geweest. Een complete verspilling van tijd, geld en mankracht. Wees maar blij dat het dossier over de zaak is gesloten. Dat geldt niet voor het opsporingsbevel voor Julio Castellano natuurlijk. Mocht u hem ergens hebben gezien, dan hoor ik het graag.’


  ‘Het feit dat gestoorde mensen moorden bekennen die ze niet hebben begaan, heeft niets te maken met het feit dat ik Ron Raven vorige week in Virginia heb gezien.’


  De agent klonk niet langer verveeld, alleen nog maar ongeduldig. ‘We hebben forensisch bewijs waaruit blijkt dat Julio Castellano, een tweevoudige moordenaar, in Ron Ravens hotelkamer was,’ zei hij kortaf. ‘We hebben kogels en bloedsporen in de hotelkamer aangetroffen op de plaatsen die je kunt verwachten als de slachtoffers zijn neergeschoten toen ze uit bed sprongen en probeerden te vluchten. Ook hebben we opnamen van bewakingscamera’s waarop te zien is dat twee lichamen aan boord van een jacht werden gebracht. Uit discrepanties tussen het scheepslogboek en de gegevens van de instrumenten aan boord hebben experts berekend dat de boot die nacht in totaal vijfendertig zeemijl heeft gevaren zonder medeweten of toestemming van de eigenaar. Geloof me, Mr. Savarini, we weten precies wat er die nacht met Ron Raven is gebeurd. Hij werd vermoord. Hij is dood, en zijn lichaam – of wat er dan nog van over is – ligt op de bodem van de Atlantische Oceaan.’


  Het was deprimerend om Anna’s argumenten bijna punt voor punt herhaald te horen worden. Hij realiseerde zich dat hij er niets mee zou opschieten als hij de agent vertelde dat hij het nummer had genoteerd van de auto waarin ‘Ron Raven’ die avond bij het restaurant was weggereden. De kans dat de politie van Chicago het nummer zou willen natrekken, was kleiner dan nul. Daarom maakte hij een einde aan het gesprek met de agent door hem te bedanken voor de moeite en op te hangen.


  Het liep tegen elven, bijna tijd om naar zijn werk te gaan, en de hoogste tijd om te stoppen met piekeren over een waarneming waarin niemand geïnteresseerd was. Hij was plakkerig na zijn dagelijks rondje hardlopen en liep naar de badkamer om te douchen alvorens aan de lange dag die voor hem lag te beginnen. Als hij die nacht voor twee uur thuis was, mocht hij van geluk spreken; dat zou alleen het geval zijn als zich geen calamiteiten voordeden in een van zijn restaurants.


  Hij liet het gloeiend hete water over zijn hoofd en lichaam stromen. De politie was ervan overtuigd dat ze de verdwijning van Ron Raven hadden opgelost, al waren ze er dan nog niet in geslaagd om de vermoedelijke dader te arresteren. Wie was hij om halsstarrig vol te houden dat hij Ron had gezien in een restaurant in Herndon in Virginia terwijl de rest van de wereld gewoon aannam dat de man reeds lang voer voor de vissen was?


  Ook al had hij gelijk en de rest van de wereld het mis, dan nog had hij geen goede reden om zich stuk te lopen op een muur van politionele onverschilligheid. De acht maanden dat hij een relatie met Rons dochter had gehad, waren niet genoeg om te rechtvaardigen dat hij zijn neus na afloop van die relatie nog in de zaken van de familie Raven stak. De hemel wist dat hij genoeg problemen in zijn eigen familie had om hem een jaartje of honderd bezig te houden. Hij hoefde die van andere families er absoluut niet bij te nemen.


  Maar verdraaid, hij had Ron Raven wel degelijk gezien! Daar was hij nog steeds rotsvast van overtuigd. Hij probeerde aan alle redenen te denken die er waren om toch vooral af te zien van een of andere idiote missie om de wereld ervan te overtuigen dat Ron nog leefde. De souschef van zijn nieuwste restaurant in voorstad Winnetka had de vorige dag zijn duim opengesneden, wat betekende dat Luke zelf vanavond tien uur hard moest ploeteren in plaats van daar een paar uur door te brengen en dan naar zijn toprestaurant in het centrum van Chicago te gaan. Het Food Network had de vorige dag gebeld om te vragen of hij mee wilde werken aan een aflevering voor een nieuwe televisieserie over de spannendste nieuwe chef-koks van Amerika. Dat betekende dat hij in zijn toch al overvolle schema voor volgende week ruimte moest vinden voor acht uur interviews terwijl hij gevolgd werd door een camera die al zijn handelingen in de keuken vastlegde, begeleid door het commentaar van de deskundige van de omroep die alles analyseerde, van zijn herfstrecepten tot en met de technieken die hij gebruikte.


  Hij zette de douche uit en liet het water van zich afdruipen. Het was duidelijk dat hij nu even geen tijd had voor de jacht op geesten, letterlijk of figuurlijk. Niettemin sloeg hij een handdoek om zijn middel en liep op blote voeten naar de logeerkamer die hij gebruikte als werkkamer, waar hij het nummer opzocht van George Klein, een privédetective die hij afgelopen zomer had ingeschakeld om een oneerlijke werknemer te ontmaskeren.


  George begroette hem hartelijk, een heel verschil na de onverschilligheid van de politie. ‘Luke, fijn om weer iets van je te horen. Hoe is het ermee?’


  ‘Prima, maar ik heb je hulp nodig. Niet voor een probleem in een van mijn restaurants gelukkig. Of het bewakingssysteem dat je hebt geïnstalleerd doet zijn werk, of ik heb alleen maar eerlijk personeel aangenomen. Laten we hopen dat laatste.’


  ‘Mee eens. Niets mooiers dan een bewakingssysteem te installeren dat nooit wordt geactiveerd. Maar vertel, waarmee kan ik je van dienst zijn?’


  ‘Ik wilde vragen of je een kenteken van een auto voor me kunt natrekken. Het is afkomstig uit Virginia, en ik wil weten op wiens naam die auto staat. Heb je connecties in Virginia?’


  ‘Een paar. Hopelijk bewijzen ze hun nut. Geef het nummer maar, dan ga ik mijn best voor je doen.’


  ‘Ik ben niet zeker van het laatste cijfer. Het was behoorlijk donker, en ik kon niet zien of het nu AB7 4K3 was of AB7 4K8. Ik wil graag naam en adres van de eigenaar weten. Het gaat om een zilvergrijze Mercedes coupé trouwens, voor het geval je daar wat aan hebt.’


  ‘Jazeker. Dat scheelt een stuk.’ George Klein was veel te discreet om te informeren naar de reden dat Luke een nummerplaat uit Virginia wilde laten natrekken. ‘Als het meezit, heb ik morgen aan het eind van de dag namen en adressen voor je.’


  De volgende dag belde George aan het begin van de middag al terug. Luke was op dat moment in het kleinste en minst formele restaurant van de drie zaken die hij bezat, een trattoria in Oakbrook. George vertelde hem dat het voertuig met het nummerbord AB7 4K3 een Hyundai was en op naam stond van een vrouw. Ze heette Jennifer Parker en ze woonde in Reston, Virginia.


  ‘Maar aangezien je me vertelde dat het om een grijze Mercedes ging, denk ik dat dit niet de persoon is die je zoekt,’ zei hij.


  ‘Nee, het gaat om een man,’ zei Luke. ‘Een oude vriend van me die ik, eh… uit het oog ben verloren.’


  George ging er niet op in. Zo aardig was hij wel. ‘Het voertuig met het kenteken AB7 4K8 is een Mercedes CLK 550 coupé,’ zei hij. ‘De kleur van de auto wordt Evening Pearl genoemd. Ik denk dat dat de auto is waar je naar op zoek bent.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘De auto in kwestie is kennelijk vorige week verkocht en staat nu op naam van een Mercedes-dealer in Arlington, Virginia. Ik ben er maar van uitgegaan dat je de naam van de vorige eigenaar ook wilt weten –’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Het gaat om ene Stewart M. Jones.’


  Luke hield zijn adem in bij het horen van die inmiddels bekende naam. Misschien was het puur toeval dat Mr. Jones zijn auto had verkocht vlak nadat Luke hem achterna was gegaan naar het parkeerterrein van het restaurant. Maar voor hetzelfde geld was Ron Raven misschien zo bang dat iemand hem zou opsporen dat hij bereid was geweest een vrijwel nieuwe Mercedes te verkopen om ontdekking te voorkomen.


  ‘Heb je een adres van deze Mr. Jones?’ vroeg Luke aan de detective.


  ‘Ja. Mr. Jones heeft als woonplaats McLean in Virginia opgegeven – 2737 Elm Court om precies te zijn.’


  ‘Bedankt voor de snelle service, George. Eén ding nog. Kun je voor me uitzoeken of Mr. Jones nog steeds in Elm Court woont?’


  ‘Ik dacht wel dat je dat zou willen weten.’ Er lag een tevreden klank in Georges stem. ‘Ik heb al navraag gedaan bij de eigenaar van het complex. Elm Court blijkt te bestaan uit huurappartementen uit het hogere segment. Er wonen voornamelijk diplomaten en zakenlui. Nummer 6, waar Mr. Jones woonde toen hij zijn auto liet registreren, heeft een huurprijs van vijfduizend dollar per maand. Het wordt gemeubileerd en compleet met schoonmaakster verhuurd. Die prijs is niet buitensporig voor Washington DC, maar toch behoorlijk pittig. Mr. Jones heeft er een maand gewoond en is drie maanden geleden vertrokken. Hij heeft zijn rekeningen netjes betaald. Nieuwe huurders worden gescreend op kredietwaardigheid, en Mr. Jones kwam moeiteloos door de screening, aldus de eigenaar.’


  Als Ron Raven nog leefde en dat geheim wilde houden, was Washington DC een ideale stad om te verdwijnen, dacht Luke. Er waren zoveel tijdelijke bewoners en vreemdelingen dat het niemand meer opviel. Vanuit Rons standpunt gezien waren er maar weinig steden in Amerika die zo veel mogelijkheden boden voor lucratieve zakelijke deals in combinatie met volop mogelijkheden je schuil te houden.


  Het verbaasde hem niet dat er niets aan te merken was geweest op de kredietwaardigheid van ‘Stewart Jones’. Ron Raven had dertig jaar lang achtergrondonderzoek naar potentiële cliënten gedaan en hij kende beslist alle zwakke punten die zijn ware identiteit konden verraden. Daar kwam bij dat hij er achtentwintig jaar lang in was geslaagd zijn bigamie verborgen te houden. Het moest wel een tweede natuur voor hem geworden zijn om niemand echt te vertrouwen, duplicaatdocumenten in handen te krijgen en verhalen te verzinnen om de waarheid te verhullen. Nu hij erover nadacht, realiseerde hij zich dat weinig mensen geschikter waren om te verdwijnen en terug te komen met een nieuwe identiteit dan Ron Raven.


  Alleen… Hoe meer hij ervan overtuigd raakte dat Stewart Jones en Ron Raven één en dezelfde persoon waren, hoe moeilijker het leek te worden om de man op te sporen. Daar kwam bij dat hij nu toch echt moest nadenken over de vraag die Anna vorige week had gesteld: zou hij de familie Raven er een plezier mee doen door te vertellen dat hij Ron had gezien? Of zou hij alleen een emotioneel vuur aanwakkeren dat net een beetje begon te doven na het traumatische nieuws van Rons dood?


  ‘Er is zeker weinig kans dat Mr. Jones een adres heeft achtergelaten?’ vroeg hij aan George Klein.


  ‘Hij heeft wel een adres gegeven, maar dat is in Australië. In Adelaide om precies te zijn. Ik heb het niet nagetrokken, omdat het me beter leek eerst even met jou te overleggen.’


  ‘Stewart Jones heeft een adres in Austrálië opgegeven?’


  ‘Ja. Dat schijnt je te verbazen.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Dan neem ik aan dat je niet wist dat Mr. Jones een Australisch diplomaat is?’


  ‘Een Australisch diplomaat?’ Luke staarde nietsziend naar het contract met een leverancier dat hij aan het doornemen was op het moment dat de detective belde. Ron Raven beschikte kennelijk over een onvermoed acteertalent als hij zichzelf kon uitgeven voor een Australiër.


  ‘Luke? Ben je er nog?’


  ‘Sorry, je overviel me een beetje, dat is alles. Ik ging ervan uit dat… Mr. Jones Amerikaan was.’


  ‘Misschien is hij dat ook wel. Als je je identiteit wilt verbergen, is het heel handig om allereerst een andere nationaliteit aan te nemen.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat een routineonderzoek naar iemands identiteit om zijn of haar burgerservicenummer draait. Een Australisch diplomaat heeft geen Amerikaans burgerservicenummer, en dat maakt het niet alleen duurder, maar ook veel moeilijker om zijn kredietwaardigheid te testen.’


  ‘Het zou het bovendien veel moeilijker maken om Stewart Jones als fraudeur te ontmaskeren,’ zei Luke.


  ‘Absoluut,’ zei George instemmend. ‘Dat wil natuurlijk niet zeggen dat we er niet achter kunnen komen of Stewart Jones daadwerkelijk een Australiër is. Wil je dat ik dat adres dat hij in Australië heeft opgegeven natrek?’


  Lukes eerste reactie was het onderzoek hier te laten stoppen. Wat probeerde hij in vredesnaam te bereiken? Maar uiteindelijk won zijn nieuwsgierigheid het.


  ‘Ja, doe dat maar, George. Bedankt. Nadere informatie over dat adres zou welkom zijn. Hopelijk kun je erachter komen of het om een postadres gaat of om een echt woonadres.’


  ‘Prima. Ik zou ook bij het Australische ministerie van BZ kunnen informeren of ze al dan niet een Stewart M. Jones in hun diplomatieke gelederen hebben.’


  ‘Dat zou geweldig zijn. Laten we alleen niet vergeten dat hij de kredietwaardigheidstest van de verhuurder van Elm Court heeft doorstaan, dus misschien valt het nog niet mee om nadere informatie te krijgen zonder slapende honden wakker te maken.’


  ‘Het zou je verbazen – of beter gezegd alarmeren – hoe gemakkelijk het is om zo’n standaardonderzoek te doorstaan. Maar goed, ik zal nog een paar laagjes afpellen en kijken wat er tevoorschijn komt.’ George zweeg even. ‘Het zou wel helpen als ik wist waarnaar ik zocht.’


  ‘Voorlopig wil ik liever niet meer kwijt dan dat je gelijk hebt en dat ik denk dat Stewart M. Jones een gestolen identiteit is.’ Luke had het onrealistische voorwendsel dat hij een oude vriend wilde opsporen al laten varen. ‘Als de Australische autoriteiten bevestigen dat ze een diplomaat met de naam Stewart M. Jones in dienst hebben, kun je dan een beschrijving van hem krijgen? Op die manier kan ik de man die ik zag vergelijken met de Australische diplomaat. Ik wil geen beschuldigingen rondstrooien of overhaaste conclusies trekken voordat ik zeker weet dat ik niet alleen een hardwerkende Australiër heb gezien die toevallig op iemand anders lijkt.’


  ‘Ik zal mijn best doen. Trouwens, alle kans dat de Australiërs maar wat graag mee zullen werken als ik ze vertel dat ik onderzoek doe naar een gestolen identiteit.’


  ‘Bedankt voor alles wat je tot nu toe al hebt gedaan, George. Ik ben je erg dankbaar.’


  ‘Fijn dat ik je van dienst kan zijn. De rekening hou je van me te goed, die komt wel als ik dat adres in Adelaide heb gecheckt en contact heb gehad met de Australische autoriteiten.’ De detective grinnikte. ‘En op die manier schrik je je maar één keer te pletter van het bedrag.’


  Luke zette elke gedachte aan Ron Raven voor de rest van de avond van zich af. Dat was niet moeilijk, aangezien de druk om in drie volle restaurants, waarvan een met een gewonde sous-chef, eten van topkwaliteit te serveren al zijn aandacht opeiste. Bovendien zou het George minstens een paar dagen kosten om de gevraagde informatie boven tafel te krijgen. Hij had George echter onderschat, want toen hij de volgende avond zijn e-mail checkte, vond hij al een bericht van de detective in zijn mailbox.


  


  Het leek me handiger om je maar te mailen in plaats van te bellen, gezien je drukke werkzaamheden. Het adres in Adelaide dat Mr. Jones heeft opgegeven, blijkt van een leegstaand pakhuis te zijn. In de bijlage vind je een luchtfoto van het terrein, waar zoals je kunt zien een hoog hek omheen staat en dat verlaten lijkt. Ik heb met de plaatselijke politie (in Adelaide dus) gesproken, en die verzekert me dat alle post die hier het afgelopen halfjaar vanuit Amerika naartoe is gestuurd retour afzender zou zijn gegaan, aangezien het eigendom van het pakhuis door twee bedrijven wordt geclaimd.


  Ik heb nogmaals contact gehad met de beheerder van het appartementencomplex in McLean, Virginia. Hij kan zich niet herinneren dat er post doorgestuurd is naar Stewart Jones of is teruggestuurd uit Australië. Het lijkt daarmee vrijwel vast te staan dat er geen post meer gekomen is voor Mr. Jones na diens vertrek uit Elm Court, eind juni.


  Verder heb ik contact gehad met de Australische ambassade in Washington DC. Ik heb hun verteld dat iemand mogelijk de identiteit misbruikt van een van hun diplomaten, Stewart M. Jones. De ambassade verzekerde me dat er de afgelopen twee jaar niemand van die naam een diplomatieke functie heeft vervuld in de Verenigde Staten. Ze wilden niet bevestigen of ontkennen of ze überhaupt een diplomaat met die naam in dienst hebben.


  Het bedrijf dat de appartementen in Elm Court verhuurt, wilde eerst niet vertellen hoe ze de kredietwaardigheid en referenties testen van toekomstige huurders. Maar na enig aandringen vertelde een medewerker me dat alle huurders een borgsom moeten storten die gelijk is aan drie maanden huur. Als ze die ontvangen hebben, stelt de rest van de kredietwaardigheidstest weinig meer voor. Huurders zijn verplicht een telefoonnummer van hun werk op te geven, en dat nummer wordt altijd gebeld. Maar aangezien huurders dat nummer zelf verstrekken, hebben ze ook zelf in de hand wie dat telefoontje beantwoordt. In het geval van Mr. Jones had hij kunnen doen alsof de beller verbinding had met de Australische ambassade en kon hij een lovende referentie geven. Kinderspel voor iemand die weet hoe zulke dingen werken. Ik vraag me wel eens af waarom een mens nog de moeite zou nemen om eerlijk te zijn als het zo gemakkelijk is om te liegen en te bedriegen.


  Kortom: iedereen die een appartement in Elm Court wil huren, zou dat onder vrijwel elke willekeurige naam kunnen doen, waarbij de kans op ontdekking zo goed als nul is.


  Laat even weten of je me verder nog nodig hebt.


  Hartelijke groet, George Klein.


  PS Rekening bijgesloten.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  12 oktober 2007


  


  Tim, een van de souschefs van Luciano’s, stak zijn hoofd om de hoek van de deur van Lukes kantoor. ‘Er zit een vrouw op je te wachten in de grote eetzaal. Ze zegt dat ze een afspraak met je heeft.’


  Luke keek op van de stapel leverantienota’s die hij aan het controleren was, een van de taken waar hij niet echt dol op was. ‘Mrs. Fairfax?’


  ‘Kan wel. Zoiets. Sorry, je weet hoe ik ben met namen.’ Tim, die alles wist van de obscuurste kruiden en bijna vergeten groenten en die vrijwel elk recept uit zijn hoofd kende, had niet meer dan een oppervlakkige belangstelling voor de mensen die zijn gerechten uiteindelijk consumeerden. Hij trok een verontschuldigend gezicht en vertrok weer naar zijn domein.


  Luke liep naar de eetzaal, het vage aroma van versgehakte kruiden opsnuivend. Het restaurant was nog dicht, en de tafeltjes met hun grijze tafellinnen stonden te wachten op borden, bestek en servetten waarmee ze later gedekt zouden worden.


  Vijf jaar na de grootse opening ging Lukes hart nog steeds een beetje sneller kloppen wanneer hij door de stijlvolle eetzaal liep. En deze keer was hij zich er extra van bewust dat hij zijn succes mede te danken had aan Ron Raven. Vrijwel elke bank in Chicago had zijn aanvraag om de financiering van een eigen restaurant afgewezen. Ze vonden hem met zijn bijna dertig jaar te jong en te onervaren, hoe goed zijn ideeën ook waren. Bovendien was en bleef de horeca een riskante investering.


  Pas toen hij een keer de catering voor Raven Enterprises verzorgde, veranderde alles. Ron bood aan om borg te staan in ruil voor een deel van de winst. Het restaurant was vanaf het begin een groot succes geweest, en de banken verdrongen elkaar bijna om Lukes volgende twee zaken te mogen financieren. Maar als Ron er niet geweest was, zou die eerste Luciano’s er nooit gekomen zijn.


  Luke had een paar dagen geworsteld met de gevoelens van loyaliteit die hij nog steeds voor Ron koesterde, voordat hij uiteindelijk Avery Fairfax had gebeld. Dit had niet alleen te maken met dankbaarheid tegenover Ron, had hij geconcludeerd, maar ook met eerlijkheid die hij Rons vrouw en dochter verschuldigd was.


  Hij zette het laatste restje twijfel van zich af en glimlachte naar de slanke, elegante vrouw die bij de deur stond te wachten. ‘Avery! Goed om je weer eens te zien. Dank je wel dat je helemaal hierheen wilde komen.’


  Avery Fairfax draaide zich om met een vriendelijk glimlach op haar gezicht. ‘Luke, hoe is het ermee? Lang geleden dat ik je gezien heb. Ik heb je gemist.’


  Hij schudde haar de hand, omdat Avery niet het type vrouw was dat uitnodigde tot oppervlakkige knuffels en zei: ‘Ik jou ook.’ Tot zijn verrassing merkte hij dat hij het meende. ‘Wil je misschien een hapje eten? Een croissantje? Koffie? Sapje?’


  ‘Nee, dank je, ik heb nog maar net ontbeten.’


  ‘Laten we dan naar mijn kantoor gaan. Daar zullen we minder snel gestoord worden.’ Luke ging haar voor naar zijn kantoor, waar hij haar een stoel aanbood voordat hij zelf weer achter zijn bureau ging zitten.


  ‘Je ziet er goed uit,’ zei hij toen naar waarheid.


  ‘Ik voel me ook goed. Vol energie. Oktober is altijd al mijn favoriete maand geweest, en het weer is al dagen geweldig, vind je ook niet?’


  ‘Ja, perfect, helemaal vergeleken met de zomer die we achter de rug hebben.’ De telefoon ging, en hij drukte op de knop die zijn inkomende telefoontjes omleidde naar zijn voicemail. ‘Is het je nog gelukt om de stad te ontvluchten met die hittegolven in juni en juli?’


  ‘Niet echt, nee. Ik had het te druk met de verkoop van het penthouse. Gelukkig hebben we een koper gevonden voordat de huizenmarkt helemaal instortte. Het is gekocht door een echtpaar uit India dat net naar de Verenigde Staten was verhuisd en dat ook een groot deel van de inrichting wilde overnemen. Dus al met al was het een geslaagde transactie, met blije kopers en een tevreden verkoper.’


  Luke hoopte dat de verkoop van het penthouse Avery geen windeieren had gelegd. Ze kon het geld ongetwijfeld goed gebruiken. Zelfs al had Ron een testament gemaakt en haar een flink deel van zijn vermogen nagelaten, dan nog betwijfelde hij of ze daar snel een cent van zou zien. Hoe redelijk alle partijen zich ook zouden opstellen, er zou ongetwijfeld jarenlang over de beschikking van de erfenis worden geprocedeerd. Er had in de bladen iets gestaan over een schuld van drie miljoen die Rons gezin in Wyoming boven het hoofd hing, dus vermoedelijk hadden beide echtgenotes ook financieel een grote klap te verduren gekregen door Rons verdwijning.


  ‘Weet je al waar je nu gaat wonen?’ vroeg hij, zich afvragend of Ron Ravens ingewikkelde financiële constructies ooit ontrafeld konden worden als Ron officieel weer levend werd verklaard. Alleen de gedachte al aan de mogelijke juridische nachtmerrie om de nalatenschap terug te krijgen was genoeg om hem opnieuw te doen twijfelen aan zijn beslissing.


  ‘In het begin was ik van plan terug te gaan naar Georgia,’ zei Avery. ‘Maar toen bedacht ik dat dat dwaasheid zou zijn. Ik woon al zo lang in Chicago dat ik me hier nu thuis voel. Vandaar dat ik een klein huis in Wicker Park heb gekocht.’


  ‘Dat is een van mijn favoriete wijken.’ Ook Kate woonde daar. Wicker Park was een jongere, hippere wijk dan het peperdure stadsdeel aan het meer waar het penthouse zich bevond.


  ‘Mijn nieuwe buurt begint me steeds beter te bevallen. Ik vind het heel spannend allemaal. Niet alleen mijn nieuwe huis, maar ook mijn vooruitzichten. Ik ben een eigen bedrijfje begonnen en ik merk dat ik het heerlijk vind om betaald werk te doen.’


  ‘Dat is fantastisch, Avery!’


  Haar glimlach werd breder. ‘Ik zou maar nooit gaan pokeren, als ik jou was, Luke. Ik weet best dat iedereen me maar een nutteloze dame vindt die net zoveel kaas heeft gegeten van het runnen van een eigen bedrijf als een kamerplant, al ben ik in feite een heel efficiënt persoon.’


  ‘Dat geloof ik meteen.’


  ‘Dat geloof je helemaal niet.’ Ze leek eerder geamuseerd dan beledigd door zijn twijfels. ‘Net als veel zuidelijke vrouwen van mijn generatie ben ik veel competenter dan ik op het eerste gezicht lijk. We zijn opgevoed om onze capaciteiten verborgen te houden en ons te voegen naar onze echtgenoot en met onze wimpers te knipperen als de heren tijdens etentjes over politiek of geldzaken praten. Maar wat je misschien niet weet, is dat ik de afgelopen twintig jaar miljoenen heb losgekregen voor galerieën en musea en daklozenopvang. Ik heb persoonlijk meer benefietvoorstellingen en liefdadigheidsgala’s georganiseerd dan de meeste mensen in een heel leven zullen bezoeken. Toen ik me na Rons dood afvroeg hoe ik in vredesnaam de rest van mijn leven moest invullen, drong het tot me door dat ik al over alle vaardigheden en contacten beschikte die ik nodig zou hebben om beroepsmatig evenementen te gaan organiseren. Dat ben ik dus gaan doen, en ik vind het heerlijk.’


  Luke glimlachte. ‘Geweldige keuze van je, Avery. Ik zou niemand weten die daar geschikter voor was dan jij.’ Ze had niet overdreven toen ze zei dat ze miljoenen bijeen had gebracht, wist hij. ‘Je weet precies waar je moet zijn en je hebt een agenda vol voortreffelijke cateraars, bloemisten, musici – alles wat je cliënten maar willen of nodig hebben voor het perfecte feest.’


  Lachend haalde ze een slanke grijze BlackBerry uit haar tas. ‘En die agenda is tegenwoordig zelfs elektronisch. Kate heeft me eindelijk overgehaald om mijn eerste schreden in de eenentwintigste eeuw te zetten, en ik moet zeggen dat dat heel goed bevalt. Ik weet zelfs hoe ik mijn mail moet checken als ik bij Starbucks koffie zit te drinken. En sms’en kan ik ook. Ik sluit weliswaar nog niet af met een smiley, maar dat komt vast ook nog wel!’


  ‘Gefeliciteerd.’ Avery’s plezier werkte aanstekelijk, en Luke lachte terug. ‘Daar komt nog bij dat je altijd zo kalm en sereen bent dat zelfs de meest neurotische cliënt tot rust komt alleen al door de wetenschap dat jij de touwtjes in handen hebt. Voor je het weet, moet je extra personeel inhuren en nieuwe cliënten weigeren.’


  ‘Dank je wel voor je stimulerende woorden, Luke. En blij dat je me sereen vindt. In mijn eigen ogen ben ik een zenuwpees. Gelukkig heb ik geen moeite om klanten te vinden. En ik wil ook niet te hard van stapel lopen.’


  ‘Ik heb het idee dat het helemaal goed komt met dat bedrijf van je.’


  ‘Laten we het hopen.’ Ze bloosde van trots bij zijn lovende woorden. ‘Ik ben net klaar met het organiseren van de bruiloft van de dochter van een studievriendin. Ik had amper vier weken de tijd, en de bruiloft vond afgelopen weekend plaats. Alles is prima verlopen, al zeg ik het zelf. En op dit moment ben ik bezig met twee projecten tegelijk. Een zakencongres voor volgende maand en een feest voor een meisje dat achttien wordt en schatrijke ouders heeft, allebei hertrouwd. Kennelijk hopen ze dat hun dochter zal vergeten dat ze haar de afgelopen achttien jaar grotendeels hebben verwaarloosd als ze maar genoeg geld spenderen aan dat feest.’


  ‘Dat zijn zo te horen de cliënten van wie je het moet hebben,’ merkte Luke grinnikend op. ‘Niks beter dan een goede dosis ouderlijk schuldgevoel om het geld flink te laten rollen.’


  Avery trok een gezicht. ‘Ach ja, ouderlijk schuldgevoel waar nooit een einde aan komt. Daar weet ik inmiddels alles van. Al is Kate een lieve meid en heeft ze me er bijna van overtuigd dat ik niet oerstom was dat ik geen idee had waar haar vader mee bezig was.’


  Luke haalde diep adem. Avery had de deur op een kier gezet, en het was nu onmogelijk om het onderwerp Kate nog langer te vermijden.


  ‘Hoe is het met Kate?’ vroeg hij, hopend dat dat niet zo stijf en onhandig klonk als hij zich voelde. Hij schrok ervan dat alleen al het noemen van haar naam na al die maanden nog steeds effect op hem had. Verdorie, hij moest wel een echte masochist zijn dat hij zo’n idiote steek van verlangen voelde naar een vrouw die de laatste weken van hun relatie tot de hel op aarde had gemaakt. Niet dat hij daar zijn steentje niet aan had bijgedragen natuurlijk. Maar de definitieve breuk was uiteindelijk louter en alleen op haar conto te schrijven; daar had hij geen inbreng in gehad.


  ‘Goed,’ zei Avery, een tikje koeler dan voorheen. ‘Druk natuurlijk. Ze is afgelopen zomer een maand in Wenen geweest, bij Torsten Richter. Volgens haar was hij even afschrikwekkend als zijn reputatie doet vermoeden, maar ze vond het toch meer dan de moeite waard. Torsten kan volgens haar dingen doen met chocola die het midden houden tussen obsceen en hemels.’


  Luke onderdrukte een onredelijk vlaag van jaloezie tegenover Torsten Richter, een van de beroemdste patissiers van Europa. ‘Is ze van plan om volgend jaar weer deel te nemen aan de Coupe du Monde?’


  ‘Nee.’ Avery ging er verder niet op in. Misschien vond ze dat Kates plannen Luke niets aangingen, aangenomen dat ze dacht dat hun relatie was stukgelopen op de rotsen van hun veeleisende en onverenigbare agenda’s.


  Hij aarzelde even. ‘Ik heb Kate in mei geschreven,’ zei hij toen. ‘Nadat Ron… nadat haar vader was verdwenen.’


  ‘Dat weet ik. Ze heeft me je brief laten zien.’ Avery’s stem klonk droog. ‘Het was een heel beleefd briefje. De juf zou trots op je zijn geweest.’


  Hij zuchtte. ‘Ik weet heus wel dat het een beroerde brief was, Avery. Maar Kate en ik waren een maand voor haar vaders verdwijning uit elkaar gegaan, en ik had geen idee wat ik moest zeggen. We hadden elkaar duidelijk te verstaan gegeven dat we elkaar nooit meer wilden zien, en het leek verkeerd om heel persoonlijke dingen te schrijven.’ Hij merkte dat hij cirkeltjes op zijn bonnen aan het tekenen was en liet zijn pen vallen. ‘Uiteindelijk leken clichés beter… Nee, niet beter, maar misschien minder slecht dan de alternatieven.’


  Avery ontspande zich een beetje. ‘Het was een moeilijke situatie,’ gaf ze toe. ‘En het ging maar door. Ik word zo moe van die eindeloze naweeën.’ Ze zweeg abrupt, zichtbaar geërgerd door een zwakte die ze ongetwijfeld als vertoon van slechte manieren beschouwde.


  En hij stond op het punt om de situatie nog erger te maken, dacht hij. Nu Avery hier zo voor hem zat, vroeg hij zich af waarom hij zo zeker had geweten dat hij het recht had haar gemoedsrust te verstoren. Ze stond op het punt door te gaan met haar leven op een manier die haar duidelijk aanstond. Waarom zou hij haar confronteren met de mogelijkheid dat haar bedrieglijke echtgenoot nog in leven was? Per slot van rekening had Ron de bijna dertig jaar dat ze samen waren geweest niets anders gedaan dan liegen en bedriegen. Wat schoot ze ermee op om te weten of die rotzak nog leefde?


  Het zou veel beter voor Avery zijn om Ron dood te laten blijven. Beter, maar misschien niet juister.


  ‘Je trekt weer een pokerface, Luke, en het werkt nog steeds niet.’ Avery keek hem strak en griezelig opmerkzaam aan. ‘Er is iets wat je dwarszit. Waarom vroeg je of ik hier vandaag wilde komen? Heeft het iets met Kate te maken?’


  ‘Nee. Dat wil zeggen, niet direct.’ Het werd hem opeens duidelijk dat hij Avery de waarheid schuldig was juist omdát Ron zijn gezin bijna dertig jaar lang had bedrogen. Ze was een intelligente, volwassen vrouw die geen leugens verdiende, al waren het dan misschien leugens voor haar eigen bestwil.


  Voordat hij zich kon bedenken, zei hij haastig: ‘Ik weet niet hoe ik je dit voorzichtig moet vertellen, Avery, dus ik zeg het maar gewoon. Eerder deze maand at ik met mijn zus in een restaurant in een buitenwijk van Washington DC. En ik denk dat ik… nee, ik weet zéker dat ik Ron toen heb gezien. Samen met een vrouw. Toen hij doorkreeg dat ik hem had gezien, stond hij meteen op en vertrok overhaast.’


  Avery bleef roerloos zitten. Zelfs haar ademhaling leek te stokken. En toen ze na een paar seconden van diepe stilte weer iets zei, klonk haar stem schor. ‘Hoe zag hij eruit? Hij leek niet ziek of zo?’


  ‘Nee, hij zag er goed uit.’ Luke besefte dat zij de eerste was die naar Rons welzijn informeerde in plaats van meteen de mogelijkheid van de hand te wijzen dat hij nog in leven was. ‘Hij leek magerder dan de laatste keer dat ik hem zag, bij dat etentje dat hij begin maart voor je verjaardag organiseerde. Fitter en bruiner, maar er was geen vergissing mogelijk.’


  ‘Je zei dat hij wegliep toen je hem wilde aanspreken?’


  ‘Dat klopt. Hij wilde me ontlopen, dat weet ik zeker.’ Opnieuw koos hij voor de waarheid en niet voor een minder kwetsende leugen. Er was al veel te veel gelogen, vooral door Ron zelf.


  Avery keek op, met ogen die niet langer kalm waren, maar gekweld. ‘Wil je zeggen dat Ron wegliep omdat hij je herkende en niet met je geconfronteerd wilde worden?’


  Luke zuchtte. ‘Het spijt me, Avery, maar ja, ik denk het.’


  Ze maakte een onderdrukt geluidje en staarde strak naar haar handen. Toen keek ze op met een wit gezicht en smekende ogen. ‘Ik schaam me om te moeten toegeven dat ik geen idee heb wat ik nu moet doen. Zeg jij het maar, Luke. Wat moet ik doen? Naar de politie gaan?’ Ze greep de rand van zijn bureau zo stevig vast dat haar knokkels wit werden in een poging vooral niets te laten merken van de storm die in haar woedde.


  ‘Ik wou dat ik het wist, Avery. Ik heb zelf al contact opgenomen met de politie, hier en in Miami, maar ze geloven me niet en zijn absoluut niet van plan om het onderzoek naar Rons verdwijning te heropenen. Het zou me verbazen als je van die kant hulp zou krijgen. Het komt erop neer dat het niemand interesseert als je niets zou doen. En de politie al helemaal niet.’


  ‘Hoe kan ik iets negeren wat zo belangrijk voor me is? Misschien zit Ron wel in moeilijkheden!’


  Luke zei maar niet dat hij die indruk bepaald niet had gekregen. Integendeel, de rotzak had eruitgezien alsof hij genoot van zijn maaltijd… evenals van het gezelschap van de vrouw die bij hem was. Tenminste, tot Luke hun gezellige samenzijn kwam verstoren.


  ‘De meeste mensen zouden je aanraden mijn verhaal te negeren, dat kan ik je wel vertellen,’ zei Luke, zich op de vlakte houdend. ‘En de politie zeker.’


  ‘Dat is mogelijk, maar ik ben niet geïnteresseerd in de mening van de politie.’ Er klonk iets van gezonde boosheid door in Avery’s stem. ‘De politie van Miami heeft een theorie bedacht toen uit analyse van een van de bloedvlekken in de hotelkamer bleek dat die afkomstig was van die Julio Castellano. Castellano is een illegale immigrant die al eerder is veroordeeld wegens moord, en de politie vond het dan ook niet nodig om verder te kijken. Ze hebben geloof ik niet veel moeite gedaan om hem daadwerkelijk te pakken te krijgen. Ze zijn ervan uitgegaan dat hij naar Mexico was gevlucht en hebben het daarbij gelaten.’


  ‘Dat klinkt alsof je de theorie van de politie nooit echt hebt geloofd.’


  ‘In het begin wel.’ Avery aarzelde even. ‘Maar later begon ik te twijfelen.’


  ‘Hoe kwam dat?’


  Ze aarzelde weer, en Luke kreeg sterk de indruk dat ze haar woorden met zorg koos. ‘Wist je dat Adam, mijn jongste broer, Julio Castellano heeft ontmoet?’


  Luke keek haar stomverbaasd aan. ‘Nee, dat wist ik niet. Bedoel je dat je broer hem heeft ontmoet vóórdat hij werd beschuldigd van moord? Dat is wel heel toevallig. Weet Adam zeker dat het om dezelfde man gaat?’


  Avery schudde haar hoofd. ‘Nee, zo zit het niet. Mijn broer heeft Castellano de afgelopen zomer ontmoet. Ron werd toen al een paar weken vermist, en Castellano was toen al de belangrijkste verdachte.’


  Met gefronste wenkbrauwen keek Luke haar aan. ‘Maar als je broer Castellano heeft gevonden, waarom is hij dan niet gearresteerd?’


  ‘Dat is een lang verhaal. Het komt erop neer dat Adam naar Belize is vertrokken, omdat er geld uit Rons nalatenschap was verdwenen en het spoor naar Belize leidde. Hij is er samen met Megan Raven naartoe gegaan, dat is de dochter die Ron bij zijn andere vrouw heeft. Adam en Megan zijn onlangs getrouwd, dus ze is nu ook nog mijn schoonzus.’ Avery zweeg even, alsof ze nog steeds moeite had de realiteit van het dubbelleven van haar man te accepteren.


  Met een licht hoofdschudden vervolgde ze: ‘Hoe dan ook, het schijnt dat Julio Castellano Adam en Megan in Belize het leven heeft gered. Adam is allesbehalve een watje, maar toch is hij er niet alleen van overtuigd dat hij en Megan nu dood zouden zijn als Castellano er niet was geweest, maar ook dat de man geen moordenaar is.’


  ‘Maar er zijn drie mensen die Castellano van moord beschuldigen!’ zei Luke. ‘En hij is veroordeeld voor de eerste twee. Ik weet zeker dat ik gelezen heb dat de politie van Miami hem als hun enige verdachte noemde.’


  ‘Ja, dat weet ik.’ Avery haalde even haar schouders op. ‘Volgens Adam zegt Castellano dat de eerste dode het gevolg van een ongeluk was en dat de politie een van hun eigen mensen dekte door hem de tweede moord in de schoenen te schuiven.’


  ‘Ja, logisch dat hij met zo’n verhaaltje aankomt, toch?’ Luke deed geen moeite zijn scepsis te verbergen. ‘De gevangenis zit vol met onschuldige mannen.’ Hij vond het een ronduit absurde gedachte dat iemand die verdacht werd van drie moorden en veroordeeld was voor twee ervan onschuldig zou zijn aan allemaal. Tot hem te binnen schoot dat Julio Castellano in elk geval die laatste moord niet had gepleegd als Ron Raven nog in leven was.


  ‘Heeft je broer de politie verteld dat hun hoofdverdachte van de moord op Ron Raven in Belize zit?’ Hij trok een gezicht. ‘Waar lígt Belize eigenlijk?’


  Er gleed een schaduw van een glimlach over Avery’s gezicht. ‘Ik ben blij dat jij het ook niet weet. Ik moest het zelf ook opzoeken. Het is een klein landje tussen Guatemala en Mexico.’


  ‘Een van die landjes waar criminelen hun toevlucht zoeken?’ vroeg Luke. ‘Is dat de reden dat Castellano daar zit?’


  ‘Ik geloof het niet. Het is een voormalige Britse kolonie, en er wonen maar iets van een half miljoen mensen, dus niet echt een plaats waar je kunt verdwijnen in de massa.’


  ‘Wat had hij daar dan te zoeken?’ Luke vond het verhaal hoe langer hoe vreemder worden.


  ‘Volgens mijn broer is Castellano in Belize geboren en heeft de politie hem bij vergissing als Mexicaan bestempeld.’


  ‘Zou dat kunnen kloppen?’ Luke schudde zijn hoofd. ‘Niet dat ik niet bereid ben in een zekere incompetentie van de politie te geloven, maar je broer suggereert min of meer dat die in deze drie zaken de plank volkomen heeft misgeslagen, tot en met de nationaliteit van de hoofdverdachte aan toe!’


  ‘Ik reageerde in het begin net als jij, dat Castellano alle reden had om tegen mijn broer te liegen. De politie van Miami heeft de zaak grondig onderzocht, dus waarom zouden we twijfelen aan hun conclusie? Maar Adam was heel zeker van zijn zaak. En nu kom jij met het verhaal dat je Ron mogelijk hebt gezien. Als dat zo is, dan kan Castellano hem onmogelijk hebben vermoord. En als hij deze keer onschuldig is, zou de politie het de andere keren ook bij het verkeerde eind gehad kunnen hebben.’


  ‘Ook al is Ron nog in leven, dan nog weten we niet wat er op de avond van zijn verdwijning is gebeurd,’ merkte Luke op. ‘Dat is geen reden om Castellano vrijuit te laten gaan. Misschien heeft hij geprobeerd om Ron te vermoorden en is die erin geslaagd te ontsnappen. Dan zou Castellano altijd nog schuldig zijn aan poging tot moord.’


  Avery zweeg even. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Als dat zo is, waarom houdt Ron zich dan verborgen? Waarom is hij niet naar huis gekomen en heeft hij geen aanklacht tegen Castellano ingediend? Ron lijdt niet of niet meer aan geheugenverlies, want anders zou hij niet weggegaan zijn toen hij jou zag. Daaruit leid ik af dat hij je heeft herkend en niet met je wilde praten. Waarom wil Ron niet ontdekt worden? Voor wie houdt hij zich verborgen?’


  ‘Voor Castellano zou ik zeggen,’ zei Luke. ‘Die is eerder veroordeeld voor moord, en er zijn bloedsporen van hem gevonden in de hotelkamer. Er moet dus gevochten zijn.’


  ‘Dat hoeft niet. Het feit dat zijn bloed in die hotelkamer is aangetroffen, zegt niets over de reden waarom hij daar was.’


  ‘Wat had hij anders in Rons kamer te zoeken als hij geen kwade bedoelingen had?’


  ‘Misschien was hij daar wel omdat hij met Ron in het complot zat,’ opperde Avery. ‘Misschien heeft Ron alles wel in scène gezet en heeft hij doen voorkomen alsof er een gevecht heeft plaatsgevonden om spoorloos te kunnen verdwijnen.’


  Avery leek net zo overtuigd van het feit dat Ron nog leefde als de politie van het tegendeel overtuigd was. Vreemd genoeg kreeg Luke nu steeds meer zin om advocaat van de duivel te spelen. ‘Maar als Ron zich niet voor Castellano verborgen houdt, voor wie dan wel?’


  ‘Voor zijn gezinnen,’ antwoordde Avery rustig. ‘Allebei.’


  ‘Dat kan de verklaring niet zijn.’ Luke hoopte dat hij overtuigend genoeg klonk. ‘Als Ron genoeg had van zijn gezinnen, dan had hij dat toch gewoon kunnen zeggen? Je zet je eigen dood toch niet in scène om aan het gedoe van een scheiding te ontsnappen?’


  ‘De meeste mannen houden er geen twee huwelijken, twee gezinnen, twee volkomen gescheiden levens op na. De meeste mannen zijn geen bigamisten. En Ron lost problemen kennelijk anders op dan de meeste mannen.’ Met een abrupt gebaar schoof ze haar stoel achteruit. ‘Hoe langer ik erover nadenk, hoe meer ik ervan overtuigd raak dat Ron genoeg had van zijn leven – en daarom wilde verdwijnen.’


  ‘Ik ben het niet met je eens,’ zei Luke.


  ‘Kom dan met een betere interpretatie van de feiten.’


  ‘We beschikken niet over voldoende feiten om er iets zinnigs over te zeggen. Zoals het er nu voor staat, zou niemand erop willen gokken dat ik gelijk heb en Ron inderdaad heb gezien.’ Hij voelde zich verplicht Avery die uitweg te bieden. Iedereen aan wie hij zijn verhaal had verteld, had hem voor gek verklaard, dus zij had dat recht ook.


  Ze hield haar hoofd scheef en keek hem onderzoekend aan. ‘Maar zelf denk je niet dat je je vergist, toch?’


  Hij kwam even in de verleiding, maar koos toen toch voor de waarheid. ‘Nee. Het spijt me, Avery. Ik weet bijna honderd procent zeker dat ik Ron heb gezien.’


  ‘In dat geval ben ik blij dat je het me hebt verteld. Nu is het aan mij om te beslissen wat ik met je informatie doe. Ik heb je net verteld hoe competent en zelfstandig ik ben. Dat moet ik nu bewijzen.’


  ‘Zelfs de competentste en onafhankelijkste persoon heeft soms een luisterend oor nodig. Dus als je een en ander met me wilt bespreken, Avery, dan sta ik voor je klaar. Per slot van rekening ben ik degene die deze doos van Pandora heeft geopend.’


  ‘Op dit moment heb ik tijd nodig om na te denken. Maar dank je wel voor het aanbod, Luke. Ik denk dat ik je daar binnenkort aan zal houden.’ Ze stond op en liep naar de deur. In het voorbijgaan stootte ze tegen de hoek van zijn dressoir. Voor de gracieuze, beheerste Avery was die onhandige beweging het equivalent van een normaal persoon die plat op haar gezicht viel.


  Luke begeleidde haar naar de uitgang van het restaurant. ‘Je bent overstuur. Ik zal een taxi voor je aanhouden.’


  ‘Bedankt, Luke, maar ik loop liever. Ik heb op dit moment echt behoefte aan frisse lucht. Tot ziens.’


  Luke keek haar na, terwijl ze met wat onzekere passen naar de hoek van de straat liep. Toen ze om de hoek was verdwenen, ging hij naar binnen. Niet terug naar zijn kantoor en de bestelbonnen die daar lagen te wachten, maar linea recta naar de keuken, waar hij aan de slag ging met de voorbereidingen voor de haasbiefstuk die die avond op het menu stond. Doorgaans ging hij helemaal op in het koken, maar vandaag leek hij er zijn hoofd niet bij te kunnen houden. Ondanks alles had hij het gevoel dat hij er goed aan had gedaan contact met Avery op te nemen. Jammer dat je zo’n rotgevoel kon overhouden aan het nemen van de juiste beslissing.


  Misschien moest hij Kate bellen en haar waarschuwen dat haar moeder… Hij kapte de gedachte af voordat die hem verder op het gevaarlijke pad richting Kate kon sturen. Die weg was hij al te vaak gegaan, en hij was beslist niet van plan die kant ooit nog op te gaan. Hij had Avery verteld wat hij had gezien, en daarmee was de kous wat hem betrof af.


  Het was tijd om door te gaan, om Kate veilig opgesloten te laten in het verleden, waar ze thuishoorde.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Later die dag


  


  Kate Fairfax – voorheen Kate Raven – hield niet alleen van haar moeder, maar had haar ook altijd enorm bewonderd. Ook gedurende haar puberteit, toen ze zich geïntimideerd had gevoeld door haar moeders elegantie en verfijnde smaak. Als reactie daarop had ze zich een paar jaar op de grungebeweging gestort om te laten zien dat ze geen fluit gaf om kleren of make-up. Haar achttiende verjaardag had ze extra kracht bijgezet door een tatoeage van een draak op haar bil te laten zetten, een gouden ring door haar linkerneusvleugel te laten boren en meerdere piercings in beide oren te nemen.


  Haar vader had met zijn woede-uitbarsting naar tevredenheid gereageerd, maar helaas liet haar moeder niets blijken. Na Kate een complimentje te hebben gemaakt over haar oorringen, merkte ze op dat ze ook altijd een tatoeage had willen hebben, maar terugschrok voor de mogelijk pijnlijke behandeling.


  Aangezien haar moeder zich niet aan de neuspiercing leek te storen en het een heel gedoe was om te zorgen dat het wondje niet ontstoken raakte, haalde ze de neusring al snel weer weg. En tegen het einde van haar eerste semester aan de koksopleiding had ze de helft van de gaatjes in haar oren alweer laten dichtgroeien. Tegen de tijd dat ze afstudeerde, beschikte ze over een redelijke garderobe van niet-zwarte kleren die ook nog eens geen scheuren vertoonden.


  Van de tatoeage had ze echter nooit spijt gehad. Luke had de draak Puff gedoopt en een aantal uiterst erotische verhalen verzonnen die de mogelijke verklaring vormden hoe het kwam dat Puff op haar bil was beland. Pas na hun breuk had ze toevallig de oude song van Peter, Paul en Mary gehoord en begrepen waarom hij die naam had gekozen. Elke keer dat ze zichzelf erop betrapte dat ze de naam Puff gebruikte voor haar draak, werd ze boos op zichzelf. En dan was er ook nog het kleine, met juwelen bezette ei dat ze in een schoenendoos onder in haar kast bewaarde. Het was een geschenk van Luke, en hij had erbij gezegd dat dit het ei was waar Puff een paar honderd jaar eerder uit was gekropen. Het feit dat ze het ei nooit had weggedaan en ook niet de moed had om het ergens als decoratie neer te zetten, wees erop dat ze nog lang niet klaar was met de afloop van hun relatie.


  Het frustreerde haar soms enorm dat ze Luke maar niet kon vergeten. Ze was zevenentwintig, en dat moest toch oud genoeg zijn om te weten wanneer een relatie vanaf het begin gedoemd was! Voortdurend herhaalde ze de redenen waarom ze niet bij elkaar hadden gepast, en eindelijk had ze haar hersens weten te overtuigen door die mantra. Jammer genoeg gold dat niet voor de rest van haar lichaam. Een paar afspraakjes in de afgelopen maanden hadden haar alleen maar gesterkt in de verboden overtuiging dat Luke Savarini fantastisch kon kussen. Waarom kon hij niet de arrogante, zelfzuchtige minnaar zijn geweest die bij de rest van zijn arrogante, zelfzuchtige persoonlijkheid paste? Dat was een van de grote raadselen van het leven.


  Kates gedachten gingen weer naar haar moeder, een veel aangenamer onderwerp om aan te denken dan Luke. In de zes maanden na de dood van haar vader was de bewondering die ze altijd al voor haar moeder had gehad, uitgegroeid tot een bijna blinde adoratie. Ze had geleerd dat Avery veel meer was dan een vrouw met een goed hart, een knap gezicht en een neus om altijd precies de goede kleren te vinden. Ze had de moed gezien waarmee haar moeder een nieuw leven had opgebouwd, nadat haar oude leventje niet alleen emotioneel en maatschappelijk, maar ook financieel aan flarden was. En ze werd heen en weer geslingerd tussen trots en een vreemde neiging tot een soort van omgekeerde ouderlijke beschermingsdrang.


  Om zich heen kijkend in het kleine huis dat haar moeder net had betrokken, werd Kates bewondering gekleurd door een zekere bezorgdheid. Het huis was bouwkundig weliswaar in orde, maar het was de afgelopen vijftig jaar bewoond door een inmiddels bejaard stel, en het was duidelijk dat het onderhoud er in de loop van de tijd steeds meer bij ingeschoten was. Avery had het huis daardoor, ondanks de voortreffelijke locatie, voor een zacht prijsje kunnen kopen. Maar toch, na tien dagen ploeteren was er nog bijna geen verbetering zichtbaar.


  De keuken was van de nieuwste gemakken voorzien – volgens de norm van de jaren zeventig dan. Het tapijt oogde alsof het uit hetzelfde decennium afkomstig was, en de gordijnen leken bijeen te worden gehouden door gestold vuil van twintig jaar. Afgelopen weekend hadden ze de grote slaapkamer en de badkamer schoongemaakt en geschilderd. Maandag was er een nieuw bed afgeleverd, dus Avery had nu in elk geval een eigen plek om te slapen en te douchen en hoefde dat niet meer in Kates krappe rijtjeshuis te doen. Maar de rest van het huis was nog steeds een grote puinhoop.


  Avery kwam net met een emmer heet water uit de keuken op het moment dat Kate met een vies gezicht in een ongeïdentificeerd grijs object prikte dat op de bank in de woonkamer lag. ‘Ik geloof dat het een kussen is,’ zei ze.


  ‘Ik geloof je meteen.’ Kate schoof het voorwerp in kwestie in een enorme vuilniszak die al voor de helft gevuld was met soortgelijke onherkenbare voorwerpen. Hoewel het huis leeg zou worden opgeleverd door de verkopers, was dat niet gebeurd, en het zou meer moeite kosten om daar achteraan te gaan dan om het zelf te doen. ‘Hoeveel heb je gereserveerd voor het afvoeren van het vuilnis, mam?’


  ‘Sorry, wat zei je?’ Avery zette de emmer naast de kachel en trok huishoudhandschoenen aan.


  ‘Ik vroeg me af of je genoeg geld hebt gereserveerd voor het afvoeren van afval,’ herhaalde Kate.


  ‘O, ja, vast wel. Ik heb een paar offertes aangevraagd. Het is minder duur dan je zou denken. Of minder duur dan ik had verwacht in elk geval.’ Avery keek vaag om zich heen, bijna alsof ze verwachtte dat een kopie van de offertes als vanzelf zou verschijnen. ‘De mannen die ik daarvoor heb ingehuurd komen vrijdag, en ik heb afgesproken dat ze meteen het oude tapijt meenemen.’


  ‘Mooi.’ Kate liep haar mentale checklist na. ‘En het hardhout wordt volgende week aangepakt, hè?’


  ‘Hardhout?’ Avery’s blik werd weer wazig. ‘Ach ja, de vloeren. Ja, dat klopt. Ze hebben een dag nodig om de vloer te schuren en dan nog een dag om hem te lakken. Ze hebben toegezegd dat het volgende week klaar is. Ik heb geregeld dat de rest van mijn nieuwe meubilair pas daarna wordt afgeleverd. Gelukkig was alles op voorraad.’


  ‘Zo te horen heb je het goed voor elkaar. Mam, het lijkt wel of je er vandaag niet helemaal bij bent. Wat is er?’ Kate trok argwanend de bank weg van de muur, bang voor wat ze erachter zou kunnen aantreffen. Dikke plukken stof zweefden omhoog, maar gelukkig geen beestjes.


  ‘Ja, ik heb mijn hoofd er inderdaad niet helemaal bij. Ik, eh… heb nogal onverwacht nieuws gekregen.’ De spanning in haar moeders stem was voelbaar. Rijkelijk laat realiseerde Kate zich dat Avery de hele middag al wat gespannen was geweest. Dat zou ze vast eerder gemerkt hebben als ze niet de hele tijd in aparte kamers bezig waren geweest.


  ‘Onverwacht góéd nieuws?’ informeerde ze, overeind komend. Maar na een blik op haar moeders gezicht schudde ze haar hoofd. ‘Of nee, ik zie het al. Slecht nieuws, hè?’


  ‘Dat weet ik eigenlijk niet.’ Avery lachte wrang, op zich al heel ongewoon. Nog ongewoner was dat ze meteen daarna haar smoezelige handen voor haar gezicht sloeg en in tranen uitbarstte. ‘O, mijn hemel, hoe kan ik nu zeggen dat ik dat niet zeker weet? Ik híéld van hem! Echt waar. Er is een tijd geweest dat ik van hem hield. Wat mankeert mij toch?’


  Over wie had ze het? Kate sloeg een arm om haar moeders tengere schouders. ‘Misschien dat ik je beter kan helpen als ik wist over wie we het hebben.’


  Avery veegde haar tranen weg met de rug van haar hand. Er bleef een streep vuil achter op haar wang. Sterker nog, ze haalde niet eens direct een smetteloos witte zakdoek tevoorschijn om die weg te vegen. Het zou Kate niet eens hebben verbaasd als de wereld met een schok tot stilstand was gekomen bij die enorme verstoring van de normale gang van zaken.


  ‘Ik heb Luke Savarini vandaag gezien,’ zei Avery.


  Het was alsof Kate een klap in haar gezicht kreeg bij het horen van die naam. Ze deed een stapje naar achteren, in de hoop dat haar glimlach niets zou verraden. ‘Nou, dat zou mij ook tot tranen toe bewegen. Ik kan me alleen niet voorstellen waarom jij daarom moet huilen. Hij gedraagt zich doorgaans heel fatsoenlijk in gezelschap.’


  Kates zwakke poging tot een grap ging totaal aan haar moeder voorbij. ‘Luke was een paar weken geleden met zijn zus in Washington,’ zei ze met trillende stem. ‘Ze zaten te eten in een restaurant. Luke zegt dat hij je vader daar heeft gezien. In het restaurant. In Washington.’


  Kate wist dat ze dat verkeerd moest hebben verstaan. ‘Wacht even. Ik snap het niet. Luke was in Washington met een van zijn zussen en beweert dat hij míjn vader heeft gezien? Ron Raven?’


  ‘Dat zegt hij. En hij leek nogal zeker van zijn zaak.’


  ‘Heeft hij met mijn vader gesproken?’ Kate merkte dat ze beefde. Niettemin klonk haar stem heel beheerst.


  ‘Nee.’


  ‘Waarom niet? Is het niet bij hem opgekomen dat het interessant zou zijn om te weten wat mijn vader levend en wel in Washington te zoeken had, terwijl iedereen denkt dat hij in Miami is vermoord?’ Ze beefde nog steeds, en het was een stuk gemakkelijker om sarcastisch te zijn dan om te analyseren wat ze nu eigenlijk écht voelde.


  ‘Het schijnt dat je vader… dat Ron wegliep zodra hij besefte dat Luke hem had herkend. Luke is hem achternagegaan, maar kon hem niet inhalen. En er was een vrouw bij hem.’


  Kate fronste haar wenkbrauwen. ‘Bij Luke?’


  ‘Nee, sorry. Het klinkt wat onsamenhangend allemaal, hè? Je vader was samen met een andere vrouw. Een vrij jonge vrouw. Luke dacht dat ze ergens halverwege de dertig was. Misschien begin veertig. Maar hij wist zeker dat je vader hem herkende.’


  Kate dacht bij zichzelf dat ze Luke zou wurgen. Wat voor reden had die idioot om zijn waanideeën over Ron Raven met haar moeder te delen? Haar vader was dood, vermoord in zijn hotelkamer in Miami, samen met de nog ongeïdentificeerde vrouw die bij hem was. Luke moest weten hoezeer Avery had geleden onder de mediagekte die was ontstaan door verhalen over Rons bigamie, om nog maar te zwijgen over de sinistere videobeelden van bewakingscamera’s waarop te zien was hoe de lijkzakken aan boord werden gebracht, vermoedelijk door de dader zelf. Waarom wilde Luke een wond openrijten die nog maar net bezig was te helen in een langdurig en pijnlijk genezingsproces?


  ‘Hij moet zich vergissen.’ Wonder boven wonder slaagde ze erin de woede uit haar stem te weren. Luke had geen idee hoe hij bofte dat hij buiten bereik van haar vlijmscherpe messen was. ‘Jemig, mam, je gelooft toch niet wat hij zegt, hè? Hij moet te diep in het glaasje hebben gekeken.’


  ‘Denk je dat? Dat Luke het zich heeft verbeeld?’


  ‘Ja, natuurlijk heeft hij het zich verbeeld!’ Alleen het idee al dat haar vader nog leefde en zich bewust verborgen hield voor zijn vrouwen en kinderen maakte haar misselijk. Ze had gedacht dat er niets ergers bestond dan haar vader kwijt te raken voordat ze de kans had hem te confronteren met het leven vol leugens en bedrog dat hij had geleid. Kennelijk had ze zich vergist. De mogelijkheid dat hij in leven was en zich ergens verborgen hield, was nog moeilijker te accepteren dan zijn dood. In haar binnenste vlamde een withete woede op die het ademhalen bemoeilijkte.


  Avery draaide zich om en begon de planken aan weerskanten van de stenen schouw te boenen. ‘Ja, natuurlijk. Alleen… Nou ja, vreemd genoeg was het geen volslagen verrassing voor me dat Luke dat zei.’


  Kate staarde naar haar moeders rug. ‘Dat begrijp ik niet.’


  ‘Toen ik over de eerste schok van Rons verdwijning heen was, ben ik nooit zo overtuigd geweest dat hij dood was als iedereen. Ik weet dat zijn… andere vrouw in Wyoming er nooit aan heeft getwijfeld dat hij vermoord was. Maar ik… ik heb altijd mijn twijfels gehad.’


  ‘Wat probeer je me te vertellen, mam?’ Het kostte Kate moeite om niet te gaan schreeuwen, terwijl ze haar best deed haar woede op Luke te scheiden van de verbazing om haar moeders bekentenis. ‘Waarom twijfelde je eraan dat pap dood was… is? De politie leek nogal zeker van de gebeurtenissen van die nacht.’


  ‘Ja, dat weet ik, maar dat komt door de hypotheek op het penthouse.’


  ‘Je moet echt iets duidelijker zijn. Wat heeft een hypotheek op het penthouse te maken met de dood van pap?’


  ‘Wat is er met het geld gebeurd?’ vroeg Avery. ‘Dat is wat ik me afvroeg toen ik over de eerste schok heen was. Waar is het?’


  ‘Waar is welk geld, mam?’ Kate begon zich nu echt zorgen over haar moeder te maken. De altijd zo zorgvuldig formulerende Avery kletste nu de grootste onzin.


  ‘Het geld dat vrijkwam toen Ron een hypotheek nam,’ legde Avery uit. ‘Het penthouse was vrij van hypotheek, dat weet ik heel zeker. Van Rons zaken wist ik niet veel, maar ik was precies op de hoogte van onze persoonlijke financiën.’ Haar stem werd vlakker. ‘Of liever gezegd, van dat deel van onze persoonlijke financiën dat Ron met me wilde delen.’


  Groot zou dat deel niet geweest zijn, dacht Kate grimmig, gezien het feit dat haar vader een compleet gezin in Wyoming had ondersteund waar zij noch haar moeder ook maar iets van had geweten tot Ron Raven officieel vermist werd verklaard.


  ‘Er kunnen allerlei redenen zijn dat pap geld nodig had waar wij niets van weten,’ zei ze. ‘Want hoe je het ook wendt of keert, we hebben geen flauw idee hoe het precies zit met zijn financiën of met een groot deel van zijn leven.’ Het had Kate maanden gekost om in het reine te komen met haar vaders verraad, maar nu was ze zover dat ze de waarheid kon toegeven zonder overweldigd te worden door verbittering.


  ‘Dat is zo,’ zei haar moeder instemmend. ‘Maar Ron heeft in de twintig jaar dat het van ons was nooit aangegeven dat hij er een hypotheek op wilde nemen. Waarom besloot hij er dan twee maanden voor zijn verdwijning opeens een hypotheek van drie miljoen op te nemen? We hadden geen grote uitgaven, en het is in tegenspraak met de manier waarop hij onze financiën altijd heeft beheerd.’


  ‘Je bedoelt omdat hij jou niet heeft geraadpleegd over de hypotheek?’


  Avery knikte. ‘Achteraf gezien begrijp ik wel dat hij niet echt mijn mening wilde weten als we onze financiën bespraken, ook al leek dat wel zo. Ik had de illusie dat we samen beslissingen namen, al was dat in werkelijkheid niet zo. Maar Ron heeft nooit met een woord gerept over de hypotheek. Pas na zijn verdwijning hoorde ik ervan. Waarom?’


  Kate had het idee dat haar moeder te veel waarde hechtte aan een relatief onbelangrijk detail van de talloze leugens die haar vader hen beiden op de mouw had gespeld.


  ‘Misschien dat hij extra geld in zijn onderneming wilde stoppen?’ opperde ze. ‘Heb je dit met oom Paul besproken? Ja, ik denk dat dat het is, mam. Raven Enterprises had om een of andere reden een geldinjectie nodig, en pap kreeg het geld bij elkaar door een hypotheek op het penthouse te nemen.’


  ‘Ik heb het er een aantal keren met mijn broer over gehad, en die houdt vol dat er niet drie miljoen dollar in Raven Enterprises is gestoken. Bovendien was het bedrijf volgens hem financieel kerngezond. Dat heeft trouwens niets te maken met de juridische problemen die zijn ontstaan door Rons verdwijning en waardoor Paul me geen voorschot heeft kunnen geven omdat de erfenis niet afgewikkeld kan worden. Maar goed, volgens Paul was er rond de tijd dat Ron verdween geen enkele reden om meer kapitaal in het bedrijf te steken.’


  ‘Hoe verklaart oom Paul de hypotheek op jullie huis dan?’


  ‘Daar heeft hij geen verklaring voor. Maar je weet hoe je oom is. Een ouderwetse zuiderling die er stiekem van overtuigd is dat ik acute hersenkoorts krijg als hij geld en financiën met me gaat bespreken. Hij beweert dat er altijd al een hypotheek op het penthouse rustte en dat Ron die simpelweg tegen betere voorwaarden heeft geherfinancierd. Vandaar dat de hypotheekakte pas een paar maanden geleden is ondertekend, zegt hij.’


  ‘Als oom Paul zegt dat er geen drie miljoen in Raven Enterprises is gestoken, dan zal dat wel zo zijn,’ zei Kate. ‘Hij is per slot van rekening paps zakenpartner. Maar dat wil nog niet zeggen dat jij je vergist wat die hypotheek betreft. Het suggereert alleen dat pap die drie miljoen in iets anders heeft gestoken.’


  Ze moest maar eens met haar oom praten, dacht ze. Het was goed geweest dat Paul zijn zus in de hectiek volgend op Rons verdwijning en de onthullingen over zijn bigamie had afgeschermd voor onnodige zorgen. Maar er waren inmiddels zes maanden verstreken, en het was niet goed als Paul haar moeder bleef afschermen van de realiteit, al bedoelde hij het nog zo goed.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Avery. ‘Ron moet iets anders met het geld hebben gedaan. Ik weet namelijk zeker dat er pas sinds kort een hypotheek op het penthouse rust. Maar het is zo vermoeiend om met je oom te discussiëren dat ik het maar heb opgegeven.’ Ze slaakte een zucht. ‘Ik zou dagen nodig hebben gehad om alle papieren door te spitten op zoek naar bewijzen, en er waren altijd zoveel andere dingen die ik moest doen en zo weinig tijd…’


  ‘Je hebt helemaal gelijk, mam. Geen enkele reden om je schuldig te voelen. Paps financiën zijn één grote warboel. Volgens mij zijn er inmiddels tientallen juristen en accountants bezig om te proberen de boel te ontrafelen. Het is veel beter om het aan hen over te laten en verder te gaan met je leven.’


  ‘Misschien heb je gelijk. Alleen, toen ik vanmorgen met Luke had gepraat, kreeg ik het gevoel dat ik gelijk had met mijn vermoeden dat de hypotheek op het penthouse belangrijk is.’


  ‘Ik kan je even niet volgen, mam. Wat doet het ertoe? Afgezien van het feit dat jij nu in feite drie miljoen dollar misloopt natuurlijk.’


  ‘Zie je het dan niet? Als je vader niet dood is… Als hij nog leeft… Zou er dan geen verband kunnen zijn tussen de verrassende hypotheek van drie miljoen dollar en zijn verdwijning?’


  Kate keek haar moeder met open mond aan. ‘Bedoel je soms…’ Ze moest een paar keer slikken voordat ze haar vraag kon afmaken. ‘Wil je zeggen dat pap een hypotheek op het penthouse heeft genomen zodat hij over geld kon beschikken om zijn verdwijning te financieren?’


  ‘Nou, dat zou toch kunnen? Het is iets wat ik me de afgelopen maanden al vaker heb afgevraagd.’


  ‘Als hij nog leeft, is het zeker een optie.’ Kate had een droge mond en ze voelde een vage misselijkheid opkomen. ‘Alleen… Ik heb geen reden om aan te nemen dát hij nog leeft.’


  ‘Luke heeft hem gezien. Is dat geen reden genoeg?’


  ‘Luke dénkt dat hij hem gezien heeft,’ corrigeerde Kate haar.


  Avery boende nog harder, alsof ze haar eigen vermoedens wilde wegboenen. Ze boende zo hard dat het oorspronkelijke wit van de planken weer zichtbaar begon te worden. ‘Er is nog iets met geld. Herinner jij je nog dat je vader ook nog een lening heeft afgesloten bij Adams bank? Met de ranch van Ellie in Wyoming als onderpand?’


  ‘Ja, dat weet ik nog wel,’ zei Kate knikkend. ‘Adam en Megan hebben elkaar immers leren kennen toen de families in Mexico op zoek gingen naar de verdwenen miljoenen. Adam en ik hebben het later nog regelmatig gehad over de manier waarop pap hem heeft bedrogen.’


  De jacht op het geld en de gecompliceerde motieven achter de verdwijning ervan hadden Kate minder geïnteresseerd dan het feit dat de jongste broer van haar moeder uiteindelijk met Megan Raven was getrouwd. Van haar hele familie hield ze na haar moeder het meest van Adam, en ze had zich de afgelopen weken meer dan eens afgevraagd hoe haar vader zou hebben gereageerd op het nieuws dat de dochter van zijn eerste vrouw getrouwd was met de jongste broer van zijn tweede vrouw. Kate zag daar heel goed de ironie van in.


  Haar moeder draaide zich om met de druipende boender in haar hand en zei met vlakke stem: ‘Vind jij het niet vreemd dat de twee zogenaamde echtgenotes van Ron allebei drie miljoen dollar armer zijn dan ze dachten? En dat Ron in beide gevallen ons huis als onderpand heeft gebruikt?’


  Er liep een siddering over Kates rug. ‘Mam, je ziet een patroon dat er niet is.’


  ‘Dat patroon is er wel degelijk.’ Avery liet de boender in de emmer met warm water vallen. ‘De vraag is alleen of er sprake is van toeval of opzet.’


  Kates hart begon onaangenaam snel te kloppen. ‘De lening op de ranch in Wyoming dateert van jaren geleden, niet van maanden geleden.’


  ‘Dat weet ik. Je vader moet jaren geleden al begonnen zijn met de voorbereidingen voor zijn verdwijning.’ Er klonk iets van sarcasme door in haar stem, wat nogal ongewoon was.


  Kate drukte een hand tegen haar maag en haalde diep adem. ‘Mam, even terug naar de vraag waar het allemaal om draait. De hamvraag. Vergeet even de hypotheken op het penthouse en het huis in Wyoming. Probeer je me te vertellen dat jij denkt dat Luke gelijk zou kunnen hebben? Dat pap echt in een restaurant in Washington zat te eten en dat Luke hem echt heeft gezien?’


  Avery begon de planken af te nemen met een schone doek. ‘Ik zeg alleen dat Luke heilig gelooft dat hij Ron heeft gezien. En Luke kwam op mij altijd over als iemand die met beide benen op de grond staat. Maar jij kent hem natuurlijk beter dan ik. Dus zeg jij het maar. Is hij iemand die zou fantaseren over dode mensen?’


  ‘Nee, beslist niet.’ Ze zweeg even. ‘Als Luke gelijk heeft, zouden we dan geen contact moeten opnemen met de politie?’


  ‘Luke heeft zowel contact gehad met de politie in Miami als hier in Chicago. Dat was nog voordat hij mij belde. Hij zei dat de politie geen belangstelling had.’


  Kate slaakte een zucht van opluchting. ‘Nou, dat zegt genoeg, dunkt me.’


  ‘Inderdaad,’ zei Avery, nog steeds met dat ongewone sarcasme. ‘Dat zegt me dat de politie waarschijnlijk overwerkt is en geen zin heeft om tijd te steken in het heropenen van een onderzoek waarvoor ze al een verdachte hebben.’


  Kate aarzelde even, maar kon er niet omheen de vraag te stellen. ‘Goed. Misschien dat de politie niets zal doen, maar jij dan, mam? Wil jíj de zaak heropenen?’


  ‘Ik weet het niet. Ik denk het wel. Ik weet het niet zeker.’ Ze probeerde te lachen om haar eigen besluiteloosheid, maar dat lukte niet echt. ‘Stel dat Ron zijn geheugen kwijt is? Stel dat hij wanhopig graag naar huis wil komen en geen idee heeft hoe hij ons moet vinden?’ Ze leunde met een bleek gezicht tegen de nog vochtige planken. Die bleekheid vond Kate minder schokkend dan het feit dat haar moeder nog steeds geen tissue had gepakt om het vuil en de tranen van haar gezicht te vegen. Zelfs in de dagen volgend op Rons verdwijning, toen Avery te weten was gekomen dat haar echtgenoot een bigamist was en dat haar huwelijk van achtentwintig jaar met hem onwettig was, had ze zich niet zo compleet laten gaan.


  Kates hart ging naar haar moeder uit, en ze dwong zichzelf om zich te beheersen en aardig te blijven. ‘Zei je niet dat de man in dat restaurant ervandoor ging zodra hij Luke zag?’


  Avery knikte. ‘Luke is Ron… die man… achternagegaan naar het parkeerterrein, maar hij reed weg voordat Luke hem te pakken kreeg.’ Er kroop iets verlangends in haar stem. ‘Ik wou dat het Luke gelukt was hem aan te spreken.’


  Kate kon zich moeilijk voorstellen dat haar moeder er gelukkiger van zou worden de man te vinden die haar eens had verleid, zwanger gemaakt, haar achtentwintig jaar lang had bedrogen en die nu als klap op de vuurpijl mogelijk voorwendde dat hij dood was. Een felle woede laaide in haar op. Verdomme, Luke had nooit naar haar moeder toe moeten gaan met zijn verschrikkelijke nieuws! Ze besefte dat ze boos was op Luke, omdat dat nu eenmaal een stuk gemakkelijker was dan boos zijn op haar misschien niet dode vader, maar dat veranderde niets aan de feiten. Luke had naar haar toe moeten komen in plaats van haar moeders moeizaam herwonnen gemoedsrust te verstoren.


  Helaas was de geest nu uit de fles, en het was onmogelijk om hem – of Ron – er weer in te krijgen. Er moesten beslissingen worden genomen. Op dit moment zag ze maar twee mogelijkheden: ze kon met Luke gaan praten in de hoop dat hij voldoende informatie had om een privédetective op het spoor te zetten van de man die hij in het restaurant had gezien. Of ze konden vergeten wat Luke had verteld en doorgaan alsof de kans niet bestond dat Ron Raven nog in leven was.


  Wat haarzelf betrof, stond die keuze al vast. Als haar vader inderdaad nog leefde en zich verborgen hield voor zijn gezinnen, dan kon dat wat haar betreft voor altijd zo blijven. En dan had ze het nog niet over de verschrikking van een ontmoeting met Luke Savarini, iets wat even hoog scoorde op de schaal van verschrikkingen als een amputatie zonder verdoving.


  Alleen hoefde ze maar naar Avery te kijken om te weten dat die ervoor zou kiezen op zoek te gaan naar de waarheid over Ron. Haar liefde voor haar moeder was de enige reden dat ze haar voorstel deed.


  ‘Wil je dat ik met Luke ga praten om te kijken of hij misschien informatie heeft die ons kan helpen om de man op te sporen die hij in het restaurant heeft gezien?’


  ‘Zou je dat willen doen?’ Avery’s gezicht klaarde op. ‘Dat zou je niet erg vinden?’


  ‘Nee, hoor.’ Ze hoopte dat haar glimlach niets verried van haar gevoelens.


  ‘Dank je wel, Katie.’ Avery slaakte zichtbaar opgelucht een diepe zucht. ‘Ik was vanmorgen zo aangeslagen dat ik nauwelijks een zinnige vraag heb gesteld. Misschien is het onmogelijk om de man die Luke heeft gezien op te sporen, maar het zou fijn zijn om dat zeker te weten, hè?’


  ‘Ik neem aan van wel.’


  Het mocht dan een tijd van emotionele verwarring zijn voor Avery, maar ze was een gevoelige vrouw, en Kates gebrek aan enthousiasme ontging haar dan ook niet. ‘Wat bezielt me toch,’ zei ze snel. ‘Er is geen enkele reden voor je om Luke te ontmoeten als dat je een onprettig gevoel geeft. En ik ben trouwens zelf heel goed in staat om hem te vragen of er nog dingen zijn die hij me vanmorgen niet heeft verteld.’


  Ze klonk zo dapper en opgewekt dat Kate boos op zichzelf werd dat ze zo’n ongevoelige, egoïstische dochter was. Ze wist hoe verschrikkelijk moeilijk haar moeder het vond om over Rons meervoudige bedrog en criminele praktijken te praten, laat staan met iemand die ze alleen kende als het voormalige vriendje van haar dochter. Allemachtig, hoe moeilijk kon het zijn om een kort, zakelijk gesprek met Luke te hebben?


  ‘Dat is nergens voor nodig, mam. Ik zoek hem vanavond wel op in een van zijn restaurants om te vragen of hij nog meer informatie heeft.’


  ‘Vanavond al?’ Avery keek haar opgetogen aan. ‘O, dat zou fantastisch zijn.’


  ‘Ik ben blij dat ik een excuus heb om de boel hier even de boel te laten,’ jokte Kate. ‘Je bent zo’n slavendrijver! Ik zou hier anders tot middernacht moeten blijven poetsen.’


  Avery wierp haar dochter een dankbare blik toe, een blik die zei dat ze heus wel wist hoe het Kate aangreep. ‘Ik trakteer je eerst op een etentje,’ zei ze, haar rubberen handschoenen uittrekkend. ‘We hebben genoeg gedaan voor vandaag. Zeg jij maar waar.’


  Kate had absoluut geen trek. Alleen al bij de gedachte aan eten draaide haar maag om. ‘Als je het niet erg vindt, mam, sla ik het eten een keertje over. Het kan wel even duren voordat ik Luke heb gevonden. Hij vliegt van het ene restaurant naar het andere. Als ik hem te pakken krijg, bel ik je morgenochtend meteen op, oké?’


  ‘Prima. Echt haast hebben we niet natuurlijk.’ Er klonk weer iets scherps door in haar stem. ‘Ron is al zes maanden weg. Ik denk dat ik nog wel een paar uur langer kan wachten om te ontdekken of hij daadwerkelijk dood is of vertrokken is naar een beter leven en een jongere vrouw.’ Ze bedierf het effect van luchtige onverschilligheid door zo snel als ze kon de kamer uit te lopen.


  Haar moeder huilde weer, dacht Kate grimmig. Die verrekte Luke! En die verrekte, verrekte Ron Raven. Opeens wist ze zeker dat ze hoopte dat haar vader nog in leven was. Dan kon ze hem tenminste langzaam doodmaken als ze hem vond. Misschien moest ze een brandstapel maken en haar ellendige vader aan de ene brandpaal vastbinden en haar ellendige ex-vriendje aan de andere. Op die manier zou ze twee vliegen in één klap slaan.
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  Het was al laat toen Kate Luke eindelijk had gevonden in Luciano’s II, zijn restaurant in Winnetka. Bij binnenkomst werd ze meteen weer getroffen door het subtiele welkom waar de uitgekiende indeling en het klassieke Toscaanse decor voor zorgden. De klamme oktoberavond maakte het houtvuur dat in de open haard brandde tot een vrolijke blikvanger. Het oker van de gepleisterde muren combineerde fantastisch met het koraalrood van het tafellinnen, en uit de keuken kwam een uitnodigend aroma van kruiden en pruttelende sauzen drijven. Koriander en knoflook, dacht ze, en rode wijn. Als haar maag niet zo’n voortreffelijke imitatie van een karnton in volle werking had gegeven, zou ze er misschien wel trek van hebben gekregen.


  De eetzaal zat vol, en het vrolijke geroezemoes was net luid genoeg om duidelijk te maken dat iedereen het naar zijn zin had zonder storend te worden. Luke was op het moment dat hun relatie stukliep bezig geweest de akoestiek van deze eetzaal te verbeteren, en die investering had kennelijk geloond.


  Ze had hem niet gebeld om te zeggen dat ze langskwam. Dat zou een te grote opgave geweest zijn, gezien de manier waarop hun relatie was beëindigd. Maar nu ze hier stond, vroeg ze zich af of het niet toch beter geweest was als ze hem wél even had gebeld. De gedachte aan haar vader wekte ook in de gunstigste situaties altijd de neiging op om woedend te worden of in snikken uit te barsten, en een ontmoeting met Luke Savarini was allesbehalve een gunstige situatie te noemen. Het klamme zweet brak haar uit bij het idee dat ze in tranen zou uitbarsten waar Luke bij was.


  Met een uiterste krachtsinspanning slaagde ze erin haar gevoelens onder controle te krijgen. Ze was cool, ze was kalm en ze had geen enkele reden om te denken dat ze zichzelf voor schut zou zetten. Het kwam helemaal goed, mits ze haar angst om haar vader en haar bezorgdheid om haar moeder maar niet liet doorsijpelen in wat een kort, beleefd gesprek zou zijn. Bovendien zou Luke het net zo kort en zakelijk willen houden als zij. Geen van beiden had er belang bij om een vuur op te rakelen dat levensbedreigende brandwonden had veroorzaakt zonder warmte of licht te schenken.


  De gastvrouw bij de deur was nieuw, en dat was wel zo prettig. Kate haalde diep adem en zei snel de woorden die ze verscheidene keren had geoefend, voordat de moed haar in de schoenen zou zinken. ‘Hallo, ik hoorde van de souschef van Luciano’s op Chestnut dat Luke Savarini hier vanavond is. Wil je tegen hem zeggen dat Kate Fairfax hem graag even wil spreken? Als hij het te druk heeft, kan ik later terugkomen, dat is geen probleem.’


  ‘Kate Fairfax, zei u?’ De gastvrouw glimlachte. Uit niets bleek dat ze Kates naam eerder had gehoord. De verdwijning van haar vader had voor zoveel media-aandacht gezorgd dat Kate nog steeds min of meer verwachtte overal herkend te worden. Gelukkig zonk ze elke dag een stukje verder terug in de anonimiteit, iets waar ze niet dankbaar genoeg voor kon zijn.


  ‘Ja, dat klopt. Luke en ik zijn oude vrienden.’ Dat klopte niet helemaal, maar ze kon moeilijk zeggen dat ze zijn voormalige geliefde was, die nog liever in een kleine kooi met een grote krokodil werd opgesloten dan tijd met hem door te brengen.


  ‘Ik zal zeggen dat u er bent.’


  ‘Bedankt.’


  De gastvrouw liep naar de keuken, en Kate haalde opgelucht de glimlach van haar gezicht. Ze pakte een van de in leer gebonden menukaarten op om te zien wat er was veranderd sinds ze hier voor het laatst was geweest. Maar al snel besefte ze dat de informatie niet tot haar doordrong en legde het menu weer neer. Haar maag bleef opspelen, maar ze negeerde dat. De laatste maanden leek ze wel in een permanente staat van ontkenning te leven.


  De gastvrouw keerde terug. ‘Luke komt er zo aan. Mag ik u ondertussen wat te drinken aanbieden? Ik kan onze huiswijn aanbevelen. De witte is een Garofoli en de rode –’


  ‘Heel vriendelijk, maar ik wacht nog even.’ Een glas wijn drinken stond in Kates ogen gelijk aan vragen om een ramp. Ze had een pantalon aangetrokken met een roomwitte zijden blouse erop en een kort zwart jasje erover en ze hoopte dat ze wat zelfvertrouwen uitstraalde. Helaas was het air van een vrouw die haar leven onder controle had pure illusie. Anders dan haar moeder, die in een vorig leven een prinses geweest moest zijn, had Kate vaak het gevoel dat haar sociale charmes flinterdun waren en het moeras van klunzigheid daaronder amper konden verbergen.


  Ze hoorde een deur opengaan en keek op. Luke kwam de keuken uit, haar richting op. In de zeven maanden dat ze hem niet had gezien, was zijn charisma geen flintertje minder geworden. Bijna boos accepteerde ze dat haar huid begon te tintelen en haar tepels verstijfden in reactie op zijn aanblik. Zelfs haar maag hield lang genoeg op met draaien om samen te krampen van lichamelijk verlangen.


  Waarom haar dat zo verraste, wist ze eigenlijk niet. Op een of andere manier was ze erin geslaagd de kracht van zijn seksuele aantrekkingskracht te vergeten. Aan de andere kant, ze waren natuurlijk niet uit elkaar gegaan omdat de lust was verdwenen. Tot aan het einde toe hadden ze elkaar begeerd.


  Wat ze aan het einde wel waren kwijtgeraakt, was wederzijds respect en vertrouwen. Eigenlijk vatte dat hun hele relatie goed samen, dacht ze wrang. Haar eigen daad van verraad was niet meer geweest dan een uitroepteken om het eind van een al dode relatie te markeren.


  Luke droeg het traditionele witte koksbuis met de zwarte broek. Het jasje was brandschoon, dus waarschijnlijk had hij het net vers aangetrokken. Hij was blootshoofds, en zijn kortgeknipte, dikke donkere haar bekroonde zijn gebruinde gezicht met de grijze ogen. Ondanks het feit dat hij dagelijks twaalf uur in de keuken stond, zag hij eruit alsof hij in de buitenlucht zijn brood verdiende. Ze wist dat hij elke ochtend, weer of geen weer, zeven kilometer hardliep langs het meer, wat deels de verklaring vormde voor zijn altijd gebruinde huid en gespierde lichaam. Ze bewonderde zijn zelfdiscipline, maar zelfs toen ze hem net had leren kennen en de glans overal nog op zat, had ze soms gewenst dat hij iets minder perfect was.


  Er was een breuk voor nodig geweest om Kate te laten toegeven dat ze diep onder de indruk was geweest van alles wat Luke was. Hij was niet alleen rijk en knap, maar hij bezat warmte, vriendelijkheid, een gemakkelijk gevoel voor humor en het vermogen om klappen op te vangen zonder zijn goede humeur te verliezen.


  En dan was er zijn spreekwoordelijke Italiaanse familie nog. Ze was dol geweest op verhalen over zijn broers en zussen, om nog maar te zwijgen over zijn almaar uitdijende schare nichtjes en neefjes. Ze had hem benijd om de warmte en de gezellige chaos die het gezin omringde, al had ze zich tegen het einde van hun relatie wel afgevraagd waarom ze nooit iemand van zijn familie had ontmoet. Ze kende Luke goed genoeg om te weten dat elke vriendin met wie hij serieuze plannen had het met zijn familie moest kunnen vinden.


  Nog meer dan om zijn familie benijdde ze hem om het gemak waarmee hij zijn emoties toonde. Als hij gelukkig was, dan lachte hij. Als hij voor haar kookte, neuriede hij de hele tijd; dat het meestal vals klonk, kon hem niets schelen. De liefde bedreef hij met een allesverterende passie, waarbij hij alleen maar aandacht voor haar had. Als bij boos was, schreeuwde hij. En wanneer het voorbij was, was het meteen vergeten, zonder een spoor van bitterheid of behoefte om te bewijzen dat hij al die tijd gelijk had gehad.


  Ze was bij Luke geweest toen hij te horen kreeg dat zijn oma van moederskant gestorven was door complicaties na een zogenaamde routineoperatie, en hij had hartverscheurend gehuild. Kennelijk had hij nooit gehoord dat echte mannen niet huilen. Kates grootouders, Zuidelijke aristocraten die geloofden dat dames en heren zich nooit als echte mensen behoorden te gedragen, zouden ontzet zijn geweest bij zoveel vertoon van emotie. Maar zelf had ze hem er des te liever om gehad.


  Lukes vermogen om openlijk te kunnen rouwen, had haar in de dagen na haar vaders verdwijning achtervolgd. Hij leek intuïtief te weten hoe hij dood en rouw moest integreren in de natuurlijke orde der dingen. Kate daarentegen was de draad kwijtgeraakt. Haar vaders dood had alleen maar onbeantwoorde vragen gebracht en de pijn van dingen die nooit opgelost zouden worden. Haar verdriet om zijn verlies leek te gecompliceerd om te vatten, laat staan om uitgedrukt te worden in zoiets banaals als tranen.


  Ze beval zichzelf op te houden met jammeren over het verleden en zich te richten op het heden. Luke was hier en daar bij een tafeltje blijven staan, maar nu was hij toch bijna bij de plaats waar zij stond. Kon ze hem maar begroeten met een terloopse glimlach en een opmerking over… zomaar iets. Alleen was dat wel erg moeilijk als je laatste ontmoeting er een van verraad was geweest.


  Luke was ondertussen voor haar blijven staan, zwijgend. Ze deed net of ze hem aankeek, maar meed ondertussen nauwlettend zijn blik. Haar hoofd was leeg, maar uiteindelijk slaagde ze erin haar mond tot een glimlach te vertrekken. Dat hoopte ze tenminste.


  Ze stak haar hand uit. ‘Luke, fijn dat je op zo’n korte termijn even tijd voor me had.’


  Hij negeerde haar uitgestoken hand. ‘Geen probleem.’ Zijn ijzige toon was in tegenspraak met zijn beleefde woorden. ‘Ik neem aan dat je hier bent in verband met je vader.’


  ‘Ja, dat klopt.’ Ze liet haar hand zakken. Als ze gedacht had dat zeven maanden genoeg was om de wonden van hun breuk te helen, dan had ze zich duidelijk vergist.


  ‘Laten we naar mijn kantoor gaan.’ Hij draaide zich om zonder op haar antwoord te wachten en bleef ook niet wachten om te kijken of ze hem volgde toen hij snel naar de kleine ruimte liep die hij gebruikte om telefoontjes te plegen, rekeningen te betalen en besprekingen met zijn leveranciers te houden. Anders dan de kleurrijke eetzalen of het glimmende roestvrij staal van de ruime keukens waren de kantoortjes in zijn drie restaurants kleine hokjes met witte wanden. Klein genoeg om beklemmend te zijn en koud genoeg om een passende omlijsting te vormen voor hun gesprek, dacht Kate bedrukt.


  ‘Ik hoop dat je moeder niet al te overstuur was door ons gesprek vanmorgen.’ Luke stond achter zijn bureau. Hij bood haar geen stoel aan en ging zelf ook niet zitten. Als ze op zijn lichaamstaal kon afgaan, was hij nog minder blij om haar te zien dan zij om hem te zien.


  ‘Natuurlijk is ze overstuur.’ Kate slikte haar bitse reactie in dat hij zich beter kon onthouden van stomme opmerkingen. ‘Zes maanden geleden kwam ze erachter dat de man van wie ze achtentwintig jaar heeft gehouden een liegende en bedriegende bigamist was. Toen kreeg ze te horen dat hij vermoord was. Het volgende vrolijke nieuwtje was dat hij haar veel minder geld had nagelaten dan iemand voor mogelijk had gehouden. Niet dat ze dat beetje geld in handen kreeg natuurlijk, want eerst moet een stel juristen de financiële warboel uitzoeken die mijn vader heeft achtergelaten, natuurlijk tegen een dik salaris. Ondertussen is mijn moeder gedwongen het huis te verkopen waarin ze jarenlang heeft gewoond en moet ze in het reine zien te komen met het feit dat de helft van haar vriendenkring geen echte vrienden bleken, maar profiteurs die maar wat graag een graantje van haar welstand mee wilden pikken. En nu kom jij op de proppen met het nieuws dat Ron Raven misschien nog leeft.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Hoe denk je dat ze zich voelt?’


  Luke bleef uiterlijk onaangedaan, en ook zijn stem behield de koele klank. ‘Ik zou zeggen dat ze heen en weer geslingerd wordt tussen ongeloof en wanhoop.’


  ‘Dat heb je goed gedacht. Ik vraag me af wat voor positiefs die onthulling van je heeft.’


  ‘Dat Avery er nu misschien achter komt wat er met haar man is gebeurd?’


  Kate maakte een ongeduldig gebaar. ‘Wat mijn vader betreft, komt ze daar nooit achter, hoe we ook wroeten in zijn verleden.’


  ‘Het is duidelijk dat je het niet eens bent met mijn beslissing om je moeder te vertellen wat ik heb gezien.’


  ‘Nee, natuurlijk niet! Wat je haar in feite hebt verteld is dat Ron Raven zo weinig om haar gaf dat hij liever zijn eigen dood in scène zette dan haar ooit nog te moeten zien. Nou, hartelijk dank voor je troostende woorden!’


  Haar sarcasme raakte hem zichtbaar, en even zakte het masker en verscheen er iets van twijfel op zijn gezicht. ‘Ik vond dat ik je moeder de waarheid verschuldigd was juist omdat Ron haar al die jaren heeft voorgelogen.’


  Kate was nog niet bereid om toe te geven dat Luke zich misschien wel in een onmogelijke positie had bevonden. ‘Je had bij mij moeten komen,’ zei ze kortaf. ‘Niet bij mijn moeder.’


  Luke glimlachte kil. ‘Misschien, maar masochisme is niet mijn ding, Katie. Ik weet wel leukere manieren om mijn ochtend door te brengen dan mijn ballen af te laten snijden en in mijn strot te laten proppen.’


  Toen hij haar Katie noemde, kreeg ze bijna kippenvel, al was de koosnaam verpakt in een forse belediging. Ze overtuigde zichzelf ervan dat haar lichaam alleen maar zo reageerde door een maandenlange periode zonder seks. Op dit moment zou ze zelfs lopen kwijlen bij het zien van een vrijpartij van Patrick Dempsey met zijn nieuwste speeltje. En dat zou een stuk beter zijn, want dan had ze de seksuele prikkel zonder de toegevoegde belediging te hoeven slikken.


  ‘Om een of andere reden gelooft mijn moeder dat verhaal van je dat je Ron Raven hebt gezien.’ Het was niet haar bedoeling zo vijandig te klinken, maar Lukes aanwezigheid dreigde haar te verstikken. Ze wachtte even en vervolgde toen, op normalere toon: ‘Mijn moeder heeft me gevraagd om uit te zoeken of je over informatie beschikt die we aan een privédetective zouden kunnen geven in de hoop dat die de man kan opsporen die jij in Washington hebt gezien.’


  ‘Geloof jij dat ik je vader heb gezien?’ vroeg Luke. Zijn stem was onverwacht kalm, en de vraag had meer van een oprecht verzoek om haar mening dan van een aanval.


  Ze had nog niet de moed gehad om na te denken over die vraag. Liever had ze zich gericht op haar moeders toestand en haar boosheid op Luke.


  ‘Ik denk dat jij gelooft dat je hem hebt gezien’ zei ze uiteindelijk. En dat was ook zo; ze had nooit getwijfeld aan zijn integriteit.


  ‘Dat vroeg ik niet.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Jij kende mijn vader vrij goed. Ik neem aan dat het licht goed was en dat je hem van dichtbij hebt gezien?’


  ‘Ja.’ Zijn aarzeling was nauwelijks merkbaar. ‘Ik herkende zijn lach nog voordat ik hem zag. Ik was met mijn zus aan het praten toen ik dat bekende geluid hoorde en dacht: goh, dat is sprekend de lach van Ron Raven. Ik keek op, niet omdat ik verwachtte hem te zien natuurlijk, ondanks die lach. Maar daar was hij. Hij zat te eten met een vrouw met donker haar en wekte de indruk dat hij zich uitstekend amuseerde. De eerste paar seconden was ik letterlijk te geschokt om me te verroeren.’


  Kates misselijkheid keerde in alle hevigheid terug. De manier waarop Luke het incident beschreef, gaf het iets reëels wat het voorheen niet had gehad. En daar was ze niet blij mee. ‘Dat klinkt niet alsof de kans erg groot is dat je je vergist hebt.’


  ‘Nee. Aan de andere kant heb ik geen woord met de man gewisseld en hem ook niet met anderen horen praten. Het schijnt dat iedereen een dubbelganger heeft. Misschien heb ik die van Ron gezien.’


  Ze wilde dat ze dat kon geloven, maar ze was er de persoon niet naar om onwelkome feiten te negeren. ‘Mijn moeder zei dat de man wegliep toen je hem wilde aanspreken.’


  Luke knikte. ‘Hij zat vlak bij de deur, en ik zat een eind verderop. Er waren minstens zes tafeltjes tussen mij en de deur. Ik ben hem achternagerend tot op het parkeerterrein, maar ik kon hem onmogelijk tegenhouden toen hij eenmaal in zijn auto zat. Ik heb gemerkt dat het heel wat moeilijker is om iemand te pakken te krijgen dan het in de film lijkt.’


  ‘Je hebt zeker het nummerbord van zijn auto niet gezien?’


  ‘Jawel.’


  ‘Echt waar?’ Ze keek verrast op. ‘Zouden we die dan niet kunnen opsporen?’


  ‘Ik heb er al voordat ik contact opnam met je moeder een privédetective bijgehaald. Het gaat om een gloednieuwe Mercedes die op naam staat van ene Stewart M. Jones.’


  Kate was even in de war, maar toen drong het tot haar door dat haar vader natuurlijk niet zijn echte naam zou gebruiken. ‘Zou ik die gegevens van je kunnen krijgen? Op die manier zouden mijn moeder en ik achter een adres kunnen komen.’


  ‘Dat klopt, alleen wist mijn detective te vertellen dat Stewart Jones de auto de dag nadat ik hem was gevolgd naar het parkeerterrein de auto heeft verkocht. Daar komt bij dat het adres dat hij daarbij heeft opgegeven niet klopt.’


  ‘Hij heeft een vals adres opgegeven?’ Kate schudde haar hoofd. ‘Ja, logisch eigenlijk. Hij wilde immers niet dat je hem zou vinden.’


  ‘Nou, het adres bestaat wel, het is alleen niet de huidige verblijfplaats van Mr. Jones. Volgens de detective heeft er afgelopen zomer iemand met de naam Jones op dat adres gewoond, maar die persoon is inmiddels verhuisd.’


  Ze zuchtte. ‘Met andere woorden, aan die auto hebben we niet veel bij de zoektocht naar Mr. Jones.’


  ‘Ik ben bang van niet.’


  ‘Jij denkt dat Stewart Jones simpelweg een andere naam is voor Ron Raven en dat Ron zijn auto liever verkocht dan het risico te lopen gevonden te worden.’


  ‘Ja, dat denk ik.’ Luke haalde zijn schouders op. ‘Maar dat is slechts mijn mening. En die is volgens de politie niets waard. De politie denkt dat Ron dood is en dat ik me dingen verbeeld. En de politie is de expert hier.’


  Ze wenste dat ze zijn verhaal kon afdoen als idioot gezwets, dacht ze bedrukt, maar zijn informatie won alleen maar aan kracht door zijn bereidheid met argumenten te komen die zijn eigen verhaal ontzenuwden. Luke behoorde tot de nuchterste mensen die ze kende, en ze kon niet geloven dat hij een gezellig etentje met zijn zus zou verstoren door een visioen van een dode man te verzinnen.


  ‘Ik stel het op prijs dat je moeite hebt gedaan om de man die je zag op te sporen,’ zei ze uiteindelijk. ‘Zo te horen kon het echt mijn vader wel eens zijn die je hebt gezien, dus misschien maar goed dat je hem niet kon inhalen.’ Ze vergat even haar gevoelens te verbergen, waardoor verbittering in haar stem doorklonk. ‘Ik zie niet hoe het bewijs dat mijn liegende, bedriegende vader nog leeft mijn moeder iets anders dan verdriet kan brengen.’


  ‘Ron heeft drie kinderen en twee echtgenotes achtergelaten,’ zei Luke, nog steeds kalm. ‘Wat zegt het over de relatie met hen… met jou… als hij beslist niet gevonden wil worden? Laat hem er niet mee wegkomen, Katie. Jij verdient beter. En je halfbroer en -zus ook.’


  Het laatste wat ze wilde was een Luke die zich vriendelijk of sympathiek opstelde. Ze voelde haar zelfbeheersing afbrokkelen, aangetast door zijn vriendelijkheid. Dit was het perfecte moment om te vertrekken, dacht ze. Tot nu toe hadden ze zich weten te gedragen, en dat was goed. Maar het kon elk moment misgaan, en ze had geen zin het noodlot te tarten.


  ‘Je hebt gelijk.’ Ze knikte om haar woorden kracht bij te zetten. ‘Als mijn vader nog leeft, dan heeft hij heel wat uit te leggen. Ik weet alleen niet zeker of het me genoeg kan schelen om een verklaring te eisen. Eigenlijk vind ik dat hij al die aandacht van mij niet verdient.’


  ‘En hoe zit het met je halfbroer en -zus?’


  ‘Dat weet ik niet. Ik heb nog niet de moed gehad contact met hen op te nemen. Gelukkig voor mij was ik in Europa toen Adam Megan na hun huwelijk meenam naar Chicago.’ Ze zweeg abrupt. Dit werd te persoonlijk. ‘Hoe dan ook, bedankt voor alle moeite, Luke. Sorry dat ik eerder wat bot deed. Ik maakte me zorgen om mijn moeder, en dat reageerde ik op jou af.’


  Ze plakte een opgewekte glimlach op haar gezicht, alleen om te laten zien dat ze allebei volwassen waren en dat dit puur een zakelijk gesprek was, ondanks het onderwerp. ‘Kan ik de naam krijgen van de detective die je hebt ingehuurd? Mocht mijn moeder het onderzoek willen voortzetten, dan kan ze dat beter via hem doen.’


  Ze voelde Lukes ogen op haar gezicht, maar ze keek niet op. Ze kreeg hetzelfde beverige, wanhopige gevoel dat haar had bekropen in de weken na het nieuws over de moord op haar vader. Ze verachtte zichzelf erom dat ze nog steeds van hem hield, maar ze kon haar gevoelens alleen maar verbergen, niet verdrijven. Luke had altijd beter door haar heen kunnen kijken dan anderen, en dat was een probleem, omdat ze niets liever wilde dan haar gevoelens voor zichzelf houden. Naast alle bewijzen die ze al had van de leugens en het bedrog van Ron Raven, was er nu ook nog de vernedering over het feit dat haar vader kennelijk nog minder om haar had gegeven dan ze had gedacht. Ze wilde niet dat Luke wist hoe… alleen ze zich op dit moment voelde.


  Gelukkig hield hij het zakelijk. ‘De naam van de privédetective is George Klein,’ zei hij. ‘George is een prima kerel die goed is in zijn werk. Mochten jullie besluiten om een nader onderzoek in te stellen, laat dat dan even weten. Ik heb nog een paar tips die misschien helpen. Of niet. Eerlijk gezegd denk ik dat je vader alweer naar een andere plaats is verhuisd. Vermoedelijk gebruikt hij de naam Stewart Jones al niet meer sinds hij de Mercedes heeft verkocht. En als ik hem een beetje ken, had hij al een andere identiteit paraat.’


  ‘Daar heb je vast gelijk in.’ Het restaurantwezen dreef op het werk van illegalen, en Kate wist maar al te goed hoe gemakkelijk het was om aan valse papieren te komen. Als bordenwassers zonder opleiding die nauwelijks Engels spraken aan de benodigde papieren konden komen, dan zou dat voor haar vader ongetwijfeld kinderspel zijn. Zelfs in deze tijd nog kon je vrijwel overal komen met een vals identiteitsbewijs, misschien afgezien van vliegtuigen met een buitenlandse bestemming en regeringsgebouwen.


  Luke schoof een stapel papieren opzij en pakte een visitekaartje op. ‘Ik had je moeder George’ kaartje vanmorgen al willen geven, maar daar was ons gesprek niet naar. Ze was te erg van streek.’ Hij stak Kate het kaartje toe, en ze deed haar best om het aan te pakken zonder hem aan te raken. Een bedankje mompelend stopte ze het in haar tas.


  Ze was zo opgelucht dat het gesprek voorbij was, dat ze zonder erbij na te denken opkeek om afscheid van hem te nemen. Al die tijd was het haar gelukt om Luke niet recht in zijn ogen te kijken. Maar nu, in de laatste seconden, verknalde ze het.


  Hun ogen ontmoetten elkaar, en hij zei haar naam, eenmaal slechts. Ze had durven zweren dat er een zweem van verlangen in zijn stem lag. In de afstand die hen scheidde, wemelde het opeens van emoties die wakker werden geschud uit een sluimer van zeven maanden. Het gewicht van onuitgesproken dingen werd zwaarder en zwaarder naarmate ze elkaar langer aankeken, niet in staan hun blik af te wenden.


  Kate besefte dat onder al haar gevoelens een verlangen zinderde, als het dreigende gerommel van een naderend onweer, en dat dat al het geval was vanaf het moment waarop Luke uit de keuken was gekomen en ze hem in het oog had gekregen. Eén verkeerde beweging en dat verlangen zou tot uitbarsting komen.


  Luke redde haar van iets waar ze naderhand ongelooflijk spijt van zou hebben gehad. ‘Hoe gaat het met Michael?’ vroeg hij.


  Het onweer barstte los, en elk mogelijk verlangen naar hem was op slag verdwenen, maakte plaats voor blinde woede. ‘Het gaat prima met Michael,’ zei ze, verbaasd dat ze nog in staat was om een zinnig antwoord te geven. Niet dat ze enig idee had hoe het met Michael was; voor hetzelfde geld was hij dood. Maar waarschijnlijker was dat hij zijn seksuele charmes aan het botvieren was op een of andere blonde del, zijn gebruikelijke prooi.


  ‘Nogmaals bedankt voor de informatie over mijn vader. Het ga je goed, Luke.’ Ze draaide zich om en liep haastig zijn kantoortje uit, de eetzaal door, op weg naar de deur die maar niet leek te komen.


  Ze wist dat ze dankbaar moest zijn voor de heilzame herinnering aan alles wat ze verafschuwde in Luke Savarini. Over een paar uur zou ze dat weer precies weten. Maar op dit moment wist ze niet wat meer pijn deed: het feit dat haar vader misschien nog leefde of het feit dat haar relatie met Luke onomkeerbaar en voorgoed dood was.


  Het enige wat ze zeker wist, was dat dit een van de ellendigste dagen van haar leven was.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Hij was een grote stomkop. En dat was nog zacht uitgedrukt, dacht Luke bitter. De zoemer en de knipperende lichtjes negerend die hem lieten weten dat hij dringend nodig was in keuken, haastte hij zich door de eetzaal, Kate achterna. Buiten haalde hij haar in; ze gaf net haar parkeerbewijs aan een van de parkeerjongens.


  ‘Het spijt me,’ zei hij, haar bij de elleboog vastpakkend en haar wegtrekkend buiten gehoorsafstand van de studenten die in dienst waren van het parkeerbedrijf. ‘Kijk me aan, Katie, alsjeblieft. Het was oerstom van me om dat te zeggen. Ik wist me geen raad met mijn gevoelens, en dus zei ik maar het eerste dat in me opkwam.’


  ‘Alsof ik me daardoor beter voel.’ Ze trok zich los en wendde zich half om, zodat ze hem niet aan hoefde te kijken. ‘Wat zegt dat over ons als het eerste wat bij je opkomt een beeld van Michael en mij samen is?’


  Wat ze zei, was zo ver bezijden de waarheid dat hij dat in een andere situatie misschien grappig zou hebben gevonden. Het eerste wat hij dacht toen hij haar vanavond zag, had niets met Michael te maken. Helemaal niets. Zijn eerste gedachte was geweest dat ze zo mooi was dat het pijn deed naar haar te kijken. Zijn volgende honderd gedachten waren variaties geweest op het verlangen haar mee naar bed te nemen. Zijn vraag naar Michael was niets anders geweest dan een wanhopige poging om zichzelf te weerhouden van een wanhoopsdaad zoals haar over het bureau sleuren bij de revers van haar sexy jasje en haar wezenloos kussen.


  Nou, dat was gelukt… en hoe!


  Gefeliciteerd, klootzak! Je heb de wedstrijd verpissen gewonnen. Voel je je nu lekker?


  ‘Ik wilde je niet kwetsen.’ Het kostte hem geen moeite de waarheid toe te geven. Wat had hij te verliezen? ‘Ik haalde naar jou uit om mezelf te beschermen.’


  ‘Dat weet ik. En ik begrijp het, Luke. maar al te goed.’ Ze hief haar kin om hem aan te kunnen kijken, en in haar wonderlijk blauwe ogen was eerder verdriet dan woede te lezen. ‘Dat is precies de reden dat we bij elkaar uit de buurt moeten blijven. Want dat doen we nu als we samen zijn: naar elkaar uithalen en elkaar kwetsen. Jij kijkt naar me, en wat je ziet is iets onverdraaglijks: Michael… je beste vriend… samen met mij in bed. Ik kijk naar jou en zie de man die altijd, altijd zijn werk voor liet gaan, hoe hard ik je ook nodig had.’


  Luke dwong zichzelf zijn mond te houden en na te denken voordat hij iets zei. Goed, Kate vergeleek twee dingen met elkaar die niet met elkaar te vergelijken waren. Ja, hij was er niet toen ze deelnam aan een belangrijke wedstrijd, maar dat haalde op de zondeladder toch lang niet het niveau van haar keuze om seks te hebben met Michael, voormalige schoolvriend en fabelachtig rijke beurshandelaar.


  Voor het eerste keer sinds hun breuk zag hij in dat ze allebei verliezers waren als ze ruzie maakten over wie de grootste workaholic was geweest en wie de meeste schuld had gehad. Dat veranderde niets aan zijn mening dat Kates verraad erger was geweest dan het zijne, maar het lukte hem in elk geval om haar er niet op te wijzen hoe verachtelijk haar ontrouw was geweest.


  Hoe haar ontrouw hem had gekwetst, durfde hij eindelijk te bekennen.


  ‘We hebben het in het voorjaar verknoeid, Katie, wij allebei. Maar dat is geweest. Op dit moment weet ik alleen dat ik graag de kans wil krijgen om mijn aandeel daarin goed te maken.’


  ‘Hoe? Door de tijd terug te draaien?’ Het klonk eerder triest dan sarcastisch. ‘Dat zou me wat zijn, zeg, als je dat kon.’


  ‘Als we ons op de toekomst richten, kunnen we het verleden laten rusten.’


  ‘Er is geen “wij”. We hebben geen toekomst samen, Luke.’


  ‘Nee, niet als stel tenminste. Maar we hebben een gemeenschappelijk belang. We willen allebei weten wie de man is die ik heb gezien.’


  ‘Wat kan het jou schelen of Ron Raven dood is of nog leeft? Hij betekent niets voor je.’


  ‘Dat is niet waar. Ron Raven is de man die mijn dromen heeft laten uitkomen. Ik ben hem iets verschuldigd. En ik ben degene die beweert dat hij nog in leven is. Ik moet weten of ik gelijk heb.’ In een opwelling stak hij zijn hand uit, maar was slim genoeg om hem weer te laten vallen zonder haar aan te raken. ‘Zal ik een afspraak met George Klein maken? Dan kunnen we samen met hem praten. En neem je moeder mee, of niet, als je liever wilt dat wij tweeën de naspeuringen regelen.’


  Kate keek hem nog steeds niet rechtstreeks aan. ‘De beslissing om al dan niet door te gaan met het onderzoek is aan mijn moeder, niet aan mij.’


  ‘Jij bent nog nooit weggelopen voor een moeilijke beslissing,’ zei hij zacht. ‘Natuurlijk, het is je moeders beslissing, maar niet alleen die van haar. Je moet ook rekening houden met het gezin van je vader in Wyoming. En met jezelf.’ Hij wist zelf niet waarom hij zo aandrong om betrokken te worden bij de zoektocht naar Ron Raven, maar hij had sterk het gevoel dat vrouwe Fortuna hem een bord voorhield waarop stond dat toeval in het leven niet bestond en dat er een reden was dat hij Ron Raven in het restaurant van zijn neef had gezien.


  ‘Denk goed na over wat er hier op het spel staat, Katie. Ook al zou je bereid zijn Ron weg te laten komen met zijn bedrog tegenover je moeder, dan zijn er altijd nog de dingen die afgelopen mei in Miami zijn gebeurd. Als Ron niet het slachtoffer was van een brutale moord, dan heeft hij bijna zeker zijn eigen dood in scène gezet. En daar is hij je wel een verklaring voor schuldig.’


  ‘Vind je?’ Kates glimlach was ironisch, maar voor het eerst die avond ook echt. Ze zuchtte. ‘Ja, je hebt natuurlijk gelijk. Ik kan niet domweg negeren wat jij hebt gezien. We moeten erachter zien te komen of mijn vader nog leeft.’


  ‘Ik begrijp ook wel dat het niet mee zal vallen om deze zaak op te lossen. Wat ik niet begrijp, is waarom jij zo onwillig bent om dat te proberen. Wil je liever met de situatie leven? Wil je gewoon blijven doen alsof er niets is gebeurd?’


  ‘Je hebt geen idee hoe verleidelijk dat klinkt.’


  ‘Het zou geen oplossing zijn. Niet voor de lange termijn tenminste. Hoe meer je de situatie probeert te negeren, hoe erger hij wordt.’


  ‘Jij hebt mijn talent voor het negeren van onmogelijke situaties niet. De afgelopen zeven maanden heb ik alle problemen zo veel mogelijk ontlopen.’


  ‘En, werkte dat een beetje?’


  ‘Niet echt,’ gaf ze toe. ‘Het komt erop neer dat ik vrijwel nergens meer naartoe kan. Nog even, en ik loop het monster uit de kast tegen het lijf dat ik juist probeer te ontlopen.’


  ‘Misschien dat dit dan een goed moment is om van tactiek te veranderen en in elk geval dit probleem proberen op te lossen? Probeer het, Katie.’


  Ze trok een gezicht. ‘Kunnen we niet met iets kleins beginnen? Of ik wat meer bruine suiker in mijn pecannotentaart moet doen bijvoorbeeld?’


  ‘Als je de taart bedoelt die jij afgelopen kerst voor mij hebt gemaakt, zou ik zeggen van niet. Die was perfect.’ Net zoals alles aan die kerst perfect was geweest. Kerstavond met Kate had de magie teruggebracht die verdwenen was sinds hij vijf was en op de Kerstman wachtte. Hij vroeg zich af of ze het drakenei nog had dat hij haar om middernacht had gegeven. En of ze enig idee had hoe opwindend hij de draak op haar bil vond. Hij dacht bij zichzelf hoe graag hij nog één keer wilde slapen met zijn hand rustend op Puff.


  Hij hield haar blik vast en besefte dat zijn hart al sneller ging kloppen als hij alleen maar naar haar keek. Snel vermande hij zich. ‘Dat je de man die ik heb gezien probeert te vinden, is de juiste beslissing, Kate, al is dat op de korte termijn misschien het moeilijkst voor jou en je moeder.’


  ‘Misschien.’ Ze wendde haar blik af en drukte haar vingertoppen tegen haar voorhoofd. ‘Nee, je hebt gelijk. Het wordt tijd om de feiten onder ogen te zien en een standpunt in te nemen. We moeten deze man opsporen, ook al bestaat de kans dat hij niet meer is dan een dubbelganger.’


  ‘Geweldig. We zijn het ergens over eens! Als je nu niets verandert aan je oorspronkelijke recept van die pecannotentaart, zijn we het op één avond over twee dingen eens.’


  Ze schonk hem een echte, gemeende glimlach. ‘Oké, ik hou op met het prutsen aan mijn taart. Als je nou nog denkt dat ik je nooit een plezier wil doen…’


  ‘Het is niet te geloven. Ik geloof dat we een belangrijke mijlpaal in onze relatie hebben bereikt.’ Hij besloot het gesprek te beëindigen nu hij in elk geval licht in het voordeel was. Beter dan dit zou het tussen hen niet worden, gezien alles wat er in het verleden was voorgevallen. ‘Ik bel je zodra ik een afspraak heb gemaakt met George Klein. Komt ’s middags je nog steeds het best uit?’


  ‘Ja, na drieën,’ beaamde ze. Als patissier begon ze bij het krieken van de dag en ging op tijd naar bed. Als restaurateur werkte hij door tot diep in de nacht. Toen ze nog met elkaar omgingen, was hij vaak pas een paar uur voordat zij moest opstaan in bed gekropen.


  ‘Hier,’ vervolgde ze, een kaartje opdiepend uit haar tas. ‘Ik heb nog hetzelfde telefoonnummer, maar een ander e-mailadres.’


  Hij stopte het kaartje in de zak van zijn werkbroek. ‘Bedankt. Je hoort van me. Rij voorzichtig, Kate. Het is mistig vanavond.’


  Voordat ze van gedachten kon veranderen wat betreft een afspraak met de detective, ging hij weg. En voordat hij de domme vragen kon stellen die door zijn zielige, oversekste brein spookten. Stomme vragen als of zij en Michael nog steeds met elkaar sliepen.


  Vreemd hoe graag hij die vraag wilde stellen terwijl hij het antwoord niet eens wilde weten.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  15 oktober 2007


  


  Het verraste Luke dat Kate de maandag erop haar moeder niet meenam naar de bespreking met George Klein. In plaats daarvan kwam ze binnenwandelen aan de arm van een lange, knappe man van een jaar of vijftig, die hij herkende als Paul Fairfax, Kates oom en Rons voormalige zakenpartner van Raven Enterprises.


  Kate leek vastbesloten te zijn een kordate, zakelijke toon te hanteren voor de bijeenkomst. Misschien was dat de reden dat ze haar oom had meegenomen, dacht Luke. Ze knikte hem kort toe en verzorgde meteen de introducties, zo de noodzaak voor een paar persoonlijke woorden behendig vermijdend.


  ‘Herinner je je mijn oom nog, Paul Fairfax? Oom Paul, dit is Luke Savarini. Ik geloof dat jullie elkaar een paar jaar geleden hebben ontmoet. Toen mijn vader de eerste Luciano’s heeft gefinancierd.’


  Beide mannen schudden elkaar de hand, waarna Luke op zijn beurt de beide Fairfaxen voorstelde aan George Klein.


  ‘Het was niet mijn bedoeling om hier zo onaangekondigd te verschijnen,’ zei Paul zowel tegen George als tegen Luke. ‘Ik had meteen na de lunch een telefonische vergadering met enkele zakenpartners in Denver. We zijn bezig met een groot bouwproject hier in de stad, en de dood van de burgemeester afgelopen zomer heeft voor wat probleempjes gezorgd. Ik wist niet zeker of ik op tijd klaar zou zijn om bij dit gesprek te zijn. Maar hoe meer ik nadacht over wat Kate me vertelde, des te duidelijker het me werd dat ik bij dit onderzoek betrokken moet worden. En dus heb ik alles op alles gezet om hier te zijn. Alleen was er geen tijd meer om dat vooraf te laten weten. Mijn excuses daarvoor.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Luke. ‘En het is goed dat je erbij bent, Paul. Ik had me moeten realiseren dat jij bijna net zoveel redenen hebt om te willen weten of Ron nog leeft als zijn echtgenotes en kinderen.’


  Pauls gezicht vertrok even bij het horen van het meervoud. Rons bigamie zat hem nog steeds erg dwars, wat Luke niet bepaald vreemd vond. Als een van zijn zussen met een bigamist zou trouwen, zou hij daar ook grote moeite mee hebben.


  Nadat ze waren gaan zitten, hield George Klein een praatje over de noodzaak om tot een unaniem besluit te komen wat betreft het doel van het onderzoek. Paul deed zijn mond open zodra de detective was uitgesproken, niet om dat doel te verduidelijken maar om te zeggen dat hij de kosten voor zijn rekening zou nemen.


  ‘Ron was mijn zakenpartner,’ legde hij uit. ‘En de kosten van het uitzoeken of hij al dan niet leeft, zijn voor Raven Enterprises aftrekbaar voor de belastingen, terwijl het voor Kate en Avery een rib uit hun lijf zou zijn. En voor jou ook, Luke. Daarnaast wil ik graag iets voor mijn zuster doen. Dus geen tegenspraak alsjeblieft.’


  George zette zijn leesbril af en wreef in zijn ogen. ‘Als iedereen het ermee eens is dat Mr. Fairfax de rekening betaalt, doet zich een andere kwestie voor die we moeten ophelderen voordat we beginnen. Als u de rekening betaalt, Mr. Fairfax, dan bent u degene aan wie ik verslag zal uitbrengen. Wat mij betreft is er geen enkele reden om u niet tot voorman te bombarderen, zogezegd. Als dat maar voor iedereen duidelijk is.’


  Paul wuifde zijn woorden weg. ‘Dat ik de rekening betaal, hoeft voor mij niet in te houden dat ik ook de rapporten zou moeten krijgen. Aan de andere kant ben ik waarschijnlijk wel beter bereikbaar dan Kate of Luke. Die hebben allebei onregelmatige werktijden, terwijl ik meestal tussen acht en vijf op kantoor ben en ’s avonds thuis.’


  ‘Mij best, als u ons maar op de hoogte houdt, oom Paul.’ Kates stem klonk plagend, maar aan haar gezicht was te zien dat ze het meende. ‘Dus geen zuidelijke hoffelijkheid om mama en mij te beschermen, mocht er informatie boven water komen die u niet bevalt.’


  Paul wierp zijn nicht een liefdevolle blik toe. ‘Ik zou het niet durven om iets voor jou achter te houden, Kate. Ik beloof alle informatie van Mr. Klein met jou en je moeder te delen. En als jij Luke op de hoogte wilt houden, dan is dat aan jou. Persoonlijk heb ik daar helemaal geen bezwaar tegen, integendeel zelfs. Per slot van rekening zitten we hier louter en alleen dankzij hem.’


  Het was volkomen logisch dat Paul Fairfax de rekeningen van George Klein betaalde, en net zo logisch dat hij degene was aan wie George verslag zou uitbrengen. Luke zou blij moeten zijn dat er niet nog meer aan zijn toch al overvolle agenda werd toegevoegd. En toch was hij niet tevreden met de overeenkomst. Vast omdat hij bang was dat Kate hem buiten de informatie-uitwisseling zou houden, dacht hij wrang. En dat was het laatste wat hij wilde.


  Eerlijk gezegd begon het vinden van Ron Raven een beetje een obsessie voor hem te worden. Hij was er met de dag meer op gebrand om de man op te sporen die hij in het restaurant van zijn neef Bruno had gezien. De afgelopen – slapeloze – nacht was hem duidelijk geworden dat hij ook had willen weten wie die man was als hij niet nog op een of andere rare manier vastzat aan zijn mislukte relatie met Kate.


  Hij zei niets over de rekening, want dan zou hij meer over zijn gevoelens voor Kate moeten zeggen dan hij kwijt wilde. George Klein, tevreden dat de administratieve details waren geregeld, vatte de informatie die hij al had verzameld over Stewart M. Jones nog even samen en vroeg of Paul en Kate daar nog iets aan toe te voegen hadden.


  ‘Ik heb een map met krantenknipsels over Rons verdwijning.’ Paul legde een dikke map op Georges bureau. ‘Ik weet niet of er relevante informatie tussen zit, maar het geeft in elk geval voldoende achtergrondinformatie over Ron.’


  ‘Maar wat Adam in Belize heeft gehoord, staat er echter niet in,’ zei Kate. ‘Dat moet George ook weten.’


  ‘Klopt.’ Paul wendde zich met gefronste wenkbrauwen tot de detective. ‘Het wordt nu wat ingewikkeld. Kate doelt op het feit dat mijn jongere broer, Adam, in Mexico en Belize is geweest op zoek naar geld dat is verdwenen in de tijd dat Ron overleed.’


  Hij pauzeerde even, schudde zijn hoofd. ‘Ik neem aan dat ik eraan moet wennen om te zeggen “in de tijd dat Ron verdween”. Het kost me echt moeite om te vatten wat ons besluit om Ron te zoeken impliceert. Maar goed, tijdens Adams verblijf in Belize liep hij Julio Castellano tegen het lijf.’


  ‘De politie heeft Julio Castellano geïdentificeerd als de moordenaar van mijn vader,’ legde Kate ten behoeve van George uit. ‘Toen Adam terugkwam uit Belize, zei hij dat Castellano ontkende dat hij iets te maken had met mijn vaders dood –’


  ‘Waar we geen woord van geloofden natuurlijk. Tenminste, toen niet.’ Het klonk alsof Paul nog steeds grote moeite had om in Castellano’s onschuld te geloven.


  George Klein keek verrast op. ‘Willen jullie daarmee zeggen dat er nog iemand van de familie is die gelooft dat Ron Raven nog leeft?’


  ‘O, nee!’ riepen Kate en Paul tegelijk uit.


  ‘Castellano heeft nooit gesuggereerd dat mijn vader nog leeft,’ vervolgde Kate. ‘Hij zei alleen dat hij hem niet heeft vermoord.’


  ‘Natuurlijk is het nooit bij mijn broer opgekomen om te denken dat Ron nog leeft,’ voegde Paul eraan toe. ‘Hij veranderde alleen van gedachten wat betreft de identiteit van de moordenaar, niet wat betreft de moord zelf.’


  ‘In het begin geloofden we Adam natuurlijk niet,’ zei Kate. ‘Toen hij samen met Megan terugkeerde uit Belize, zei ik tegen hem dat hij niet zo naïef moest zijn, dat Castellano hem wat voorloog. Maar Adam hield vol dat Castellano zijn leven en dat van Megan had gered, terwijl het voor hem veel gemakkelijker zou zijn geweest hen beiden te laten omkomen. Volgens Adam had de politie de verkeerde dader op het oog.’


  ‘Ik ging er natuurlijk van uit dat Adams oordeel werd gekleurd door dankbaarheid dat Julio Castellano zijn leven had gered.’ Paul wierp een blik op Luke, die over de brug van zijn neus wreef alsof hij een fikse hoofdpijn voelde opkomen. ‘Eerlijk gezegd heb ik nog steeds moeite om te accepteren dat de politie in Miami het vanaf het begin bij het verkeerde eind heeft gehad. In feite zou ik hier zelfs niet zitten als Avery en Kate er niet van overtuigd waren dat jij een betrouwbare getuige bent, Luke. Maar verdraaid nog aan toe man, weet je zeker dat je het goed hebt gezien? De politie heeft Castellano’s naam toch niet zomaar uit de hoge hoed getoverd? Ze hebben zijn bloed in die hotelkamer gevonden!’


  Luke kon Pauls scepsis goed begrijpen. ‘Natuurlijk kan ik niet garanderen dat de man die ik heb gezien Ron is. We hebben niet met elkaar gesproken, en ik heb hem maar even gezien voordat hij zich realiseerde dat ik naar hem keek. En toen ging hij er als een haas vandoor. Maar als het Ron niet was, waarom had hij dan zo’n haast om weg te komen? En waarom zou dezelfde onbekende een vrijwel nieuwe Mercedes verkopen de dag nadat hij mij het kenteken had zien noteren?’


  ‘Dat klink in elk geval verdacht genoeg om een onderzoek te rechtvaardigen,’ gaf Paul met tegenzin toe. ‘En als het echt Ron was die je hebt gezien, dan moet ik mijn mening over deze Julio Castellano herzien. Dan heeft hij Adam kennelijk de waarheid verteld. Hij is eerder veroordeeld voor moord, hij was in Rons hotelkamer, zijn bloed zat op de muren – en hij heeft Ron niet vermoord. Allemachtig, hóór toch eens wat ik zeg! Het is niet te geloven. Werkelijk niet te geloven.’


  ‘Nog iets,’ zei Kate. ‘Castellano heeft Adam verteld dat de vrouw die die nacht bij mijn vader in het hotel was een familielid van hem was, ene Consuela Mackenzie. Adam omschreef haar als een vrouw van achter in de dertig, ongewoon lang voor een geboren Belizaanse, maar klein naar Amerikaanse maatstaven. Ze heeft dik, zwart, lang krullend haar. En ze was verliefd op mijn vader, tenminste volgens Julio. Komt die beschrijving overeen met de vrouw die jij in het restaurant zag?’


  ‘Ja, heel veel zelfs,’ zei Luke. ‘En als Ron die avond niet is omgekomen in het hotel, dan lijkt het logisch dat datzelfde voor de vrouw geldt die bij hem was.’


  Hij vroeg zich af of Ron Raven echt zo gek geweest zou kunnen zijn dat hij zijn eigen dood in scène had gezet om een nieuwe leven te kunnen beginnen met een andere vrouw. Alsof dat gemakkelijker was dan een scheiding aan te vragen. Al ging het in Rons geval dan natuurlijk niet alleen om de scheiding van een echtgenote, maar ook van een maîtresse die hij er achtentwintig jaar lang op na had gehouden. Toch zou dat altijd nog eenvoudiger geweest zijn dan een dubbele moord in scène zetten. Hij had zijn beide gezinnen ook gewoon kunnen verlaten en met de noorderzon kunnen vertrekken.


  ‘We moeten ons niet op een zijspoor begeven en te diep ingaan op de identiteit van de vrouw die Luke heeft gezien,’ zei George Klein. ‘We moeten ons op de hoofdzaak richten, namelijk informatie verzamelen die ons naar Stewart Jones zal leiden. Als ik hem vind, zullen heel wat vragen automatisch worden beantwoord. Zodra we weten of hij al dan niet dezelfde persoon is als Ron Raven, moet het kinderspel zijn om de identiteit te achterhalen van de vrouw met wie hij mogelijk een relatie heeft.’


  Paul knikte naar de detective. ‘Dank je wel dat je ons behoedt voor te ver afdwalen, George.’


  ‘Je vroeg of ik wat foto’s van mijn vader wilde meenemen.’ Kate ritste een klein leren mapje open en haalde er een zakje met een aantal foto’s uit, die ze aan George overhandigde. ‘Deze zijn allemaal genomen in de laatste weken voor zijn verdwijning. Op sommige zie je alleen zijn gezicht, op andere zijn hele lichaam. Hij was… is… ruim één meter tachtig, heeft brede schouders en een dikke bos haar voor iemand van zijn leeftijd.’


  ‘Heel goed.’ George keek de foto’s snel even door. ‘Ja, deze zijn uitstekend. Dank je wel. Ik neem ze mee naar het appartementencomplex waar Stewart M. Jones in juni woonde om ze daar te laten zien. Als ik een positieve identificatie krijg, weten we in elk geval dat we te maken hebben met een man die zeer sterk op Ron Raven lijkt.’


  ‘Stel dat iemand daar hem kan identificeren,’ zei Paul. ‘Wat is dan de volgende stap? Ik heb begrepen dat je het kenteken al hebt laten natrekken en dat dat niets heeft opgeleverd.’


  ‘Je weet van tevoren nooit wat er boven tafel komt als je een onderzoek ter plekke doet,’ zei George. ‘Verhuurders en conciërges zijn er meestal niet zo happig op om via de telefoon informatie te verstrekken. Het zou je verbazen hoeveel meer je te horen krijgt in een persoonlijk gesprek. Laten we het positief bekijken. Ik heb heel wat aanknopingspunten. Ik heb een adres waar Stewart Jones gedurende zes weken heeft gewoond. Ik weet de naam van de dealer aan wie hij zijn auto heeft verkocht. Dat was een vrijwel gloednieuwe Mercedes, en die worden niet elke week ingeruild. Er is een goede kans dat ik iemand vind die zich Mr. Jones herinnert en die me kan vertellen waar hij zich op dit moment bevindt.’


  Paul leek nog steeds te twijfelen. ‘Laten we hopen dat je gelijk hebt. Volgens mij is het ergste wat ons kan overkomen dat de zaak nooit wordt opgelost. Het is verschrikkelijk om niet te weten of Ron dood of levend is. Ik durf er niet aan te denken wat dat voor mijn zuster zou betekenen. En voor Kate zou het ook vreselijk zijn.’ Hij klopte op haar knie terwijl hij dat zei.


  ‘Ik zal mijn uiterste best doen om jullie zekerheid te verschaffen.’ George keek Luke aan. ‘Toen je belde om deze bijeenkomst af te spreken, had je het erover dat je nog wat informatie had van die avond in het restaurant. Kun je dat nu met ons delen?’


  ‘Het stelt jammer genoeg weinig voor.’ Luke maakte de envelop open die hij had meegenomen en haalde er het creditcardreçu uit dat hij van Bruno had gekregen. Dat overhandigde hij aan George.


  ‘Wat is het verband met de man die je hebt gezien?’ wilde die weten.


  ‘Hij liet het op tafel liggen. Per ongeluk, dat weet ik zeker. Zoals ik al zei, leek de man in het restaurant me niet alleen te herkennen, maar ook niet bepaald blij me te zien. Zodra hij besefte dat ik naar hem toe wilde komen, trok hij zijn vriendin aan haar arm mee naar de uitgang. Hij gunde zich de tijd niet om de serveerster om de rekening te vragen, maar haalde een stapeltje briefjes van twintig tevoorschijn en gooide dat op tafel. Omdat het restaurant eigendom is van een neef van me, was het voor mij wat makkelijker om vragen te stellen en antwoorden te krijgen dan anders het geval zou zijn geweest. Ik zei tegen de serveerster dat ik een oude vriend had gezien en dat ik graag met hem in contact wilde komen, maar geen adres of telefoonnummer had. Daarop kwam mijn neef later hiermee aan. De serveerster bleek het gevonden te hebben tussen de bankbiljetten die de man op de tafel had achtergelaten.’


  Paul en Kate keken nogal sceptisch, alsof ze zich niet konden voorstellen wat voor nut een verdwaald creditcardreçu kon hebben, maar George bestudeerde het bonnetje vol interesse. ‘Stewart M. Jones heeft boodschappen gedaan in Sunrise, een winkel die gevestigd is in een winkelcentrum aan Reston Town Square.’


  ‘Reston ligt vlak bij Herndon,’ zei Luke, die niet wist of George bekend was in het gebied. ‘Het zijn alle twee buitenwijken van de gemeente Washington.’


  ‘Het feit dat Stewart Jones en zijn vriendin uit eten gingen in Herndon en inkopen deden in Reston suggereert dat ze mogelijk in de directe omgeving ervan wonen.’ George tikte op het bonnetje. ‘Dit is een veel beter spoor dan je misschien dacht, Luke. Hopelijk blijkt Reston Town Square een niet te groot plein met wat winkeltjes en boetiekjes en cafés. Ik zal Rons foto overal laten zien. Wie weet hebben we geluk en herkent iemand hem. En als we ontzettend veel geluk hebben, gaat iemand me niet alleen vertellen wie hij is, maar ook waar hij woont. Misschien komt hij regelmatig bij Sunrise en kunnen ze ons zijn huidige adres geven.’ Hij moest zelf grinniken om zijn optimisme. ‘Nou ja, hopen kan nooit kwaad.’


  Het was Luke al eerder opgevallen dat George opvallend positief was voor een man die van het documenteren van de slechtheid van de mens zijn beroep had gemaakt. Misschien kwam dat optimisme voort uit het feit dat hij gelukkig getrouwd was en twee kleine kinderen had die hij op handen droeg. Hij trok een spijtig gezicht. ‘Laten we hopen dat het net zo simpel zal blijken om Mr. Jones op te sporen als jij doet voorkomen, George.’


  ‘Inderdaad.’ Kate leunde naar voren, nog steeds gespannen. Tot dusverre had ze Luke nog niet één keer aangekeken. ‘Wanneer kun je naar Virginia vertrekken?’ vroeg ze. ‘Luke zei dat je het altijd erg druk hebt en dat het misschien wel een paar dagen kan duren voordat je met onze zaak aan de slag kunt.’


  George glimlachte naar haar. ‘Gelukkig voor jullie ben ik er meer in geïnteresseerd om uit te zoeken of Mr. Jones werkelijk dezelfde is als Ron Raven, dan in het opzetten van vallen voor oneerlijk personeel en het volgen van overspelige echtelieden. Ik draag mijn lopende zaken over aan mijn assistenten en vertrek woensdag met de eerste vlucht vanuit Washington. Dan ben ik tegen de middag in Herndon. Indien nodig werk ik het hele weekend door, maar ik hoop in elk geval vrijdagavond een voorlopig verslag uit te kunnen brengen.’


  ‘Maar dat is twee dagen later al!’ riep Paul uit, duidelijk verrast door het tempo van de detective.


  Georges glimlach veranderde in een brede grijns toen hij een bedrukt papier over de tafel schoof. ‘Wees maar blij dat ik snel werk, Mr. Fairfax. Dit is mijn tarieflijst, en zoals u ziet, ben ik niet goedkoop. Maar ik ben dan ook verdomd goed in mijn werk, al zeg ik het zelf.’


  Paul wierp een blik op het papier. ‘Nee, goedkoop ben je zeker niet. Maar als je bewijzen kunt vinden of Ron Raven dood is of nog leeft, ben je wat mij betreft elke cent waard.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  16 oktober 2007


  


  Avery staarde vol afschuw naar de telefoon. De telefoon staarde terug, een tikje verwijtend. Dit ritueel ging de hele dag al zo door, en de telefoon was aan de winnende hand. Hoogste tijd om wat ruggengraat te tonen, besloot Avery. Kate zou over nog geen uur voor de deur staan, dus als ze Ellie Raven in alle rust wilde bellen, kon ze dat beter meteen doen.


  Het was vernederend om te bedenken hoeveel moeite ze met een simpel telefoontje had. En waarom in vredesnaam? Ellie had in mei veel meer lef getoond. Binnen enkele dagen na Rons verdwijning was ze van Wyoming naar Chicago gevlogen en had Avery hoogstpersoonlijk opgezocht. Zonder ook maar één moment grof te worden, had Ellie alle vragen gesteld waarop Avery het antwoord wilde weten, maar die ze zelf nooit zou hebben durven stellen.


  Het was de hoogste tijd om zichzelf te bewijzen dat ze geen slappeling was. Ze wilde de hoorn pakken, maar veranderde opnieuw het laatste moment van gedachten. Misschien dat ze diep in haar hart vond dat het ongepast was om Ellie Raven te bellen. Had het niet iets heel smakeloos als de onwettige vrouw van Ron persoonlijk contact opnam met zijn wettige vrouw? Het was al erg genoeg dat haar relatie met Ron geen wettige status had. Ze hoefde de vernedering niet nog groter te maken door zich ook nog eens uiterst ongepast te gedragen.


  Ongeduldig schudde ze haar hoofd. Lieve hemel, ze leek haar moeder wel! Smakeloos. Ongepast. Wat een laffe, nietszeggende woorden. Zij en Kate probeerden uit te zoeken of Ron nog leefde, en zij maakte zich zorgen dat ze zich mogelijk ongepast gedroeg!


  Nadat ze al haar moed bij elkaar had geraapt, koos ze het nummer van de ranch in Wyoming, dat Adam voor haar op een briefje had geschreven.


  Een vrouwenstem nam bij de tweede rinkel op. ‘Hallo?’


  O, hemel, het was Ellie. Dat was te snel. Ze was nog niet klaar. Met kloppend hart veegde ze haar klamme hand droog aan haar wollen pantalon. Haar kleding mocht dan vlekkeloos zijn, in haar binnenste was het één grote puinhoop. Ze schraapte haar keel. ‘Hallo. Met Avery.’


  Ze had zichzelf willen voorstellen als Avery Fairfax, maar het laatste deel bleef in haar keel steken. Kennelijk was het nog te pijnlijk om tegenover de echte Mrs. Ronald H. Raven toe te moeten geven dat zij, Avery Fairfax, nooit recht had gehad op de naam Raven.


  Ze duwde die rare, bittere gedachte van zich af en viel terug op haar zuidelijke opvoeding om niets te laten merken van de strijd die in haar woedde. ‘Spreek ik met Ellie Raven?’ vroeg ze, alsof ze de stem van haar rivale niet meteen had herkend.


  ‘Jazeker. Hoe is het met je, Avery? Wat een onverwacht telefoontje. Ik hoop dat er niets aan de hand is?’ Ze lachte even. ‘Niet meer dan anders, bedoel ik.’ Ze klonk warm, vriendelijk en blakend van zelfvertrouwen.


  ‘Ik weet niet precies wat ik daarop moet antwoorden.’ Avery begon rusteloos heen en weer te lopen over de pasgelegde kale vloer van haar woonkamer, de splinters die her en der uit het hardhout staken zorgvuldig vermijdend. Voelde ze zich maar niet altijd zo… zo verschrompeld als ze met Ellie sprak, als gedroogde kokosnoot in de nabijheid van een sappige rijpe vrucht. ‘Ik ben bang dat ik je nog meer problemen kom bezorgen, tenminste op de korte termijn –’


  ‘Het heeft toch niets met Megan en Adam te maken, hoop ik?’ Ellies stem kreeg een scherpe klank van ongerustheid.


  ‘Nee, nee, helemaal niet. Een paar dagen geleden heb ik Adam nog gesproken, en toen was alles prima. Nee, ik bel in verband met… Ron.’


  ‘O, hemel. Wat nu weer? Hebben die ellendige juristen nieuwe kwellingen gevonden om ons mee te martelen?’


  ‘De juristen hebben er niets mee te maken. Ik weet niet hoe ik de schok wat moet verzachten, dus ik zeg het maar gewoon. Luke Savarini, een goede vriend van ons, was vorige week in Washington. Na zijn terugkeer vertelde hij ons dat hij Ron had gezien in een restaurant in een buitenwijk van de stad. Er was een vrouw bij hem. Een vrouw van eind dertig. Luke kent Ron goed – ze hebben een paar jaar samengewerkt – en hij is ervan overtuigd dat hij zich niet vergist. Volgens Luke was de man die hij zag Ron, of anders Rons dubbelganger.’


  Ellie hield hoorbaar haar adem in. ‘O, allemachtig! Heeft je vriend met Ron gesproken? Wat zei hij?’


  ‘Nee, hij heeft hem niet gesproken, Ron was verdwenen voordat mijn vriend de kans daartoe kreeg.’


  ‘Tja, dat verandert de zaak wel natuurlijk, lijkt me. Fijn dat je me op de hoogte brengt, Avery, maar ik heb eerlijk gezegd geen reden om je vriend te geloven. Die waarneming van hem weegt in mijn ogen niet op tegen alle bewijzen die er zijn gevonden. Ik wil niet negatief doen, maar de politie van Miami is ervan overtuigd dat Ron dood is.’


  ‘De politie in Miami is wel van meer dingen overtuigd waar andere mensen vraagtekens bij zetten,’ zei Avery sarcastisch. ‘En Luke Savarini is er de man niet naar om zich dingen in te beelden.’ Ondertussen dacht ze bij zichzelf dat ze er genoeg van begon te krijgen te horen waarom de politie gelijk had en de rest van de wereld ongelijk. ‘Hoe zeker kunnen we zijn van wat er is gebeurd met Ron en… en de vrouw die bij hem was als er geen lichamen gevonden zijn?’


  ‘Dat is waar, zeker weten doen we het niet, maar alle andere bewijzen lijken de theorie te ondersteunen dat Ron en die vrouw inderdaad dood zijn.’ Ellie aarzelde even. ‘Al moet ik toegeven dat dit niet de eerste keer is dat ik hoor dat iemand denkt Ron gezien te hebben. Een van onze nichtjes uit Texas belde laatst, en die beweerde heel stellig dat ze Ron een winkel in Houston had zien binnen gaan. We hebben dat niet aan jou verteld, omdat de politie ons ervan heeft overtuigd dat we dat verhaal beter konden negeren. Ze zeggen dat letterlijk honderden mensen beweren Ron op alle mogelijke plaatsen te hebben gezien.’


  ‘Ja, dat is precies wat de politie ook tegen Luke heeft gezegd. Dat ze honderden meldingen hebben ontvangen en tientallen mensen hebben ondervraagd, maar dat het elke keer weer niets bleek te zijn. Alleen… Ik ken Luke Savarini, en de politie niet. Luke is een nuchtere zakenman met een volle agenda en een actief sociaal leven. Hij heeft het veel te druk om zich dingen in te beelden.’


  ‘Hij klinkt inderdaad betrouwbaar genoeg. Aan de andere kant… Ik vind het toch een beetje vreemd dat honderden mensen de politie bellen met de mededeling dat ze Ron hebben gezien in een winkel of café of zo, maar dat er nooit iemand de tegenwoordigheid van geest heeft gehad om een foto van hem te maken met een mobiele telefoon. Laat staan met hem hebben gepráát.’


  ‘In Lukes geval is dat niet moeilijk – omdat Ron hard wegliep.’


  Ellie was even stil. ‘Je vriend… Luke… suggereerde dat Ron wegliep omdat hij wist dat hij herkend was?’ vroeg ze toen.


  ‘Ja, ik ben bang van wel. Maar dat is niet het enige. Luke heeft een privédetective ingehuurd voordat hij tegenover mij ook maar een woord over het incident heeft gerept. Hij wilde zeker zijn dat er geen simpele verklaring was voor het voorval, iets wat niets met Ron te maken had. Alles wat die detective boven water heeft gehaald, wijst erop dat de man die Luke heeft gezien alles doet om te voorkomen dat hij wordt gevonden. Momenteel staat in elk geval vast dat er een man is die zichzelf Stewart M. Jones noemt, die sprekend op Ron lijkt en die zijn uiterste best doet om zijn sporen uit te wissen.’


  Avery vertelde de rest van het verhaal en legde uit waarom zij vond dat ze Stewart Jones moesten opsporen en de zaak oplossen. ‘Ik heb sterk het gevoel dat we niet moeten negeren wat Luke heeft gezien, alleen omdat de politie ons vertelt dat moorden die veel aandacht krijgen in de media altijd talloze valse meldingen opleveren,’ besloot ze. ‘Luke zegt dat hij niet alleen Ron herkende, maar Ron hem ook. En toen meteen vertrok. Ik vind dat we Luke het voordeel van de twijfel moeten geven en in elk geval een nader onderzoek moeten instellen.’


  Voor het eerst leek Ellie open te staan voor de mogelijkheid dat haar man nog in leven was. ‘Rons nichtje zei dat de man die ze zag snel naar de nooduitgang liep toen hij haar herkende. Dus hetzelfde wat je vriend zegt.’ Ze haalde diep adem. ‘Hun verhalen lijken meer op elkaar dan me lief is.’


  ‘Ja, in feite lijken de verhalen verontrustend veel op elkaar.’


  ‘Toen dat nichtje haar verhaal vertelde, hebben we het afgedaan als een van haar gebruikelijke sterke verhalen. Misschien hadden we dat niet moeten doen.’


  ‘Achteraf hebben we altijd makkelijk praten,’ zei Avery. ‘Dat heb ik de afgelopen maanden vaak tegen mezelf gezegd.’


  ‘Ik ook.’ Ellie lachte even. ‘Soms voelde ik me dan zelfs ietsje beter. Al hoeven we onszelf wat betreft dat verhaal van dat nichtje niets te verwijten. Er was niets wat we hadden kunnen doen, al hadden we het gewild. Ze is de man nog achternagegaan, maar ze is hem kwijtgeraakt en ze had geen idee waar hij vandaan kwam, dus dat was einde verhaal.’


  ‘Deze keer is het anders,’ zei Avery. ‘George Klein, de privédetective die voor ons werkt, acht de kans groot dat het hem lukt om erachter te komen waar deze Stewart M. Jones woont. En dan zullen we weten of Mr. Jones een man is die toevallig sprekend op Ron lijkt, of Ron zelf.’ Ze voelde nog steeds de rillingen over haar rug lopen als ze aan die mogelijkheid dacht, ook al was het nu al een week geleden dat Luke met het nieuws was gekomen.


  ‘Als het echt om Ron gaat en hij liep weg, dan betekent dat dat hij zich voor ons allemaal verborgen houdt.’ Er kwam een schorre klank in Ellies stem. ‘Voor jou, voor mij en voor zijn kinderen.’


  De woorden staken, en Avery’s maag draaide om. ‘Ja, daar ziet het wel naar uit.’


  Opnieuw bleef het even stil aan de andere kant van de lijn. Toen zei Ellie: ‘Toen ik hoorde dat Ron hoogstwaarschijnlijk vermoord was en dat er op dat moment een vrouw bij hem was in zijn hotelkamer, dacht ik dat iets ergers me niet kon overkomen. Toen hoorde ik over jou en Kate – dat hij in Chicago ook een vrouw en dochter had, een heel leven waar ik totaal niets van had geweten. En ook dat was nog niet alles. Toen Megan en Adam terugkwamen uit Belize, drong het tot me door dat Ron steevast had gelogen over dat kleine deel van zijn leven dat we samen deelden. En erger nog, dat mijn eigen broer daarbij betrokken was. Eigenlijk grappig dat het na al die daden van verraad nog steeds pijn doet als je je realiseert dat Ron zoiets wreeds zou doen als ons laten denken dat hij dood is.’


  ‘Ik had precies hetzelfde,’ bekende Avery. ‘Na Rons verdwijning heb ik me aardig staande weten te houden, ondanks het besef dat ik achtentwintig jaar heb samengeleefd met een man die niet mijn echtgenoot was. Maar vorige week, toen Luke me vertelde dat hij Ron had gezien zes maanden nadat die op brute wijze was vermoord, ben ik naar huis gegaan en heb drie uur aan één stuk door gehuild.’


  Ze stond versteld van zichzelf dat ze dat vertelde. En ze stond er nog meer versteld van dat het zo’n opluchting was om de waarheid te vertellen, en dat nog wel aan Ellie Raven. Het had iets ongelooflijk wreeds om mensen te laten denken dat je dood bent. Elke keer als ze daaraan dacht, werd ze misselijk. Was Ron – een man die achtentwintig jaar lang haar kameraad, haar geliefde was geweest – echt zo kwaadaardig?


  ‘Misschien een schrale troost, maar na een paar dagen drong het tot me door dat ik niet zo aangeslagen meer was.’ Dat zou ze nooit aan iemand anders hebben bekend, maar het feit dat ze met de enige persoon in de wereld sprak die haar gevoelens kon begrijpen, gaf haar moed. ‘In plaats daarvan werd ik kwaad op Ron. Ongelooflijk kwaad. En ik denk dat het voor ons allebei tijd wordt om op te houden onszelf de schuld te geven van wat er is gebeurd en die te zoeken bij degene waar hij thuishoort – bij Ron. Als hij nog leeft, Ellie, dan is hij niet alleen ontrouw, maar ook nog eens heel wreed.’


  ‘Ik weet niet wat ik vind van de mogelijkheid dat hij nog leeft.’ Ellies lachje mondde uit in een snik. ‘Volkomen in de war is misschien een aardige beschrijving.’


  ‘Ik hoop dat je het met me eens bent dat we de persoon die Luke zag moeten proberen te vinden.’


  ‘Ja, dat ben ik helemaal met je eens. Ik stel het op prijs dat je een detective hebt ingeschakeld, maar ik stel het vooral op prijs dat je hebt gebeld om me te vertellen wat er aan de hand is. Dat was heel aardig van je. Dank je wel, Avery. Ik ben je erg dankbaar.’


  


  Ellie had de telefoon al neergelegd voordat ze zich realiseerde dat ze niet eens afscheid had genomen. Hopelijk dacht Avery niet dat ze bot had willen zijn; dat kon niet verder bezijden de waarheid zijn. Ze had er alleen zo genoeg van dat haar leven constant overhoop werd gegooid vanwege Ron dat ze even haar goede manieren was vergeten.


  Ze schoot bijna in de lach toen ze merkte welke kant haar gedachten uit gingen. Ze had net met Rons andere vrouw gesproken over de mogelijkheid dat hun gezamenlijke echtgenoot zijn eigen dood in scène had gezet. Ze wist wel zeker dat de etiquetteboeken geen rekening hadden gehouden met die situatie.


  Wat moest ze in vredesnaam doen als Ron nog leefde? Ze waren al drie maanden bezig om hem officieel dood te laten verklaren. Als zijn dood niet waar bleek, waren de juridische gevolgen niet te overzien. Maar afgezien daarvan, wat vóélde ze nu eigenlijk?


  Ergens diep in haar hart vond ze het onthutsende antwoord: het kon haar weinig schelen of haar man al dan niet dood was. Ze hoefde hem niet zo nodig terug te zien, al voelde ze zich daar wel schuldig over. Boos op zichzelf duwde ze het schuldgevoel weg en onderzocht haar gebrek aan enthousiasme. De honden kwamen aanlopen, instinctief aanvoelend dat ze zich ellendig voelde. Met haar ene hand krabde ze Belle over de kop en met haar andere Bruno. De honden drukten zich troostend tegen haar aan.


  De tranen sprongen haar in de ogen toen ze naar Harry Ford keek, de sheriff van Stark County met wie ze al sinds hun schooltijd bevriend was en die nu bezig was de tafel in de keuken te dekken voor het eten. De hemel zij dank voor Harry. Ze was dolblij dat hij hier was toen Avery belde, en nog blijer dat hij zo tactvol was om haar wat tijd te geven om tot zichzelf te komen.


  Toen de tafel was gedekt, kwam Harry naar haar toe. Hij schoof de honden opzij met het gemak van iemand die is opgegroeid tussen de dieren en van hun bestaan geniet zonder sentimenteel te worden.


  ‘Was dat Avery Fairfax aan de telefoon?’ vroeg hij, haar onderzoekend aankijkend.


  Ze knikte en dacht bij zichzelf hoe vriendelijk en betrouwbaar zijn gezicht er toch altijd uitzag. Hij was lang zo knap niet als Ron Raven, maar hij was een veel beter mens. ‘Ja, dat was Avery.’


  ‘Geen slecht nieuws, hoop ik? Dit is toch de eerste keer dat ze je belt?’


  Ze keek hem aan, zich er scherp van bewust dat haar gevoelens voor haar vermiste echtgenoot glashelder waren geworden op moment dat de feiten van de hele situatie er troebeler uitzagen dan ooit sinds ze had gehoord dat Ron vermist werd en vermoedelijk dood was.


  ‘Ik wil scheiden,’ deelde ze mee met een felheid die haar stem deed trillen. ‘Het kan met niets schelen hoe moeilijk dat te regelen is. Ik wil nu metéén scheiden.’


  Harry bleef even roerloos staan. Toen gaf hij een tikje op haar wang en zei grinnikend: ‘Jee, Ellie, ik weet niet, hoor. Ik ben wat ouderwets. Ik dacht altijd dat we eerst zouden trouwen voordat we daaraan begonnen.’


  Ze wist natuurlijk dat hij haar maar wat plaagde, maar ze schrok zo bij het horen van het woord ‘trouwen’ dat ze maar wat begon te mompelen dat ze niet hem bedoelde maar Ron, ondertussen hopend dat ze niet zo rood als een biet was. Lieve hemel, ze was drieënvijftig, niet drieëntwintig!


  ‘Weet je.’ Harry liet zijn hand liefkozend naar haar schouder glijden. ‘Ik word kotsmisselijk van de naam Ron Raven. Volgens mij is er de afgelopen zes maanden veel te veel over hem gepraat.’


  ‘Maar deze keer is het echt nodig dat we over hem praten.’ Ellie zuchtte. ‘Avery belde niet voor de gezelligheid. Ze belde om te zeggen dat de kans bestaat dat Ron nog leeft.’


  ‘Wát?’


  ‘Je hebt het goed verstaan.’ Ellie trok een gezicht. ‘Een van Avery’s vrienden beweert Ron te hebben gezien in een restaurant in Washington. En die vriend is kennelijk niet iemand die zich snel zou vergissen in zoiets belangrijks.’


  ‘Is er ook maar enige reden om die vriend te geloven?’ Harry kneep zijn ogen samen. ‘Heeft die vriend met Ron gesproken?’


  ‘Nee, Ron ging ervandoor. Er was een vrouw bij hem. Tenminste, dat zegt Avery’s vriend.’


  ‘Als het echt om Ron gaat en hij ervandoor ging, dan moeten we accepteren dat hij niet gevonden wil worden.’ Harry maakte een wegwerpgebaar. ‘Wat mij betreft blijft hij voorgoed weg… En ik ben niet de enige die er zo over denkt.’


  ‘Ik begrijp er alleen niets van,’ zei Ellie vermoeid. ‘Ook al zou hij genoeg hebben van Avery en mij, dan hoeft hij zich toch niet voor zijn kinderen te verstoppen?’


  ‘Ja, wat moet ik daar nu op zeggen, Ellie? Ik denk dat je alle onaangename antwoorden zelf wel kunt bedenken. En hoogstwaarschijnlijk houdt hij zich niet voor jou of zijn kinderen verborgen. Afgaande op alles wat we inmiddels van Ron weten, is het duidelijk dat hij een tamelijk dubieus dubbelleven heeft geleid. Wie weet houdt hij zich voor andere mensen verborgen, niet alleen voor Avery en jou.’


  Ze staarde naar de honden, omdat ze Harry nog niet aan kon kijken. ‘Onvoorstelbaar dat hij zo’n puinhoop van zijn leven heeft gemaakt dat hij moet doen alsof hij dood is! Wat kan hij in hemelsnaam hebben uitgespookt?’


  Harry haalde zijn schouders op. ‘Wie weet? De man die ik dacht te kennen en de man met wie jij getrouwd dacht te zijn bestaat niet. En de echte Ron Raven is waarschijnlijk iemand die we niet erg zouden mogen.’


  ‘Ik voel me zo stom,’ zei ze zachtjes. ‘Stom en bedrogen.’


  ‘Nou, stom ben je niet, en Ron kan je alleen maar bedriegen als je om hem geeft. Voor de rest is het allemaal zijn eigen probleem.’


  ‘Dat is misschien nog wel het ergste. Na al die jaren geloof ik niet dat ik nog om hem geef. Daarom wil ik scheiden. Toen ik net met Avery praatte, drong het pas echt tot me door dat ik klaar ben met Ron Raven. Ik wil niet langer naar zijn pijpen dansen. Wat mij betreft is het voorbij. Over en uit. Ik wil verder met mijn leven.’


  ‘Goed zo.’ Hij tikte even met zijn knokkels tegen haar wang. ‘Ik ben blij dat te horen.’


  ‘Ron en ik… We waren bijna vijfendertig jaar getrouwd. Ik was achttien, net van school en dolverliefd.’ Ellie realiseerde zich dat ze bedroefd was om het meisje dat ze was geweest, niet om de vrouw die ze was geworden. ‘Toen ik hoorde dat Ron dood was, had ik het gevoel dat ik hem minstens een paar jaar rouw verschuldigd was. Nu ik niet weet of hij dood is of leeft, weet ik dat ik hem niets verschuldigd ben. Hij heeft ons te vaak teleurgesteld.’ Ze bedierf het effect van haar stoere woorden door hem onzeker aan te kijken. ‘Vind je dat ik daardoor een slecht mens ben?’


  ‘Nee. Je bent hartstikke slim dat je Ron je leven niet laat verpesten. Dat is hij niet waard.’ In Harry’s ogen lag een glimlach die haar tot in haar binnenste verwarmde. Hij pakte haar handen en trok haar naar zich toe. Hij was bijna een kop groter dan zij, en ze moest haar hoofd in haar nek leggen om hem aan te kijken toen hij begon te praten.


  ‘Dit is misschien niet het juiste moment, maar wat kan het mij schelen. Is het te vroeg om het over ons te hebben, Ellie? Je weet toch dat ik verliefd op je ben? Al jaren zelfs.’ Zijn mond vertrok tot een wrang lachje. ‘Ik heb de afgelopen tien jaar heel wat goede vismomenten verprutst met gedachten aan jou.’


  ‘Echt waar?’ Ze wist niet of ze hem moest geloven, maar het was meer dan fijn om zich Harry voor te stellen, zittend bij de rivier en denkend aan haar, terwijl de forellen vrolijk langs zwommen.


  ‘Jazeker.’


  ‘Misschien ben ik nog getrouwd met Ron. Als hij nog leeft, is dat in elk geval zo.’


  ‘Laten we hoe dan ook naar Cody Holmann gaan om te vragen of hij de scheidingsprocedure wil beginnen. Ik heb geen idee hoe je een eind aan een huwelijk maakt als je niet weet of een van de partijen dood of levend is, maar dat weet Cody vast wel.’


  ‘Cody verdrinkt al bijna in het papierwerk van Rons nalatenschap.’


  ‘Wat maakt het uit? Als Ron nog leeft, is al dat papierwerk niet relevant. Als Ron dood is, heeft Cody een paar dagen verspild aan het regelen van een scheiding in plaats van aan de puinhoop die die rotzak van zijn financiën heeft gemaakt.’ Harry streek met zijn duimen over haar wangen en keek haar teder aan. ‘Lieve Ellie, ik ben bereid te wachten als jij nog niet klaar bent voor een nieuwe relatie. Maar zo te horen is dat niet het geval. Integendeel zelfs.’


  ‘Ik weet het niet, Harry. We zijn al zo lang vrienden, en je betekent echt heel veel voor me, maar ik ben een beetje huiverig geworden als het om de liefde gaat.’


  Hij legde een vinger tegen haar lippen om haar tot zwijgen te brengen. ‘We zijn allebei drieënvijftig jaar. We kennen elkaar sinds de basisschool. Wat houdt ons tegen?’


  ‘Nou, om te beginnen de kinderen. Megan en Liam, en jouw tweeling.’


  ‘Dat is een excuus, geen reden. Onze kinderen zijn volwassen, en het gaat ze gelukkig goed. Die van jou en die van mij. Mijn ex is tien jaar geleden hertrouwd en gelukkig, dus dat is geen probleem. Wil je dan wachten tot die oude zeurkousen van de kerk vinden dat er genoeg tijd verstreken is sinds Rons verdwijning? Trouw met me, Ellie. Ik beloof dat ik je gelukkig zal maken.’


  ‘Je maakt me al gelukkig.’


  Zijn glimlach deed haar hart sneller kloppen. ‘Geloof me, het wordt alleen maar beter wanneer we getrouwd zijn.’


  Ze kon wel tien redenen bedenken waarom het idioot was om met Harry Ford te trouwen, ook al vond ze het heerlijk om bij hem te zijn. De belangrijkste was wel dat hij het zich als sheriff waarschijnlijk niet kon permitteren om betrokken te raken bij de beruchtste weduwe van Stark County. En dan was er nog het onweerlegbare feit dat haar laatste huwelijk niet al te goed was uitgepakt. Je zou denken dat haar ervaringen met Ron haar kopschuw gemaakt zouden hebben voor het aangaan van een nieuwe relatie, terwijl amper zes maanden geleden haar huwelijk als één grote farce was ontmaskerd.


  Toch had haar aarzeling om Harry’s aanzoek aan te nemen niets te maken met haar gevoelens en alles met wat passend en oorbaar was voor een vrouw van middelbare leeftijd wier echtgenoot was verdwenen in een wolk van geheimzinnigheid en schandaal. Maar toen trof de absurditeit van die redenering haar in volle hevigheid. Allemachtig, ze was samen met de andere leden van Rons gezinnen wekenlang het middelpunt van een landelijk mediacircus geweest! Het leek soms wel of iedereen wist dat haar man een bigamist was met een tweede echtgenote uit de betere kringen in Chicago. Minstens de helft van de bevolking van Stark County was er stiekem van overtuigd dat Ellie dat al jaren had geweten, maar haar mond had gehouden omdat Ron rijk was en ze zijn geld niet wilde missen. Kon er nog erger over haar geroddeld worden dan toch al werd gedaan? En in Stark County, waar iedereen alles van elkaar wist, was het niet bepaald een geheim dat Harry vaak op de ranch te vinden was. Hun reputaties zouden vast niet meer beschadigd raken dan ze al waren als ze met hem trouwde.


  De beslissing om zijn aanzoek te accepteren, zorgde voor angst en opwinding tegelijk. Eigenlijk een fijn gevoel, dacht ze, hem verlegen toelachend. ‘Je bent een goed mens, Harry, en een lieve vriend en ik wil graag met je trouwen. Dat wil zeggen, als jij denkt dat de sheriff van Stark County het overleeft om getrouwd te zijn met de plaatselijke hoer van Babylon. Ik wil niet dat je door mij de volgende verkiezingen verliest.’


  ‘Dat gebeurt niet.’ Hij grinnikte. ‘En mocht dat wel zo zijn, dan zal ik moeten solliciteren als hoofd bewaking bij dat chique vakantieoord dat je hier samen met Megan en Adam wilt beginnen.’


  ‘Ik denk niet dat het erg leuk is om dronken gasten tot de orde te roepen als je sheriff van de hele streek bent geweest.’


  ‘Kom op, Ellie, ik maak me echt geen zorgen. Ik denk wel dat ik sheriff kan blijven tot ik zelf besluit dat het tijd wordt om met pensioen te gaan. En trouwen met jou verandert daar niets aan!’ Zijn glimlach werd breder. ‘Ze zullen alleen kletsen omdat ze jaloers zijn dat ik degene ben die zo’n sexy vangst aan de haak heeft weten te slaan.’


  Ze bloosde. Hopelijk dacht hij niet echt dat ze een seksbeest was. Dat was ze natuurlijk helemaal niet. Als ze goed in bed was geweest, zou Ron misschien geen tweede vrouw in Chicago hebben genomen, laat staan een vrouw hebben meegenomen om hem gezelschap te houden in zijn hotelkamer in Miami.


  Ze zette die ontnuchterende gedachte van zich af en lachte nog een keer naar hem, deze keer met meer zelfvertrouwen. ‘Laten we dan gaan trouwen zodra Cody heeft uitgezocht hoe het zit. En ouwe zeurkousen kunnen naar de pomp lopen.’


  Als Harry al had gemerkt dat ze niet had gezegd dat ze van hem hield, dan liet hij dat niet merken. Hij trok haar tegen zich aan en boog zijn hoofd om haar te kussen. Zijn kus was zacht, maar ze voelde zich niet op haar gemak, schaamde zich. Hoe graag ze het verleden ook achter zich wilde laten, ergens vond ze het immoreel en gênant om een man te kussen die niet Ron was. En nog afgezien daarvan, ze vond het onfatsoenlijk om op je drieënvijftigste met een nieuwe man te vrijen. Of misschien niet onfatsoenlijk, maar toch op zijn minst een tikje belachelijk.


  Harry bleek echter verrassend goed te kussen. Diep in haar binnenste ontbrandde een vuurtje, en opeens sloegen de vlammen haar uit. Het was beslist geen opvlieger, dacht ze met enige zelfspot. Hemel, ze voelde het intense, kloppende verlangen dat ze zich van jaren en jaren geleden herinnerde toen ze pas van school was en de wereld een magische speeltuin was die zich voor haar ontvouwde. Het was al met al een geweldig gevoel.


  Ze ontspande en beantwoordde Harry’s hartstochtelijker kussen met een koorts die haar niet langer beschaamde. Integendeel, ze wilde niets liever dan hem de kleren van het lijf rukken. Kennelijk had Harry dezelfde impuls, want hij fluisterde: ‘Kom mee naar bed, Ellie.’


  Jarenlang verstandig zijn dreigde roet in het eten te gooien. ‘De kip staat al te braden in de oven –’


  Hij reikte achter zich en draaide de oven uit zonder haar los te laten. ‘Niet meer.’


  Hij vroeg het niet opnieuw, maar pakte haar simpelweg bij de hand en trok haar mee naar wat vroeger Liams slaapkamer was en tegenwoordig een logeerkamer. Harry en zij waren al zo lang vrienden dat ze hem niet uit hoefde te leggen dat ze niet met hem kon vrijen in het grote bed dat ze met Ron had gedeeld. Dat wist hij gelukkig zo ook wel.


  Hij leek ook een paar interessante geheimpjes te weten over wat hij nog meer moest doen om te bewijzen dat ze toch wel een seksbeest was. Ze dacht bij zichzelf dat ze zich naderhand kapot zou schamen voor de intensiteit en de ongebreidelde passie van de dingen die Harry en zij op het logeerbed met elkaar deden. Maar op dit moment voelde ze niet alleen verrukkelijke dingen in haar lichaam, maar was het ook bevredigend om te merken dat Harry er al net zo van genoot als zij.


  Hij nam de tijd om te zorgen dat ze er klaar voor was, en toen hij eindelijk in haar kwam, was ze al zo opgewonden dat zij degene was die als eerste een climax bereikte, al snel gevolgd door Harry. De minuten erna wilde ze alleen maar in zijn armen liggen en zich verwonderen over het feit dat seks zo gemakkelijk en vanzelfsprekend kon zijn en hoe perfect het dan was. Ze voelde zich bevredigd, voldaan en vreemd triomfantelijk.


  Toen ze allebei weer een beetje waren bijgekomen, duwde Harry zich op een elleboog omhoog en keek haar liefdevol aan in de toenemende schemering. ‘Je bent een bijzondere vrouw, Ellie,’ zei hij. ‘Dank je.’


  ‘Je mag er zelf ook zijn.’ Ze was blij dat het schemerig werd, want ze vond het niet gemakkelijk om haar gevoelens te verwoorden, zelfs niet als het over seks ging en niet over diepere emoties. Ron had haar zelfvertrouwen zo beschadigd dat ze niet precies meer wist wat het betekende om tegen een man te zeggen dat je van hem hield.


  Harry liet zich uit bed rollen, lang, slank en ongelooflijk begeerlijk. Hemel, ze overwoog toch niet om het nog een keer te doen? Alsjeblieft zeg, ze was drieënvijftig en had de rimpels om dat te bewijzen!


  ‘Laten we een hapje gaan eten,’ zei hij, haar lachend aankijkend. ‘En dan kunnen we het misschien nog een keer proberen. Als jij dat ook wilt, tenminste.’


  Ze beantwoordde zijn glimlach. ‘Ja, dat wil ik zeker.’ Lui rekte ze zich uit, blij dat lange dagen te paard en het harde werken op de ranch haar lichaam soepel hadden gehouden. Ze was sinds Rons dood tien pond kwijtgeraakt, en dat maakte een heel verschil omdat ze zo klein was. Als Harry zo naar haar keek, kon ze bijna geloven dat ze mooi was. Of in elk geval geen oud lijk.


  Hij keek op haar neer, en zijn glimlach maakte plaats voor een uitdrukking die haar de rillingen over haar rug bezorgde. Toen kroop hij weer in bed en trok haar in zijn armen. ‘Ach wat,’ zei hij. ‘Het eten kan wachten. Ik niet.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  19 oktober 2007


  


  ‘Oom Paul!’ Kate liep om de toonbank heen en begroette haar oom met een verraste glimlach. ‘Niemand heeft gezegd dat u hier op me wachtte.’


  Hij boog zich voorover en drukt een kus op haar wang. ‘Ik wilde niet storen. Ik weet hoe druk je het tegen het weekend altijd hebt. Maar geen zorgen, ik heb me niet verveeld. Ik heb een keuze gemaakt uit je gebak. Die eclairs zagen eruit alsof ze wel een uurtje extra in de sportschool waard zijn.’ Hij hield een doos omhoog waar een lint in het bekende groen met zilver van La Laterne omheen was gestrikt. ‘Je bent nu klaar, toch? Ik wilde je uitnodigen om ergens koffie te gaan drinken.’


  ‘Klinkt goed. Ik ben wel aan wat cafeïne toe. Ik ben om vijf uur begonnen, en dat begin ik langzamerhand te merken.’ Ze liep de deur door die hij voor haar openhield, ondertussen zwaaiend naar de beide verkoopsters achter de toonbank. ‘Het is ik weet niet hoelang geleden sinds u hier bent geweest, oom Paul.’


  Hij trok een gezicht. ‘Ik heb het de afgelopen zes maanden waanzinnig druk gehad, zoals je je wel kunt voorstellen. Maar toch, dat is geen excuus. Familie hoort voor alles te gaan.’


  ‘U hebt altijd voor ons klaargestaan en ik weet dat mam het enorm op prijs stelt wat u allemaal hebt gedaan sinds paps vermissing.’ Dat was waar, al wilde Kate soms dat haar oom hen tweeën niet altijd behandelde als tere bloempjes die het zonder de sterke arm van een man niet redden.


  ‘Dank je wel. Ik heb alles willen doen om Avery te helpen nadat je vader… Maar goed, je vader is de reden dat ik je kom opzoeken. Ik heb net een e-mail van George Klein gekregen.’ Hij klopte op zijn zak. ‘Ik heb een kopie ervan bij me. Ik zal hem aan je geven wanneer we bij Starbucks zijn. Het leek me beter om de inhoud persoonlijk met elkaar te bespreken.’


  Kate keek hem aan met ingehouden adem. ‘Is het George gelukt om de ongrijpbare Mr. Jones te vinden?‘


  ‘Nee, maar hij heeft duidelijk hard gewerkt. Luke had gelijk dat hij hem aanbeval. Ik ben onder de indruk van zijn grondigheid.’


  Ze liet haar adem ontsnappen. Ze wilde haar handschoenen uit haar zak vissen, maar merkte dat ze die kennelijk in de auto had laten liggen. Het was een grauwe dag, en het zag ernaar uit dat het elk moment kon gaan regenen. Maar ze hoefden niet ver te lopen, dus stopte ze haar handen in haar zakken en versnelde haar pas.


  ‘Gure wind vandaag.’ Paul dook dieper weg in de kraag van zijn wollen jas. ‘Het mocht wat met die klimaatverandering. Ik zweer dat de winters in Chicago elk jaar eerder beginnen. Vroeger was oktober de mooiste maand van het jaar. Alleen maar zon en blauwe lucht. En moet je nu eens zien.’


  Kate bromde iets terug, niet de moeite nemend erop te wijzen dat het tot de dag ervoor zonnig was geweest. Ze had geen zin om verwikkeld te raken in een discussie over de opwarming van de aarde met haar oom, aangezien hij ervan overtuigd was dat de klimaatverandering een fabeltje was, bedacht door gekke wetenschappers en boomknuffelende liberalen, bedoeld om het leven van hardwerkende ondernemers als hij te verpesten.


  Zelfs tamelijk vroeg in de middag was het al druk in de koffiezaak, maar Paul vond niettemin een vrij tafeltje, en al snel zaten ze in een knus hoekje met een dampende kop koffie voor zich. Kate nam dankbaar een slok van haar schuimige mocha latte en leunde achterover tegen de muur, spieren strekkend die pijn deden na een vermoeiende dag. ‘U ziet er wat gespannen uit, oom Paul. Had George Klein slecht nieuws?’


  Paul wreef zorgelijk over zijn kin. ‘Moeilijk te zeggen. Ik denk eerlijk gezegd dat het verslag niet duidelijk genoeg is om goed of slecht te zijn.’ Zijn mondhoeken gingen naar beneden. ‘Bovendien… willen we dat Ron dood of levend is? Wat zou goed nieuws zijn? Wist ik het maar.’ Hij trok een verontschuldigend gezicht. ‘Sorry. Ik weet dat we het over je vader hebben en ik zal proberen wat tactvoller te zijn.’


  ‘Dat geeft niets. Wat mijn vader betreft zijn we het tactvolle stadium allang gepasseerd.’ Kate fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik denk dat ik zover ben dat ik alleen de waarheid nog maar wil weten.’


  Paul knikte instemmend. ‘Ik ook. Dat neemt niet weg dat ik nog steeds zo boos ben over de manier waarop Ron je moeder heeft behandeld – om nog maar te zwijgen over jou en mij en alle collega’s bij Raven Enterprises – dat het misschien beter is als ik hem nooit meer in levenden lijve zie. In elk geval, hier is het mailtje van George Klein. Ik heb het even uitgeprint, zodat je zelf kunt oordelen.’


  Kate las de twee velletjes door. De detective had duidelijk hard gewerkt. Hij had Sunrise bezocht en ontdekt dat het een winkel was waar spullen uit Midden-Amerika werden verkocht, variërend van koffiespecialiteiten en snoep tot handgemaakt keramiek uit Guatemala. Helaas kende dit soort winkels geen vast klantenbestand en had niemand de foto van Ron Raven herkend.


  George had meer geluk gehad bij de Mercedes-dealer. Hij had er verscheidene foto’s van Ron Raven laten zien en na enige aarzeling had een van de verkopers gezegd dat de man op de foto heel goed Stewart Jones kon zijn. Diezelfde verkoper had Mr. Jones ook herkend als een Australische diplomaat die tijdelijk gedetacheerd was in Washington. Hij bevestigde dat Mr. Jones onlangs een drie maanden oude Mercedes aan de dealer had verkocht. Volgens de verkoper had Mr. Jones gezegd dat hij teruggeroepen was naar Australië in verband met een onverwachte promotie, en niemand had dan ook vraagtekens gezet bij de ongewone verkoop. De verkoper kon niet nalaten er met enige trots op te wijzen dat Mr. Jones er niet veel bij ingeschoten was, omdat een Mercedes zijn waarde zo lang behield.


  Na enig aandringen van George’ kant was de verkoper bereid geweest het laatst bekende adres van Mr. Jones te verstrekken. Niet echt verrassend bleek dat adres hetzelfde te zijn als op de autopapieren stond, datgene dat George al voor Luke had gevonden.


  George had gevraagd of er iemand bij Mr. Jones was geweest toen hij de auto verkocht. De verkoper bevestigde dat Mrs. Jones er ook bij was geweest en vertelde uit zichzelf dat ze een aantrekkelijke vrouw met donker haar van een jaar of veertig was. Hij wist zich zelfs te herinneren dat ze Heather heette. Ze had een opgewekte indruk gemaakt, maar niet veel gezegd. De verkoper wist zeker dat ze geen Spaans accent had gehad en dacht niet dat ze buitenlandse was. George had aangedrongen, maar de verkoper was bij zijn verhaal gebleven. De vrouw was volgens hem een Amerikaanse en haar naam, Heather, was niet populair in de Spaanstalige gemeenschap. Tot zover de theorie dat ‘Mr. Jones’ in het gezelschap van het nichtje van Julio Castellano reisde. De e-mail besloot met de informatie dat George de rest van het weekend bij zijn vrouw en kinderen in Chicago zou doorbrengen, aangezien er momenteel geen sporen meer waren die hij kon natrekken. Hij zou nadere instructies afwachten in het geval dat Paul en de rest van de familie een besluit hadden genomen over voortzetting van het onderzoek.


  Kate keek op en nam een slok van haar inmiddels lauwe koffie. ‘Wat moeten we hiermee?’ Ze tikte op de velletjes papier. ‘Hebt u George nog gesproken sinds u dit verslag hebt ontvangen?’


  Paul knikte. ‘We hebben elkaar een paar uur geleden even kort gesproken. Hij heeft nog geen echt nieuwe informatie binnen.’


  ‘En wat is zijn eerlijke mening, even voorbijgaand aan alle beroepsmatige blabla in dit mailtje? Denkt hij dat de kans nog steeds bestaat dat deze Stewart Jones mijn vader is of denkt hij dat Luke zich vergist heeft?’


  Paul drukte zijn vingers tegen zijn slapen om een hoofdpijn weg te masseren die bijna zichtbaar was. ‘Ik krijg de indruk dat George sterk twijfelt aan Lukes verhaal. Niet dat hij dat ronduit heeft gezegd. Luke is per slot van rekening degene die hem heeft aanbevolen, en ik neem aan dat loyaliteit ook een rol in het geheel speelt.’


  ‘Die vrouw – Heather – dat zou best de vrouw kunnen zijn die Luke heeft gezien, denkt u niet?’


  Paul haalde zijn schouders op. ‘Misschien. Luke schatte de leeftijd van de vrouw in het restaurant op halverwege de dertig. En de verkoper schatte Mrs. Jones rond de veertig. Het zou om dezelfde vrouw kunnen gaan, maar voor hetzelfde geld gaat het om twee verschillende vrouwen.’


  ‘Luke en de verkoper zeiden allebei dat het om een kleine, donkerharige vrouw ging.’


  ‘Er moeten minstens honderdduizend vrouwen in Washington en omstreken wonen die rond de veertig zijn, donkerharig en klein van stuk.’ Paul zuchtte. ‘Feit is dat George Klein heel wat onderzoek heeft verricht op ons verzoek en dat dat vrijwel geen nieuwe feiten heeft opgeleverd.’


  ‘We hebben een verkoper die Mr. Jones heeft herkend in een foto van mijn vader,’ merkte Kate op.


  Paul haalde zijn schouders op. ‘We wisten toch allang dat de man die Luke zag op Ron leek? Anders zou Luke nooit gezegd hebben dat hij je vader had gezien.’


  Haar oom had natuurlijk gelijk. Ze waren in feite nog geen stap dichterbij het ontdekken van de ware identiteit van Mr. Jones dan een week geleden. Kate zette het mismoedige gevoel dat haar bekroop van zich af. ‘Heeft George nog iets gezegd over de richting waarin we het best kunnen zoeken?’


  ‘Hij stelde voor om het onderzoeksterrein te verbreden – om de foto’s van je vader aan meer mensen te laten zien in de hoop een adres te vinden.’ Paul keek met gefronste wenkbrauwen in zijn kopje. ‘Maar ik weet het niet… Dat lijkt me vrij zinloos.’


  Kate vroeg zich af wat ze dan moesten doen als ze geen andere sporen hadden. ‘Vindt u niet dat we alles moeten doen wat er kunnen om Mr. Jones te vinden? Zelfs als die kans maar heel klein is?’


  ‘Ja, misschien wel.’ Paul klonk niet echt overtuigd. ‘Maar het zou erop kunnen neerkomen dat we George Klein weken laten rondrennen met als enig resultaat dat ons leven weer helemaal op zijn kop staat door de voortdurende onzekerheid.’


  ‘Dus u vindt dat we het onderzoek nu moeten beëindigen?’


  Paul zuchtte, roerde in zijn koffie. ‘Dat zou de logische conclusie zijn van mijn verhaal. Maar om je de waarheid te zeggen, heb ik geen idee wat het beste zou zijn. Ik loop er al uren over te piekeren, met als enige resultaat een barstende hoofdpijn. Daarom heb ik de mail voor je uitgeprint en meegenomen in plaats van hem door te sturen. Wat vind jij? Ik krijg de indruk dat jij juist nog even door wilt zetten.’


  Kate leunde achterover en keek afwezig naar de rij klanten die voor de toonbank stond te wachten. ‘Ja, ik vind dat we door moeten gaan. De kans dat pap nog leeft… dat is niet niks. Ik ben er nog niet aan toe om het op te geven.’


  Paul knikte. ‘Ik begrijp wat je bedoelt, alleen heb ik geen idee hoe we het nu verder moeten aanpakken. De sporen die George Klein heeft onderzocht, hebben geen resultaten opgeleverd, dus hoe nu verder? We kunnen George vragen alles nog een keer grondig na te trekken, al zal hij dat de eerste keer vast ook gedaan hebben. Of hij zou navraag kunnen doen bij de winkels in de buurt van Sunrise. Een andere mogelijkheid is om onze aandacht te richten op deze Heather, al heb ik geen idee hoe we haar zouden moeten opsporen.’


  Kate glimlachte flauwtjes. ‘Als u het zo zegt, dan hebben we weinig om op voort te borduren, hè? Maar misschien heeft George een briljant nieuw idee. Het is per slot van rekening zijn vak om dingen te onderzoeken.’


  Paul hief zijn kopje omhoog. ‘Daar drink ik op. Dat George maar veel briljante ideeën moge hebben. Hij lijkt goed in zijn werk te zijn, dus voorlopig geef ik de hoop niet op.’ Hij leek zelf niet erg overtuigd van zijn optimisme. ‘Zou jij ondertussen je moeder op de hoogte willen brengen en vragen wat haar het beste lijkt? Laten we hopen dat zij wel een sterke voorkeur heeft voor een van beide opties, dan hoeven wij in elk geval geen beslissing te nemen om al dan niet door te gaan met het onderzoek. Op dit moment kan ik je alleen maar aanraden om de situatie komend weekend met Avery te bespreken en mij maandagochtend even te bellen. Dan kunnen we óf George Klein bellen óf een afspraak met hem maken. Ik ben volgende week een paar dagen weg, maar ik kan schuiven met de data.’


  ‘Hebt u deze mail doorgestuurd naar Luke?’ Het ergerde Kate dat ze Lukes naam niet kon noemen zonder te blozen. ‘Wat vindt hij dat we nu moeten doen?’


  Gelukkig had haar oom het te druk met zijn servetje in zijn koffiebeker te proppen, om het weggooien te vergemakkelijken, en keek hij niet naar haar. ‘Ik heb de mail doorgestuurd, maar ik heb nog geen reactie van hem. Had ik dat niet moeten doen?’


  ‘Ja, natuurlijk wel.’


  Kennelijk klonk er toch iets van haar gevoelens door in haar stem, want Paul keek op met een vriendelijke maar bezorgde blik. ‘Ik weet dat jullie een tijdje geleden een relatie hadden en ik dacht dat jij misschien liever had dat ik Luke op de hoogte hield. Op die manier hoef je geen contact met hem te hebben. Ik heb gemaild dat hij voor eventuele opmerkingen bij mij terecht kan. Maar ik wil niet dat je het gevoel hebt dat ik het gras voor je voeten wegmaai.’


  ‘Bedankt, al is het echt niet nodig om zo tactvol te zijn.’ Ze glimlachte geforceerd vrolijk. ‘Zo serieus was die relatie met Luke nou ook weer niet.’ De leugen kwam er vlot uit, maar vanbinnen krampte haar maag samen.


  Kennelijk slaagde ze er nu beter in haar gevoelens te verbergen, want Paul knikte tevreden. ‘Dat is dus geen probleem.’ Hij schoof zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Julia en ik hebben gaan vanavond uit eten, dus ik moet opschieten. Zeg tegen je moeder dat ze me maar moet bellen als ze de situatie wil bespreken.’ Hij trok een gezicht. ‘Ik zal proberen iets zinvols te bedenken. Maar ik moet er wel iets bij zeggen: de mogelijkheid bestaat dat we er nooit achter zullen komen of Luke je vader nu wel of niet heeft gezien, hoe graag we daar ook zekerheid over willen hebben.’


  ‘Dat we er nooit achter komen of pap dood is of nog leeft?’ De schrik sloeg Kate om het hart. ‘Dat zou verschrikkelijk zijn.’


  ‘Ja, dat zou geen plezierige uitkomst zijn, zacht uitgedrukt.’ Paul gaf een klopje op haar hand met de bedoeling haar gerust te stellen, maar zijn glimlach kon de bezorgdheid in zijn ogen niet maskeren.


  Kate schoof het restje van haar mocha latte aan de kant. Het was inmiddels koud en bitter, precies zoals zij zich voelde. ‘Doet u tante Julia de groeten? Zeg maar dat ze me moet bellen de volgende keer dat ze in de stad is, dan kunnen we samen lunchen of zo. Het is tijden geleden dat ik haar gezien heb.’


  ‘Zal ik doen.’ Paul kneep bemoedigend in haar arm. ‘Niet in de put zitten hoor, liefje. Geniet van je weekend en bel mij maandagmorgen op. En geef je moeder een knuffel van me, oké? Zeg maar dat ze niet zo hard moet werken om haar nieuwe huis op orde te krijgen.’


  ‘Dat zal ik doen, maar ze luistert toch niet. Ze wil haar bedrijf zo snel mogelijk op gang hebben.’


  ‘Dat weet ik, maar wat maakt het uit of ze er nu voor of na de kerst mee verdergaat?’


  Kate hield zichzelf voor dat haar oom het ook niet kon helpen dat hij zo’n doorgewinterde conservatief was. Hij kon Avery’s pogingen om een eigen bedrijf op te zetten nu eenmaal onmogelijk serieus nemen. Ze moest hem nemen zoals hij was en blij zijn met alle goede trekjes die hij had in plaats van te mopperen op zijn mindere eigenschappen.


  Dankbaarheid welde in haar op voor de tijd en energie die haar oom sinds Rons verdwijning had besteed aan het behartigen van Avery’s belangen. Ze haakte haar arm door de zijne en liep met hem mee naar de deur, waar ze met een liefdevolle kus op zijn wang afscheid van hem nam. ‘Rij voorzichtig, oom Paul. Ik bel u maandag.’
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  Kate onderdrukte een geeuw en probeerde een tactvolle manier te vinden om te vragen of Will Fairchild haar naar huis kon brengen voordat ze aan het nagerecht toe waren. Dit was hun derde date, en een paar uur geleden had ze zich al gerealiseerd dat ze zijn uitnodiging om samen een hapje te eten niet had moeten aannemen. Will was de jongste wethouder van Chicago en aanstormend congreslid. Verder was hij heel erg knap en bovendien erg aardig. Jammer genoeg had ze halverwege date twee al het gevoel gekregen dat ze waren uitgepraat. En als ze niet zo druk bezig was geweest zichzelf ervan te overtuigen dat het weerzien met Luke Savarini haar helemaal niets had gedaan, zou ze zijn uitnodiging nooit hebben aangenomen.


  Het menu met meer aandacht bestuderend dan de keuze rechtvaardigde, dacht ze bij zichzelf dat Will er ook niets aan kon doen dat zij een grote stomkop was die een verbroken relatie maar niet kon vergeten en dat ze daarom zijn gevoelens nog niet hoefde te kwetsen.


  Nadat ze haar keuze had bepaald, een sorbet van granaatappel, maakte ze zich mentaal zuchtend op voor minstens nog een uur van verveling. De volgende dag was het zondag, en dus kon ze zelfs niet het excuus aanvoeren dat ze om zes uur ’s ochtends moest beginnen en het daarom niet laat kon maken.


  Haar mobiele telefoon ging op het moment dat de serveerster wegliep met hun bestelling. Normaliter zou ze de oproep hebben genegeerd, maar Wills uitvoerige uitleg over de recente stemming in de gemeenteraad over de waterzuivering was een beetje meer dan ze momenteel kon verdragen. Daarom negeerde ze zijn opgetrokken wenkbrauwen en nam het gesprek aan toen ze zag wie de beller was. Oom Paul.


  ‘Oom Paul, wat een onverwacht telefoontje. Is er iets gebeurd? Heeft mam u al gebeld over het onderzoek? Dat zou ze namelijk doen.’


  ‘Nee, ik heb je moeder nog niet gesproken, maar ik heb heel slecht nieuws. George Klein is dood.’


  ‘Wát? Nee, toch!’ Het was alsof ze een klap in haar gezicht kreeg. ‘Wat is er gebeurd? Heeft hij een ongeluk gehad?’


  ‘Nee, het was geen ongeluk. Het is moeilijk te geloven, maar blijkbaar is hij vermoord. Hij is overvallen in een parkeergarage bij het vliegveld. Toen de ambulance arriveerde, was hij al dood. Volgens de politie zelfs al een paar uur. Zijn lichaam was achter een pilaar verborgen, vandaar dat het zo lang duurde voor hij werd gevonden.’ Pauls stem trilde.


  ‘Vermóórd? O, mijn hemel. Ik kan het gewoon niet geloven!’


  ‘Ik ben bang dat het echt zo is. Het is verschrikkelijk. Gewoon verschrikkelijk.’


  Will keek naar haar met een mengeling van bezorgdheid en afkeuring. Hij deed niet de moeite te doen alsof hij niet meeluisterde. Zijn blik mijdend, mompelde ze een excuus en liep naar de hal, waar ze in alle privacy verder kon praten.


  ‘Wanneer is het gebeurd?’ vroeg ze aan haar oom. ‘U zei dat de politie denkt dat hij al een paar uur dood was.’


  ‘Ja, inderdaad. Ze denken gisteravond laat.’


  ‘Dus niet lang nadat hij vanuit Washington teruggevlogen was.’


  ‘Dat klopt. Zijn vrouw had hem vanmorgen al als vermist opgegeven, maar de politie had uiteraard nog geen actie ondernomen. Dat doen ze pas na achtenveertig uur.’


  George Klein was iemand die ze kende, nog maar kort weliswaar, maar niettemin stond ze te trillen op haar benen, zo schokkend was het nieuws van zijn dood. ‘Och, die arme vrouw! En ze hebben ook nog kinderen! Ik zag foto’s van twee jochies op zijn bureau staan toen we bij hem op kantoor waren.’


  ‘Ik wil niet aan zijn vrouw denken, laat staan aan zijn kinderen.’ Pauls stem klonk schor, en hij schraapte zijn keel. ‘Het is verschrikkelijk,’ zei hij toen opnieuw. ‘Gewoon verschrikkelijk.’ Ook hij was duidelijk aangeslagen door het nieuws.


  Kate was inmiddels enigszins van de schok hersteld en vroeg: ‘Hebt u dit op televisie gezien? Is er een kans dat ze zich misschien vergissen?’


  ‘Nee, ik heb het niet op televisie gezien. De politie heeft me gebeld. Een vergissing is uitgesloten.’


  ‘De politie heeft ú gebeld?’ Waarom zou de politie haar oom bellen omdat George Klein dood was? Beide mannen hadden elkaar amper gekend. ‘Hoe wist de politie trouwens dat we hem kenden?’


  ‘De daders hebben zijn portefeuille en zijn geld meegenomen,’ vertelde Paul. ‘Aanvankelijk had de politie geen idee wie hij was. Maar in het mortuarium vonden ze mijn kaartje. Dat was kennelijk door een open naad in zijn zak in de voering van zijn jasje gegleden. Aangezien de daders zijn identiteitsbewijzen hadden meegenomen, was dat kaartje hun enige aanknopingspunt. Vandaar dat ze mij belden. Ze zeiden dat ze geen idee hadden wie het slachtoffer was, alleen dat ze mijn kaartje op het lichaam hadden aangetroffen.’


  ‘Mijn God!’ Geen wonder dat haar oom zo aangedaan was. ‘Hebben ze u gevraagd om zijn lichaam te komen identificeren?’


  ‘Ja. Ze hadden verder geen enkel aanknopingspunt. Maar ik hoop dat nooit weer mee te hoeven maken.’ Hij zweeg abrupt en was even stil. ‘De politie heeft me een paar uur geleden naar het mortuarium gebracht. Naar de ruimte waar het lichaam… waar hij in een lade lag. Nu brengen ze me weer naar huis. Ik bel je vanuit een politieauto. En eerlijk gezegd zit ik nog steeds te trillen.’


  ‘Wat erg voor u, oom Paul. Is tante Julia thuis?’


  ‘Julia is op bezoek bij onze dochter, maar ik red me wel.’ Hij probeerde flink te doen, maar dat lukte niet helemaal. ‘Ik heb alleen nooit eerder een dode gezien. Gek, hè? Ik ben drieënvijftig en ik heb nog nooit een dode gezien. Ik denk dat ik geluk heb gehad.’ Zijn stem stierf weg. Op dit moment voelde hij dat duidelijk niet zo.


  ‘Zal ik anders even langskomen?’


  ‘Nee, heus, dat is echt niet nodig.’ Hij haalde diep adem. ‘Het greep me meer aan dan ik had verwacht, dat is alles. Het mortuarium ziet er schoon en zakelijk uit, maar het punt is dat je weet dat in al die laden mensen liggen die zijn vermoord of plotseling gestorven. Mensen met vrienden en familie die van ze hielden.’


  Will kwam de hal in lopen en vroeg woordeloos of er iets mis was. Kate schudde haar hoofd, wensend dat hij zou vertrekken. Ze bleef nog een paar minuten met haar oom praten en was blij dat hij iets minder aangeslagen klonk toen ze even later het gesprek beëindigden.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Will zodra ze de telefoon liet zakken. ‘Kan ik ergens mee helpen?’ Zijn gezicht stond onbewogen, maar ze wist dat hij zich ergerde en zich verwaarloosd voelde.


  Ze had de puf niet om hem op te beuren. ‘Ik heb net gehoord dat een vriend van me is vermoord,’ zei ze. ‘Het spijt me, Will, maar ik moet naar huis.’ Als ze nog langer bleef, zou ze vast en zeker ruzie maken, en dat had hij niet verdiend.


  ‘Vermóórd? Weet je dat zeker?’ Will keek haar ontzet aan.


  Hij vond nu vast dat haar vrienden al net zo dubieus waren als haar familie, dacht Kate wrang. Eerst verdween haar overspelige vader onder verdachte omstandigheden, en nu was een vriend van haar vermoord. Morgen om deze tijd zou hij vast dankbaar zijn dat ze samen met haar niet-correcte aanhang uit zijn leven was verdwenen.


  ‘Ja, ik ben bang van wel. Mijn vriend is op O’Hare beroofd en daarna vermoord.’


  ‘Het spijt me dat te horen. Wat een vreselijke manier om iemand te verliezen.’ Will toonde oprecht medeleven en interesse, maar toen nam de wethouder in hem het over. ‘Het verbaast me ook, want O’Hare is in feite heel veilig, zeker gezien het feit dat het een van de drukste luchthavens ter wereld is. De beveiliging is extreem efficiënt –’


  ‘Het spijt me, maar ik moet naar huis.’ Op dit moment was ze niet in de stemming voor een lezing over de uitstekende beveiliging van O’Hare.


  ‘Maar ons nagerecht is net gebracht!’ Wills glimlach aarzelde tussen gepijnigd en geërgerd. ‘Op dit moment kun je toch niets doen voor je vriend of voor zijn familie, dus kunnen we net zo goed onze maaltijd afmaken, vind je ook niet?’


  Will kon er ook niets aan doen dat hij zo’n idioot was, dacht Kate, haar ongeduld bedwingend. Het was haar eigen schuld. Ze had niet moeten toestemmen om met hem uit te gaan terwijl ze tijdens de vorige date al moeite genoeg had gehad om hem niet eens even haarfijn te vertellen wat ze eigenlijk vond van alle dingen die hij uitkraamde.


  ‘Nee, ik sla het dessert deze keer echt liever over,’ zei ze. ‘Het spijt me, Will, maar ik ben gewoon niet meer in de stemming. Misschien kun je vragen of ze je chocoladetaart voor je willen inpakken?’


  ‘Goed,’ zei Will stijfjes. ‘Als je echt weg wilt, zal ik gaan afrekenen.’ Nu was hij degene die moeite had zich in te houden. Het werd tijd om een punt achter hun omgang te zetten, voordat ze elkaar nog te lijf gingen.


  Kate slaakte een diepe zucht toen Will haar voor haar deur afzette, waar het afscheid zonder onvertogen woord verliep. Ze wenste hem welterusten, dankte God in stilte dat ze hem nooit meer hoefde te zien en liep naar binnen, verlangend naar het gevoel van rust en vrede dat haar gewoonlijk begroette zodra ze voet over de drempel van haar kleine rijtjeshuis zette.


  Vanavond was dat gevoel echter ver te zoeken. Haar lichte woonkamer vormde een schrijnende tegenstelling met haar sombere stemming, en ze liep rusteloos heen en weer van de veranda naar de keuken, niet wetend wat te doen, of zelfs maar waarom het nieuws van Georges dood haar zo diep raakte.


  Ze zou haar moeder moeten vertellen wat er was gebeurd, als oom Paul dat tenminste nog niet gedaan had. Maar niet vanavond. Avery had George Klein nooit ontmoet, en ze zou het natuurlijk heel erg vinden om te horen dat hij dood was, maar het zou haar persoonlijk minder raken. Ze was dan ook niet van plan haar moeders avond te bederven louter en alleen vanwege haar eigen gevoel van rusteloosheid.


  Luke daarentegen had George goed gekend en die moest het nieuws daarom zo snel mogelijk te horen krijgen. De relatie tussen beide mannen was weliswaar strikt zakelijk geweest, maar ze had gemerkt dat ze elkaar graag mochten en waardeerden. Luke moest weten wat er was gebeurd voordat hij het op televisie hoorde.


  Het was nog maar net halftien geweest, en hij zou vrijwel zeker nog aan het werk zijn. Luciano’s was niet meer dan een kwartiertje rijden, maar ook als hij in een van zijn andere zaken was, kon ze met een halfuur bij hem zijn.


  Ze belde het nummer van Luciano’s, en het was meteen raak. De gastvrouw vertelde haar dat Luke de hele avond aanwezig was geweest en er nog steeds was.


  ‘Wil je tegen hem zeggen dat Kate Fairfax hem dringend moet spreken? Ik ben er over uiterlijk twintig minuten.’


  In tegenstelling tot haar vorige bezoek liet Luke haar deze keer niet wachten. De gastvrouw had kennelijk opdracht gekregen Kate bij hem te brengen zodra ze arriveerde. Ook deze keer ontving hij haar in zijn kantoortje naast de keuken. De kleine ruimte was net zo kaal als die in Luciano’s II of de Trattoria in Oakbrook. Vanavond had ze er echter geen oog voor.


  ‘Hallo, Kate.’ Luke klonk somber maar niet onvriendelijk, al kwam hij niet om het bureau heen naar haar toe.


  ‘Je vraagt je vast af wat ik hier doe. Het spijt me, Luke, maar ik heb slecht nieuws…’


  ‘Gaat het over George Klein?’


  ‘Ja.’ Ze zag de droefheid in zijn ogen. ‘Dus je hebt het al gehoord.’


  ‘Dat hij vermoord is? Ja.’


  ‘Het spijt me, Luke. Ik heb mijn best gedaan om te komen voordat je het nieuws via de tv hoorde.’


  ‘Dat stel ik erg op prijs, maar ik heb het niet via de televisie gehoord. Je oom belde een paar minuten geleden.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik kan het bijna niet geloven.’


  ‘Ik ook niet. Afgelopen dinsdag hebben we hem nog gezien. Ik kan niet begrijpen dat hij nu dood is.’ Ze merkte dat ze bijna in tranen was en slikte een paar keer. ‘Ik moet steeds aan zijn vrouw en kinderen denken.’


  ‘George had een geweldig huwelijk. Zijn vrouw is lerares in het speciaal onderwijs, en hij was zo trots op haar.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ik ben er nog niet uit of het feit dat ze zo gelukkig waren het voor haar nu erger maakt of juist niet.’


  ‘Erger op de korte termijn, maar misschien minder erg op de lange termijn.’


  ‘Ik hoop het maar.’


  Kate hoopte het ook. ‘Zijn kinderen zijn nog maar klein, hè?’ Ze kon de foto’s die ze in zijn kantoor had gezien niet van zich afzetten. Na haar vaders verdwijning was ze heel goed geworden in het inleven in andermans verdriet. De jongens hadden er zo gelukkig uitgezien – en zo hartverscheurend jong. Haar hart ging naar hen uit.


  ‘Ja, ze zitten op de basisschool,’ zei Luke. ‘Het is verschrikkelijk dat ze hun vader op deze manier moeten verliezen.’ Hij wendde zich van haar af en haalde zijn handen door zijn haar. ‘Jezus, laten we hopen dat ze de schoft die dit op zijn geweten heeft snel vinden.’


  De moordenaar was waarschijnlijk een drugsverslaafde geweest, dacht Kate. Het leek bijna obsceen dat al dit verdriet mogelijk veroorzaakt was door een junk die een shot nodig had. Ze sloeg haar armen om haar bovenlichaam, op zoek naar warmte die ze niet vond. Ze had George Klein amper gekend, en toch had de afschuw over zijn dood zich in elk hoekje van haar geest genesteld.


  Na haar vaders verdwijning was ze behoorlijk goed geworden in het analyseren van haar eigen emoties, en ze besefte dat haar reactie op Georges moord te heftig was voor de mate waarin ze hem had gekend. Ze had hem slechts eenmaal ontmoet; haar gevoelens voor hem moesten verstrengeld zijn geraakt met de gemengde gevoelens voor haar vader. De moord op George leek die nieuw leven te hebben ingeblazen. Oud verdriet in een nieuwe vorm.


  Luke draaide zich weer om, maar deze keer had hij zijn gezicht in bedwang. Vroeger zou hij zijn gevoelens nooit voor haar verborgen hebben gehouden, en Kate merkte dat ze het verlies van die openheid betreurde. Vanavond had ze behoefte aan eerlijkheid, niet aan beleefdheid die bedoeld was om haar op flinke afstand van zijn verdriet te houden.


  ‘Bedankt dat je zelf bent gekomen om het me te vertellen.’ Zijn glimlach onderstreepte de afstand die hij schiep. Ze had nu niets liever willen zien dan de eerlijke, oprechte glimlach die ze van hem kende. ‘Dat waardeer ik enorm, Kate. Het was heel aardig van je.’


  Ze werd weggestuurd, maar daar was ze nog niet klaar voor. ‘Ik heb besloten om volgende week naar Virginia te gaan,’ zei ze, tot haar eigen stomme verbazing; ze had tot dit moment geen idee gehad dat ze dat van plan was. Vreemd genoeg verminderde haar rusteloosheid zodra de woorden eruit waren.


  ‘Iemand moet het onderzoek voortzetten vanaf het punt waar George was gebleven,’ zei ze. ‘En die iemand wil ik zijn, niet een andere willekeurige detective uit de Gouden Gids.’


  Lukes gezicht verried niets. ‘Wat wil je precies gaan onderzoeken, Kate? Voor zover ik weet, bevat George’ laatste rapport geen duidelijke aanwijzingen waar we op voort kunnen borduren.’


  ‘Dat ben ik niet met je eens. Ik begrijp wel dat het geen zin heeft om weer naar die autodealer te gaan, maar er zijn allerlei andere winkeltjes in de buurt van Sunrise. Wie weet herkent iemand uit een van die winkels mijn vader.’


  ‘Dat is wel een heel grote gok. En ik denk dat de meeste verkopers niet blij zijn met iemand die komt rondsnuffelen.’


  Ze haalde haar schouders op. Lukes tegenwerpingen sterkten haar alleen maar in haar voornemen. ‘Het enige wat ze kunnen doen, is hun mond houden, en er staat veel op het spel. Ik probeer erachter te komen of mijn vader leeft en zich ergens verborgen houdt, of dood is en op de bodem van de Atlantische Oceaan ligt. Dat lijkt me wel de kosten waard van een vliegticket en een paar vrije dagen.’


  Luke aarzelde even, maar liep toen naar zijn bureau. Zonder iets te zeggen draaide hij zijn laptop zo dat ze het scherm kon zien waarop de site van een reisbureau was geopend, met een tabel die vertrektijden en tarieven toonde van vluchten van Chicago naar het vliegveld Dulles in Washington. Een vlucht op zondagochtend was aangevinkt.


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Ik begrijp het niet. Hoe wist je dat ik naar Washington wilde?’


  ‘Dat wist ik niet. Ik wilde er zelf naartoe.’ Hij haalde zijn schouders op, alsof hij zijn eigen besluit betreurde. ‘Georges dood heeft me op een of andere manier alleen nog meer gesterkt in de overtuiging dat ik antwoorden moet vinden op de dingen die ik in het restaurant van mijn neef heb gezien.’


  ‘Aardig van je dat je dat wilt doen, maar er is geen enkele reden –’


  ‘Er is alle reden. Ik ben degene die beweert Ron Raven te hebben gezien. Ik hoor degene te zijn die hem opspoort.’


  ‘Luke, ik stel je hulp echt heel erg op prijs, maar het opsporen van Stewart Jones is mijn taak, niet die van jou.’


  Eindelijk verscheen er iets van emotie op Lukes gezicht. Enigszins geamuseerd zei hij: ‘Hoor eens, Kate, we kunnen twee dingen doen. Blijven kibbelen over wie het meeste recht heeft om naar Herndon te gaan, of ophouden elkaar vliegen af te vangen en er samen heen gaan.’


  Ze kon niet ontkennen dat ze in de verleiding kwam. In gedachten stelde ze een lijstje samen van alle redenen die er waren om niet langer dan noodzakelijk in Lukes gezelschap te verkeren.


  ‘Dit is voor ons allebei een druk seizoen,’ zei ze, de gezond-verstand-benadering kiezend. ‘Het is niet slim om allebei vrij te nemen met de feestdagen bijna voor de deur. Je weet hoe idioot druk we het allebei hebben in november.’


  Hij maakte geen tegenwerpingen, maar zocht alleen haar blik en hield die vast. ‘Verschuil je niet achter je werk, Kate. Laten we in elk geval eerlijk tegen elkaar zijn, want als er iets is waar het in de zaak rond Ron Raven en zijn nalatenschap aan ontbreekt, dan is het wel eerlijkheid.’


  ‘Goed dan. Ik zal eerlijk zeggen waarom het beter is niet samen te gaan. We doen elkaar pijn wanneer we samen zijn.’


  ‘Dat hebben we gedaan, in maart, maar sindsdien is er heel wat gebeurd. We kunnen ons toch zeker wel een paar dagen als beschaafde mensen gedragen?’


  ‘Kunnen we dat?’ Die vraag onthulde meer over de staat van haar gevoelens dan haar lief was.


  ‘Ja, natuurlijk. Het gaat erom dat we als team veel effectiever kunnen werken. Ik wil echt graag bewijzen dat de man die ik heb gezien Ron Raven was. Jij wilt echt graag weten of je vader nog leeft. Dat is een winnende combinatie.’ Zijn stem werd zachter. ‘Ga met me mee. Alsjeblieft.’


  Ze leed duidelijk aan een ernstige en verminkende geestesziekte, een ziekte waardoor ze zich ging gedragen als een kwijlende idioot wanneer ze te lang in het gezelschap van Luke Savarini verkeerde. Dat was de enige verklaring voor het feit dat ze ja zei. Ja, ze zou met hem meegaan naar Virginia, en heel snel ook, niet ergens in een vage toekomst. Ze stemde toe de volgende ochtend al te vertrekken naar Washington, voordat het spoor naar Stewart Jones helemaal was afgekoeld.


  In gedachten alle e-mails nalopend die ze nog moest versturen voordat ze in bed kon kruipen om nog een paar uurtjes te slapen, haastte ze zich naar huis. Ze verkoos niet te luisteren naar het stemmetje in haar binnenste dat haar vertelde dat ze het afgelopen jaar een aantal stomme dingen had gedaan, maar dat het plan om samen met Luke Savarini een onderzoek in te stellen naar iets wat emotioneel zo gevoelig lag als de verdwijning van haar vader wel het allerstomste was. Het was trouwens verbazingwekkend hoe fijn het voelde om iets ongelooflijks stoms te doen.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De vlucht die de volgende ochtend vroeg van O’Hare naar Dulles vertrok, was volgeboekt, ondanks het feit dat het zondag was. Dat kwam Luke goed uit, want dat betekende dat Kate een plek drie rijen voor hem kreeg. De vorige avond had het een zinnig plan geleken om samen met haar naar Washington te vliegen, maar nu dacht hij bij zichzelf dat hij een vlaag van verstandsverbijstering moest hebben gehad, want in het felle ochtendlicht kon hij geen enkele reden bedenken waarom hij zich vrijwillig wilde onderwerpen aan de marteling twee hele dagen in Kates gezelschap te verkeren.


  Ze had er op het vliegveld uitgezien om in te bijten, in haar strakke jeans en roomwitte trui. Het had hem de grootste moeite gekost om niet te gaan kwijlen. Het lukte hem zelfs om nog net op tijd, vlak voordat ze bij hem was, zijn ogen los te scheuren van haar perfecte borsten. Al werd het hem meteen duidelijk dat een duik in haar spectaculair blauwe ogen weinig hielp om zijn lustgevoelens te onderdrukken.


  Uiteindelijk bromde hij maar een begroeting met zijn ogen strak gericht op een punt links van haar oor. Zo zag hij niet meer van haar dan hij aankon, al kon hij niet ontkomen aan de verlokkelijke geur van haar parfum. Iets lichts wat hem op de een of andere manier deed denken aan de wilde bloemen in de heuvels rond het Toscaanse dorpje waar zijn overgrootouders hadden gewoond. Hij wilde zijn gezicht tegen haar hals duwen en diep ademhalen. In plaats daarvan mompelde hij wat over iets te lezen halen en blies de aftocht naar de dichtstbijzijnde kiosk om zijn wonden te likken.


  Eenmaal aan boord kon hij gelukkig alleen het topje van haar kruin maar zien. Maar in plaats van die adempauze te gebruiken om een strategie te bedenken in de korte tijd dat hij vrij kon nemen van zijn werk, verknoeide hij de twee uur die de vlucht duurde met gedachten aan alle keren dat ze met elkaar naar bed waren geweest. Zijn herinneringen op dat punt waren nog kristalhelder, en tegen de tijd dat het vliegtuig landde, was hij zo opgewonden dat zijn humeur eronder leed.


  Ze haalden de huurauto op, en dat verliep gelukkig zo vlot dat het hem lukte om niet uit te vallen tegen de nietsvermoedende man achter de balie. Kate was het ermee eens dat hij beter kon rijden, omdat hij het wegennet rond Washington beter kende dan zij. Luke wist dat hij daar blij om moest zijn; hij was nu gedwongen zijn aandacht bij het verkeer te houden en kon niet steeds naar haar kijken.


  Hij had thuis al een routebeschrijving uitgeprint naar het winkelcentrum in Reston waar Sunrise was gevestigd, en Kate bood zich als kaartlezer aan, mocht dat nodig zijn. Hij bedankte haar uitvoering. Ze waren zo vervloekt beleefd tegen elkaar dat ze kapot van spanning zouden zijn voor de dag om was.


  ‘Vind jij dat we moeten beginnen bij het personeel van Sunrise?’ vroeg Kate toen ze het eind van de tolweg van Dulles hadden bereikt. ‘Ik weet dat George er ook al geweest is, maar we weten tenminste zeker dat Stewart Jones daar iets gekocht heeft. En het geeft ons ook de kans om ons verhaal bij te schaven voordat we ons op nieuw terrein begeven.’


  ‘Goed punt. En wat ons verhaal betreft, het lijkt me het beste om zo dicht mogelijk bij de waarheid te blijven.’


  ‘Zeggen dat wij degenen zijn die George Klein opdracht hebben gegeven om hier afgelopen week navraag te doen, bedoel je?’


  ‘Ja.’ Luke gaf een ruk aan het stuur om een kamikazechauffeur te ontwijken; een duidelijke herinnering aan het feit dat Washington dan wel niet zo groot was als Chicago, maar dat de deelnemers aan het verkeer hier zich niet hielden aan de hoffelijkheid die de mensen in zijn woonplaats kenmerkte. ‘We kunnen uitleggen dat we George hebben ingehuurd om je vader te zoeken, en dat hij afgelopen weekend is omgekomen bij een ongeluk. Misschien dat de winkeliers dan wat scheutiger zijn met informatie.’


  ‘En het niet erg vinden om het nog een keer te vertellen.’ Kate knikte instemmend. ‘Vind jij dat we moeten vertellen dat George vermoord is? Mij lijkt het beter van niet.’


  ‘Dat ben ik met je eens. Jij en ik weten dat de dood van George niets te maken heeft met zijn zoektocht naar Ron Raven, maar als we vertellen dat hij vermoord is, maakt dat mensen misschien kopschuw en houden ze liever hun mond.’ Luke was opgelucht dat ze hun dagmissie konden bespreken zonder spanningen die voor problemen zouden kunnen zorgen. Misschien konden ze deze twee dagen dan toch zonder kleerscheuren doorkomen. Zijn humeur klaarde een stuk op bij die gedachte.


  Reston was een druk winkelcentrum, ontdekten ze een paar minuten later, en parkeren kostte geld. Drommen mensen bevolkten het chique winkelcentrum waar Sunrise was gevestigd, en liepen in en uit de winkels en café’s die een met keitjes bestraat plein aan drie kanten omzoomden. Aan de ene kant bevond zich een enorme boekwinkel, aan de andere kant een filiaal van een grote restaurantketen waar mensen af- en aanliepen voor de brunch. Sommige kwamen vermoedelijk net uit de kerk, gezien het feit dat ze op hun zondags waren gekleed.


  ‘Als hier elke dag zoveel mensen komen, is de kans niet groot dat iemand zich een klant van twee weken geleden herinnert.’ Kate keek afkeurend naar het drukke plein. ‘En kijk, daar aan de overkant van de weg zijn allemaal kantoorgebouwen, dus door de week is het hier vast net zo druk.’


  Luke was het met haar eens. Een vaste klant zouden ze zich natuurlijk wel herinneren, maar als Ron Raven zich schuil wilde houden, zou hij vast niet de fout maken te vaak naar dezelfde winkel te gaan. Kates sombere gezicht vertelde dat zij tot diezelfde conclusie was gekomen.


  Sunrise bleek een van de kleinere winkels te zijn, weggestopt in een hoekje een eind van de weg af. Er waren maar twee klanten en een verkoopster aanwezig, en het feit dat de verkoopster bezig was, gaf hun een welkome kans om even goed om zich heen te kijken.


  Luke koos donker geroosterde koffiebonen uit Guatemala uit en Kate drentelde wat rond tot haar oog viel op een mollige, donkerhuidige engel uit een betoverende collectie beeldjes van gebakken klei. Het kaartje dat eraan hing, vertelde dat de beeldjes gemaakt en beschilderd waren door Maya-indianen uit het dorpje Todos Santos in het noordwesten van Guatemala. Ze wachtten tot de andere klanten waren vertrokken voordat ze met hun aankopen naar de toonbank liepen.


  ‘Hallo,’ zei de verkoopster, de kassalade sluitend. ‘Wat een prachtige dag, hè? Heerlijk herfstweer.’


  Ze glimlachten terug. ‘We genieten er met volle teugen van,’ zei Luke. ‘We zijn net vanmorgen vanuit Chicago hierheen gevlogen, en daar was het net winter.’ Hij overhandigde de vrouw Kates engel, zijn koffie en zijn creditcard.


  ‘Wat een enige engel hebt u uitgekozen. Prachtig, hè, die uitdrukking op haar gezicht.’ De verkoopster lachte naar Kate. ‘Ze zijn handbeschilderd door de vrouwen van Todos Santos en ze vormen een belangrijke nieuwe bron van inkomsten voor hen. Meestal is al het geld in zulke dorpen in handen van de mannen.’


  Ze haalde Lukes kaart door het apparaat en wikkelde daarna Kates engel in vloeipapier en deed hem in een stevige tas. ‘Zo. Ik hoop dat u de koffie lekker vindt. Hij is sterk maar niet bitter.’


  ‘Heerlijk,’ zei Kate terwijl Luke het reçu tekende. ‘Verder hoopten we eigenlijk dat u ons zou kunnen helpen met informatie over iets persoonlijks.’


  ‘Iets persoonlijks?’ De verkoopster was meteen op haar hoede, en haar glimlach verdween.


  ‘Mijn vader wordt al bijna een halfjaar vermist.’ Kate sprak snel, voordat de verkoopster helemaal in haar schulp kon kruipen. ‘Hij is spoorloos verdwenen, en lange tijd hadden we geen idee waar hij kon zijn. Nu hebben we net gehoord dat hij in deze omgeving gezien zou zijn. We hebben zelfs een creditcardreçu van deze winkel dat hij heeft getekend, vandaar dat we weten dat hij hier geweest is. Zijn naam is Stewart Jones.’


  ‘Het spijt me, miss,’ zei de verkoopster, nog steeds op haar hoede. ‘Ik kan u niet helpen.’


  ‘We hebben een privédetective ingehuurd om Kates vader op te sporen.’ Luke nam het van haar over. ‘Hij heet George Klein en was hier donderdag- of vrijdagochtend. Ik heb begrepen dat u erg behulpzaam was –’


  ‘Dat was ik niet.’ De verkoopster ontkende de suggestie dat ze behulpzaam was geweest met een felheid alsof ze van een grote misdaad beschuldigd werd. ‘Ik heb afgelopen week niet gewerkt. Mijn bazin staat van maandag tot en met vrijdag zelf in de winkel, en misschien dat zij u verder kan helpen. Haar naam is Alana Gomez en ze is morgen weer aanwezig.’


  Duidelijk op zoek naar een excuus om het gesprek te kunnen beëindigen, haalde ze een kaartje uit het rekje dat op de toonbank stond. ‘Alana is hier morgenochtend vanaf negen uur. U kunt beter dan terugkomen.’


  ‘Bedankt voor de hulp,’ zei Luke, die niet bereid was om al op te geven. Als George Klein niet met deze verkoopster had gesproken, wist ze misschien iets wat de detective nog niet had geweten.


  De verkoopster was hen duidelijk liever kwijt dan rijk, maar ze wilde ook niet té onaardig doen tegen een vrouw die op zoek was naar haar vermiste vader. Luke gaf Kate een licht duwtje om aan te geven dat zij nu weer aan zet was.


  Kate begreep de wenk meteen. ‘Mag ik u dan nog iets anders vragen? Zoals u zich wel kunt voorstellen, heeft mijn familie zich al maandenlang grote zorgen gemaakt en was iedereen zo blij dat we eindelijk een spoor hadden.’ Ze deed haar best niet te gretig of te dreigend over te komen terwijl ze een foto van Ron Raven uit haar tas haalde.


  ‘Heb ik al gezegd dat we een kopie hebben van het reçu waaruit blijkt dat mijn vader hier op de ochtend van 3 oktober geweest moet zijn? Ik weet dat het veel gevraagd is en dat u zich een klant die hier bijna drie weken geleden is geweest misschien niet meer herinnert, maar dit is een foto van de man die we zoeken. Zoals ik al zei, heet hij Stewart Jones.’


  Kate overhandigde haar de foto, en de verkoopster bekeek hem met tegenzin, maar wel aandachtig.


  ‘En hier is het reçu van de creditcardbetaling,’ zei Luke, een velletje papier op de toonbank leggend.


  De verkoopster bestudeerde beurtelings de foto en het reçu. ‘Hij komt me wel bekend voor,’ zei ze aarzelend. Ze bleef nog even naar de foto kijken en haalde toen haar schouders op. ‘Nee, het spijt me. Hij kan hier best geweest zijn, maar ik herinner me hem niet. Hij is in elk geval geen vaste klant. Maar op 3 oktober was Alana naar het vliegveld om haar ouders op te halen, en vandaar dat ik die dag wel een paar uur in de winkel heb gestaan. Het is heel goed mogelijk dat ik uw vader heb geholpen, omdat hij me ergens toch bekend voorkomt.’


  Jammer genoeg schoten ze daar niet veel mee op. ‘Kates vader was mogelijk in het gezelschap van een vrouw,’ zei Luke, vastbesloten alles te proberen alvorens de handdoek in de ring te gooien. ‘Het gaat om een tengere vrouw, iets kleiner dan gemiddeld. Ze is eind dertig en heeft donker krullend haar. Mogelijk heet ze Heather. Komt u dat bekend voor?’


  ‘Nee, ik ben bang van niet.’ De verkoopster schudde haar hoofd.


  ‘Maar die naam hoeft niet te kloppen,’ zei Kate. ‘Het zou ook kunnen dat ze Consuela Mackenzie heet. Consuela komt uit Belize.’ Ze wierp een wat uitdagende blik op Luke. Ze wist ook wel dat ze een enorme gok waagde door de onbekende vrouw te koppelen aan de naam van de nicht van Julio Castellano, een gok die louter berustte op een inval en de woorden van een veroordeelde moordenaar.


  Het gezicht van de verkoopster klaarde op. ‘Consuela Mackenzie? Ja, natuurlijk ken ik Connie! Die is hier verscheidene keren geweest. Ze is dol op onze koffie en de potjes saus die we importeren voor kip Pepian. Alana komt uit Guatemala, maar ik kom ook uit Belize.’ Ze grinnikte. ‘Ik ben oud genoeg om me te herinneren dat het nog Brits Honduras heette toen ik er werd geboren.’


  ‘Wat toevallig!’ Kate haakte er meteen op in. ‘Mijn oom en zijn vrouw zijn net terug uit Belize, en ze vonden het een prachtig land.’


  ‘Dat is het ook. En nog grotendeels onbedorven. In welk deel zijn ze geweest? Uw oom en tante, bedoel ik.’


  ‘Hoofdzakelijk in het zuidwesten. En natuurlijk in Belize City.’


  ‘Heel wat cruiseschepen doen Belize City tegenwoordig aan, maar niet veel mensen trekken verder landinwaarts.’


  ‘Mijn oom is erheen gevlogen vanuit Mexico. Een hele onderneming, geloof ik.’ Daar was geen woord van gelogen, zij het op een andere manier dan ze bedoelde.


  ‘Ja, we hebben nog steeds geen goede toeristische verbindingen. Belize heeft te weinig inwoners.’ De verkoopster, die steeds milder gestemd raakte, bekeek de foto van Ron Raven nog eens goed. ‘Weet u, nu ik hier nog eens goed naar kijk, weet ik wel zeker dat deze man hier een paar keer samen met Connie geweest is. En het is uw vader, zei u?’


  ‘Ja. Wij… zijn familie… denken dat hij zijn geheugen kwijt is,’ zei Kate. ‘Anders kunnen we het ook niet verklaren waarom hij niet naar huis komt. Er was geen ruzie of zo voordat hij verdween. We maken ons echt zorgen om hem.’


  ‘Dat geloof ik graag.’ De verkoopster aarzelde even, draaide zich toen om en zette de pennen recht die in een potje naast de kassa stonden voordat ze verderging. ‘Ik wil me natuurlijk nergens mee bemoeien, maar zijn uw ouders nog getrouwd?’


  ‘O, nee. Al jaren niet.’ Kate glimlachte, en Luke zag dat ze de ironie van haar antwoord wel kon waarderen. ‘U hoeft niet bang te zijn dat we boos worden omdat mijn vader een nieuwe vrouw heeft gevonden. We willen alleen weten of het goed met hem gaat, meer niet.’


  De verkoopster was zichtbaar opgelucht. ‘Nou, als ik me goed herinner, hoeft u zich nergens zorgen om te maken. Ik denk niet dat de man die bij Connie was zijn geheugen kwijt was. Integendeel. Hij kwam eerder op me over als een van die mensen die blaken van zelfvertrouwen. Niet dat hij ooit naar of boos tegen Connie deed, maar ik kreeg wel de indruk dat hij de broek aan had in die relatie.’


  ‘Dat klinkt als mijn vader. Die wil altijd de leiding hebben.’ Kate liet niets merken, maar Luke zag dat ze de grootste moeite had zichzelf onder controle te houden. ‘Ik zou hem dolgraag willen zien. Kunt u achter zijn adres komen? Dat zouden we bijzonder op prijs stellen.’


  Meteen keerde de argwaan terug op het gezicht van de verkoopster. ‘De volgende keer dat ze in de winkel komen, zal ik tegen hen zeggen dat u naar hen op zoek bent. Als u uw naam en adres even opschrijft, dan zorg ik dat ze dat krijgen.’


  De kans dat Ron Raven nog een keer in de winkel zou komen, was zo goed als nul, dacht Luke, naar Kate kijkend die haar gegevens opschreef. Ron wist dat hij gezien was en zou het risico niet willen lopen naar een van zijn oude adresjes terug te keren.


  ‘Het zou fantastisch zijn als u een manier voor ons wist om in contact te komen met Consuela Mackenzie,’ zei Luke. ‘Misschien wonen ze niet samen, maar de kans is groot dat ze zijn adres weet. Het is zo belangrijk dat we hem vinden, niet alleen uit emotioneel oogpunt, maar ook juridisch. We zouden heel dankbaar zijn als u ons een adres kon geven…’


  ‘O, hemel, ik zou u Connies adres niet kunnen geven, ook al wist ik het.’


  ‘Haar telefoonnummer dan?’


  De verkoopster aarzelde, maar schudde toen met een vastberaden gezicht haar hoofd. Uit haar lichaamstaal sprak een en al verzet, en Luke kon niet anders dan zich neerleggen bij het feit dat ze van haar niets meer te horen zouden krijgen.


  ‘Als Connie in de winkel komt, hebben we het over Belize, maar we zijn niet bevriend of zo. En ook al wist ik haar adres of telefoonnummer, dan nog zou het tegen het winkelbeleid zijn om die informatie aan derden te geven.’ Ze wierp Kate een verontschuldigende blik toe. ‘Het spijt me.’


  ‘Ik begrijp het.’ Luke probeerde zijn frustratie zo goed mogelijk te verbergen. De regels verboden het om persoonlijke informatie door te vertellen, en de verkoopster had geen enkele reden om haar baan op het spel te zetten voor een paar onbekenden. Dat was deels de reden geweest om George Klein in te schakelen: in zijn jarenlange carrière had hij slimme technieken geleerd om mensen te bewegen vertrouwelijke informatie te delen. De ervaring zou hem geleerd hebben wanneer een briefje van honderd het adres van Connie zou opleveren of eerder een dringend verzoek om de winkel onmiddellijk te verlaten. Luke had sterk de indruk dat het bij deze verkoopster die tweede optie zou zijn.


  Kate deed nog een paar pogingen om informatie los te krijgen, maar de verkoopster werd steeds ontoeschietelijker. Uiteindelijk besloot Luke dat ze zo niet verder zouden komen. Hij bedankte de vrouw en nam een onwillige Kate mee de winkel uit, naar een bistro een paar deuren verderop.


  ‘We kwamen geen steek verder meer, Kate. We deden meer kwaad dan goed.’


  ‘Maar ik weet zeker dat ze dat adres wist.’


  ‘Ja, ik ook. Als we elders geen geluk hebben, gaan we morgen terug om met de eigenares te praten.’ Hij bestudeerde het visitekaartje. ‘Alana Gomez.’


  ‘Waarschijnlijk heeft George al met haar gesproken. En als hij geen adres van haar kon loskrijgen, waarom zou ons dat dan wel lukken?’


  ‘Omdat een dochter meer sympathie opwekt dan een betaalde detective?’ Hij overhandigde haar de menukaart in de hoop haar wat af te leiden. Het was nu bijna twee uur, en de grootste drukte van het lunchuur was voorbij, waardoor ze een mooi plekje hadden kunnen vinden bij het raam, met uitzicht op het zonovergoten plein.


  ‘Ik denk dat ik geen hap door mijn keel kan krijgen.’ Ze haalde diep adem en legde de kaart neer. ‘Tot nu toe was ik er diep in mijn hart nog steeds van overtuigd dat je je vergiste. Maar nu we met die verkoopster hebben gepraat, geloof ik niet meer dat Stewart Jones een Australische diplomaat is die toevallig op mijn vader lijkt. Het is nu wel overduidelijk dat Stewart Jones en Ron Raven een en dezelfde persoon zijn.’


  ‘Waarschijnlijker dan eerst, maar zeker weten doen we het nog niet.’


  Kate schudde ongeduldig haar hoofd. ‘Als Mr. Jones simpelweg een dubbelganger was, zou hij niet van hot naar her rennen met dezelfde vrouw uit Belize die in mijn vaders hotelkamer was de nacht dat hij zogenaamd werd vermoord.’


  Haar redenering had een onweerlegbare logica die hij ook wel zag. Ze leek eerder gekwetst dan boos, en dat was goed, want hij had boosheid genoeg voor twee. Dit ultieme bedrog van haar vader moest haar enorm veel verdriet doen, dat kon niet anders. Die ellendige Ron Raven, dacht hij. Was het niet erg genoeg om een bigamist te zijn? Moest hij ook nog zo diep zinken dat hij zijn vrouwen en kinderen wilde laten geloven dat hij wreed was vermoord om zo rustig te kunnen verdwijnen?


  Luke bestelde voor hen allebei huisgemaakte aspergesoep; het leek Kate niet uit te maken wat ze at en soep ging gemakkelijk naar binnen. Ondanks de wrok die hij nog koesterde nadat hij haar in bed had aangetroffen met zijn oude schoolmakker, wilde hij het verdriet uit haar ogen verdrijven. En kennelijk was hij genoeg de zoon van zijn moeder om te denken dat warm eten daarbij zou helpen.


  Terwijl ze op hun bestelling wachtten, vroeg hij of ze hem nog een keer wilde vertellen wat Adam in Belize had meegemaakt. Het feit dat Ron Raven in het gezelschap was van Consuela Mackenzie leek hem reden genoeg om zo veel mogelijk over de vrouw aan de weet te komen. Bovendien leidde dat Kate misschien af van haar sombere overpeinzingen over haar vaders meervoudige verraad.


  Kate wilde maar al te graag over Consuela vertellen. Ze legde uitgebreider dan eerst uit hoe Adam, de jongere broer van haar moeder en directeur van een bank in landelijk Georgia, zijn krachten had gebundeld met Megan, de dochter die Ron bij zijn vrouw in Wyoming had. Ze waren samen naar Mexico City gevlogen in het spoor van de drie miljoen dollar die Ron aan de bank van Adam schuldig was. Aangezien de Flying W-ranch, het huis van Megans familie, het onderpand voor de lening vormde, had ze er minstens evenveel belang bij als Adam om het vermiste geld op te sporen.


  Het spoor had uiteindelijk geleid naar een platinamijn in Belize waarin Ron Raven miljoenen geïnvesteerd bleek te hebben. Toen Adam en Megan navraag deden en daarmee de winstgevende operatie van een bende platinasmokkelaars hadden bedreigd, waren ze van hun bed gelicht en gevangengenomen. Adam en Megan waren er beiden vast van overtuigd dat ze vermoord zouden zijn als Julio Castellano er niet geweest was.


  Er was tijdens de reddingsoperatie weinig tijd geweest om te praten, maar Julio Castellano had wel verteld dat de vrouw die bij Ron Raven in zijn hotelkamer was Consuela Mackenzie heette en zijn nichtje was. Volgens Julio was Consuela al geruime tijd verliefd op Ron. Het was aan de belevenissen van Adam en Megan in Belize te danken dat Rons vrouwen en kinderen de naam te weten waren gekomen van de geheimzinnige vrouw die Rons hotelkamer had gedeeld in de nacht dat hij verdween.


  Julio Castellano had Adam en Megan van een wisse dood gered door hen onder dekking van de nacht naar Belize City te brengen en hen op een vliegtuig naar de Verenigde Staten te zetten. In ruil daarvoor had hij hun gevraagd een kluis in Miami te openen waarin Consuela documenten bewaarde met de namen van de leiders van de smokkelbende.


  Adam en Megan hadden de documenten inderdaad op de plaats gevonden die Julio had aangegeven, wat bewees dat dat deel van zijn verhaal in elk geval klopte. Ze hadden de documenten gekopieerd en de originelen vervolgens overhandigd aan de Belizaanse autoriteiten; ook de eigenaar van de mijn had een kopie ontvangen. Er waren arrestaties verricht en aanklachten ingediend. Sindsdien had Megan noch Adam ook maar iets van Julio Castellano gehoord.


  ‘Dat zal wel niet zo vreemd zijn,’ zei Kate, achteroverleunend om de serveerster de ruimte te geven een volle kom dampende soep voor haar neer te zetten. ‘Er loopt in Miami nog steeds een opsporingsbevel tegen Julio Castellano. Hij beweerde tegenover Adam en Megan natuurlijk bij hoog en bij laag dat hij Ron Raven niet had vermoord.’


  ‘Gek genoeg klopt dat ook nog!’


  ‘Ja, hij heeft blijkbaar toch de waarheid verteld.’ Kate trok een teleurgesteld gezicht. ‘Hoe dan ook, ik denk dat het niet zo vreemd is dat Castellano niets van zich laat horen. Waarschijnlijk heeft hij er niets bij te winnen als hij Adam en Megan laat weten waar hij is.’


  ‘Integendeel zelfs,’ zei Luke. ‘Hij heeft heel veel te verliezen. Het zou de kans groter maken dat de politie van Miami hem vindt en arresteert voor de moord op Ron Raven.’


  ‘Ik weet niet of Adam en Megan zich verplicht zouden voelen de politie te vertellen waar hij zich schuilhoudt, als ze dat wisten.’


  ‘Kun je hun dat kwalijk nemen? Toen ik de politie van Miami belde, kreeg ik sterk de indruk dat ze er allemaal van overtuigd zijn dat Julio Castellano de dader is, ook al komen er bewijzen van het tegendeel boven water.’


  ‘Mijn moeder zei ook al zoiets. Als Castellano op dit moment terecht zou staan, zou mijn familie in de idiote positie verkeren dat ze een jury van zijn onschuld zouden moeten overtuigen omdat mijn vader nog leeft.’ Kate schudde haar hoofd. ‘Wat een waanzinnige situatie!’


  ‘Hopelijk komt het nooit tot een proces tegen Castellano.’ Luke overhandigde haar een lepel. ‘Eet wat soep. Je moet heel vroeg zijn opgestaan om op tijd op het vliegveld te zijn, en ik weet wel haast zeker dat je niet hebt ontbeten.’


  Ze trok een gezicht. ‘Je lijkt mijn moeder wel.’ Niettemin pakte ze de lepel aan en nam een paar happen soep. ‘Mm, lekker. Ik heb toch meer honger dan ik dacht.’


  ‘Ik bedacht me net dat het nuttig zou zijn om een foto van Consuela Mackenzie te hebben.’ Luke legde twee sneetjes warm brood op Kates bord. ‘Dat zou de kans verdubbelen dat iemand óf je vader óf haar heeft gezien. En ik denk dat Consuela veel vaker gaat winkelen dan hij.’


  ‘Ik ben het helemaal met je eens dat het geweldig zou zijn om een foto van haar te hebben. Maar hoe komen we daaraan?’


  ‘Nou, het is misschien vergezocht, maar zou het kunnen dat Adam een foto van Consuela tussen de documenten in die kluis heeft aangetroffen?’


  ‘Ik zou hem kunnen bellen. Alleen lijkt het me wel erg onwaarschijnlijk. Hij zou het toch meteen wel hebben gezegd als hij een foto had van de vrouw die bij mijn vader was in de nacht van zijn verdwijning?’


  ‘Misschien niet. Ik denk dat Adam zo weinig mogelijk over Consuela heeft gezegd om je moeders gevoelens te ontzien.’


  ‘Dat zou best eens kunnen.’ Kate fronste haar wenkbrauwen. ‘Weet je, gisteravond besefte ik pas dat we mijn moeder te veel hebben willen beschermen. Er verandert niets aan de realiteit als we die willen ontkennen, en mijn moeder is nooit iemand geweest om de kop in het zand te steken. Oom Paul is het ergst, maar we hebben ons er allemaal schuldig aan gemaakt.’


  ‘Ze heeft zich zo waardig gedragen toen Rons bigamie aan het licht kwam dat iedereen haar wil beschermen, denk ik.’


  ‘Maar we moeten verder,’ zei Kate. ‘We kunnen de tijd die ze samen waren onmogelijk in een wettig huwelijk veranderen, dus we kunnen beter accepteren dat we allemaal de dupe zijn en verdergaan met ons leven.’


  ‘Ik dacht dat Avery aardig op weg was met haar nieuwe huis en haar eigen zaak.’


  Kate trok haar neus op. ‘Ja, met praktische dingen wel, maar emotioneel gezien is iedereen nog steeds bezig haar te beschermen. En niet alleen haar, maar mij ook. Zelfs Adam kwam pas met zijn nieuwe vrouw naar Chicago toen ik in Europa was. Ik weet zeker dat hij mijn gevoelens wil ontzien, omdat Megan paps dochter is bij zijn andere vrouw.’


  ‘Misschien moet jij het initiatief nemen en Megan een keer uitnodigen. Per slot van rekening is ze je halfzus. Rons bedrog doet haar waarschijnlijk net zoveel verdriet als het jou doet.’


  ‘Je hebt gelijk, dat zou ik moeten doen.’ Kate stopte het laatste stukje in haar mond van het brood dat ze bijna zeker onbewust had opgegeten en streek afwezig de kruimels van haar vingers. ‘Vroeger wilde ik altijd dolgraag een zusje hebben. Nu heb ik er een, en ik heb geen enkele moeite gedaan om haar te leren kennen.’


  ‘Je had deze zes maanden denk ik nodig om haar niet langer als rivale te zien, maar als een medeslachtoffer.’


  ‘Je hebt alweer gelijk. Wat irritant!’ Haar glimlach zei dat ze het niet zo meende. ‘Adam en Megan zijn in Las Vegas getrouwd, met twee onbekenden als getuigen. Indertijd was ik alleen maar blij dat ze het mam en mij niet moeilijk maakten door een grote bruiloft te organiseren in de hoop de beide families met elkaar te verzoenen. Ik heb er eigenlijk nooit aan willen denken hoe het voor hen geweest moet zijn om elkaar zonder vrienden of familie erbij trouw te beloven.’


  Luke reikte over de tafel heen om even geruststellend in haar hand te knijpen. Zodra hij door had wat hij deed, trok hij zijn hand weg en pakte zijn lepel op. ‘Als ze echt van elkaar houden, hebben ze dat niet erg gevonden.’


  Kate schonk hem een glimlach die bijna liefdevol was. ‘Je bent zo’n onverbeterlijke optimist, Luke. Altijd bereid om overal het positieve van te zien. Zou jij niet al je broers en zussen bij je bruiloft willen hebben?’


  Hij dacht even na voordat hij antwoord gaf. ‘Ik zou graag een groot feest geven zodat ik met mijn vrouw kon pronken tegenover mijn honderden familieleden en zodat alle neven Savarini samen hun meestal aangeschoten versie van “O Sole Mio” ten gehore zouden kunnen brengen. Maar bij het uitwisselen van de trouwbelofte… Nee, ik denk dat ik dan liever alleen zou zijn met de vrouw van wie ik hield en een priester. In mijn ogen hebben Adam en Megan de perfecte bruiloft gehad.’


  ‘Hopelijk denken zij er net zo over.’ Ze leek nog niet overtuigd, maar gelukkig ook niet meer zo down. ‘Goed, terug naar de foto van Consuela Mackenzie. Het is beslist de moeite waard om Adam te vragen of hij er een heeft. Ik weet bijna zeker van niet, maar ik bel hem voor de zekerheid meteen even.’


  Ze schoof de halflege kom soep van zich af en haalde haar mobieltje tevoorschijn. Terwijl ze zijn nummer intoetste, dacht ze beschaamd bij zichzelf dat dit de eerste keer was dat ze hem thuis belde sinds zijn huwelijk. Ondanks het feit dat hij directeur was van de enige bank in Fairfax en ze altijd eerst zijn lastige assistent aan de lijn kreeg, deed ze dat liever dan de kans te lopen met Megan te moeten praten.


  Ze haalde diep adem, helemaal klaar om met de zus te praten die ze nooit had ontmoet. Toen Adam opnam, was ze dan ook bijna teleurgesteld.


  ‘Kate!’ De stem van haar oom klonk warm. ‘Ik zou dit een onverwacht genoegen noemen als het niet zo’n beetje de eerste keer zou zijn dat je me zomaar belt. Ik hoop dat alles in orde is?’


  ‘Ja, alles is goed. Hoe is het met jou? En met… Megan?’


  ‘Prima, dank je wel. Druk, maar we hopen je snel te zien.’


  ‘Hoe groot is de kans dat jij en Megan voor Thanksgiving naar Chicago kunnen komen? Ik heb inmiddels een bed in de logeerkamer staan en ik kan je de beste pecannotentaart buiten Georgia beloven.’


  Adams stem werd dieper. ‘Dank je wel voor de uitnodiging, Kate. Echt waar. Megan en ik willen echt dolgraag snel bij je langskomen, maar met Thanksgiving zijn we op de ranch in Wyoming. Dan gaat Liam, Megans broer, met Chloe trouwen, en daar moeten we echt bij zijn.’


  ‘Ja, een bruiloft gaat natuurlijk voor, dat snap ik.’ Kate merkte dat ze Adam benijdde. Hij zou aanwezig zijn bij Liams bruiloft terwijl zij niet eens was uitgenodigd. Het was bespottelijk om jaloers te zijn terwijl ze haar halfbroer en halfzus nog nooit had ontmoet, maar na maanden van bestudeerde onverschilligheid kon ze opeens niet langer wachten om de onbekende leden van haar familie te ontmoeten. ‘Als je maar onthoudt dat mam en ik jullie twee graag heel snel willen zien.’


  ‘Ik bel je hier zo snel mogelijk over terug. Hoe is het trouwens met Avery? De laatste keer dat ik haar sprak, klonk ze opgetogen over haar nieuwe huis.’


  ‘Ze ís opgetogen. En de verbouwing gaat sneller dan we hoopten, dus binnenkort heeft ze een prachtige werkplek om haar cliënten te ontvangen. Maar goed, ik bel niet over mam. Het gaat om mijn vader.’


  ‘Ach, ik had het kunnen weten. Ik heb de afgelopen week een paar mailtjes van Paul gehad. Er is kennelijk een of ander lijperik die denkt dat hij Ron in Washington heeft gezien, en jullie hebben een privédetective ingehuurd om een en ander –’


  ‘Nou, die lijperik zit hier tegenover me aan tafel en hij kan horen wat je zegt. Hij heet Luke Savarini, hij is een van de beste chef-koks van Chicago en we zijn nu in Washington in de hoop iemand te vinden die ons het adres kan geven van de man die Luke gezien heeft.’


  ‘Au! Even die grote mond van me dichtplakken…’ Adam klonk eerder geamuseerd dan beschaamd. ‘Laat ik het anders zeggen. Voor zover ik begrepen heb, heeft je vriend niet meer dan een glimp opgevangen van een man in een druk restaurant. Hij heeft de man niet gesproken. Even afgezien van het feit of het Ron geweest zou kunnen zijn, hoe verwacht je in vredesnaam het adres te vinden van een man die hij maar een paar seconden heeft gezien? En waarom gaan jullie persoonlijk op onderzoek uit? Heb je die detective ontslagen? Volgens Paul was het een zeer competent iemand.’


  ‘Dat is een lang verhaal.’


  ‘Een belangrijk verhaal. Ik wil het horen.’


  Kate bracht Adam op de hoogte van de tragische moord op George Klein en de resultaten van hun gesprek met de verkoopster van Sunrise. ‘Het zou iets anders zijn als die verkoopster alleen maar de foto van mijn vader had herkend,’ besloot ze. ‘Maar ze deed veel meer. Ze herkende de naam Consuela Mackenzie en wist dat ze uit Belize kwam. Het kan toch geen toeval zijn, Adam, dat Stewart Jones – een man die sprekend op mijn vader lijkt – in een winkel is gezien in het gezelschap van de vrouw die bij Ron Raven geweest zou zijn in de nacht dat hij verdween? Dat zou wel heel erg toevallig zijn.’


  Adam zweeg ruim een halve minuut voordat hij een hartgrondige vloek uitte.


  ‘Ja, zo reageerde ik ook ongeveer,’ zei Kate kalmpjes.


  ‘Waarom bel je precies?’ vroeg Adam ten slotte. ‘Alleen om me op de hoogte te brengen of denk je dat ik iets kan doen om je te helpen die schoft te vinden?’ Hij verontschuldigde zich niet voor zijn betiteling van Kates vader.


  ‘We vroegen ons af of jij misschien een foto van Consuela Mackenzie hebt. Dat zou de kansen verdubbelen dat we iemand vinden die of haar of pap herkent. Kennelijk heeft ze de moeite niet eens genomen om haar naam te veranderen, en wie weet is ze ook minder zorgvuldig dan mijn vader wat betreft het geven van persoonlijke informatie. Misschien gaat ze ervan uit dat niemand in de Verenigde Staten weet dat ze iets met mijn vader heeft.’


  ‘Misschien,’ beaamde Adam. ‘Julio Castellano zei tegen ons dat ze Belize pas voor het eerst heeft verlaten toen ze naar Miami ging om je vader te ontmoeten. Het is dus niet waarschijnlijk dat ze iemand tegen het lijf loopt die haar nog van vroeger kent. Al kan het natuurlijk zijn dat ze contact heeft gehad met Castellano en dat hij haar heeft verteld dat Megan en ik in Belize waren, en dat wij inmiddels weten dat zij de vrouw is die die bewuste nacht in Rons hotelkamer was.’


  ‘Het maakt misschien voor het vinden van mijn vader niet veel uit of we wel of geen foto van Consuela hebben, maar Luke en ik grijpen elke strohalm aan en twee foto’s is altijd beter dan eentje. Dus als je er een hebt die je ons kunt sturen, heel graag.’


  ‘Je hebt geluk,’ zei Adam, wiens stem nog steeds grimmig klonk. ‘In de kluis zat een foto van Consuela met Ron. Ik heb hem ingescand op mijn laptop, samen met alle andere documenten die Megan en ik hebben aangetroffen. Met een paar muisklikken kan ik hem naar je toe sturen. Heb je je laptop bij je?’


  ‘Altijd.’ Kate klopte op de tas die op de stoel naast haar stond. ‘Bedankt, Adam. Dit is misschien de doorbraak waar we op hebben gewacht.’


  ‘Wacht even. Hoe komt je aan afdrukken om aan mensen te laten zien?’


  ‘Dit is Fairfax niet,’ antwoordde ze lachend. ‘We zitten in een winkelcentrum op een paar kilometer van het Witte Huis, en Washington is helemaal bekabeld. Er moeten tientallen plekken in de buurt zijn waar we de foto kunnen laten afdrukken.’


  ‘Er is zelfs een printshop aan de andere kant van het plein,’ zei Luke, op een bekend logo wijzend.


  ‘We gaan erheen om te zien of ik daar de foto kan downloaden,’ zei Kate. ‘Enorm bedankt, Adam. We laten het weten als iemand haar herkent.’


  ‘Ik zal Megan waarschuwen dat Ron Raven waarschijnlijk uit de dood is opgestaan,’ zei Adam. Zijn stem klonk nog grimmiger dan daarnet. ‘Ik ben bang dat het een enorme klap voor haar zal zijn. Jullie gemeenschappelijke vader weet wel hoe hij levens kapot moet maken, hè?’


  ‘Ja,’ zei Kate. ‘Daar is hij erg goed in… Daarin, en in geld verdienen.’


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Sam, de jongeman die Kate hielp om haar laptop op een van de printers in de winkel aan te sluiten, was een knappe vent en wist dat zelf ook. Zijn ervaren blik gleed over haar lichaam en bleef even rusten op haar borsten, en ze zag iets oplichten in zijn zwoele bruine ogen. Normaliter zou ze hem een sneer hebben gegeven, maar nu lachte ze flirterig naar hem en zei een paar keer met nadruk dat Luke haar broer was, niet haar vriend.


  Luke deed er het zwijgen toe. Hij rolde alleen met zijn ogen achter Sams rug terwijl zij het domme blondje speelde en bewonderend naar hem opkeek. Ze deed haar best om te doen alsof ze amper het verschil wist tussen haar toetsenbord en haar muismat. Dankbaar knipperde ze met haar ogen toen Sam erin slaagde haar laptop aan de fotoprinter te koppelen.


  Ze deed opnieuw haar verhaal over de zoektocht naar haar vader, maar hield het deze keer kort omdat het duidelijk was dat Sam meer geïnteresseerd was in haar borsten dan in haar bezorgdheid om een vermiste vader. Toch had hij wel gehoord wat ze zei, want toen de foto van Consuela en haar vader uit de printer rolde, veerde hij op.


  ‘Hé, ik ken die vrouw,’ zei hij, de foto oppakkend. ‘Is zij degene die je zoekt?’


  Kate knikte. ‘Zij, of de man die samen met haar op de foto staat. Dat is mijn vader.’


  ‘Die man herken ik niet, maar zij is een paar keer hier geweest om een pakje te posten.’


  Kate had het vermoeden dat mannen Sam over het algemeen amper opvielen. ‘Herinner je je nog wanneer je haar voor het laatst hebt gezien?’


  Sam krabde op zijn hoofd. ‘Geen idee. Ze is al een poosje niet geweest. Ik denk toch wel minstens paar weken geleden.’


  Haar vader was er al vandoor, dacht ze mismoedig. Ron wist dat hij herkend was en was waarschijnlijk spoorslags uit Washington vertrokken nadat hij zijn auto had verkocht. Stewart Jones, Australisch diplomaat, was opgegaan in een nieuwe en onbekende identiteit. De kans was groot dat een eventueel adres dat Luke en zij loskregen opnieuw een dood spoor zou blijken.


  Niettemin moest ze alle informatie proberen te krijgen die er was, en Sam leek relatief eenvoudig te bewerken, helemaal vergeleken met de verkoopster van Sunrise. Hij kwam op haar over als het type dat lak had aan winkelbeleid en het adres van haar vader gewoon zou geven als hij dacht dat hij daarmee indruk op haar zou maken.


  Ze tikte op de foto. ‘Als dit de vrouw is die hier pakjes kwam posten, heb je dan misschien haar adres ook? Ze heet Consuela Mackenzie. Of misschien heeft ze de naam van mijn vader gebruikt. Stewart Jones.’


  ‘Ik weet vrijwel zeker dat ze hier een rekening hebben lopen.’ Sam wierp haar een schattende blik toe, zichtbaar genietend van de wetenschap dat hij iets wist wat Kate graag wilde weten.


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Een rekening? Hier?’ Ze was zo verbaasd dat ze deze keer niet eens hoefde te doen alsof ze dom was.


  ‘Ja. Op die manier gaat het versturen van post veel sneller. Als je bij ons eenmaal een rekening hebt, halen we pakjes zelfs thuis op.’


  Ze nam aan dat haar vader liever het risico had genomen een rekening bij de printshop te openen dan elke keer contant te betalen, wat tegenwoordig een uitzondering was en dus opviel. En als hij dat onder een valse naam deed, liep hij niet veel risico; zodra er problemen waren, kon hij de naam Stewart Jones laten vallen.


  ‘Als mijn vader hier een rekening heeft, dan moet zijn adres hier zeker bekend zijn. Kun je vertellen waar hij woont?’


  ‘Tuurlijk.’ Sam moest lachen. ‘Ik zou het je zeker vertellen als ik ontslagen wilde worden.’


  Spijtig dacht Kate bij zichzelf dat ze haar charmes kennelijk had overschat. Sam mocht dan een flirt zijn, hij was niet gek.


  Luke deed voor het eerst zijn mond open. ‘We hebben genoeg beslag op je tijd gelegd, Sam. Bedankt voor de hulp. Hoeveel krijg je van me?’


  Kate wierp een nijdige blik op hem bij wijze van protest tegen zijn interventie, maar hij schudde bijna onmerkbaar zijn hoofd om haar te waarschuwen.


  ‘Dat weet ik nog niet precies. Er komt btw en zo bij.’ Sams ogen rustten een fractie van een seconde op Luke en gingen toen weer terug naar Kate. ‘Hoe willen jullie betalen?’


  ‘Contant.’ Luke liep achter hem aan naar de kassa, ondertussen zijn portefeuille tevoorschijn halend. Die legde hij op de toonbank met twee briefjes van honderd dollar erbovenop. Sam keek naar het geld en toen, eindelijk, voor het eerst echt naar Luke.


  ‘We zijn je dankbaar voor je hulp,’ zei Luke. Hij zei niets over de tweehonderd dollar en hield zijn blik strak op Sam gevestigd.


  ‘Eh… goed.’ Sam, die voor de eerste keer onzeker van zichzelf leek, toetste een code en wat cijfers in en deelde mee dat de totale kosten zeven dollar en dertig cent bedroegen. Luke betaalde met een briefje van tien en liet het wisselgeld in zijn zak verdwijnen. Het andere geld liet hij op de toonbank liggen.


  ‘Goed dan.’ Sam keek naar het geld. ‘Dan zijn we klaar, denk ik.’


  Luke deed net alsof hij Sams interesse voor het geld niet had gemerkt. ‘Heb je me al een bonnetje gegeven?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’


  ‘Nou, ik geloof het eigenlijk niet.’ Luke schoof de biljetten naar Sam toe. ‘Ik weet bijna zeker dat we nog geen bon hebben. En die heb ik wel nodig voor mijn belastingaangifte.’


  Sam aarzelde. Hij keek steels achterom en toen, kennelijk overtuigd dat hij niet in de gaten werd gehouden, tikte hij iets in op de kassa. Daarna drukte hij op de printknop en veegde in bijna dezelfde beweging het geld op en liet dat in zijn zak glijden.


  ‘Bedankt voor jullie bezoek en tot ziens.’ Sams stem klonk schril van de zenuwen. Zijn rol als coole kerel ging kennelijk niet erg diep. Hij overhandigde Luke het uitgeprinte blaadje en keek daarbij zo schuldig dat het goed was dat er geen chef aanwezig was. Zonder hen nog een blik waardig te keuren, verdween hij haastig door een deur met het opschrift ‘personeel’.


  ‘Wat heeft hij uitgeprint?’ vroeg ze zodra ze weer buiten stonden. ‘En help onthouden dat ik je de kosten van mijn vliegticket en de tweehonderd dollar waarmee je Sam net hebt omgekocht terugbetaal.’


  ‘Maak het maar een keertje over. Er is geen haast bij.’ Hij gaf haar het blaadje papier. Stewart M. Jones, las ze. 344 Maple View Drive, Herndon, Virginia 20170. Verder stonden er het nummer van een in Virginia afgegeven rijbewijs bij en een paar telefoonnummers.


  Met een gevoel van euforie gaf ze Luke het papier terug en zei opgewonden: ‘Het is een ander adres dan hij bij de autodealer heeft opgegeven. Dat zou kunnen betekenen dat we hem hebben gevonden.’


  Luke aarzelde. ‘Dit is vrijwel zeker het adres waar hij woonde tot de avond dat ik hem in Bruno’s restaurant zag.’


  Kates euforie verdween. ‘Maar inmiddels zeker niet meer, hè? Hij is naar een ander adres vertrokken zodra hij besefte dat jij hem herkend had.’


  ‘Ik wilde dat ik kon geloven dat Ron nog steeds op dit adres woont, Kate, maar ik denk dat hij hem direct nadat hij me zag is gesmeerd.’ Grinnikend gaf hij haar een highfive. ‘Maar dankzij jouw lijf en mijn centen hebben we toch aardig wat bereikt daarbinnen.’


  Ze lachte terug. ‘Nou en of. We zijn een winnend duo.’ Ze hadden het in feite beter gedaan dan een vakman, aangezien George Klein geen informatie over Consuela Mackenzie boven water had gekregen en ook dit recentere adres van ‘Mr. Jones’ niet had gevonden. Ook de registratie van het rijbewijs was nieuwe informatie, zij het waarschijnlijk nutteloos omdat haar vader het vast niet weer zou gebruiken nu zijn identiteit was uitgelekt.


  Ze zei echter niet tegen Luke wat ze dacht. Het leek van weinig respect te getuigen om prat te gaan op een kleine triomf op een man die een paar dagen eerder was vermoord.


  ‘En, wat is onze volgende stap? Zullen we de telefoonnummers bellen die we net van Sam hebben gekregen?’ Terwijl ze het zei, schudde ze haar hoofd al. ‘Nee, dat zou pap alleen maar alarmeren. En we willen hem beslist niet laten weten dat we dichterbij komen. Ik denk dat we beter een bezoekje aan 344 Maple View Drive kunnen brengen.’


  ‘Helemaal mee eens.’ Luke keek op zijn horloge. ‘Halfvier al. Het is nog maar een paar uur licht. Laten we die tijd zo goed mogelijk benutten.’


  


  Maple View Drive lag in een van de oudere gedeelten van Herndon. De straat dankte zijn naam duidelijk aan de vele volgroeide esdoorns die de brede straat links en rechts flankeerden. Een deel van de bladeren was inmiddels al afgevallen, maar veel bomen lichtten in de middagzon nog steeds vlammend rood op en zetten de ruime villa’s en patiowoningen in de straat in een warme gloed.


  Luke reed met een kalm gangetje langs nummer 344. Maple View Drive leek uitgestorven; waarschijnlijk woonden er veel werkende echtparen die op dit uur van de dag nog niet thuis waren.


  ‘Prima plaats om je schuil te houden,’ merkte hij op. ‘Ik denk dat buren elkaar in deze straat amper kennen. Ik vraag me af of er mensen zijn die Ron en Consuela zou herkennen als we ze hun foto lieten zien.’


  Kate dacht dat hij daar wel eens gelijk in kon hebben. ‘Ik vond dat andere adres van hem al ideaal voor iemand die anoniem wil blijven, maar dit is nog beter. Geen portier, geen gemeenschappelijke entree, niets waardoor iemand hem zich zou kunnen herinneren.’ Met een bijna vijandige klank in haar stem voegde ze eraan toe: ‘Hij is echt goed in dit spelletje, hè?’


  ‘Ja, maar hij hoeft maar één keer een foutje te maken en we hebben hem.’


  ‘Niet per se. Misschien hebben we dan alleen Mr. Jones maar, die waarschijnlijk niet meer bestaat.’


  ‘Positief blijven, meid.’ Luke keerde de auto op de kruising en parkeerde schuin tegenover hun doel. Nummer 344 leek een standaard patiowoning, met een eigen voordeur, een miniem voortuintje en geen mens te bekennen.


  Ze zagen tegelijk het bordje TE HUUR voor het raam staan. ‘Er staat een telefoonnummer bij. Zondag is een drukke dag in makelaarsland. Laten we hopen dat het kantoor open is.’ Luke tuurde naar het bordje en toetste de cijfers in op zijn mobiel.


  ‘Is dat de moeite wel waard?’ Het bordje had Kates vrees bevestigd. ‘Als het huis te huur staat, betekent dat dat pap er al vandoor is. En een makelaar die te goeder trouw is, zal nooit ofte nimmer informatie over voormalige huurders geven. Niet aan ons in elk geval. En we kunnen ons moeilijk voordoen als politiemensen.’


  ‘Ik ga ze niet vragen naar Ron, niet rechtstreeks tenminste. Ik wil alleen graag een kijkje nemen in het huis waar je vader en Consuela hebben gewoond. Misschien vinden we iets. We hebben weinig keus, Kate, en we moeten elke strohalm aangrijpen.’


  Het makelaarskantoor loodste Luke door een eindeloos keuzemenu. Hij werkte zich er manmoedig doorheen en stak eindelijk zijn duim omhoog; hij had een echt mens aan de telefoon.


  ‘Mijn vrouw en ik zijn op zoek naar een gemeubileerd huis in Herndon,’ zei hij tegen de stem met het slepende zuidelijke accent aan de andere kant. ‘Ik ben net hierheen overgeplaatst, en nu zoeken we iets om hier voor een maand of zes te huren tot het schooljaar voorbij is.’


  Hij luisterde even naar een vraag die gesteld werd. ‘O, nee,’ zei hij toen vlug. ‘We hebben geen kinderen. Mijn vrouw is lerares aan een basisschool, en ik ben kok. Eerlijk gezegd staan we nu net voor een van uw panden geparkeerd. Aan Maple View Drive. De ligging is ideaal voor mij. Hoeveel is de huur per maand? Zoals ik al zei, zoek ik iets voor zes maanden, langer niet.’


  Weer luisterde hij even, zei een paar keer ja en verbrak toen de verbinding. ‘Mary Ellen Robell komt eraan.’ Hij grinnikte. ‘Houd mijn rechterhand straks goed vast, Katielief, anders teken ik nog een huurcontract. Mary Ellen leek me een spijkerharde tante, ondanks dat zwoele accent van haar. Denk aan een piranha die al een tijdje niet gegeten heeft.’


  Lukes opmerking over zijn hand vasthouden was er te gemakkelijk uitgekomen, dacht Kate. En ze had bijna gezegd dat ze dat graag zou doen. Erger nog, Luke scheen niet eens gemerkt te hebben dat hij een van zijn oude koosnaampjes had gebruikt. Katielief. Niet dat dat iets betekende natuurlijk, alleen dat het een ramp zou zijn als ze door de kameraadschap van vandaag de illusie ging koesteren dat ze veilig vrienden konden worden. Ze had geen gevoelens voor Luke die als veilig of vriendschappelijk te betitelen waren.


  ‘Laten we vast even rondkijken terwijl we wachten.’ Ze moest weg uit de auto, waar ze zich opeens tot stikkens toe bewust was van zijn nabijheid. ‘Waar zijn we precies naar op zoek?’


  ‘Wist ik het maar. Alles wat ons naar Ron kan leiden. Ik heb verteld dat ik kok ben, en ik zal daarom blijk geven van een obsessie voor kastruimte. Mooi excuus om alle laden en kastjes in de keuken open te trekken. Ondertussen kun jij proberen in de rest van het huis iets te vinden wat Ron en Consuela mogelijk hebben laten liggen. En als ik maar even de kans krijg, vraag ik haar uiteraard naar de vorige huurders.’


  ‘Ik wil wedden dat ze zegt dat die terug zijn naar Australië.’


  Hij knikte spijtig. ‘Daar ben ik ook bang voor.’


  Kate was bereid elk spoor te volgen, maar zo langzamerhand begon ze te accepteren dat het vinden van haar vader misschien een taak was die het vermogen van een paar amateurs te boven ging, hoe gemotiveerd die ook waren. En aan motivatie ontbrak het haar bepaald niet. Toch hadden ze al iets bereikt wat ze weken geleden voor onmogelijk hadden gehouden, namelijk het bewijs dat haar vader nog leefde. Ook al ontdekten ze verder niets, dan nog was hun trip de moeite waard geweest. Misschien hadden ze zelfs voldoende secundair bewijsmateriaal verzameld om de politie te bewegen de zaak te heropenen.


  Mary Ellen, tot in de puntjes verzorgd en opgemaakt, begroette hen met een glimlach die net zo kunstmatig was als haar make-up. ‘U komt precies op het goede moment,’ zei ze. ‘De vorige huurders zijn een paar dagen geleden pas vertrokken, en de schoonmaakploeg is net klaar. U zult zien dat onze schoonmakers hun vak verstaan en het huis weer brandschoon hebben gemaakt.’


  Mary Ellen moest eens weten hoe slecht dat nieuws was, dacht Kate zuur. Het laatste wat Luke en zij wilden horen was dat het huis van top tot teen was schoongemaakt. Haar vader zou ervoor gezorgd hebben dat hij niets belastends achterliet, en mocht hij in de haast iets over het hoofd hebben gezien, dan zou de kennelijk efficiënte schoonmaakploeg dat hebben opgeruimd.


  ‘Hebben de vorige huurders problemen veroorzaakt?’ informeerde Luke. ‘Moest u daarom de schoonmaakploeg laten komen?’


  ‘Nee hoor, dat is de standaardprocedure. Ons kantoor staat erom bekend dat we onze panden altijd brandschoon opleveren. Maar het is wel zo dat de laatste huurders onverwacht zijn vertrokken. Mr. Jones was een Australische diplomaat en hij werd op zo’n korte termijn teruggeroepen naar Sydney dat hij niet eens tijd had om de sleutels op kantoor af te geven, maar ze ons vanaf het vliegveld heeft toegestuurd.’


  ‘Ik dacht dat Canberra de hoofdstad van Australië was,’ zei Luke. ‘Ik vraag me af waarom hij dan terugging naar Sydney. Diplomaten werken doorgaans op het ministerie van Buitenlandse Zaken, en dat is altijd in de hoofdstad gevestigd.’


  ‘Misschien heeft hij alleen een tussenstop in Sydney.’ Mary Ellen had duidelijk geen interesse voor huurders die waren vertrokken en die niet langer geld opleverden voor haar bedrijf. Ze had Mr. Jones waarschijnlijk alleen genoemd omdat ze diplomaat een beroep met veel status vond.


  ‘Welnu, Mr. Savarini –’


  ‘Zeg maar Luke, hoor.’


  ‘Goed, Luke dan, je moet echt even naar deze fantastische keuken komen kijken. Ik denk dat je aangenaam verrast zult zijn over de uitrusting ervan. Alles is zo’n acht maanden geleden vernieuwd en daarbij is de modernste keukenapparatuur geïnstalleerd.’ Mary Ellen weekte hem los van Kate en dirigeerde hem naar de keuken.


  Je zou haar vader bijna om zijn bedriegerscapaciteiten bewonderen, dacht Kate, in de andere richting lopend. Geen overhaast vertrek zonder aan zijn verplichtingen te voldoen, nee, hij had de tijd genomen om een overtuigende leugen te bedenken en de sleutels te posten vanaf het vliegveld, zodat Mary Ellen en haar collega’s geen reden hadden om slecht over hem te denken. Natuurlijk had hij bijna dertig jaar ervaring op het gebied van list en bedrog. Geen wonder dat hij er zo verdomd goed in was.


  Mary Ellen had de indruk gewekt dat haar bedrijf nog maar net op de hoogte was van Mr. Jones’ vertrek. Kate veronderstelde dat haar vader zijn spullen gepakt zou hebben en vertrokken zou zijn binnen vierentwintig uur nadat hij Luke had gezien in Bruno’s restaurant.


  Achteraf was duidelijk dat ze hun onderzoek veel te traag hadden opgestart, alsof het niet uitmaakte of ze Rons spoor nu of over een maand gingen volgen. Maar omdat er weinig zinlozers bestond dat treuren om gemiste kansen, en omdat Luke het druk had met Mary Ellen in de keuken, deed Kate haar plicht en inspecteerde snel de rest van de woning met zijn twee slaapkamers en twee badkamers.


  Het huis was bedoeld voor een kinderloos echtpaar – de beste huurders die er waren waarschijnlijk – en de tweede slaapkamer was ingericht als een combinatie van logeerkamer/werkkamer, met een slaapbank tegen de ene muur en een ingebouwd bureau tegen de andere. Links en rechts van het raam bevonden zich nu lege boekenplanken, en de inrichting werd gecompleteerd door een leren fauteuil.


  Ze ging aan het bureau zitten en knipte de bureaulamp aan. Op het blad lag een leren map met instructies van het bedrijf dat het huis verhuurde. Kate doorzocht hem hoopvol, maar vond niets.


  Zuchtend opende ze de twee dossierladen, de laatste plaats waar ze nog niet had gekeken. Aan het metalen rek hingen een paar lege dossiermappen, maar ook hier geen snippertje papier te vinden. De schoonmaakploeg was inderdaad grondig te werk gegaan. Gefrustreerd schoof ze de lade met een klap dicht. Die reageerde met een licht, intrigerend rateltje.


  Ze drukte haar hoop meteen de kop in. Het geluid was vast niets anders geweest dan een map die van het rek gleed. Ze trok de lade weer open en schoof alle hangmappen zo ver mogelijk naar achteren. En daar, op de stoffige bodem van de la, lag een USB-stick, niet groter dan een stukje kauwgom. Eindelijk had ze een plek gevonden waar de schoonmaakploeg niet geweest was. Met bonzend hart boog ze zich voorover en raapte de USB-stick op.


  Ze rook Mary Ellens parfum nog voordat ze haar stem hoorde of haar voetstappen op de trap. Haastig stopte ze de USB-stick in haar zak en liep naar het raam, schijnbaar verdiept in het uitzicht.


  Mary Ellen merkte niets vreemds aan haar, maar Luke zag meteen dat ze bijna barstte van opwinding. Hij maakte snel een einde aan de bezichtiging met de mededeling dat hij niet dacht dat de woning geschikt voor hen was, omdat er geen aparte eetkamer was. Mary Ellen, die zich niet zo gemakkelijk liet afschepen, verzekerde hem dat haar bedrijf diverse andere woningen in de verhuur had die wel aan zijn eisen voldeden. Maar Luke hield de boot af.


  ‘Wat heb je gevonden?’ informeerde hij zodra ze weer in de auto zaten. ‘Dat huis was zo grondig schoongemaakt dat de moed me in de schoenen zonk.’


  ‘Misschien is het niets. En misschien is het niet eens van mijn vader. Of misschien is het bingo.’ Kate haalde de USB-stick uit haar zak. ‘Dit vond ik in een la van het bureau.’


  ‘Allemachtig!’


  Kate lachte, verguld met het onverwachte succes. ‘Als deze van mijn vader is, zou er wel eens iets interessants op kunnen staan. Het is er een van 2 gigabyte, dus opslagruimte genoeg.’ Er schoot haar iets te binnen. ‘Alleen… Als de informatie op deze USB-stick heel belangrijk voor hem was, zou hij vast wel teruggegaan zijn om hem te zoeken.’


  ‘Niet als hij bang was dat ik hem op de hielen zat. En misschien wist hij niet waar hij hem was kwijtgeraakt.’ Luke draaide zich half om en pakte zijn laptop van de achterbank. ‘Hoe dan ook, we hoeven niet te raden wat erop staat. We kunnen gewoon kijken.’


  Kate hield de computer in evenwicht op de armleuning tussen beide voorstoelen en wachtte ongeduldig tot het apparaat was opgestart. Luke stak de stick in de USB-poort en draaide het scherm zo dat ze de resultaten allebei konden zien.


  Er stonden twee bestanden op de drive, RR21 en RR22. RR21 was bijna 300 Kb groot; RR22 was aanzienlijk kleiner. Kate dacht aan de grootte van de recepten op haar computer en zei: ‘Zo te zien bestaat RR21 uit meer dan twintig pagina’s informatie.’


  ‘Ja, ik denk wel een stuk of dertig zelfs.’


  ‘En de bestandsnaam suggereert dat we wel degelijk iets hebben gevonden dat van mijn vader is. Ron Raven. RR21 en RR22. Die letters kunnen geen toeval zijn, niet opgeteld bij alles wat we vandaag hebben ontdekt.’


  ‘Het zou me verbazen als dit niet van hem was. Kate, dit zou ons misschien eindelijk verder helpen. Oké… daar gaan we. Tromgeroffel graag.’ Luke grinnikte vrolijk naar haar voordat hij een van de bestanden aanklikte.


  Kate hield haar adem in en tuurde gespannen naar het scherm. Groot was dan ook de teleurstelling toen er een dialoogvenster zichtbaar werd waarin om een wachtwoord werd gevraagd.


  ‘Shit.’ Luke sloot het venster en klikte het tweede bestand aan. Opnieuw verscheen er een dialoogvenster met hetzelfde bericht.


  ‘Enig idee wat het wachtwoord zou kunnen zijn?’ vroeg hij. ‘O, wacht, ik tel zeven sterretjes, dus het moet een woord zijn van zeven letters.’


  ‘Misschien zijn middelste naam,’ zei Kate. ‘Howatch. Dat heeft zeven letters.’ Ze dacht bij zichzelf dat de kans heel klein was dat Ron zijn bestanden zou beschermen met iets voor de hand liggends als zijn eigen naam.


  Luke typte de naam in en kreeg de mededeling dat het een ongeldig wachtwoord was. Vervolgens probeerden ze Rons initialen in combinatie met zijn geboortejaar, en toen de namen van zijn beide vrouwen en zijn drie kinderen. Ze probeerden zelfs verschillende zevenlettercombinaties van Consuela Mackenzie en Julio Castellano. Niets werkte. Ze kende haar vader eenvoudig niet goed genoeg om enig idee te hebben wat hij als wachtwoord zou kunnen gebruiken, dacht ze grimmig.


  ‘Zullen we het even laten rusten tot we de kans hebben gehad om mijn moeder te bellen?’ stelde ze voor toen hun frustratie bijna tastbare vormen aannam. ‘En we moeten oom Paul ook bellen. Hij is paps zakenpartner, dus misschien heeft hij een idee. Het zou trouwens ook om een wachtwoord van louter cijfers kunnen gaan.’ En in dat geval was het een hopeloze zaak.


  ‘Je hebt gelijk.’ Luke strekte zijn verkrampte spieren. ‘We kunnen beter een hotel gaan zoeken en daar in alle rust andere mogelijkheden proberen.’ Hij haalde de USB-stick eruit en klapte de laptop dicht.


  ‘Aangezien jij mij toch al een onnozele optimist vindt, zal ik het maar van de zonnige kant bekijken,’ zei hij, zijn gordel vastklikkend en de motor startend. ‘Rons bestanden zijn tenminste niet geprogrammeerd om zichzelf te vernietigen als er te vaak een foutief wachtwoord wordt ingevoerd.’


  ‘Ja, dat is echt geweldig nieuws.’ Kate trok een gezicht. ‘Dat wil dus in feite zeggen dat er geen einde aan ons lijden komt. We kunnen de rest van ons leven proberen te raden welke combinatie pap uit een triljoen mogelijkheden heeft gekozen.’


  ‘Laat je niet kisten door een kleine tegenslag. Neem een hete douche, dan voel je je vast beter.’


  ‘Jammer dat je niet even op mijn knie klopt, want nu ontgaat me misschien hoe neerbuigend je doet.’


  Luke grinnikte. ‘Jij was altijd al humeurig rond dit tijdstip. Ik heb een leuk hotel gezien in de buurt van het winkelcentrum in Reston. Zullen we daar maar naartoe gaan?’


  ‘Goed.’ Kate wendde haar hoofd af en keek naar buiten, gealarmeerd door de manier waarop ze in de oude, vertrouwde routine vervielen. In plaats van blij te zijn dat Luke bij haar was op deze zoektocht, kon ze beter bedenken dat ze zich in hun relatie op het laatst zo incompetent had gevoeld dat ze bijna de belangrijkste wedstrijd van haar carrière had verknald.


  Dat was iets wat ze nooit meer wilde meemaken. Eén tochtje naar de verkeerde kant van de regenboog was nog vergeeflijk. Een tweede trip zou ongelooflijk stom zijn. Ze moest zich het verdriet van die laatste weken in het afgelopen voorjaar blijven herinneren. Vooral omdat Lukes aanwezigheid diep vanbinnen een pijn stilde waarvan ze tot een week geleden het bestaan niet had willen erkennen.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Toen Kate zich later in het hotel-restaurant bij hem voegde voor het eten, zag Luke dat zich had voorgenomen zich zo keurig en beleefd mogelijk te gedragen. De glimlach waarmee ze hem begroette, was even charmant als leeg. Zelfs haar kleren – jeans en een trui hadden plaatsgemaakt voor een nette broek met een jasje – straalden de boodschap uit dat de ontspanning van die middag niet zou leiden tot een intiemere relatie in de resterende tijd die ze samen zouden doorbrengen.


  Toen ze nog een relatie hadden, had Luke weinig begrepen van de koele beleefdheid waarachter ze zich placht te verschuilen. Nu hij zo’n duidelijk beeld had van haar achtergrond, vroeg hij zich af waarom hij dat gedrag ooit verwarrend had gevonden. Afgelopen middag had hij een intimiteit met haar gevoeld die verder ging van louter seksuele aantrekkingskracht, en hij vermoedde dat zij dat ook zo had ervaren. Zij wilde net zomin als hij dat die intimiteit zich verder zou ontwikkelen, maar aangezien zij altijd geneigd was om confrontaties te mijden, zou ze dat niet rechtstreeks tegen hem zeggen. In plaats van over het probleem te praten, verschanste ze zich achter een façade waar met grote letters op geschreven stond ‘afstand houden’.


  In de barre tijden aan het einde van hun relatie zou hij hard tegen die barrière van schijnbare onverschilligheid hebben geschopt, doof en blind voor het feit dat afstandelijk gedrag bij Kate vooral een teken van kwetsbaarheid was en dat zijn aandringen precies de verkeerde tactiek was. Vanavond was hij echter niet van plan haar onder druk te zetten om eerlijk te zijn over haar gevoelens. De hemel wist dat hij zich verre wilde houden van haar emoties. Op dit moment overheerste de opluchting dat ze, door zich formeler te kleden en te gedragen, haar best deed om te voorkomen dat de lichamelijke aantrekkingskracht die ze allebei voelden, zou leiden tot iets wat ze later diep zouden betreuren. Het speet hem oprecht dat Ron Raven zo’n schoft bleek, maar hij was niet van plan om medeleven te verwarren met andere gevoelens. Het kwam erop neer dat Kate en hij niet lang in elkaars gezelschap konden zijn zonder dat er vonken oversloegen, en in hun geval resulteerden die vonken altijd in een vuurzee.


  Hij erkende dat zijn gevoelens bijna net zo murw gebeukt waren als die van haar en dat hij dringend een ander onderwerp moest hebben dan Ron Raven. Rondom diens verdwijning kolkte zoveel onverwerkte woede en een deel daarvan was op hem afgestraald. Toen ze gehoord hadden welke rol Consuela Mackenzie nog steeds in Rons leven speelde, was hij woedend geweest omwille van Kate en Avery. Die woede werd sterker, niet minder, naarmate ze meer aanwijzingen vonden over de dingen waarmee Ron zich de afgelopen zes maanden had beziggehouden.


  Daar kwam nog bij dat Luke zich schuldig voelde aan de dood van George Klein. Die was op het vliegveld O’Hare geweest omdat hij op zoek was geweest naar Ron Raven. Nu was George dood en had Luke een weduwe en twee wezen op zijn geweten. Hij wist dat hij zich niet schuldig hoefde te voelen, maar dat deed niets af aan het feit dat hij zich toch zo voelde.


  Gelukkig vormde hun werk een veilig gespreksonderwerp. Ze praatten over eten terwijl ze een keuze uit het menu maakten en deden hun best om geen persoonlijke opmerkingen te maken. Ze bespraken de groeiende invloed van de Aziatische keuken en de nieuwe trend in sommige innovatieve restaurants om kleinere porties te serveren. Gasten konden een menu van zeven of acht gangen bestellen en zo van heel veel verschillende smaken genieten zonder dat ze noodgedwongen de helft moesten laten staan.


  Kate had de zomer grotendeels in Europa doorgebracht en daar veel ervaring opgedaan met deze trend. Het gesprek erover bestreek een breed terrein en was vaak technisch, maar tegen de tijd dat hun hoofdgerecht arriveerde, was er toch weer iets persoonlijks in geslopen. Luke merkte wat er gebeurde, maar hij was op een punt dat het hem niets uitmaakte en trok zich niet terug.


  Kate kon goed luisteren, en haar opmerkingen waren zo relevant dat hij al snel aan het te vertellen was dat hij bezig was met de ontwikkeling van een zesgangenmenu tegen een vaste prijs in zijn belangrijkste restaurant. Drie van die gangen zouden uit niet meer dan een paar hapjes bestaan, en alleen het hoofdgerecht zou iets substantiëlers zijn. Hij had zijn ideeën al met zijn souschefs besproken, maar verder had hij op dit moment niemand die oog had voor de problemen en mogelijkheden die een dergelijke radicale verandering van het bmenu met zich meebracht. Zijn laatste twee vriendinnen waren wars van alles wat met eten te maken had; dat was waarschijnlijk de reden dat hij iets met hen begonnen was, realiseerde hij zich nu met een schok. Pas nu, in een gesprek met Kate, besefte hij dat hij de afgelopen maanden dit soort brede gesprekken over zijn beroep had gemist.


  Kate was oprecht geïnteresseerd in zijn plannen en wilde elk detail weten. Een deel van die interesse kwam voort uit het feit dat zij op dit moment bezig was een lijn van desserts te bedenken die ook uit een klein hapje bestonden, iets wat veel eenvoudiger klonk dan het in werkelijkheid was. Veel zoete gerechten moesten in een bepaalde hoeveelheid in een pan worden klaargemaakt om de juiste textuur en consistentie te bereiken, en niet elke zoete lekkernij leende zich ervoor om tot drie centimeter grote blokjes of flinterdunne schijfjes te worden verwerkt.


  De ontdekking dat ze puur toevallig allebei bezig waren met portieverkleining leidde er uiteindelijk via een omweg toe dat Luke een paar van Kates nieuwe desserthapjes kocht als onderdeel van zijn nieuwe zesgangendiners. Aangezien hij daarnaast de normale à-la-cartemenu’s wilde blijven serveren, was de bereiding van minidesserts van superieure kwaliteit een groot struikelblok voor zijn plannen gebleken, voornamelijk omdat dat betekende dat hij daar een nieuwe kracht voor zou moeten aannemen. De desserts van Kate kopen was niet alleen goedkoper, ook was de kwaliteit beter aangezien zij onbetwist de beste patissier van Chicago en omstreken was. Het was zijn bedoeling om het nieuwe menu in januari te presenteren; kleinere porties zouden dan een verleidelijk alternatief vormen na de overdaad van november en december. Kate beloofde binnen twee weken een collectie proefdesserts klaar te hebben, zodat hij een keuze kon maken.


  De laatste sporen van formaliteit verdwenen toen ze de verschillende mogelijkheden bespraken. Kate zocht met glinsterende ogen en opgewonden handgebaren naar woorden om haar jongste creaties te beschrijven. Haar hele lichaam leek te delen in haar enthousiasme. Kate hield van haar beroep en straalde een en al passie uit.


  Ironisch eigenlijk, dacht hij, dat hij nu, nu het er niet meer toe deed, eindelijk had ontdekt hoe hij Kates barrière moest slechten. Hoe had het in vredesnaam zo moeilijk voor hem kunnen zijn om te snappen dat Kate zich terugtrok wanneer ze zich onder druk gezet voelde en naar voren stapte als ze de ruimte kreeg? Achteroverleunend in zijn stoel nipte hij aan de Spaanse rode wijn die ze hadden gekozen bij hun varkensgebraad en dacht bij zichzelf hoe ongelooflijk mooi ze was wanneer ze bezield van iets was.


  Misschien had hij hun relatie verknoeid omdat zijn familie zo anders met intimiteit omging dan Kate. Subtiliteit was zijn ouders en broers en zussen vreemd. Wanneer ze iets wilden weten, vroegen ze het gewoon. Ze lieten duidelijk merken wanneer ze blij of boos of verdrietig waren. Hij had altijd gedacht dat die openheid de beste omgangsvorm was in een persoonlijke relatie. Hij was altijd blij geweest dat er in zijn familie werd geschreeuwd en geruzied, waardoor conflicten nooit bleven doorsudderen. En in zijn familie werden zelfs de heftigste ruzies gevolgd door geknuffel en verontschuldigingen.


  Desondanks was het hem al jaren geleden duidelijk geworden dat hij niet alleen door zijn lengte en zijn grijze ogen afweek van de rest van zijn familie. Hij vond hun eerlijkheid soms bot en hun nieuwsgierigheid benauwend. Zijn broers en zussen vonden het geen probleem om elk detail van hun leven met elkaar te delen. Voor hen was de familie een warm bad; voor hem was dat niet altijd het geval. In zijn zoektocht naar de privacy die hij nodig had om geestelijk gezond te blijven, had hij geleerd zich op tientallen subtiele manieren aan hun overstelpende liefde te onttrekken.


  Hij was zich altijd bewust geweest van wat hij deed en waarom. Toch had hij zich nooit afgevraagd hoe zijn relatie met Kate beïnvloed was door zijn gevoelens ten opzichte van zijn familie. Nu begreep hij het. Hij was in elk geval deels verliefd op haar geworden omdat zij het perfecte, kalmerende contrast bood voor het constante drama dat zich afspeelde binnen zijn onstuimige familie. En terwijl hij juist voor haar was gevallen omdat ze anders was, was hij zich gaandeweg gaan afvragen waarom ze niet meer was zoals zijn ouders en zijn broers en zussen.


  Vanavond was hem duidelijk geworden waar hij de fout in was gegaan. Hij had zich soms aan haar opgedrongen terwijl zij juist behoefte had aan afstand. Andere keren had hij zich te ver teruggetrokken omdat hij de bemoeizucht van zijn familie niet wilde herhalen. Zelfs uit iets simpels als haar nooit meenemen naar de beruchte zondagse etentjes van de Savarini’s was zijn ambivalentie gebleken: hij had haar willen beschermen tegen de emotionele sneltrein die zijn familie was, maar hij had zich nooit afgevraagd of ze zich daardoor misschien buitengesloten voelde. Door haar niet aan zijn familie voor te stellen, had hij haar weggehouden van mensen van wie ze wist dat die van levensbelang voor hem waren. Hij had zijn familie en Kate meer moeten vertrouwen, dacht hij nu.


  Niettemin mocht hij het dan misschien verknald hebben, maar Kate had wel honderd andere manieren kunnen verzinnen om een eind aan hun relatie te maken. Een manier die minder kwetsend was dan met Michael Rourke naar bed gaan. Dat was niet alleen een enorm verraad geweest van haar relatie met hem, maar ze had tegelijk zijn vijftienjarige vriendschap met Mike daarbij verwoest.


  ‘Wat is er?’ vroeg Kate. ‘Luke, wat is er?’


  ‘Niets.’


  ‘Je keek eventjes heel woest.’


  ‘Ik dacht aan je vader en aan de bestanden op die verrekte USB-stick. Dat is toch om woest over te worden?’ Het had geen zin om het verleden weer op te rakelen. Integendeel, hoogste tijd om terug te keren naar de eigenlijke reden van hun komst naar Washington. Hij zag dat Kate haar koffie op had en wenkte de ober om de rekening.


  ‘Is het trouwens nog gelukt om je moeder te bellen?’ vroeg hij.


  ‘Ja, hoewel ik eerst op het laatste moment niet durfde en in plaats daarvan oom Paul wilde bellen. Maar toen herinnerde ik me dat ik me net vanmiddag had voorgenomen om niet langer zo overbezorgd te doen. En dus heb ik haar de waarheid verteld.’


  Hij trok een gezicht. ‘Weten we wat de waarheid is dan? Geen idee dat we zo’n vooruitgang hadden geboekt.’


  ‘Nou ja, we kennen een deel van de waarheid. Ik heb haar verteld dat we er praktisch zeker van zijn dat mijn vader nog leeft en dat we het adres hebben gevonden waar hij tot heel kort geleden heeft gewoond.’ Ze aarzelde even. ‘Het was een… moeilijk gesprek.’


  ‘Dat geloof ik graag. Je moeder heeft alle reden om overstuur te zijn.’


  ‘Ze was boos. Niet eens overstuur, geloof ik.’ Kate dacht even na. ‘Eerlijk gezegd geloof ik dat ze niet eens zo verdrietig was of zelfs erg verrast door zijn bedrog. Toen we hoorden dat pap dood was, heeft ze echt om hem getreurd, ondanks de schok die ze moest verwerken toen ze kort daarna te horen kreeg dat hij een bigamist was. De eerste paar weken na zijn dood wist ze zich echt geen raad, maar er is sinds mei zoveel gebeurd dat ze nu bijna een ander mens is. Ik begrijp heel goed waarom ze nu eerder kwaad dan verdrietig is. Het komt erop neer dat we mijn vader niet kenden, en je kunt niet rouwen om iemand die je niet kent.’


  ‘Misschien niet, maar je kunt wel rouwen om de relatie die je dacht te hebben. Bedrog doet altijd pijn. Ga er niet van uit dat je moeder geen verdriet heeft omdat ze nu eerder boos dan wanhopig klinkt.’


  ‘Je hebt gelijk, dat moet ik niet doen.’ Ze dacht even na. ‘En gebaseerd op mijn eigen emoties kan ik daar nog aan toevoegen dat woede en verdriet bijna uitwisselbaar zijn als het om mijn vader gaat.’


  Omdat ze er zo verdrietig uitzag en hij het liefst wilde opstaan en zijn armen om haar heen slaan, veranderde hij abrupt van onderwerp. ‘Had je moeder nog suggesties wat betreft het wachtwoord dat Ron gebruikt zou kunnen hebben?’


  ‘Nee, jammer genoeg niet. Nadat ik met mam had gepraat, heb ik oom Paul gebeld, en die had nog wel een paar suggesties. Hij klonk nogal gehaast, vond ik. Hij is momenteel in Denver om een kijkje te nemen bij dat nieuwe project, en ik kreeg de indruk dat hij er niet helemaal bij was met zijn gedachten. Maar goed, ik heb zijn suggesties opgeschreven. Als je wilt, kunnen we die na het eten proberen. Jammer genoeg worden bij Raven Enterprises voornamelijk cijfercodes gebruikt, en als mijn vader die gewoonte heeft aangehouden, is de kans bijna nihil dat we het juiste wachtwoord vinden.’ Ze keek hem ongelukkig aan. ‘Ik begin zo langzamerhand te denken dat het vinden van die USB-stick niet de grote doorbraak is waar we op hoopten.’


  ‘Allemachtig, wat een idioot!’ Luke sloeg zichzelf tegen zijn voorhoofd.


  ‘Wat? Wat heb ik gezegd?’


  ‘Niets. Ik had het over mezelf.’ Luke lachte. ‘Maar jij mag delen in de schuld, als je wilt. We hebben allebei door de bomen het bos niet meer gezien. Er schoot me net te binnen dat we Rons wachtwoord helemaal niet nodig hebben! We kunnen het omzeilen.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Dat kan ik niet en dat kun jij niet, maar er zijn mensen die dat wel kunnen. Mijn zus Anna is natuurkundige en heeft veel vrienden met wiskundeknobbels. En een van die vrienden weet werkelijk alles van computers. Hij heet Seth Bedinsky. Ze hebben samen op school gezeten, en ze heeft me een keer verteld dat het haar verbaasde dat hij nooit is gearresteerd voor hacken. Ik weet dat hij ingebroken heeft in de systemen van een paar grote banken om te bewijzen dat dat kon. Dat was het moment dat hij, tenminste volgens Anna, zich realiseerde dat hij zich een hoop problemen op de hals zou halen als hij zo doorging. Dus is hij eerst bij Defensie gaan werken, en toen hij tot de conclusie kwam dat werken voor de overheid niets voor hem was, is hij zijn eigen computerbeveiligingsbedrijf begonnen. Tenzij je vader een soort van supercode heeft gebruikt, denk ik dat het Seth lukt om die bestanden binnen een paar minuten te kraken.’


  Toen ze lachte, lichtten haar blauwe ogen op van opwinding. ‘Dat is geweldig, Luke. Ik kan bijna niet geloven dat we niet eerder op het idee zijn gekomen! Het ligt zo voor de hand. Denk je dat we morgen bij Seth langs kunnen gaan voordat we terugvliegen naar Chicago? We hoeven pas om drie uur op het vliegveld te zijn.’


  ‘Onder normale omstandigheden zou dat niet lukken, denk ik. We hebben het wel over een van de machtigste mensen op het gebied van computerbeveiliging. Maar ik weet bijna zeker dat hij óf met mijn zus slaapt óf niets liever zou willen.’ Hij grinnikte. ‘Als Seth in de stad is, denk ik dat een telefoontje naar Anna wel kan zorgen dat we morgenochtend al bij hem terecht kunnen.’


  ‘Geweldig. Ik kan bijna niet wachten.’


  ‘Drie hoeraatjes voor zussen. Ik bel haar zodra ik op mijn kamer ben.’ Hij hief in een toost op Anna zijn koffiekopje op.


  Kate keek hem met ingehouden adem aan.


  ‘Wat is er? Wat kijk je?’


  ‘Niets.’ Ze keek een beetje verlangend. ‘Alleen… Je ogen gaan lachen als je de naam van je zus noemt.’


  Hij keek haar schaapachtig aan. ‘Echt?’ Schouderophalend vervolgde hij: ‘Anna is maar dertien maanden ouder dan ik. Toen we klein waren, hebben we samen heel wat kattenkwaad uitgehaald, en nog steeds hebben we een heel goede band. We mailen elkaar bijna elke dag.’


  ‘Ik benijd je. Je hebt geen idee hoe moeilijk het is om kattenkwaad uit te halen als je alleen bent.’


  Hij voelde dat er oprecht spijt school in haar luchtige woorden. ‘Ik wil je met alle plezier een van mijn broers lenen als je weer medelijden met jezelf hebt. Ben misschien. Geloof me, een paar uur in Bens gezelschap en je dankt God op je blote knieën dat je enig kind bent.’


  ‘Je ogen lachen nog steeds. Je houdt ook van Ben.’


  ‘Nou ja, hij is een hopeloos figuur, maar wel míjn hopeloze figuur, snap je?’


  ‘Nog niet, maar ik hoop binnenkort wel.’ Haar glimlach werd breder. ‘Hoe dan ook, bedankt voor het aanbod om Ben uit te lenen, maar ik heb nu zelf een broer en een zus en ik zal zorgen dat ik die snel leer kennen. Het wordt tijd dat we elkaar zien.’


  ‘Goed zo. En sprekend als je officieel erkende optimist, er is in elk geval nog iets positiefs voortgekomen uit de bigamie van je pa – het feit dat je nu de broer en zus hebt die je altijd hebt willen hebben.’


  Ze knikte, haar melancholie even vergetend. ‘Het was zo’n schok toen ik hoorde van het bestaan van Megan en Liam dat ik me niet realiseerde hoe blij ik was dat ik nu eindelijk een broer en een zus had. Maar nu kan ik bijna niet langer wachten om ze te ontmoeten.’


  Toen de ober met de rekening kwam, kibbelden ze goedmoedig over wie die zou betalen. Kate won met het argument dat Luke ook al de tweehonderd dollar had gelapt om Sam van de printshop om te kopen en bovendien de vliegtickets had betaald. Toen de rekening was betaald, liepen ze in harmonie met de wereld en elkaar naar boven.


  Dat veranderde toen Luke voor Kates kamer bleef staan en haar welterusten wenste. Zoals altijd was hij zich sterk bewust van haar sensuele uitstraling, en deze avond was geen uitzondering. Ondanks zijn vaste voornemens op afstand te blijven en vroegere fouten niet te herhalen, kon hij op dit moment niets bedenken dat hij liever wilde dan seks met Kate.


  De lamp boven hun hoofd veranderde de kleur van haar haar van asblond in magisch rood goud. Haar lichte bloemengeur omhulde hem, betoverde hem, maakte herinneringen wakker aan andere avonden dat ze nauwelijks hadden kunnen wachten tot ze de deur hadden opengedaan om in elkaars armen het dichtstbijzijnde horizontale oppervlak op te zoeken. Ze keek naar hem op, wenste hem glimlachend welterusten, en de sluizen openden zich wagenwijd. Verlangen rees op uit de donkere, ondergrondse ruimte waar hij het had opgesloten en overspoelde gezond verstand met primitieve emotie.


  ‘Kate.’ Hij fluisterde haar naam, boog zich naar haar toe. Hij had de neiging kunnen onderdrukken om haar aan te raken, natuurlijk, maar opeens leek die moeizame strijd om zijn zelfbeheersing te bewaren zinloos. Hij vroeg zich af waarom hij in vredesnaam zo zijn best deed om iets wat zo ongelooflijk heerlijk was te weerstaan.


  Ze deed een stapje naar achteren en belandde met haar rug tegen de muur. ‘Nee,’ zei ze met hese stem. ‘Nee, Luke. We zullen elkaar uiteindelijk alleen maar pijn doen.’


  Ze boog haar hoofd en keek hem niet aan, maar verdween ook niet in haar kamer. Hij legde een hand onder haar kin om te zorgen dat ze hem aankeek. Ze probeerde haar gevoelens te verbergen, maar ze waren acht heerlijke maanden minnaars geweest, en hij herkende de tekenen. Ze wilde hem net zo graag als hij haar wilde.


  ‘Daar moet je niet aan denken,’ fluisterde hij. ‘Denk alleen aan nu. Aan ons samen.’


  Ze sloot haar ogen. ‘Doe me dit niet aan, Luke.’


  ‘Wat niet?’ Hij boog zijn hoofd en kuste haar licht en plagerig op haar mond. ‘Dit niet?’ Hij trok haar dichterbij en kuste haar harder. ‘Of dit niet?’


  ‘Allebei niet.’ Ze legde haar handen tegen zijn borst en duwde hem weg, maar toen ze vrij was, maakte ze geen aanstalten om weg te gaan.


  Hij liet zijn vingers over haar jukbeenderen gaan in een streling die misschien wel meer met tederheid dan met seks te maken had. ‘Ik wist pas hoe ik je gemist heb toen ik je weer zag. Heb je mij ook gemist, Katie?’


  Ze wilde antwoord geven, maar draaide zich toen met een ruk om en haalde met zichtbaar trillende handen de keycard door de sleuf naast de deur. Met haar rug naar hem toe zei ze: ‘Welterusten, Luke. Morgen ben je me dankbaar.’


  Hij lachte bijna schamper. ‘Reken daar maar niet op, Katie. Zoals ik me nu voel, kan ik je garanderen dat ik me morgenochtend nog steeds klote voel.’ Hij haalde diep adem en greep de reddingsboei die ze hem in een vlaag van gezond verstand had toegeworpen. ‘Goed dan… Je hebt gelijk. Het zou niet slim zijn, en naderhand zouden we willen dat we het niet hadden gedaan. Welterusten, Katie.’


  Hoewel hij het met tegenzin zei, was het zijn eerlijke bedoeling om weg te gaan en haar alleen te laten. Maar op de een of andere manier belandde ze in zijn armen, draaide hij haar om en kuste hij haar met alle felheid en intensiteit van zeven lange maanden onthouding. En ze kuste hem terug. Haar mond bewoog gretig onder de zijne. Ze vlijde zich tegen hem aan, maakte allerlei sensaties los die verboden en vertrouwd tegelijk waren. Haar adem kwam met horten en stoten, en haar handen plukten ongeduldig aan zijn overhemd, op zoek naar naakte huid.


  Het gevoel van haar vingers op zijn huid benam hem letterlijk de adem. Hij moest zijn kussen lang genoeg staken om naar adem te happen. Op het moment dat hij zich van haar losmaakte, hief ze haar hoofd op en staarde hem even verdwaasd en zwijgend aan. Toen haalde ze opnieuw de keycard door de sleuf en duwde deze keer wel de deur open. ‘Ik moet gaan. We kunnen dit niet doen. Ík kan dit niet.’


  Ze verdween in haar kamer en sloeg de deur dicht.


  Luke hief zijn vuisten op, klaar om op de deur te beuken en te eisen dat ze hem binnenliet. Toen won zijn gezonde verstand het. Kate had gelijk, en hij was stapelgek. Ze konden dit niet doen.


  Onderweg naar zijn eigen kamer herhaalde hij de mantra steeds weer. En ook onder de koude douche van twintig minuten die niet hielp om zijn opwinding te beteugelen. Kate had gelijk, en hij was stapelgek. Ze konden dit niet doen.


  Maar o man, wat verlangde hij naar haar.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Ze zou zich moeten opgeven voor de Idioot-van-de-Maandclub, dacht Kate zuur; ze maakte een goede kans om de hoofdprijs te winnen. Met haar rug tegen de dichte deur wachtte ze tot haar knieën niet meer zo knikten. Toen ze het idee had dat ze haar lichaam weer min of meer onder controle had, wankelde ze de kamer verder in en trok haar kleren uit. Ze liet ze liggen waar ze belandden.


  Ze liep naar de badkamer en stond bijna een kwartier onder een hete douche. Terwijl ze haar haren waste, maakte ze in gedachten een lijstje van alle dingen waarom Luke helemaal verkeerd voor haar was.


  Het was een lange lijst, maar op de een of andere manier hadden de punten op de lijst in maart veel meer overtuigingskracht gehad dan nu. Ja, ze had het gevoel gehad dat hun relatie pas een hele tijd ná zijn carrière en maar iets vóór zijn familie kwam, maar wat zou dat? Tweede zijn in Lukes leven was altijd nog stukken boeiender dan eerste zijn bij bijvoorbeeld Willy de Wethouder.


  Kate gaf zichzelf in gedachten een flinke schop. Ze moest even de aandacht erbij houden, voordat ze zichzelf ervan overtuigde dat het geen probleem was om terug te keren in een relatie waar je op de tweede plaats kwam voor de man van wie je hield. Ze moest voor ogen houden dat Luke haar het gevoel had gegeven dat ze zo weinig voorstelde dat ze niet alleen bijna de belangrijkste wedstrijd van haar leven had verknald, maar ook nog eens had geprobeerd haar zelfvertrouwen terug te krijgen in het bed van Michael Rourke. Ze had er een reis naar Europa en zeven maanden voor nodig gehad om daar overheen te komen – en ze wist nog steeds niet of dat gelukt was. Ze had geen behoefte aan een herhaling van die tijd.


  Ze föhnde haar haren met veel meer aandacht dan anders. Toen vijlde ze haar nagels en epileerde zelfs haar wenkbrauwen. Dat alles om maar bezig te blijven. Maar na afloop van haar schoonheidssessie voelde ze zich nog niets beter. Haar verraderlijke lichaam wilde nog steeds in bed liggen met Luke, en haar verstandige hoofd slaagde er niet echt in het op andere gedachten te brengen.


  Ze staakte haar heen-en-weergeloop lang genoeg om een blik op de wekker op het nachtkastje te werpen. Bijna elf uur, een uur later dan ze gewoonlijk naar bed ging. Omdat ze zo vroeg opstond, had ze zich aangewend om vroeg naar bed te gaan. Misschien zou haar onderbewustzijn doorwerken terwijl zij sliep en had ze de volgende ochtend een oplossing voor al haar problemen gevonden. Een prettige gedachte die ze vast wilde houden. Ze stapte in bed, trok de dekens over zich heen en dwong zichzelf te gaan slapen.


  Wilskracht was geen partij voor hormonen. Waarom kon Willy de Wethouder niet wat beter kussen? Of anders een van de Willy-de-Wethouderklonen waar ze mee uit placht te gaan? Waarom moest het Luke zijn die haar kippenvel bezorgde en haar knieën deed knikken? Sinds die vreselijke vergissing met Michael was er geen man geweest die ook maar iets van seksueel verlangen in haar had losgemaakt, en Luke hoefde haar maar aan te kijken en haar hele lijf klopte van verlangen. Goed, Luke was knap… Oké, hij was ontzettend knap. Maar ze had andere knappe mannen ontmoet, en daar had ze ook niet direct mee het bed in willen duiken. Waar kwam deze bizarre en onwelkome obsessie voor Luke toch vandaan?


  Om halftwaalf gaf ze het op. Ze knipte het bedlampje aan en propte een paar kussens in haar rug. Ze zette de televisie aan en zocht het wetenschapskanaal op, dat altijd goed was voor wat interessant kijkvoer. Ze zag een paar melkwegstelsels instorten in prachtige HD-kleuren. Jammer genoeg bevond Luke zich niet in een van die stelsels. Integendeel, hij was in de kamer naast haar, wachtend op een oplossing.


  De telefoon ging, en ze keek met grote ogen naar het toestel. Wie anders dan Luke zou haar op dit tijdstip bellen? Eerst wilde ze niet opnemen, maar het toestel bleef maar gaan, en uiteindelijk nam ze op en deelde hem met ijzige stem mee dat ze sliep en dat ze deze storing niet bepaald op prijs stelde.


  De beller onderbrak haar. ‘Even goed luisteren, want ik zeg dit maar één keer.’ Hij had een bekende stem, maar het was niet de stem van Luke.


  ‘Het is zinloos om te proberen mij te vinden. Bovendien is het gevaarlijk voor je gezondheid. Gebruik je verstand eens een keer en hou ermee op. En nog iets, mocht je er toch in slagen me te vinden, hoe onwaarschijnlijk dat ook is, dan zul je dat berouwen. Dat is geen dreigement, maar een belofte. Een belofte gewaarborgd door Ron Raven.’ De man stootte een kort, geamuseerd lachje uit, alsof hij zich bewust was van de ironie van die laatste zin.


  ‘Pap? Páp!’ Kate had zich eindelijk genoeg hersteld van de schok om iets uit te kunnen brengen, maar het was te laat. Het gezoem vertelde haar dat de verbinding al was verbroken.


  Lange tijd bleef ze roerloos in bed zitten met de telefoon tegen haar oor. Pas toen een bandje haar maande de telefoon neer te leggen, liet ze hem weer in de houder vallen. Maar dat deed ze zo onhandig dat hij op de grond viel. Ze bukte zich en raapte hem op. Toen liet ze zich op het voeteneind van het bed zakken, starend naar een andere supernova op het scherm. Pas na een tijdje vond ze de afstandsbediening en zette het toestel uit.


  De plotselinge stilte haalde haar uit haar trance. Ze knipperde met haar ogen en keek om zich heen. Het bood een zekere troost om te zien dat alles nog hetzelfde was, dat de muren nog steeds roomwit waren en dat het meubilair nog steeds op dezelfde plek stond. Ze was niet gek en ze had ook geen hallucinaties. Ze had echt een telefoontje gehad van haar dus niet dode vader.


  Met nog steeds wat ongecoördineerde bewegingen trok ze haar broek aan en zocht tussen de kleren op de grond naar haar hemdje. Toen deed ze haar deur open en liep blindelings naar de kamer naast haar. Naar Luke. Ze zou zich vast beter voelen als ze even met hem kon praten.


  Ze bonsde met haar vuisten op zijn deur, maar ze trilde zo dat ze bijna geen kracht kon zetten. Ze probeerde het opnieuw, en deze keer ging de deur na een paar tellen naar binnen toe open. Daar stond Luke in de deuropening.


  Hij begon iets te zeggen, maar stopte toen hij eens goed naar haar keek. ‘Wat is er? Katie, wat is er in hemelsnaam gebeurd, schat?’


  ‘Hij heeft me gebeld. Zonet. Een paar minuten geleden.’


  ‘Wie heeft je gebeld?’ Hij sloeg een arm om haar heen en trok haar mee naar binnen.


  Ze was zo blij dat hij er was, zo dankbaar voor de kracht en de warmte die hij uitstraalde. Pas nu merkte ze hoe koud ze het had. In- en inkoud, verkild tot op het bot.


  ‘Zeg eens wat, Katie. Vertel me wat er gebeurd is. Wie heeft je gebeld?’


  Ze keek hem aan, maar zijn gezicht was wazig. In haar ogen wrijvend zei ze: ‘Mijn vader. Hij belde net. Een paar minuten geleden.’


  ‘Je váder?’


  ‘Ja, mijn vader. De enige echte Ron Raven.’ Ze lachte en hoorde zelf hoe hysterisch dat klonk. Ze wist dat ze elk moment haar zelfbeheersing kon verliezen, maar dat maakte haar op dit moment niets uit. ‘Sterker nog, ik geloof dat hij dreigde me te vermoorden.’


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Kate zag zo wit dat Luke bang was dat ze zou flauwvallen. Snel bracht hij haar naar het bed en ging naast haar zitten. Ze verzette zich niet, maar werkte ook niet mee, kennelijk te erg in shock om bewuste keuzes te maken. Ze leek bijna in een soort trance te verkeren, en hij vroeg zich af of ze misschien gedroomd had. Kon ze zo diep hebben geslapen dat ze zich verbeeldde dat haar vader gebeld had? De gevolgen van een nare nachtmerrie konden behoorlijk lang na-ijlen.


  Hij verwierp het idee van een boze droom bijna meteen weer. Kate was een praktisch iemand die haar fantasie gebruikte voor suikerspinsels en sculpturen van chocola en de stress van zich af werkte door lichaamsbeweging. In al die tijd dat ze samen waren geweest, had ze nog nooit zo heftig gedroomd dat ze er wakker van werd, laat staan in een dergelijke staat van shock achterbleef. Als Kate zei dat haar vader haar had gebeld en dreigementen had geuit, dan was dat zo.


  Maar dat kwam zo wel. Hij trok een T-shirt en een boxershort aan, al was hij er bijna zeker van dat het Kate niet opgevallen was dat hij op een haastig omgeslagen handdoek na naakt was toen hij de deur opendeed. Zijn hoop dat ze naar hem toe was gekomen omdat ze met hem naar bed wilde, leek nu bijna gênant. Ze zat zo stil op de rand van het bed voor zich uit te staren. Hij trok een reservedeken uit de kast, sloeg die om haar schouders en hield haar vast tot ze niet meer zo beefde.


  ‘Wil je een glaasje water? Of iets warms?’ Hij liet zijn arm stevig om haar schouder liggen. ‘Ik kan roomservice thee laten brengen.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee.’ Zoekend naar woorden voegde ze er even later aan toe: ‘Hoeft niet.’


  Hoe gewillig ze ook tegen hem aan leunde, haar lichaam bleef stijf, op de enkele huivering na die door haar heen ging. Hij besloot nog even te wachten voordat hij vroeg wat Ron Raven precies had gezegd. Nu was het genoeg dat hij haar vasthield, haar haren streelde en af en toe iets troostends mompelde.


  Eindelijk slaakte ze een lange, diepe zucht en ging rechtop zitten, zodat ze haar hoofd naar hem toe kon wenden. ‘Het spijt me. Ik heb je natuurlijk wakker gemaakt. Maar ik schrok ook zo toen ik zijn stem hoorde.’


  ‘Je hebt me niet wakker gemaakt, en natuurlijk schrok je. Ben je er al aan toe om me te vertellen wat hij zei?’


  ‘Dat we hem nooit zouden vinden.’


  ‘Hij vergist zich wel vaker. En we zullen zorgen dat hij zich ook nu vergist.’ Ook al kostte het hem de rest van zijn leven, hij was vast van plan Ron Raven te vinden en hem te straffen voor wat hij zijn dochter vannacht had aangedaan. De man was een monster.


  Luke nam haar handen in de zijne en wreef er zachtjes over. Ze voelden nog ijskoud aan. ‘We kunnen best nog even wachten als je dat liever doet.’


  ‘Nee, het is goed. Ik ben er alweer en ik wil je vertellen wat hij zei.’ Ze zag er minder verdwaasd uit, maar liet haar handen waar ze waren. Dat vertelde hem dat ze nog lang zichzelf niet was.


  ‘Was het een lang gesprek?’ vroeg hij.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Hij onderbrak me al toen ik nog bijna niets had gezegd.’ Ze lachte beverig. ‘Dat past trouwens in het plaatje. Mijn vader luisterde altijd liever naar zichzelf dan naar anderen.’


  ‘Laten we het gesprek stap voor stap nalopen. Woord voor woord.’ Luke wilde precies weten wat Ron had gezegd voordat haar onderbewustzijn de herinnering begon te herschrijven. ‘De telefoon ging. Je nam op, en hij zei…’


  ‘Even goed luisteren. Dat was een van zijn favoriete uitdrukkingen toen ik klein was. Zodra hij die woorden zei, wist ik dat hij het was. Toen zei hij dat het gevaarlijk was voor mijn gezondheid dat ik hem zocht.’


  ‘Zei hij dat letterlijk?’


  Ze knikte. ‘Hij zei dat het zinloos was om hem te zoeken en dat dat bovendien gevaarlijk was voor mijn gezondheid. En hij zei ook nog dat het me zou berouwen als ik er toch in mocht slagen hem te vinden. En dat dat geen dreigement was maar een belofte. Zo zei hij het letterlijk. “Een belofte gewaarborgd door Ron Raven.”


  Er liep een rilling over Lukes rug, meteen gevolgd door een vlaag withete woede. Die laatste opmerking kon onmogelijk anders worden uitgelegd dan als een wrede, beangstigende grap. Het was al erg genoeg dat Ron Raven zijn eigen dochter bedreigde, maar Luke vond het nog erger dat die schoft haar had getart met zijn levenslange keten van leugens en verbroken beloften. Voor het eerst zo lang hij zich kon herinneren, voelde hij een intens verlangen om zijn vuisten in het gezicht van een medemens te planten.


  Omwille van Kate deed hij zijn best zijn woede te onderdrukken. Ze had een paar minuten geleden gezegd dat haar vader had gedreigd haar te vermoorden, maar uit haar woorden maakte hij op dat dat eerder een impliciet dan een expliciet dreigement was geweest. Niet dat dat het gevaar minder reëel maakte; Kate had kennelijk het gevoel dat het haar vader menens was geweest.


  Hij verstevigde de greep op haar handen om haar van zijn steun te verzekeren toen hij de vreselijke maar noodzakelijke vraag ging stellen. ‘Heeft je vader letterlijk gezegd dat hij je zou vermoorden als je naar hem bleef zoeken?’ Hij kon nauwelijks geloven dat hij haar zoiets ongehoords vroeg.


  Ze kromp ineen, maar gaf niettemin met kalme stem antwoord. ‘Nee, hij zei alleen dat het me zou berouwen als ik niet ophield naar hem te zoeken.’ Ze dacht even na en schudde toen niet-begrijpend haar hoofd. ‘Dat zou natuurlijk van alles kunnen betekenen, hè? Waarom dacht ik dan meteen dat hij dreigde me te vermoorden?’


  Omdat de combinatie van de klank van Rons stem, de woorden die hij koos en zijn houding haar die conclusie hadden opgedrongen. En omdat hij gezegd had dat het gevaarlijk voor haar gezondheid was om hem te zoeken.


  ‘Je was bang en geschrokken,’ zei Luke. ‘En dat beïnvloedde wat je hoorde.’ Hij hoopte vurig dat zijn verklaring de juiste was.


  ‘Dat is wel waar. Het was zo onverwacht dat het de impact nog versterkte.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Misschien was het zo schokkend omdat het totaal niet paste in het beeld dat ik van hem heb. Toen ik klein was, was hij vaak weg, maar hij was altijd lief en aardig als hij er was. Heeft hij dan al die jaren alleen gedaan alsof? Of is hij radicaal veranderd door iets wat er de laatste maanden is voorgevallen?’


  ‘Misschien geen van beide,’ zei Luke. ‘Ik krijg steeds meer de indruk dat Ron niet iemand van de langetermijnplanning is. Hij lijkt te kiezen wat op een bepaald moment het best uitkomt en maakt zich pas later zorgen over de consequenties. Toen jij klein was, kwam het hem om een of andere reden goed uit om de geduldige papa te spelen. En daar zal hij ongetwijfeld van genoten hebben. Maar nu hij ergens anders is, heeft hij andere behoeften.’


  Hij hoopte maar dat het ombrengen van Kate niet een van die behoeften was. Ze leek in gedachten verzonken, en aan haar gezicht te zien, waren het geen vrolijke gedachten. Hij besloot haar af te leiden met een praktischer en minder pijnlijke vraag dan de ware bedoeling die Ron met haar had. ‘Heb je je al afgevraagd hoe je vader erin is geslaagd je te bereiken?’ vroeg hij. Het was hem een raadsel hoe Ron Raven zijn dochter had weten te lokaliseren. ‘Belde hij je op je mobiel?’


  ‘Nee, via de hoteltelefoon. Toen de telefoon ging, dacht ik eerlijk gezegd dat jij het was.’


  Het beviel Luke helemaal niet. Kate had er nog niet bij stilgestaan hoe het kon dat haar vader had geweten waar hij haar moest bereiken, maar hij vond het nogal verontrustend dat Ron Raven had geweten dat zijn dochter de nacht in dit specifieke hotel doorbracht.


  ‘Ik zal de receptie bellen. Misschien dat daar iemand is die ons kan vertellen waar het telefoontje vandaan kwam. Iedereen heeft tegenwoordig nummerweergave, dus waarom dit hotel niet?’ Hij leunde over het bed heen en pakte de telefoon. ‘Wie weet komen we zijn nieuwe schuilnaam wel aan de weet.’


  Er werd direct opgenomen. ‘Goedenacht, sir. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’


  ‘Ik wil graag weten of jullie kunnen zien waar bepaalde telefoontjes vandaan komen.’


  ‘Het spijt me, sir, maar dat is een service waar ons systeem niet in voorziet.’


  ‘Het systeem heeft geen nummerweergave?’


  ‘Nee, sir. Niet het systeem waar de gasten gebruik van maken.’


  ‘Kan ik dan misschien spreken met degene die het telefoontje dat mij interesseert heeft aangenomen?’


  ‘Dat ben ik, sir. Na elf uur is er nog maar een beperkt aantal stafleden aanwezig.’


  ‘Dan bent u misschien de persoon die me kan helpen. Ongeveer een halfuur geleden is er een telefoontje doorgeschakeld naar kamer 820. De naam van de gast in kwestie is Kate Fairfax. Hebt u dat telefoontje doorgeschakeld?’


  ‘Dat moet wel, maar het spijt me, sir, ik kan het me niet meer herinneren. Er zijn vanavond meer telefoontjes dan anders, en ze lijken allemaal op elkaar.’


  Luke drong aan, maar de receptioniste hield voet bij stuk; ze herinnerde zich het telefoontje niet meer, en het was niet mogelijk om na te gaan waar het vandaan was gekomen. De enige manier was om met een gerechtelijk bevel naar de telefoonmaatschappij te gaan. Hij bedankte haar en legde neer, zijn frustratie verbijtend. Het verraste hem niet dat Ron Raven het systeem opnieuw te slim af was geweest. Aan de andere kant was het waarschijnlijk niet zo belangrijk dat ze wisten waarvandaan gebeld was. Ron zou zich ongetwijfeld hebben ingedekt door uit een café te bellen of een andere openbare gelegenheid. En hij zou zich ongetwijfeld direct na het plegen van dat telefoontje uit de voeten hebben gemaakt.


  Terwijl Luke aan de telefoon hing, was Kate naar de badkamer gelopen om een glas water te pakken. Maar ze had het gesprek wel gevolgd. ‘Mijn vader wist vast dat het ons niet zou lukken zijn telefoontje na te trekken,’ zei ze, de slaapkamer weer in lopend.


  ‘Dat denk ik ook. Hij zal het nummer wel hebben afgeschermd, dus ook al had het hotel nummerweergave, dan nog hadden we er niets aan gehad.’


  Wat Luke op dit moment het meest interesseerde, was niet waar Rons telefoontje vandaan was gekomen, maar hoe Ron had geweten dat Kate de nacht in een hotel in Reston zou doorbrengen. Ze hadden pas besloten om hier te overnachten nadat ze het huis aan Maple Drive hadden bezocht, zo’n dertig minuten voordat ze in het hotel hadden ingecheckt. Hij kon maar één manier bedenken waardoor Ron Raven wist waar ze verbleven: hij was hen gevolgd. Een onplezierige gedachte die hem de stuipen op het lijf joeg.


  ‘Ik zeg niet tegen mam of oom Paul dat pap me heeft gebeld,’ zei Kate. Ze had weer wat meer kleur op haar gezicht en keek niet meer zo geschrokken. Maar bij het zien van het verdriet in haar ogen ging zijn hart naar haar uit.


  Hij wist bijna zeker dat ze daar later anders over zou denken, want haar familie moest natuurlijk op de hoogte worden gebracht. Maar dat kon wachten. Ze had nu het meest behoefte aan slaap, aan een paar uur vergetelheid.


  ‘Het heeft geen zin je moeder of je oom vannacht lastig te vallen,’ beaamde hij. ‘Het enige waar we nu een beslissing over moeten nemen is of we de afspraak met Seth Bedinsky willen laten doorgaan. Jij mag het zeggen, Kate, en gezien dat telefoontje van net zal het niemand verbazen als je je terug zou trekken. Als je familie het verhaal hoort, zullen ze je ongetwijfeld smeken om je zoektocht te staken.’


  ‘Geen haar op mijn hoofd die daaraan denkt.’ Kates stem was laag, hard en indringend. ‘Die afspraak met Seth Bedinksy gaat wat mij betreft gewoon door. Als mijn vader denkt dat hij me kan afschrikken met dreigementen en hatelijke grappen over verbroken beloften, dan zal hij lelijk op zijn neus kijken.’


  ‘Ik ben blij dat je er zo over denkt,’ zei Luke zachtjes. Hij pakte haar hand en drukte die even tegen zijn wang voordat hij hem omdraaide en een kus in haar handpalm drukte. ‘Persoonlijk denk ik dat het de hoogste tijd wordt dat we je vader vinden en hem ter verantwoording roepen. Tot we hem te pakken hebben, zal hij alleen maar meer problemen veroorzaken.’


  ‘Komen bigamisten in de gevangenis?’


  ‘Waarschijnlijk niet. Maar als Ron zijn eigen dood in scène heeft gezet, is het een ander verhaal. Dat is zeker strafbaar.’


  ‘Als je zes maanden geleden tegen me had gezegd dat ik blij zou zijn mijn vader achter slot en grendel te zien verdwijnen, had ik gedacht dat je gek was.’


  ‘Zes maanden geleden wist je niet wie je vader in werkelijkheid was.’


  Ze trok een gezicht. ‘Onwetendheid is een zegen.’


  ‘Misschien.’ Het probleem met onwetendheid was dat de waarheid onverwacht aan het licht kon komen en je geluk verstoren; dat was precies wat er gebeurd was met Ron Raven en zijn twee gezinnen.


  ‘Maar goed, wat betreft die afspraak met Seth,’ zei hij. ‘Ik heb mijn zus inmiddels gebeld, en we worden morgenochtend om halftien verwacht. Seths kantoor bevindt zich in Georgetown, dus we moeten hier om halfnegen vertrekken. Zet je zelf je wekker of wil je dat ik je wakker maak?’


  Ze gaf niet meteen antwoord. Toen klopte ze op haar heupen en merkte dat ze een broek zonder zakken droeg. ‘Ik ben vergeten mijn keycard mee te nemen toen ik hierheen kwam. Ik kan mijn kamer niet meer in.’


  ‘Wacht maar, ik haal wel even een duplicaat voor je bij de receptie.’ Luke hoopte maar dat de receptioniste er niet op stond dat Kate persoonlijk naar beneden zou komen.


  ‘Kan ik… Denk je dat… Zou je het erg vinden als ik hier vannacht bleef slapen?’ Ze draaide zich om – kennelijk vond ze het gemakkelijker om tegen de muur te praten. ‘Ik ben bang dat ik anders de hele nacht wakker blijf omdat de telefoon misschien weer gaat.’ Met rode wangen draaide ze zich weer om. ‘Als je me hier liever niet hebt, moet je het zeggen. Dat zou ik wel begrijpen.’


  ‘Natuurlijk kun je vannacht hier blijven.’ Op een of andere manier slaagde hij erin een glimlach te produceren. Was er een grotere kwelling denkbaar dan Katie in zijn bed te hebben en zijn handen thuis te moeten houden?


  ‘Dank je.’ Ze probeerde zijn glimlach te beantwoorden, maar dat mislukte hopeloos. ‘Dit is geen goede nacht om alleen te zijn.’


  ‘Gelukkig hoef je niet alleen te zijn.’ Hij sloeg de dekens van het grote bed terug, en Kate stapte in bed. Ze draaide zich meteen op haar buik, haar favoriete slaaphouding, en zijn maag draaide zich onmiddellijk in een harde, stijve knoop. Het zou een lange, ongemakkelijke nacht worden.


  Hij volgde haar voorbeeld en meed nauwlettend elk contact met haar lichaam. Maar ze pakte zijn hand en vlocht haar vingers door de zijne. Hij wist dat het niets met seks te maken had; ze was simpelweg op zoek naar de troost van menselijk contact.


  ‘Welterusten, Kate’, zei hij, in haar vingers knijpend. Probeer wat te slapen.’ Voortreffelijk advies. Zelf had hij net zoveel kans om te slapen als om een meter boven het bed te gaan zweven.


  ‘Welterusten, Luke. Ik ben blij dat je er bent. Dank je wel dat je zo aardig bent.’


  Haar stem klonk hees en slaperig. De naweeën van de schok eisten hun tol. Luke hoopte maar dat Petrus toekeek en zijn hemelse boek van nobele daden wijd opengeslagen had bij de naam Luke Savarini. Als deze nacht voorbij was, zou hij minstens tien gouden sterren hebben verdiend.
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  ‘Waarom kijk je toch steeds in de spiegel?’ vroeg Kate.


  ‘Ik probeer erachter te komen of we misschien worden gevolgd.’ Luke richtte zijn ogen weer op de weg. ‘Maar aangezien het maandagochtend is en we midden in de ochtendspits zitten, valt dat niet mee.’


  ‘Wie zou ons moeten volgen? Mijn vader?’ Afgelopen nacht had ze er niet bij stilgestaan hoe haar vader had geweten waar ze was. Maar vanmorgen was dat bijna het eerste wat door haar heen was gegaan nadat ze wakker was geworden. Ron had alleen kunnen weten waar ze was als hij hen de vorige dag was gevolgd.


  ‘Ik denk dat we rekening moeten houden met die mogelijkheid,’ gaf Luke toe. ‘Of Ron heeft ons gisteren persoonlijk gevolgd, óf hij heeft dat laten doen. Ik zou niet weten hoe hij anders heeft geweten waar hij je kon bereiken. Jij wel?’


  ‘Nee. We hadden niet gereserveerd. Niemand wist dat we daar zouden overnachten. We wisten het zelf pas vlak van tevoren.’ Ze stelde zich haar vader voor die hen volgde op hun tocht langs de printshop en de woning aan Maple Drive en werd misselijk. Ze haatte het niet alleen dat ze in de gaten werd gehouden, ze baalde er ook behoorlijk van dat ze dat niet hadden gemerkt.


  In sommige opzichten had hun amateurstatus tegen hen gewerkt. Ze waren enthousiast genoeg, maar net zoals veel goede amateurkoks verloren zouden zijn in een professionele keuken, moesten zij het doen zonder het eigen onmisbare repertoire aan trucs dat een privédetective als George Klein zou hebben gehad. Hij zou het gemerkt hebben als hij een hele middag was gevolgd, terwijl Luke en zij niets in de gaten hadden gehad. Ze hadden pas aan de mogelijkheid gedacht toen het kwaad al geschied was.


  Luke keek nog een keer in de achteruitkijkspiegel en schudde toen gefrustreerd zijn hoofd. ‘Het kan best dat we gevolgd worden, maar ik zie het niet.’


  Herinneringen aan vroegere ritjes met Luke haalden haar uit haar melancholie. Toen al had zijn bedaagde rijstijl haar geamuseerd, deels omdat die totaal niet bij zijn karakter paste.


  ‘Vind je dat gek,’ zei ze met gespeelde ernst. ‘Je rijdt zoals gewoonlijk weer als mijn oudtante Jessica.’


  ‘Zegt de vrouw die denkt dat ze Michael Schumacher is.’


  ‘Was het maar waar! Maar ondertussen zou jij een paar keer van rijstrook moeten wisselen, een paar afslagen nemen en hier en daar een zijstraat inslaan en kijken wie dat ook doet.’


  ‘Geweldig plan,’ zei Luke. ‘Alleen jammer dat we op de middelste baan rijden en opgesloten zitten in het andere verkeer en onmogelijk kunnen afslaan.’


  ‘Jij maakt ook overal een probleem van. Denk aan Matt Damon en The Bourne Identity. Zo moet je een achtervolger afschudden.’


  ‘Matt Damon was slim genoeg om stuntmannen te gebruiken, en zijn producers hebben de halve stad ontruimd voordat ze die achtervolgingen hebben gefilmd. Wij daarentegen zitten midden in een drukke spits. En heb je die politieauto daar wel gezien?’


  Ze rolde met haar ogen. ‘Jij had altijd al de neiging om van een mug een olifant te maken.’


  ‘Ja, en ik heb ook een onbegrijpelijke afkeer van politiecellen.’


  ‘Ik zou je borgsom betalen.’ Ze grinnikte. ‘Denk ik.’


  ‘Je bent te goed. Dank je wel.’


  ‘Geen dank.’ Ze dacht bij zichzelf dat het eigenlijk verbazend was dat Luke haar aan het lachen kon maken over de kans dat ze gevolgd werden, vooral na afgelopen nacht. ‘Nou, laat dan maar eens horen hoe jij onze schaduw had willen afschudden.’


  ‘Je vindt het ongetwijfeld doodsaai. Ik stel voor dat we de auto een paar straten bij Seth Bedinsky’s kantoor vandaan parkeren en te voet verdergaan. Op die manier is het denk ik gemakkelijker om te zorgen dat niemand ons volgt. En om het voor jou allemaal wat spannender te maken, kunnen we hier en daar een gebouw in en uit gaan.’


  ‘Dat is niet precies wat ik onder iets spannends versta.’ Ze kneep plagend in zijn arm. ‘Geef het maar toe, Luke, je bent een echte gezagsgetrouwe brave burger.’


  ‘Dat klopt.’ Hij was niet in het minst geraakt door haar woorden. Zonder zijn blik van de weg te halen, reikte hij opzij en legde zijn hand op de hare. Ondanks de luchtige manier waarop ze over de situatie spraken, wist hij hoe emotioneel kwetsbaar ze zich voelde. Het was niet leuk om je te moeten afvragen of je vader je soms achterna zat om je te vermoorden.


  ‘Waarom zou hij me afgelopen nacht hebben gebeld, denk je?’ vroeg ze, de vraag stellend die door haar dromen had gespookt. ‘Tot dat telefoontje hadden we geen idee dat hij nog in de buurt was. Voor hetzelfde geld had hij wat ons betreft wél in Australië kunnen zitten. Mijn vader mag dan graag risico’s nemen, maar hij had niet hoeven bellen – tenzij het noodzakelijk was omdat we te dichtbij kwamen.’


  ‘Dat hoeft niet.’ Luke stopte met een zucht achter een vrachtwagen die zwarte uitlaatgassen uitbraakte. ‘En in feite heeft Ron zich ook niet echt blootgegeven.’


  ‘Hij heeft laten weten dat hij ons door het noorden van Virginia is gevolgd. Dat lijkt me nogal wat.’


  Luke schudde zijn hoofd. ‘Hij heeft niets onthuld over waar hij was op het moment dat hij belde. Hij heeft zelfs niet onthuld dat hij eerder die dag in Reston was.’


  ‘Omdat hij iemand kan hebben ingehuurd om ons te volgen, bedoel je?’


  ‘Precies. En ook al is hij ons wel zelf gevolgd, dan nog was er tijd genoeg om weg te komen. Ga maar na, er zit ongeveer zes of zeven uur tussen het moment waarop wij incheckten in het hotel en het moment waarop jij dat telefoontje kreeg. In die tijd zou hij aan de andere kant van het land kunnen zijn. Sterker nog, aan de andere kant van de wereld, gezien het feit dat het vliegveld Dulles op nog geen halfuur rijden van het hotel ligt.’


  ‘Goed, maar zijn telefoontje bewijst wel dat hij nog leeft, en dus heeft hij een reden gehad om te bellen. En ik kan er maar niet achter komen welke reden dat kan zijn.’


  ‘We zoeken er misschien te veel achter,’ zei Luke. ‘Hij heeft gewoon gebeld om te zeggen dat je moet ophouden naar hem te zoeken. Meer niet. Hij heeft het opgegeven te doen alsof hij dood is, maar hij wil nog steeds niet gevonden worden, en om de kleine kans dat dat zou lukken uit te sluiten, heeft hij je bang willen maken.’


  ‘En dat andere dan wat hij zei? Dat het me zou berouwen als ik hem toevallig vond? Moeten we dat ook maar gewoon voor zoete koek aannemen?’


  Het verkeer kwam weer tot stilstand, en Luke wierp een tersluikse blik op haar gezicht. ‘Denk je nu je er een nachtje over hebt geslapen nog steeds dat Ron dreigde je te vermoorden?’


  ‘Ik weet het niet.’ Nu het ochtend was en de zon scheen en alles heel normaal was, leek het onwaarschijnlijk dat haar vader werkelijk had gedreigd haar te vermoorden. Hij had per slot van rekening best iets anders kunnen bedoelen, iets veel onschuldigers. Maar toch kon ze de dreigende ondertoon die zijn woorden hadden gehad niet van zich af zetten. Daar hadden die paar uur slaap niets aan kunnen veranderen. Ze geloofde nog steeds dat haar vader gedreigd had om haar kwaad te doen.


  Ze dwong zichzelf om het luchtig te houden, want als ze haar emoties vrij baan gaf, kon ze gemakkelijk verlamd raken van angst en woede. ‘Wat mij betreft, is de jury daar nog over in beraad. Maar laten we het er maar op houden dat ik graag heel zeker weet dat we niet worden gevolgd naar het kantoor van Seth Bedinsky.’


  Ze parkeerden de auto twee straten bij Seth vandaan en liepen toen via een paar winkels en zijstraatjes naar Q Street, erop vertrouwend dat ze deze keer niet gevolgd waren. Seth bleek een typische computernerd te zijn. Hij was klein, een tikje mollig, met dun wordend haar en een montuurloze bril. Zijn ruime kakibroek en witte overhemd oogden alsof ze drie dagen in de droger hadden gezeten voor hij ze aantrok, zoveel kreukels zaten erin.


  Mensen speelden in Seths belevingswereld kennelijk net zo’n ondergeschikte rol als kleding, want hij begroette hen afwezig, alsof hij zijn aandacht met tegenzin had losgerukt van het zestal monitoren dat naast elkaar op zijn kamerbrede bureau stond. Alleen voor Anna had hij echt aandacht.


  Lukes zus zag er totaal anders uit dan Kate zich had voorgesteld. Anna was donker, tenger en levendig en ze had een olijfkleurige huid en bruine ogen. Alleen aan de sprankelende intelligentie op haar gezicht zag ze de verwantschap met Luke.


  ‘Wat enig om je te ontmoeten,’ zei Anna, haar de hand schuddend. ‘Mijn broer heeft verteld dat jullie een tijdje een relatie hebben gehad, maar hij vergat erbij te zeggen dat je beeldschoon bent.’ Ze glimlachte en slaagde er op een of andere manier in het compliment volkomen oprecht te laten klinken.


  ‘En Katie maakt ook nog eens de lekkerste chocoladefudge ter wereld.’ Luke sloeg een verrassend bezitterige arm om haar schouders. ‘Om nog maar te zwijgen over haar verrukkelijke frambozentaart en croissants die in je mond smelten en ga zo maar door.’ Hij grinnikte plagerig naar zijn zus. ‘Daar heb je vast niet van terug, Annie.’


  ‘Ik kan niet koken,’ legde Anna vrolijk aan Kate uit. ‘En ook niet naaien, schoonmaken of planten houden. Mijn moeder is de godin van het huishouden en ze houdt vol dat ik een wisselkind ben. Ze heeft jaren van haar leven plus ik weet niet hoeveel pannen verspild met pogingen mij te leren hoe ik spaghettisaus moet maken. Toen ik dertig werd, heeft ze het opgegeven. Ze is ervan overtuigd dat ik nog steeds niet getrouwd ben omdat ik niet weet hoe ik een fatsoenlijke maaltijd moet bereiden. Of omdat ik een waardeloze huisvrouw ben. Daar is ze geloof ik nog niet uit.’


  ‘Ik zou haar nog wel een paar redenen aan de hand kunnen doen,’ bromde Seth.


  Zijn commentaar leek Anna allerminst te deren. Ze boog zich naar voren en fluisterde iets in zijn oor, waarop hij vuurrood werd. Ze grinnikte zachtjes toen ze het effect van haar woorden bekeek en woelde liefdevol door zijn dunner wordende haar.


  Luke had eerder gezegd dat Seth met zijn zus naar bed wilde. Nu Kate die twee zo samen zag, wist ze bijna zeker dat Seth zijn doel had bereikt en dat Anna daar erg mee in haar nopjes was.


  Seth draaide zich om in zijn stoel en keek naar Kate. Hij knipperde een paar keer met zijn ogen, en ze vermoedde dat hij probeerde zich te herinneren hoe ze ook alweer heette. ‘Ik ben Kate,’ zei ze, hem van zijn twijfel verlossend. ‘En dat is Luke.’


  ‘Ja, geweldig. Bedankt.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Goed, zullen we dan maar ter zake komen? Ik heb begrepen dat jullie een paar beschermde bestanden hebben die ik moet kraken.’


  ‘Ja, graag.’ Kate haalde de USB-stick uit haar tas en gaf die aan Seth. ‘Het gaat om de twee bestanden die hierop staan.’


  ‘Even voor de goede orde, hebben jullie juridisch gezien het recht om deze bestanden te openen?’


  ‘Dat zou zomaar kunnen,’ zei Kate. ‘Maar eerlijk gezegd hebben we daar niet echt over nagedacht.’


  Seth leek niet al te blij met haar antwoord, en daarom probeerde ze het nog een keer. ‘De USB-stick lag in een leegstaand huis. We denken dat hij van mijn vader was. Aangezien die officieel vermist is verklaard en waarschijnlijk dood is, zie ik niet hoe het een probleem zou kunnen zijn dat wij deze bestanden proberen te openen.’


  ‘Mooi. Daar ben ik blij om.’ Seth stak de geheugenstick in een USB-poort. ‘Altijd prettig om te weten dat ik de wet niet overtreed.’ Hij grinnikte. ‘Komt weinig voor, maar het is toch prettig.’


  In stilte wekte hij een minuut of vijf door, tevreden brommend toen hij het eerste bestand opende. Over het scherm rolden rijen cijfers zonder enige aanduiding erboven.


  ‘Wat is het?’ vroeg Luke. ‘Ik kan er geen touw aan vastknopen.’


  Seth bromde weer iets en leek zich toen te herinneren dat hij met gewone stervelingen te maken had. ‘Deze bestanden zijn niet alleen door een wachtwoord beveiligd. Je vader heeft er een coderingsprogramma op losgelaten voordat hij ze met een wachtwoord beveiligde. Maar veel stelt het gelukkig niet voor. Genoeg om te voorkomen dat de eerste de beste bedrijfsspion er met je gegevens vandoor gaat, maar meer ook niet. Niettemin is dit programma in de markt gezet als het nieuwste op veiligheidsgebied, dus je vader wilde écht niet dat iemand deze informatie zag.’


  ‘Kun je de bestanden lezen, ook al zijn ze versleuteld?’ wilde Kate weten.


  Seth keek verbaasd op. ‘Ja, natuurlijk. Zoals ik al zei, veel stelt het niet voor, en ik heb al een programmaatje geschreven om deze specifieke versleuteling ongedaan te maken…’ Zijn stem stierf weg toen hij naar een open kast liep die volgestouwd was met dozen met dataschijven.


  Verrassend snel vond hij het schijfje dat hij zocht. In de chaos van snoeren, kabels en papieren moest een systeem zitten, anders was hem dat nooit gelukt. Hij stak het kleine schijfje in een van de drives van zijn computer.


  ‘Dit gaat een paar minuten duren,’ zei hij met een blik op het scherm. ‘Zeven minuten, om precies te zijn.’


  Anna draaide zich om naar Kate. ‘Eigenlijk kom ik hier alleen voor de koffie. Seth heeft een geweldig apparaat in de opslagruimte staan waarmee je zalige espresso maakt. Heb je daar misschien zin in?’


  ‘Ja, dat lijkt me heerlijk.’


  ‘Luke? Jij ook?’


  ‘Ik kan nog wel een cafeïneshot gebruiken. Heb je hulp nodig?’


  ‘Kate helpt wel even.’ Ze keek Kate vragend aan. ‘Als je wilt natuurlijk.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Kate glimlachte beleefd, al had ze wel door wat Anna’s bedoeling was. Ze wilde eerder dat Kate meeging om haar uit te horen over haar relatie met haar broer, dan om haar te helpen espresso te maken.


  Ze had gelijk. Anna mocht dan niet kunnen koken, maar ze was bijzonder handig met het espressoapparaat en had beslist geen hulp nodig van Kate of wie dan ook.


  ‘Mijn broer is verliefd op je,’ zo viel ze meteen met de deur in huis toen het apparaat begon te sissen en te stomen.


  ‘Welnee,’ verzekerde Kate haar. ‘We, eh… zijn een tijdlang met elkaar omgegaan, maar dat is al maanden voorbij. Luke helpt me alleen. Gewoon als vriend, snap je? Hij voelt zich verantwoordelijk omdat hij degene is die mijn vader in het restaurant van je neef heeft gezien.’


  ‘Dat zal allemaal best, maar dat verandert niets aan het feit dat hij smoorverliefd op je is. Ik ken mijn broer, en als hij naar je kijkt, ligt zijn hart in zijn ogen.’


  ‘Ik weet zeker dat je je vergist, Anna.’ Niettemin stond ze zichzelf voor de eerste keer toe om zich af te vragen wat er zou gebeuren als Anna gelijk had. Als Luke van haar hield – en haar niet alleen begeerde – zou ze hem dan terug willen?


  Daar hoefde ze niet eens over na te denken: natuurlijk wilde ze dat. Ze had zich voorgenomen hem op afstand te houden omdat ze niet geloofde dat Luke haar ooit had liefgehad. Hij had haar begeerd en haar bewonderd om haar talenten, dat wel. Maar haar liefgehad in de zin dat hij met haar wilde trouwen, kinderen met haar wilde krijgen? Ze was er nog steeds vrijwel zeker van dat het antwoord op die vragen nee was. En ondanks Anna’s woorden betwijfelde Kate het of een zus echt kon beoordelen of een man al dan niet verliefd was. Misschien lag er echt een schittering in Lukes ogen als hij naar haar keek, maar de kans was klein dat Anna onderscheid kon maken tussen een fonkeling van lust en de gloed van echte liefde.


  Ondertussen verwisselde Anna de kopjes, deed verse koffie in het apparaat en drukte op de hendel. Toen keek ze wat bezorgd naar Kate. ‘Ik hoop niet dat je hem verdriet gaat doen, Kate.’


  ‘Dat heb ik al gedaan,’ bekende ze. ‘We hebben elkáár verdriet gedaan. Veel verdriet.’ De breuk met Luke, zo kort voor het nieuws over haar vaders verdwijning, had haar emotioneel zo geraakt dat ze er nog steeds niet van hersteld was. Wat Luke betreft, of hij nu wel of niet meer dan lust voor haar had gevoeld, ze wist dat ze zijn trots had verwoest door haar vrijpartij met Michael Rourke. Dat was ook precies de reden geweest om iets met hem te beginnen.


  Ze had er bijna meteen spijt van gehad dat ze Michaels herhaaldelijke uitnodiging om een hapje met hem te gaan eten uiteindelijk had aangenomen. En helemaal tegen de tijd dat ze in Michaels bed was beland. Dat nam niet weg dat de pijn van haar relatie met Luke op het laatst zo overweldigend was geworden dat ze er bewust voor gekozen had om dat destructieve pad tot het einde toe te bewandelen.


  Aangezien ze Michael nooit meer had gesproken nadat Luke hen samen in bed had aangetroffen, had ze nooit haar vermoeden kunnen bevestigen dat Michael het opzettelijk zo gespeeld had dat Luke hen wel moest betrappen. Ze had altijd de indruk gehad dat Michael jaloers was op zijn zogenaamde beste vriend. Hij leek vooral jaloers op Lukes aantrekkingskracht op vrouwen en op het feit dat het hem lukte om bevriend met hen te blijven na afloop van een liefdesrelatie. Michael had zeker willen weten dat tenminste deze ene relatie in een ramp zou eindigen, en daar had ze hem maar al te graag een handje bij geholpen.


  Luke was op klaarlichte dag Michaels slaapkamer binnen gewandeld. Het was Kate nog steeds niet duidelijk wat hij daar kwam doen overdag. De nachtmerrie die volgde, voltrok zich in een flits. Kate was naar de badkamer gegaan voordat Luke iets kon zeggen. Daar had ze overgegeven alsof ze een of ander dodelijk virus had binnengekregen. Ze had haar hoofd onder de koude kraan gehouden in de hoop dat haar misselijkheid zou overgaan. Toen hoorde ze de voordeur dichtklappen. Luke was vertrokken binnen vijf minuten nadat hij haar in bed had aangetroffen met zijn inmiddels vroegere beste vriend.


  Het geluid van die dichtslaande deur had het definitieve einde betekend van haar relatie met Luke. Het was over en uit. Kennelijk was dat wat ze wilde. Waarom was ze anders in Michaels bed gekropen? Grappig dat een geslaagde missie op een afgrijselijk falen kon lijken. Ze had tegen de koele tegelwand van de badkamer geleund en zich afgevraagd of een hart letterlijk kon breken. Op dat moment zou ze die vraag positief hebben beantwoord. Ze wist nog steeds niet hoe ze het uiteindelijk had kunnen opbrengen om zich aan te kleden, een taxi te bellen en naar huis te gaan.


  Maar ze was niet van plan om Lukes zus deelgenoot van dat alles te maken, zelfs niet in gekuiste vorm. Ze maalde nog maar wat koffiebonen en deed haar mond pas weer open toen ze haar stem weer vertrouwde.


  ‘Maak je maar geen zorgen, Anna. Luke en ik zijn allebei wel zo verstandig om niet weer iets met elkaar te beginnen. We hebben qua beroep natuurlijk veel gemeen, en daardoor hadden we de eerste keer niet meteen door wat er gebeurde. Maar deze keer zijn we ons ervan bewust dat er voor een relatie meer nodig is dan geweldige seks en eenzelfde vakgebied.’


  ‘Meen je dat? Seth en ik hebben geweldige seks en een gedeelde interesse in de wetenschap, en voor ons werkt dat prima.’


  ‘Ik denk dat je hem ook vertrouwt.’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Luke vertrouwt mij niet.’


  ‘Waarom niet? Heeft hij reden om aan je te twijfelen?’


  Kate haalde diep adem. Luke had tegen haar gezegd dat zijn familie gewoon vroeg wat ze wilden weten, maar ze was niet gewend aan open gesprekken als deze, die in haar eigen familie ondenkbaar waren. Ze had al moeite om naar Anna’s vragen te luisteren, laat staan ze te beantwoorden.


  Tot haar enorme opluchting stak Luke zijn hoofd om de deur, wat uitstel van executie betekende. Er was momenteel te veel aan de hand in haar leven, en ze was er niet klaar voor om lastige vragen over haar gevoelens voor Luke te beantwoorden. Er was de afgelopen weken zoveel gebeurd met betrekking tot haar vader dat ze emotioneel helemaal uit balans was; een slechter moment om zich af te vragen of haar relatie met Luke in een andere, minder pijnlijke vorm nieuw leven kon worden ingeblazen was er bijna niet.


  ‘Is de koffie klaar?’ informeerde Luke. ‘Seth is bijna klaar met het eerste bestand.’


  ‘Wij zijn ook klaar. Perfecte timing. Hier is jouw koffie. Zwart, één klontje.’ Anna overhandigde hem een espresso en gaf Kate er ook een. ‘Je moet er zelf maar suiker in doen als je wilt, Kate. En melk staat bij Seth op de kamer in de minikoelkast.’


  ‘Nee, ik drink mijn koffie helemaal zwart. Dank je.’ Kate liep met haar koffie en die voor Seth terug naar het kantoor. Seth nam het kopje afwezig aan en mompelde iets wat vermoedelijk een bedankje was. Hij wees naar het scherm, waar het decodeerprogramma net werd afgesloten. Bestand RR21 was nu een tekstdocument van dertig pagina’s, onderverdeeld in vijf aparte paragrafen met elk een andere titel: Russo Enterprises, Romney Enterprises, Rausch Enterprises, Reinhardt Enterprises en Raonoke Enterprises.


  ‘Het wordt nu uitgeprint.’ Seth knikte in de richting van een grote printer die in hoog tempo blaadjes uitspuwde. ‘Als jullie vast beginnen te lezen, ga ik met dat andere bestand aan de slag.’


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Kate en Luke pakten een stoel en begonnen te lezen. Elk van de zes pagina’s tellende paragrafen bevatte details van een mogelijke transactie waarbij aandelen zouden worden uitgewisseld tegen contanten; bij elkaar ging het dus om vijf dossiers met vijf mogelijke transacties. De vijf bedrijven waren gevestigd in de omgeving van Washington: drie in de dichtbevolkte voorsteden van noordelijke Virginia, twee in Maryland.


  De eerste pagina van elk dossier bevatte basisinformatie zoals naam en telefoonnummer van het bedrijf plus de namen van de belangrijkste bestuurders. De volgende drie pagina’s bevatten financiële gegevens, aangevuld met Rons persoonlijke beoordeling van de sterke en zwakke punten van het bedrijf in kwestie.


  Het leek in alle gevallen te gaan om vijf middelgrote familiebedrijven die stuk voor stuk nieuwe producten aan de man probeerden te brengen. Het soort producten liep sterk uiteen, variërend van een medisch snufje om het leven van babyboomers op leeftijd gemakkelijker te maken tot een milieuvriendelijk insectenwerend middel en een lijn van designmeubelen die via een catalogus of een website besteld konden worden en thuis in elkaar gezet met behulp van niet meer dan een schroevendraaier en een kleine moersleutel.


  Dat laatste bedrijf had de gunstigste beoordeling van Ron gekregen. Een overeenkomst voor financiële steun hing in de lucht. Het bedrijf, Millbank Woodworks, was in handen gekomen van de kleinzoon van de oprichter. De nieuwe directeur had moeite om de banken warm te krijgen voor zijn ideeën, vermoedelijk omdat hij nog maar net vijfentwintig was.


  Haar vader had altijd al een neus gehad voor jonge mensen met lef, doorzettingsvermogen, ambitie en een goed businessplan, dacht Kate. Dat was precies de categorie geweest waar Luke onder viel; de investering van haar vader in Luciano’s had zich in drie jaar tijd verdubbeld. Millbank Woodworks voldeed precies aan het profiel van zijn vorige geslaagde bedrijfsfinancieringen.


  De vijfde pagina van elk dossier droeg de titel ‘Overige informatie’, en bevatte namen, mobiele nummers, e-mailadressen en persoonlijke informatie van Rons contactpersonen in het betreffende bedrijf. Onder die laatste noemer viel informatie als opleiding en werkervaring, maar de nadruk lag vooral op informatie uit de privésfeer, zoals naam van echtgenote of partner, eventuele kinderen, favoriete restaurants en hobby’s, aangevuld met opmerkingen als ‘Onlangs gescheiden’ of ‘Vooral niet over zijn partner praten’. Tot slot werd in een enkele zin vermeld waar nog meer over was gesproken, buiten het zakelijke deel om.


  ‘Fanatiek supporter van Ohio State Football’, was een typerend commentaar. Een andere opmerking was rood onderstreept: ‘Let op!!! Niet vergeten dat Brad in Casper, Wyoming is geboren’. Ron was kennelijk bang dat hij in het dunbevolkte Wyoming met zijn nog geen half miljoen inwoners iemand zou tegenkomen die hem kende. De aantekening zou bedoeld kunnen zijn om hem eraan te herinneren nooit iets te zeggen waardoor Brad de link zou leggen tussen zijn toekomstige zakenpartner en de Flying W-ranch en het stadje Thatch, Wyoming.


  Haar vader had een systeem bedacht waarbij de kans vrijwel uitgesloten was dat hij argwaan zou wekken bij zijn kandidaten, dacht Kate. Van elk gevaarlijk punt had hij een aantekening gemaakt. Na een leven als bigamist moest hij een expert geworden zijn in het in hokjes onderbrengen van zijn relaties, zodat hij zich nooit vergiste en de verkeerde dingen tegen de verkeerde persoon zei.


  De laatste pagina van elk dossier bestond uit een foto van een man van middelbare leeftijd, compleet met naam en toenaam. Robert Russo, Richard Romney, Raymond Rausch, Ralph Reinhard en Ramsey Raonoke keken met een nietszeggend gezicht recht in de lens.


  Kate zag meteen dat de vijf namen stuk voor stuk dezelfde initialen hadden als haar vader en dat het ongetwijfeld pseudoniemen waren, maar het duurde even voordat ze zich realiseerde dat ze niet met foto’s van vijf verschillende mannen te maken had, maar dat de man op de foto’s in alle gevallen Ron Raven zelf was.


  ‘Mijn hemel, dit zijn allemaal foto’s van mijn vader,’ zei ze tegen Luke, starend naar de afbeelding van de zwartharige, bruinogige Robert Russo. ‘Ik herkende hem bijna niet! Waarom denk je dat hij ze bij de dossiers heeft gedaan?’


  Luke pakte de foto van Richard Romney met zijn grijze haar en grijze ogen en vergeleek die met de andere vier. ‘Ik denk dat hij een geheugensteuntje wilde hebben van het uiterlijk dat hij had tijdens de contacten met het bedrijf in kwestie. Als je hele leven één grote leugen is, heb je misschien wat hulp nodig om te onthouden welke leugens je bij wie hebt gebruikt. Ron zal hebben willen voorkomen dat hij als een van zijn personages de deur uit gaat en te laat merkt dat hij zijn bruine contactlenzen of zijn zwarte pruik of wat dan ook thuis heeft laten liggen.’


  Dat klonk aannemelijk, al hielp het beeld van haar vader als oplichter met vele gezichten niet om de onrust die de kop weer opstak te onderdrukken. ‘Ik neem aan dat hij zich wel móét vermommen als hij weer een succesvol bedrijf wil opbouwen. Zijn gezicht is inmiddels zo vaak op televisie geweest dat hij zich denk ik bijna nergens meer kan vertonen zonder herkend te worden.’


  ‘Dat probleem heeft hij zonder meer opgelost,’ merkte Luke op. ‘Ik vraag me alleen af waarom hij voor elk bedrijf een ander uiterlijk nodig heeft.’


  ‘De zakenwereld is natuurlijk maar klein,’ zei Kate nadenkend. ‘Ik denk dat hij niet wil dat de directeur van Millbank Woodworks tijdens de jaarlijkse receptie van de plaatselijke Kamer van Koophandel een praatje maakt met de baas van Senior Empowerment en ontdekt dat ze beiden door dezelfde man worden gefinancierd. Pap kan zich niet meer permitteren om een heel imperium van verschillende bedrijven op te bouwen. Als hij verborgen wil blijven, moet elke deal die hij doet op zichzelf staan.’


  ‘Klinkt logisch,’ zei Luke. ‘Al doet zich wel de vraag voor waarom hij die avond dat ik hem in neef Bruno’s restaurant zag niet in vermomming was.’


  ‘Zo’n vermomming is vast niet erg comfortabel. En ik heb het idee dat mijn vader zijn privéleven en zijn zakelijk leven strikt gescheiden houdt. Privé is hij Stewart Jones, in zaken heeft hij verschillende identiteiten met elk een eigen vermomming.’ Ze keek naar een foto waarop haar vader niet alleen een pruik met bruin krulhaar droeg, maar ook een bril met dikke glazen. Ze betwijfelde of ze hem herkend zou hebben als ze hem zo vermomd op straat was tegengekomen.


  ‘Je vader lijkt minder veranderd te hebben aan zijn werkwijze dan aan zijn uiterlijk,’ zei Luke. ‘Afgaande op deze dossiers heeft hij de afgelopen zes maanden aan precies dezelfde soort transacties gewerkt als hij voor zijn verdwijning deed.’


  ‘Dat was ook wel te verwachten toch? Wat we over mijn vader hebben ontdekt, heeft niets veranderd aan het feit dat hij een neus heeft voor het vinden van kleine en middelgrote bedrijven die op punt van doorbreken staan en alleen een financiële injectie nodig hebben om te kunnen groeien. Logisch dat hij blijft doen waar hij altijd al een genie in was.’


  Luke fronste zijn wenkbrauwen. ‘Logisch tot op zekere hoogte, dat ben ik met je eens. Maar als ik al die moeite had gedaan om te verdwijnen, zou ik denken dat ik meer zou willen veranderen aan mijn leven, en niet alleen ergens anders gaan wonen en mijn werk gewoon op de oude voet voortzetten.’


  ‘Misschien vond hij het nemen van een nieuwe vriendin en het afdanken van zijn kinderen wel genoeg.’ Het klonk rancuneuzer dan de bedoeling was, en haastig voegde ze eraan toe: ‘Maar nee, nu doe ik hem onrecht. We moeten hem het voordeel van de twijfel gunnen wat betreft zijn motieven om te verdwijnen uit die hotelkamer in Miami.’


  ‘Hoezo?’ Luke leek niet erg vergevingsgezind.


  ‘Nou, uit de dingen die Adam in Belize aan de weet is gekomen, blijkt dat mijn vader niet is verdwenen omdat hij op een ochtend wakker werd en bedacht dat het wel leuk zou zijn om van zijn vrouwen en kinderen af te komen. Hij verdween omdat hij was gewaarschuwd dat er een prijs op zijn hoofd stond. Zijn leven liep gevaar.’


  ‘Je hebt gelijk,’ moest Luke met tegenzin toegeven. ‘Ik denk ook dat nu wel duidelijk is dat men het echt op het leven van je vader had gemunt.’


  Kate streek met een vinger over de snor die het gezicht van ‘Ramsey Raonoke’ sierde. ‘Dat zou nog een reden kunnen zijn dat hij al die vermommingen gebruikt en het contact met ons en zijn andere gezin koste wat het kost wil vermijden. Misschien heeft hij nog steeds het gevoel dat zijn leven gevaar loopt en lijkt het hem wel zo veilig om officieel dood te zijn.’


  Luke knikte, maar nog steeds niet van harte. ‘Die bende platinasmokkelaars is volgens Adam door de politie van Belize gearresteerd, maar Julio Castellano is voor zover we weten nog niet gepakt, toch?’


  ‘De politie heeft niets meer van of over hem gehoord,’ zei Kate.


  ‘Daaruit blijkt wel dat er nog steeds heel veel is dat we niet weten over je vaders relatie met Castellano. Het zou zelfs zo kunnen zijn dat je vader je vannacht waarschuwde omdat hij bang is dat je gevaar loopt als je doorgaat met je zoektocht naar hem.’


  Dat was een mogelijkheid waar ze nog niet aan had gedacht. Ze zat er nog steeds over na te denken toen Seth zijn stoel naar achteren rolde en haar een tweede stapeltje papier gaf.


  ‘Dit is de uitgeprinte tekst van het tweede bestand,’ zei hij. ‘RR22.’


  Dit dossier bestond uit twaalf pagina’s, en de betekenis van de inhoud was veel moeilijker te doorgronden. Boven aan elke pagina stonden enkele woorden in kapitaal. Daaronder een tabel bestaande uit vier kolommen die gevuld waren met getallen. De eerste drie kolommen op alle pagina’s hadden geen opschrift, maar boven de vierde kolom stond een dollarteken, wat erop wees dat de getallen in die kolom voor geldbedragen stonden. Het was echter onmogelijk uit te maken of het ging om schulden, rekeningen, ontvangsten, uitgaven of bankstortingen.


  ‘Wat stelt dit voor? Een soort grootboek?’ vroeg Kate.


  ‘Zou kunnen.’ Luke bladerde door de blaadjes. ‘Maar dan wel in een heel simpele vorm.’


  ‘Die eerste kolom… dat zou een datum kunnen zijn.’ Anna was erbij gekomen en leunde over Luke heen om de geheimzinnige pagina’s te bekijken. ‘Kijk, er staat altijd een schuine streep tussen het eerste en het tweede getal – 22/4, 31/5, 17/6 enzovoort.’


  ‘Het gaat niet verder dan 2/10.’ Kate keek de blaadjes vluchtig door. ‘Of misschien moet ik zeggen dat er na 2 oktober geen boekingen meer zijn gedaan… als het echt om data gaat.’


  Anna knikte tevreden. ‘Die datum van 2 oktober zou verband kunnen houden met het feit dat Luke Ron op 3 oktober in het restaurant van onze neef zag. Ron zou dan op dinsdag de 2e nog wat hebben ingevoerd, en daarna niet meer.’


  ‘Omdat hij daarna op de vlucht was,’ zei Luke. ‘Dat klinkt plausibel.’ Hij legde de blaadjes naast elkaar op tafel om ze gemakkelijker te kunnen vergelijken. ‘Ja, jullie hebben gelijk, na 2/10 is er niets meer ingevoerd. Dat zou kunnen betekenen dat we in de eerste kolom een datum zien en in de vierde kolom een uitgave of inkomsten. Maar waar de twee kolommen daartussen voor staan… Ik heb werkelijk geen idee.’


  ‘Er zit ook geen patroon of zo in.’ Anna keek naar de kolommen alsof ze ze wilde dwingen een patroon prijs te geven.


  ‘Het zijn kleine getallen,’ merkte Luke op. ‘Driehonderd is het hoogste getal, die laatste kolom meegeteld.’


  ‘Alleen weten we niet of Ron in gedachten er niet een paar nullen heeft bijgeteld,’ zei Anna. ‘Heeft hij het echt over driehonderd dollar hier, honderdvijftig dollar daar? Of moeten we er een paar nullen bij zetten en wordt er dertig mille bedoeld?’


  ‘Of vier nullen en staat dat bedrag voor drie miljoen?’ Kate slaakte een zucht van frustratie en wees toen naar de kopjes bovenaan elke pagina. ‘En dat dan? Zijn dat woorden of initialen?’


  ‘Volgens mij zijn het woorden,’ zei Anna. ‘Een paar komen me vaag bekend voor, maar ik kan me met geen mogelijkheid meer herinneren waar ik ze eerder heb gehoord.’ Ze las een paar van de kopjes hardop. ‘“Chaac. Yumil Kaxob”.’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Geen sterrenstelsels. Geen melkwegen. Waar heb ik die woorden nou toch eerder gehoord?’


  ‘Het lijkt niet eens op een echte taal,’ zei Kate. ‘Misschien zijn het wel helemaal geen woorden. Seth, is het mogelijk dat de kopjes nog steeds gecodeerd zijn?’


  Seth draaide zijn stoel om en tuurde naar de kopjes. ‘Zou kunnen, maar dan los van dat decodeerprogramma. Ik weet alleen zeker dat de kopjes eerst uit cijfers bestonden en dat dit eruit kwam nadat ik mijn software erop losgelaten heb. Het is natuurlijk mogelijk dat ze dubbel gecodeerd waren.’


  ‘Ik heb het!’ riep Luke opeens triomfantelijk uit. ‘Ik weet wat het zijn! Het zijn goden en godinnen uit de Maya-cultuur. Chaac is de god van de regen en de donder. Kinich Ahau is de zonnegod. Yumil Kaxob… die herinner ik me niet. Mogelijk de god van de oogst en de gewassen of zo. En ik heb geen idee wat die andere namen betekenen, maar ik denk ook Maya-goden. Wacht even, het schiet me net te binnen wie Kikulcan is. Hij is de grote baas, de gevederde slang die graag offers krijgt in de vorm van in stukken gesneden maagden.’


  ‘Oké, ik ben onder de indruk,’ zei Anna. ‘Hoe weet je dat in vredesnaam allemaal, broertje?’


  Hij grinnikte. ‘Herinner je je Liz Griffiths nog?’


  ‘O, nee, de vervaarlijke Liz Griffiths!’ Anna begon te lachen en legde ten behoeve van Kate en Seth uit dat Kate een vriendin van Luke was.


  ‘Heel even maar,’ haastte die zich te zeggen.


  ‘Oké, heel kort maar,’ vervolgde Anna. ‘Ze was best aardig, hoor, maar ze studeerde archeologie en praatte alléén maar over de wonderen van de Maya-cultuur. En dan bedoel ik ook echt dat ze letterlijk nergens anders over praatte.’


  ‘Toen ik haar ontmoette, had ze net de hele zomer doorgebracht op het Mexicaanse schiereiland Yucatan, waar ze meehielp bij de opgravingen van een oude tempel,’ legde Luke uit. ‘Ze kwam op een zondag eten en heeft twee uur lang aan één stuk door gepraat over de religieuze en culturele geschiedenis van de Maya-beschaving. Ik dacht dat het daarmee wel klaar was, maar de volgende zondag wilde ze liever op eigen gelegenheid naar mijn ouders rijden omdat ze vanuit een andere richting moest komen. Pas toen we daar aankwamen, ontdekten we dat ze dia’s van de opgraving had meegenomen.’


  ‘Ze wilde beslist tijdens het dessert een diapresentatie geven,’ zei Anna lachend. ‘Er waren ongeveer honderd dia’s, en bij elke dia had ze wel wat te vertellen. De meeste waren gemaakt in ondergrondse tunnels, en er was bijna niets op te zien, alleen wat steentjes en scherven. Dat is de enige keer dat ik mijn familie met stomheid geslagen heb meegemaakt.’


  Luke lachte ook. ‘En dat was nog niet eens het ergste. Liz had er een talent voor om die verrekte Maya-goden te pas en te onpas ter sprake te brengen. Vooral te onpas, geloof ik. Vreemd dat ik die namen niet eerder heb herkend. Ik zou hebben durven zweren dat die goden voor altijd in mijn geheugen gegrift waren.’


  Kate dacht bij zichzelf dat dat allemaal mooi en aardig was, maar dat de wetenschap dat de kopjes namen van Maya-goden waren hen geen stap dichter bij de oplossing van het raadsel had gebracht.


  ‘Ik vind het geweldig om te weten wat – wie – Chaac en Yumil Kaxob zijn, maar waarom zou mijn vader die namen hebben gebruikt, denken jullie?’ vroeg ze.


  ‘Misschien heeft hij op goed geluk iets van Wikipedia geplukt,’ opperde Anna.


  ‘Dat slaat nergens op.’ Luke fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ron had de pagina’s simpelweg kunnen aangeven met A, B, C enzovoort. Waarom moesten het Maya-goden zijn? Nee, die namen moeten een betekenis hebben.’


  ‘Het kan bijna geen toeval zijn dat Consuela Mackenzie uit een familie met Maya-voorouders komt,’ zei Kate.


  ‘Je bedoelt dat hij ze heeft vernoemd om zijn nieuwe vriendin te plezieren?’ Luke knikte. ‘Dat zou kunnen.’


  ‘Ik denk dat het ingewikkelder ligt.’ Kate wreef over haar voorhoofd, gravend naar een verborgen herinnering. ‘Ik probeer me voor de geest te halen wat Adam ook weer zei over zijn ontmoeting met Julio Castellano…’


  ‘Wie is dat?’ Seth vond het gesprek kennelijk interessant genoeg om zijn werk even te laten voor wat het was en bij hen aan tafel te komen zitten.


  ‘Castellano is de man die werd beschuldig van de moord op mijn vader,’ zei Kate. ‘In juni is er een arrestatiebevel tegen hem uitgevaardigd. Maar de politie hier heeft het helemaal mis wat betreft afkomst en levensloop van Castellano. Ze hebben hem in hun boeken staan als een illegale Mexicaanse immigrant, maar in werkelijkheid is hij in Belize geboren en opgegroeid en is hij half Spaans en half Maya.’


  ‘Ik zie niet in waarom dat belangrijk zou zijn,’ zei Luke. ‘Ik ben het met je eens dat zowel Consuela als Julio banden hebben met de Maya-gemeenschap. Ze zijn familie van elkaar, dus logisch dat ze een identieke etnische achtergrond hebben. Maar hoe zou het feit dat Julio Castellano Maya-voorouders heeft voor Ron een reden kunnen zijn om die tabellen de naam van Maya-goden te geven?’


  ‘Je moet het grotere verband proberen te zien,’ hield Kate vol. ‘Doe een stapje terug en ga uit van het gegeven dat Castellano niet alleen via zijn nicht een link met mijn vader heeft, maar ook nog op andere manieren. Zelf denk ik dat alles erop wijst dat Castellano een bondgenoot van mijn vader is en niet zijn vijand.’


  ‘Mee eens,’ zei Luke. ‘En dat houdt in –’


  ‘Wacht even. Sorry dat ik je onderbreek, maar als Castellano en Ron Raven bondgenoten zijn, hoe verklaar je dan wat er in Miami is gebeurd de nacht dat Ron verdween?’ Anna balanceerde op de rand van de tafel en legde een hand op Seths schouder, een gebaar dat door zijn terloopse intimiteit veel onthulde. ‘Ik probeer niet alleen gaten in jullie theorie te schieten, hoor,’ zei ze. ‘Ik wil het echt graag weten.’


  Kate besefte hoe anders ze door de afgelopen weken was gaan aankijken tegen de gebeurtenissen van die nacht. Het uiteindelijke scenario vertoonde geen enkele overeenkomst meer met de theorie van de politie. ‘Ik denk dat mijn vader en Consuela hun eigen dood in scène hebben gezet en dat Julio Castellano hen daarbij heeft geholpen. Castellano speelde een cruciale rol. Hij heeft het hele scenario van de met bloed besmeurde, lege hotelkamer overtuigend gemaakt door er sporen van zijn eigen bloed achter te laten.’


  ‘Verbazingwekkend hoe dat de hele zaak op zijn kop heeft gezet,’ zei Luke. ‘Pas toen het politielab bekendmaakte dat ze een positieve DNA-match met Castellano’s bloed hadden gevonden, kwam justitie met een uitspraak over het al dan niet in leven zijn van Ron Raven. Castellano was al eerder voor moord veroordeeld, dus volgens de politie was het duidelijk dat hij ook schuldig was aan de moord op Ron Raven. En meteen daarna werd Kates vader niet langer als vermist beschouwd, maar dood verklaard.’


  ‘En vergeet het belangrijkste niet,’ zei Kate, ‘in elk geval vanuit mijn vaders standpunt gezien. Zodra er een opsporingsbevel voor Castellano was uitgegaan, werd het onderzoek gestaakt. Niemand ging meer op zoek naar mijn vader omdat alle aandacht uitging naar het vinden van Castellano, de drievoudige moordenaar. Alleen zocht de politie hem onder de Mexicaanse immigranten in Zuid-Florida, dus het is niet zo vreemd dat ze hem nooit hebben gevonden.’


  ‘En dat allemaal door een paar bloedsporen,’ bromde Seth. ‘Indrukwekkend staaltje planning van je vaders kant. Hij heeft handig gebruikgemaakt van de huidige obsessie voor forensisch onderzoek om een beeld te scheppen van de gebeurtenissen dat volslagen vals is.’


  ‘Helemaal mee eens,’ zei Anna. ‘Een briljant plan, mits we accepteren dat hij dat allemaal heeft bedacht met de bedoeling spoorloos te verdwijnen. Doen we dat?’


  ‘Ik wel,’ zei Kate. ‘Ik denk dat hij dood wilde om van zijn vijanden in Belize af te komen. Die hadden Julio Castellano ingehuurd om het vuile werk op te knappen, maar mijn vader dwarsboomde hun plannetje door Julio over te halen aan zijn kant te komen. Zo sloeg hij twee vliegen in één klap: hij was niet alleen van de smokkelaars in Belize af, maar ook van de politie. Iedereen accepteerde dat hij dood was –’


  ‘Waardoor hij kon doen en laten wat hij wilde.’ Er lag bewondering in Seths stem. ‘Ik moet zeggen dat hij het meesterlijk heeft gespeeld.’


  ‘Maar waarom houdt hij zich nog steeds verborgen?’ Luke pakte de uitdraai op van het andere dossier, RR21. ‘Dit zijn stuk voor stuk legitieme ondernemingen waar je vader openlijk zaken mee zou kunnen doen als hij bekend zou maken dat hij nog leeft. We weten dat de smokkelaarsbende in Belize is opgerold en dat je vader van die kant niets meer te vrezen heeft. Waarom is hij dan nog steeds op de vlucht? Waarom zet hij pruiken en brillen op en neemt een andere identiteit aan om iets te doen wat volkomen legaal is?’


  Dat was in Kates ogen wel duidelijk. Een deel van haar vaders activiteiten was ongetwijfeld legaal, maar andere delen niet. Ze aarzelde even om haar vermoedens te uiten in het bijzijn van Anna en Seth, maar toen bedacht ze dat die allebei zowel slim als aardig waren, een combinatie die bijna garant stond voor een goed advies, en dus zette ze haar weerzin opzij.


  ‘Dat mijn vader de naam van een Maya-god op die papieren heeft gebruikt, moet een betekenis hebben. Ik weet weinig van de internationale kunstwereld, maar ik herinner me een artikel dat ik heb gelezen over verloren gewaande Maya-steden in de jungle waar een schat aan historische kunstvoorwerpen op ontdekking ligt te wachten. Houden jullie het niet op zijn minst voor mogelijk dat Julio en Consuela mijn vader helpen antieke kunstvoorwerpen van de Maya-cultuur vanuit Belize naar de Verenigde Staten te smokkelen?’


  ‘Bingo!’ Anna schoot overeind. ‘Eindelijk een verklaring die hout snijdt!’


  ‘Dat weet ik nog zo net niet.’ Luke wees naar de dikke uitdraai van bedrijven waar Ron Raven als potentiële investeerder contact mee had gehad. ‘Kate en ik hadden het er eerder over dat het verbazingwekkendste aan haar vader misschien wel zijn talent is om ondernemers en bedrijven te spotten die hoogstwaarschijnlijk een succes zullen worden. Hij heeft de afgelopen twintig jaar miljoenen verdiend. Er is alle reden om aan te nemen dat hij de komende tien of twintig jaar nog eens miljoenen dollars meer kan verdienen. Waarom zou hij honderden uren steken in onderzoek naar nieuwe legale investeringsmogelijkheden als hij een nieuw leven als crimineel wil beginnen en Maya-kunst uit Midden-Amerika wil smokkelen?’


  ‘Waarom vraag je hem dat zelf niet?’ zei Seth zachtjes.


  Kate vroeg zich af of hij er wel helemaal bij was; het belangrijkste punt leek hem te ontgaan. ‘We weten niet waar mijn vader is,’ zei ze geduldig. ‘We weten niet waar we moeten zoeken.’


  ‘Natuurlijk wel.’ Seth lachte zachtjes. ‘Je hebt alle informatie die nodig is om Ron Raven te vinden.’


  ‘Ach natuurlijk!’ riep Anna opeens uit. ‘Kijk, Ron heeft voor al zijn identiteiten een adres en telefoonnummer genoteerd en het adres is elke keer hetzelfde. Een kantorencomplex in Leesburg, dat is in Loudon City, op de grens van Virginia en Maryland. Hij moet daar een soort van vestiging hebben, anders zou hij geen zaken kunnen doen.’


  Seth schudde zijn hoofd. ‘Nee, jammer genoeg klopt dat niet. Hij kan zijn telefoontjes laten doorschakelen naar waar hij toevallig is, en dat kan rustig honderden kilometers buiten Leesburg zijn.’


  ‘Goed, maar iemand moet de post toch afhandelen. En het is geen postbus, maar een echt adres.’


  Seth haalde zijn schouders op. ‘Ook dat is tegenwoordig probleemloos te regelen in vrijwel elke winkel die postbussen verhuurt. Bovendien worden er bijna geen zaken meer gedaan via de post, dus wat daar terechtkomt, is voornamelijk reclame. En mocht er echt iets belangrijks worden afgeleverd, dan kan hij gewoon eens per week een reisje naar Leesburg maken om het op te halen of iemand inhuren om dat te doen.’


  ‘Wat moeten we dan doen om hem te vinden? Jij was degene die zei dat we over alle benodigde informatie beschikken om hem op te sporen.’ Luke wierp een blik op zijn horloge. ‘Kate en ik vliegen over minder dan vier uur terug naar Chicago, dus als je briljante ideeën hebt, is dit het moment om die met ons te delen.’


  ‘Simpel,’ zei Seth. ‘Je vader zal ongetwijfeld argwaan koesteren tegen iedereen die hem benadert via zijn adres en telefoonnummer in Leesburg. Maar niet als hij gebeld wordt door iemand van een van de bedrijven waarmee hij in onderhandeling is. Jullie moeten het bedrijf kiezen waar Kates vader het meest enthousiast over is en vervolgens iemand van dat bedrijf overhalen een bijeenkomst met hem te arrangeren. Je hoeft niet stad en land naar Ron Raven af te zoeken. Je kunt hem naar jullie toe laten komen.’


  Anna sloeg haar armen om Seth heen en kuste hem. ‘Wat ben je toch een slimmerd.’


  ‘Dat weet ik.’ Seth grinnikte. ‘Daarom hou je ook van me.’


  Hoofdstuk 19
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  Het was zo aardedonker dat Kate het in haar dromen merkte. Of misschien ging haar ingebouwde alarmbel af door een zacht geluidje dat ze niet kon plaatsen. Hoe dan ook, ze schrok wakker. Het duurde even voordat ze zich herinnerde dat ze terug was in Chicago, veilig in haar eigen bed. Ze rolde op haar zij en reikte naar de schakelaar van de lamp op het nachtkastje. Ze drukte erop, maar er gebeurde niets.


  Het was te donker, merkte ze nu. De lichtgevende wijzerplaat van haar wekker was donker en het nachtlampje naast de deur verspreidde niet de geruststellende roze gloed van anders. Misschien was er een stop doorgeslagen. Ze moest toch echt eens een zaklamp in haar nachtkastje leggen, zodat ze niet op de tast naar een vervangende stop hoefde te zoeken als bijvoorbeeld de stroom uitviel.


  Opeens herinnerde ze zich dat haar wekker op batterijen liep. Hij zou het dus gewoon moeten doen, ook als de stroom was uitgevallen. Ze tastte de bovenkant van haar nachtkastje af, maar zonder succes.


  De wekker was weg.


  Ze probeerde haar angst te onderdrukken. Ze was toch wel thuis? Ze liet haar vingers over haar dekbed gaan, over het kant van haar favoriete kussensloop. Ja, ze was echt weer thuis, dit was echt haar eigen bed en haar wekker was dus echt weg. Misschien was hij op de grond gevallen en was dat het wat haar wakker had gemaakt.


  De vloer kraakte, en opeens werd ze zich bewust van het feit dat ze niet alleen was. De angst greep haar bij de keel, tastte haar denkvermogen aan. Instinctief krabbelde ze naar de andere kant van het bed, weg van het geluid, maar het was al te laat. Er werd een lap over haar hoofd gegooid en strak aangetrokken. Haar adem werd bemoeilijkt, en wat eerder nog aardedonker had geleken, kon blijkbaar nog donkerder en maakte plaats voor een inktzwarte, ondoordringbare duisternis.


  Ze vocht terug, probeerde zich te bevrijden, doodsbang voor de verschrikkingen die zouden komen. Maar haar belager was voorbereid, en zij was net uit een diepe slaap gewekt. Aan zijn hardhandige greep voelde ze dat het een man was, al had ze geen gedaante kunnen onderscheiden. De man bond snel haar polsen met tape aan elkaar en daarbij ook een groot deel van haar handen en haar vingers. Door het donker veranderde het geluid van scheurend tape van iets alledaags in iets angstaanjagends. De man wikkelde de tape om haar hals zodat de doek die hij eerder over haar hoofd had getrokken in een soort kap veranderde. De dichte stof drukte tegen haar mond zodat ze bijna geen adem meer kon krijgen en al helemaal niet meer kon praten.


  Ze voelde de lusjes van de stof tegen haar lippen en kreeg een vleugje geur van haar eigen douchegel in haar neus. Hij moest een van haar eigen handdoeken hebben gebruikt, besefte ze. Die had hij op weg naar haar slaapkamer meegenomen uit de badkamer.


  De tape om haar hals zat niet strak genoeg om haar het ademen onmogelijk te maken. Ze wist niet of hij dat per ongeluk had gedaan of dat het zijn bedoeling niet was om haar te vermoorden. Uit alle macht klampte ze zich vast aan dat ene sprankje hoop. Ze dwong zichzelf kalm te blijven, niet hysterisch te worden, alert te blijven. Als hij haar verkrachtte, kon ze zich beter niet verzetten, volgens de meeste deskundigen. Ze zou zich alle details inprenten die haar zintuigen waarnamen. Ze zwoer een heilige eed dat ze alles zou doen wat ze kon om haar overvaller voor het gerecht te slepen, al had ze daar de rest van haar leven voor nodig. Hij had haar vingers aan elkaar getapet, en ze kon hem dan ook niet krabben in de hoop stukjes huid mee te nemen die op DNA geanalyseerd konden worden. Hij wist kennelijk wat hij deed, dacht ze met groeiende wanhoop.


  ‘Ik heb je gewaarschuwd dat je niet langer moet proberen me te vinden.’ De fluisterstem klonk koud en was moeilijk te verstaan door de handdoek die tegen haar oren drukte.


  Ze verkilde tot op het bot. Dus dat was het. Ze stond niet op het punt om verkracht te worden door een volslagen vreemde. Haar eigen vader was gekomen om haar te vermoorden. Het vooruitzicht verkracht te worden was al verschrikkelijk genoeg; dit was nog erger. Ze wilde woede voelen, maar haar angst was zo allesverterend dat er geen ruimte was voor een andere emotie, zelfs niet voor de woede die haar vader verdiende.


  ‘Je bent mijn dochter, en daarom geef ik je nog één kans.’ Het gefluister klonk dreigender dan wanneer hij zou hebben geschreeuwd. ‘Probeer me niet langer te vinden, Kate. Drijf me niet in het nauw, want dan sta ik niet voor mezelf in. Ik kan het me niet permitteren je nog een keer te waarschuwen. Als je me blijft zoeken, kost dat je je leven. Je laat me geen keus.’


  Ze kon niets zeggen en ze was niet van plan zichzelf te vernederen door zielig te gaan kreunen, maar ook al had de handdoek haar het spreken niet onmogelijk gemaakt, dan nog zou ze zich waarschijnlijk niet hebben verwaardigd iets tegen hem te zeggen. Wel kon ze haar benen bewegen, en een plotseling vlaag van woede verloste haar van de verlammende angst die haar in zijn greep hield. Ze wurmde een been onder de dekens uit en schopte zo hard ze kon.


  Ze raakte iets, maar niet erg hard. Misschien goed voor even iets van pijn, meer niet. Ze probeerde het opnieuw, maar deze keer deed haar vader een stap opzij en schampte haar voet langs zijn heup. Niettemin hoorde ze hem naar adem happen en voelde even een flits van triomf dat ze hem in elk geval niet helemaal ongeschonden had laten ontsnappen.


  ‘Als je dat weer doet, krijg je een dreun.’


  Ze twijfelde er geen seconde aan dat hij meende wat hij zei, en omdat ze besefte dat ze er niets mee won als hij zijn dreigement uitvoerde, bleef ze roerloos zitten.


  Het gefluister werd hervat. ‘Kate, je bent mijn eigen vlees en bloed, en ik bewonder je volharding en je levenslust. Ik wil je geen pijn doen. Ik hou van je, echt waar. Dwing me niet om iets te doen waar we allebei spijt van krijgen. Het laatste wat ik wil, is dat ik niet anders kan dan je vermoorden. Neem mijn waarschuwing ter harte, Kate, omwille van ons allebei. Alsjeblieft.’


  Hij beweerde dat hij van haar híéld? Ook als ze niet gekneveld en geblinddoekt was geweest, zou ze sprakeloos zijn geweest van walging. Ze keerde demonstratief haar rug in de richting van zijn stem en dwong zichzelf kalm te blijven zodat ze niet hoefde over te geven. Hoe was het in godsnaam mogelijk dat haar moeder en zij bijna dertig jaar lang met deze man hadden samengeleefd zonder iets te merken van zijn ware aard?


  Hij reageerde niet op haar zielige protestgebaar, tenminste niet dat ze kon merken. Hij had haar zelfs niet meer aangeraakt nadat hij haar had vastgebonden. Misselijk van angst wachtte ze op de dingen die komen gingen. Meer verbale dreigementen? Een fysieke afstraffing?


  Er gebeurde echter niets. De stilte en de duisternis spreidden hun verstikkende deken uit.


  Na een tijdje, ze wist niet precies wanneer, besefte ze dat ze niet langer de aanwezigheid van een ander mens voelde. Ze spande zich tot het uiterste in, maar hoorde niets. Ondanks de handdoek over haar hoofd die alle geluiden dempte, raakte ze er meer en meer van overtuigd dat ze weer alleen was.


  Alleen, ja, maar met een handdoek over haar hoofd en haar bewegingsvrijheid ernstig belemmerd door haar vastgebonden handen. Ze kon zelfs de telefoon niet gebruiken die op het nachtkastje lag. Ze probeerde haar polsen te draaien, maar de tape was sterk, en ze kon haar polsen amper bewegen. Het kon wel uren – dagen – duren voordat ze erin zou slagen zichzelf van de tape te ontdoen.


  De paniek stak weer de kop op. Ze woonde alleen en ze belde weliswaar regelmatig met haar moeder, maar het was niet zo dat ze de deur bij elkaar plat liepen. Jammer genoeg was ze op de terugweg van het vliegveld al bij Avery langsgegaan om haar in grote lijnen te vertellen wat er in Virginia was gebeurd. Die zou dus ook niet bellen om te informeren hoe het gegaan was. En als ze niets van haar hoorde, zou ze simpelweg denken dat ze het druk had met haar werk en het daarbij laten.


  Hoelang zou het duren voordat iemand anders zich afvroeg waar ze was en haar kwam zoeken? Op het werk zouden ze haar natuurlijk missen, maar het kon best een paar dagen duren voordat iemand zich echt zo ongerust begon te maken dat hij of zij een kijkje kwam nemen.


  Luke? Misschien belde hij – ze hoopte dat hij zou bellen om andere redenen dan haar huidige penibele situatie – maar ze hadden op het vliegveld afscheid genomen zonder iets definitiefs af te spreken.


  ‘Ik bel je,’ had hij gezegd. Het had geklonken alsof hij het meende, en ze had gereageerd met een achteloze glimlach en een nonchalant wuiven omdat ze absoluut niet wilde dat hij zou weten dat ze niets liever wilde dan hem vragen met haar mee naar huis te gaan.


  Kom op, zei ze bijna boos tegen zichzelf. Als niemand komt kijken waar je blijft, dan zul je jezelf moeten bevrijden. Zo simpel is het.


  Pluspunt was dat ze niet aan het bed was vastgebonden. In het ergste geval kon ze altijd nog via de muur naar de deur schuifelen, de trap af en naar de voordeur. Die moest ze dan op een of andere manier open zien te krijgen, al had ze op dit moment nog geen idee hoe. Maar dat was van later zorg.


  Misschien was het beter om eerst te proberen de handdoek van haar hoofd te krijgen. Dat zou het een stuk eenvoudiger maken om te ontsnappen. Ze zou een mes kunnen vinden en dat vasthouden met haar mond en zo proberen de tape door te snijden.


  Goed, eerst dus maar de handdoek. Ze had nu tenminste een plan en een doel. Ze leunde tegen het hoofdeinde van het bed om wat steun te hebben en drukte haar kin stijf naar beneden in de hoop dat ze die zo onder de tape kon wurmen dat de handdoek op zijn plaats hield. In het begin leek het niet te werken, maar ze weigerde op te geven. De tape kleefde niet zo vast aan de lusjes van de handdoek als aan haar huid; ze hoefde maar een van de plooien los te krijgen en ze was vrij.


  Koppig bleef ze het proberen. Kin naar beneden, tussen de plooien van de handdoek wurmen en dan kin naar voren duwen. Op een gegeven moment voelde ze iets bewegen en hoorde ze de tape scheuren. Helaas was de tape meerdere keren om de handdoek gewikkeld en hielden de andere lagen de handdoek nog stevig op zijn plaats. Maar het besef dat ze de tape tenminste ergens kapot had weten te trekken, gaf haar nieuwe hoop.


  Even later drong het tot haar door dat ze onwillekeurig met haar vingers wiebelde elke keer dat ze haar kin heen en weer bewoog. Het gebeurde onbewust, maar met een geweldig resultaat: duim en wijsvinger van haar linkerhand waren opeens vrij. Haar handen en polsen zaten nog steeds stevig vastgetapet, maar het was een begin. En wat voor een!


  Met hernieuwde inspanning haakte ze haar wijsvinger achter de tape op de plaats op de handdoek waar ze wat speling voelde. En toen trok ze met alle kracht die haar woede en angst haar gaven aan de tape en voelde hem loskomen. Even later lag de handdoek op het bed en kon ze weer wat zien.


  De wekker stond weer op het nachtkastje en de anders zo flauwe gloed van het nachtlampje leek na het volslagen duister waarin ze had verkeerd bijna te fel. Waarschijnlijk had haar vader de schakelaar in de meterkast weer omgezet toen hij wegging. Ze vroeg zich af waarom hij het zo aardedonker had willen hebben. Om zijn dreigement meer kracht bij te zetten? Of was er iets aan zijn uiterlijk dat ze niet mocht zien?


  Nu de paniek was afgenomen, kon ze weer nadenken en kwamen er meer vragen bij haar op. Waarom had hij alleen maar gefluisterd? Goed, het was zonder meer griezelig geweest om hem zijn dreigement te horen uiten op een angstaanjagende fluistertoon, maar ergens voelde ze dat er meer achter zat. Er was een belangrijke reden voor, waar ze op dit moment niet de vinger op kon leggen. Nog niet.


  Nadat ze zich uit bed had laten glijden, merkte ze tot haar ergernis dat ze stond te trillen op haar benen.


  Ze probeerde zichzelf te vermannen. Ze kon zich niet permitteren om kostbare tijd te verspillen aan een paniekaanval. Het was nu zaak haar handen los te krijgen.


  Stapje voor stapje liep ze met knikkende knieën naar beneden. In de keuken knipte ze het licht aan en haalde toen met behulp van haar mond en met assistentie van haar twee bruikbare vingers het vlijmscherpe slagersmes uit haar messenblok.


  Ze had verwacht dat het moeilijk zou worden om de punt van het mes op een plaats in het tape te prikken waar ze niet ook haar eigen huid zou doorboren. Maar door al het gefriemel met haar vingers was er ruimte genoeg ontstaan voor het mes. Het moeilijkste was nog om een snijbeweging met het mes te maken, en wel zo dat ze niet in haar huid sneed, maar wel door het tape. Na een aantal moeizame pogingen kreeg ze door dat de truc was om het mes stil te houden en haar handen te bewegen.


  Toen ging het beter, en niet lang daarna slaagde ze erin de eerste beslissende snee te maken. En zodra ze erin geslaagd was het tape zo ver in te snijden dat ze haar handen een eindje uit elkaar kon houden, was het een kwestie van seconden voordat ze zichzelf had bevrijd. Het was gelukt!


  Langer dan een paar seconden duurde het gevoel van victorie niet. Toen verdween de adrenaline die haar op de been had gehouden. Haar benen dreigden het te begeven, en ze wankelde naar de tafel waar ze zich op de eerste de beste stoel liet vallen. Daar bleef ze zitten wachten tot het ergste trillen voorbij was.


  Toen ze weer wat tot zichzelf was gekomen, kwam ze moeizaam overeind en liep naar de telefoon. Ze toetste het nummer in dat ze al die tijd in haar hoofd had gehad.


  ‘Hallo?’


  Ze snikte van opluchting. Luke was thuis, en het zou haar worst wezen dat hij schor klonk van slaap. ‘Met Kate. Ik heb je nodig, Luke. Kom alsjeblieft.’ Ze probeerde te lachen, maar dat mislukte jammerlijk. ‘Hij is hier geweest.’


  ‘Wie is geweest, schat?’


  ‘Mijn vader. En deze keer heeft hij het ronduit gezegd. Hij heeft gedreigd me te vermoorden. Kom alsjeblieft.’


  Ze verbrak de verbinding en besefte toen pas dat ze zijn antwoord niet had afgewacht. Het maakte niet uit. Luke zou komen; ze wist dat ze op hem kon rekenen.


  Ze ging weer zitten en staarde strak voor zich uit, denken en wachtend. Wachtend op Luke.


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  Maar goed dat er op dit uur van de nacht zo weinig verkeer was, dacht Luke toen hij voor Kates huis tot stilstand kwam. Hij herinnerde zich weinig van de weg hierheen, maar hij wist wel dat zelfs Kate nu niet zou zeggen dat hij reed als een oud dametje. Hij holde de trap op en belde aan, en toen ze niet binnen dertig seconden opendeed, gebruikte hij ook nog de klopper.


  De deur ging open, en Kate liep linea recta in zijn armen. Het was zo’n opluchting haar levend en wel aan te treffen dat zeven maanden verdriet en scheiding in een flits in de vergetelheid verdwenen, verdreven door een overweldigend gevoel van liefde en verlangen. Hij mompelde haar naam en trok haar in zijn armen, drukte haar hoofd tegen zijn borst in een omhelzing die niet alleen onvermijdelijk, maar ook heel vanzelfsprekend leek.


  Ze voelde ijskoud aan. Hij ritste zijn donsjack los en sloeg de panden om haar heen. Ze slaakte een tevreden zuchtje en legde haar hoofd tegen zijn trui, haar armen om zijn middel slaand op zoek naar zijn warmte.


  Ze zei niets en hij vroeg niets, bood haar in plaats daarvan de zwijgende geruststelling aan waar ze naar op zoek was. Er waren zoveel vragen die straks beantwoord moesten worden, maar op dit moment konden de details van wat er precies gebeurd was hem worst wezen. Hij wist dat Ron Raven haar huis was binnen gedrongen en haar had bedreigd en dat was voor het moment genoeg. Straks zou hij haar vragen stellen, maar voorlopig was het genoeg om te weten dat hij degene was tot wie ze zich had gewend toen ze op zoek was naar veiligheid. Hij schopte de deur achter hen in het slot en leunde ertegenaan, haar beschermend in zijn armen. Hij streelde haar haren en masseerde haar schouders. Hij wilde alleen maar warmte en troost bieden, er voor haar zijn.


  Kate was degene die de gebeurtenissen een andere loop gaf. Het ene moment lag ze zacht en bijna slap in zijn armen, het volgende moment legde ze haar handen om zijn gezicht, drukte haar lippen op de zijne en kuste hem met een felle honger. Hij kuste haar met dezelfde gretigheid terug, duwde zijn tong ver in haar mond, vlocht zijn vingers door haar haren. Bij een samenzijn met Kate was er maar weinig voor nodig om hem te laten vlammen van begeerte, en deze keer vormde geen uitzondering.


  ‘Ga met me naar bed, Luke.’ Het was de eerste keer dat ze wat zei sinds ze de deur had opengedaan. Ze zei het nog een keer met haar lippen tegen zijn mond en haar handen op zijn rug, haar borsten tegen zijn borst drukkend.


  ‘God, ja.’ Hij wilde maar al te graag. Niets liever zelfs.


  Ze waren al halverwege de bank in de woonkamer toen zijn gezonde verstand het overnam. Het kostte hem de grootste moeite om zijn verlangen te onderdrukken, maar deze ene keer toonde hij meer zelfbeheersing dan zij. Hoe verleidelijk het ook was om alle reserves opzij te zetten en blindelings op haar uitnodiging in te gaan, hij kon het feit niet negeren dat haar vaders bezoek haar bijzonder moest hebben aangegrepen. Het maakte weinig uit dat ze lichamelijk ongedeerd was. Het telefoontje had boekdelen gesproken wat betreft de emotionele staat waarin ze verkeerde, om nog maar te zwijgen over de manier waarop ze zich had gedragen sinds ze hem had binnengelaten. Zijn geweten – zijn vervloekte geweten – schetterde de boodschap in zijn hoofd rond dat hij wel een enorme hufter zou zijn als hij profiteerde van haar kwetsbaarheid.


  Een paar seconden voordat ze op de uitnodigende kussens van de brede bank rolden, bleef hij staan. Dat kostte hem zo’n moeite dat hij stond te hijgen alsof hij net vijf kilometer had hardgelopen. Hij troostte zichzelf zo goed en zo kwaad als het ging met de gedachte dat alle kansen op een serieuze relatie met Kate verkeken zouden zijn als hij nu met haar naar bed zou gaan. Hij was eindelijk zover dat hij toegaf dat hij haar liever terug wilde in zijn leven dan dat hij ter plekke seks met haar had. En dat wilde heel wat zeggen.


  Hij streek het haar uit haar gezicht en keek haar diep in de ogen. Die waren net zo felblauw als anders, maar ook troebel van emotie. Welke emotie, daar had hij geen idee van.


  ‘Kate, je weet dat ik niets liever zou willen.’


  Ze glimlachte flauwtjes. ‘Ja, ik dacht al zoiets.’


  Hij was blij te zien dat ze nog kon lachen, grapjes maken zelfs. ‘Wijsneus.’ Hij drukte een vluchtige kus op haar voorhoofd, al had hij de grootste moeite om zich in te houden. ‘Oké. Je weet dat ik niets liever zou willen dan urenlang met je vrijen. Dagen zelfs. Maar eerst moeten we het hebben over wat er net gebeurd is met je vader.’


  ‘Nee. Niet nu. Het is niet relevant.’


  ‘Juist wel, Kate.’


  ‘Nee.’ Ze maakte een ongeduldig gebaar en trok een teleurgesteld gezicht. ‘Je doet weer nobel, Luke, maar dat is nergens voor nodig. Je bent bang dat ik zo reageer door wat er is gebeurd, maar dat is niet zo. In elk geval niet op de manier die jij denkt. Ik ben niet op zoek naar een snelle en makkelijke manier om te vergeten wat er is gebeurd. Ik wil met je naar bed, en dat wil ik om de dingen die ik voor jou voel, niet om mijn gevoelens voor mijn vader.’


  Hij wilde dat hij haar kon geloven. ‘Hoe kun je op dit moment dat onderscheid nu maken, Katielief?’


  ‘Gewoon.’ Ze klonk verbazend zeker van haar zaak. ‘Toen ik hier op jou zat te wachten, dacht ik erover na waarom het niet bij me opkwam om iemand anders te bellen. Ik heb 112 niet gebeld, ik heb mijn vriendinnen niet gebeld. Ik heb mijn oom niet gebeld en zelfs mijn moeder niet, hoeveel ik ook van haar hou en haar bewonder. Nee, ik heb jou gebeld. Jij was degene die ik nodig had, degene bij wie ik me het veiligst voel.’


  Hij wist zelf niet hoe het hem lukte om te zeggen wat zijn eergevoel hem ingaf. ‘En juist daarom moet ik doen wat goed is, en niet wat ik het liefst wil.’


  ‘Met elkaar naar bed gaan ís goed, omdat we dat allebei het liefst willen.’ Ze maakte weer een ongeduldig gebaar met haar hand. ‘Ik weet heus wel dat we snel over mijn vader moeten praten. Ik begrijp ook dat we moeten praten over wat er in maart tussen ons gebeurd is. Als je wilt, kunnen we zelfs een serieus gesprek voeren over manieren om een relatie te hebben ondanks het feit dat we beiden ambitieuze workaholics met een onmogelijk werkritme zijn. Maar niet nu. Nu doen al die dingen er niet toe. Tenminste niet voor mij.’


  Hij was bang dat ze het effect van haar vaders wreedheid onderschatte, maar terwijl ze praatte, liet ze haar handen strelend over zijn lichaam glijden, en hij was een man, geen eunuch en geen heilige. Dat nam niet weg dat hij de zielige restjes van zijn wilskracht bij elkaar harkte en een laatste poging deed.


  Hij pakte haar handen vast en deed een stapje achteruit, zo het contact tussen hun lichamen verbrekend. ‘Onvoorstelbaar dat ik jou probeer te overtuigen dat je niet echt seks met me wilt. Ik moet krankzinnig zijn! Maar ik doe het alleen omdat ik niet wil dat je morgenochtend wakker wordt en ontdekt dat je me haat.’


  Ze lachte een tikje zuur. ‘Uitgesloten! Ik heb je zeven maanden lang proberen te haten en dat heeft voor geen meter gewerkt.’ Ze kwam tegen hem aan staan, legde haar armen om zijn nek en vlocht haar vingers in elkaar. ‘Ik ben blij dat je zoveel eergevoel hebt, Luke, en ik weet zeker dat ik de komende jaren nog heel blij zal zijn dat je zo integer bent. Maar op dit moment drijf je me tot waanzin. Ik zit niet te wachten op je eergevoel. Ik heb behoefte aan je passie.’ Haar glimlach kreeg iets onweerstaanbaar erotisch. ‘En hou nu alsjeblieft je mond en kus me, verdomme!’


  Toen gaf hij het gevecht op dat hij nooit had willen winnen en kuste haar met al het ingehouden vuur en verlangen dat in hem was. Ze reageerde met een passie die heet genoeg was om zijn laatste restjes weerstand weg te branden. Hij tilde haar op in zijn armen en overbrugde de laatste meters naar de bank. Ze vielen samen in de kussens, rukten elkaar de kleren van het lijf en eindigden in een wirwar van armen en benen en tomeloos verlangen. Hij had haar al zo lang begeerd dat de aanraking van haar naakte huid een effect op hem had dat maar net aan de extatische kant van een marteling bleef. Ze lag onder hem te kronkelen en duwde haar heupen uitnodigend omhoog. Hij kwam in haar, en hun lichamen bewogen in een ritme van een gedeeld, onvervuld verlangen van zeven maanden.


  Hij had gedacht dat hij nog wel wist hoe het was om de liefde met haar te bedrijven, maar hij had zich vergist. Waarschijnlijk had zijn brein de herinnering afgezwakt om hem te beschermen. Hij had seks gehad met andere vrouwen; hij had al zijn partners gemogen, sommige zelfs heel graag. Hoe had hij zo’n idioot kunnen zijn dat het hem zo lang had gekost voor hij erachter was dat hij geen andere vrouwen wilde of nodig had? Hij wilde Kate. Hij had Kate nodig. Haar alleen.


  Ze kromde haar lichaam onder hem, voedde zijn verlangen terwijl ze samen naar een climax vlogen. Ze explodeerde en lag sidderend in zijn armen, happend naar lucht terwijl haar nagels zich in zijn schouders boorden. Een moment later kwam hij zelf ook klaar, en even was er geen ruimte voor gedachten, alleen voor een allesverterend, allesverwoestend genot.


  Zijn eerste samenhangende gedachte daarna was dat het altijd al iets heerlijks was geweest om met haar te vrijen. Maar vanavond was daar een intimiteit bij gekomen die spectaculaire seks had veranderd in iets nieuws, iets wat hem niet alleen lichamelijk had bevredigd, maar ook emotioneel.


  Toen hij weer enigszins op krachten was gekomen, ging hij rechtop zitten. Kate volgde zijn voorbeeld en draaide zich toen zo dat ze haar hoofd op zijn schouder kon leggen. Het duurde even voordat ze iets zei, en toen ze eindelijk haar mond opendeed, was haar stem nog hees van de intense ervaring. ‘Gisteravond in het hotel vroeg je me of ik je had gemist sinds we uit elkaar waren.’


  ‘Ja.’ Zijn handen gingen loom over haar borsten. ‘Daar gaf je geen antwoord op.’


  ‘Gisteren was ik nog niet klaar om te erkennen dat we een enorme fout hebben gemaakt door uit elkaar te gaan. Nu wel. Er is geen dag geweest dat ik je niet heb gemist.’


  Hij keek op haar neer met een flauwe glimlach en zijn handen nog op haar borsten. ‘Nee, je hebt alleen de seks gemist.’


  ‘Nee, ik heb jou gemist.’ En met een scheef lachje voegde ze eraan toe: ‘En de seks natuurlijk ook.’


  Er gloeide iets in zijn buik dat hij met tegenzin als liefde identificeerde. Zelfs nu was de gedachte dat hij zo afhankelijk was van een ander mens bijna onverdraaglijk. Maar voor deze ene keer overwon hij zijn instinctieve neiging om zich terug te trekken in de veiligheid van zijn afzondering. ‘Je realiseert je toch wel dat je je lot net bezegeld hebt, hoop ik? Nu kan ik je natuurlijk nooit meer laten gaan. Niet na dit.’


  ‘Dat komt goed uit, want ik was toch al van plan om een tijdje te blijven.’


  De gedachte Kate om zich heen te hebben, maakte hem absurd tevreden. Hij liet zijn hand naar beneden glijden tot zijn vinger het puntje van de vuurspuwende neus van haar getatoeëerde draak raakte. ‘Ik hoor van Puff dat het niet meeviel om je gelukkig te maken zonder mij.’


  Ze glimlachte en ook haar ogen lachten mee. ‘Voor de verandering overdrijft Puff nu eens niet.’


  Hij knuffelde haar omdat hij de neiging niet kon weerstaan en voelde dat ze het weer koud kreeg. Hij raapte de plaid op die op de grond was gevallen en sloeg die om haar heen. Toen trok hij zijn joggingbroek aan. Daarna kwam hij niet weer op de bank zitten, maar nam plaats op de salontafel en keek haar aan.


  Hij pakte haar handen vast omdat hij het fysieke contact nodig had. ‘Wat is er die laatste keer met ons gebeurd, Katie? Waar is het misgegaan?’


  Even dacht ze na. ‘Jij was bang om je te binden, en ik durfde je niet te vertrouwen. Daar komt het in een notendop op neer.’


  Dat leek aardig te kloppen. Gek eigenlijk: zo’n simpele verklaring voor zo’n desastreuze afloop. ‘Waarom durfde je me niet te vertrouwen? Ik heb nooit naar een andere vrouw gekeken in de tijd dat wij bij elkaar waren, Katie.’


  ‘Tot een paar weken geleden heb ik nooit aan mezelf willen toegeven dat het feit dat ik mijn vader nooit heb kunnen vertrouwen mijn relatie met jou heeft beïnvloed. Wat mijn vader betreft, ben ik altijd bang geweest dat hij me niet zou opvangen als ik viel.’ Ze aarzelde even. ‘Jij doet me in veel opzichten aan hem denken.’


  ‘Nou, bedankt, Kate! Dat is niet bepaald een compliment!’


  ‘Toch wel, want het zijn de verschillen tussen jullie die belangrijk zijn, niet de overeenkomsten. Jij hebt dezelfde gedrevenheid en ambitie als hij, en je hebt geleerd die te verzachten met vriendelijkheid, net als hij. Je hebt ook zijn charisma en zijn knappe uiterlijk. De afgelopen maanden had ik nodig om in te zien dat daarmee de overeenkomsten goddank ophouden. Jij bent goudeerlijk en loyaal. En aardig. Mijn vader is coulant, maar aardig, nee, dat niet.’


  Luke bracht haar handen naar zijn lippen en kuste de knokkels voordat hij haar handen tegen zijn borst drukte en ze daar hield. ‘Je kunt mij altijd vertrouwen, Kate, dat weet je toch? Ik zou je nooit verraden zoals je vader je moeder en al die anderen heeft verraden. Ik heb fouten genoeg, maar ik zou nooit tegen je liegen.’


  ‘Dat weet ik nu ook. Het spijt me dat ik ons zoveel ellende heb aangedaan voordat ik daarachter was.’


  Luke had zeven maanden lang zijn best gedaan om niet aan Michael Rourke te denken, laat staan over hem te praten. Nu moest hij wel, wilde een nieuwe relatie met Kate enige kans van slagen hebben. ‘We moeten over Michael praten,’ zei hij met een stem die ondanks zijn inspanningen een scherpe klank had gekregen. ‘Het moet uitgepraat worden, willen we een kans maken.’


  ‘Ik vind het heel moeilijk om daarover te praten.’ Ze was vuurrood geworden. ‘Die escapade met Michael is een van de weinige dingen in mijn leven waar ik me echt voor schaam.’


  ‘Was je verliefd op hem?’ vroeg hij toen ze er verder het zwijgen toe deed.


  ‘O, nee,’ zei ze meteen. ‘Daar had het niets mee te maken. Het had ook niets met seks te maken. Niet echt. Het ging om wraak en om het terugvinden van mijn gevoel voor eigenwaarde. Toen ik je leerde kennen, werd ik vrijwel meteen verliefd op je. Ik heb nooit zeker geweten of jij ook verliefd op mij was. Goed, je was aardig en grappig, en de seks was fantastisch, maar er was een barrière tussen ons die je nooit neerhaalde. Het voelde soms of ik mijn liefde tegen een betonnen muur gooide en hem meteen weer terugkreeg, onveranderd.’


  ‘Allemachtig, Katie, ik wilde helemaal niet zo onbereikbaar zijn.’


  ‘Het rare is dat je dat aanvankelijk ook niet was. Integendeel zelfs. Je was zo benaderbaar en zo open, heel anders dan ik van mijn familie gewend was, en ik vond het heerlijk. Maar toen begon alles te veranderen. Het leek net of je je steeds verder terugtrok naarmate we meer tijd met elkaar doorbrachten. En op het laatst, toen onze relatie overal scheuren vertoonde, leek er in mij niets anders meer te zijn dan een groot, gapend gat waar eerst mijn eigenwaarde was geweest. Een affaire beginnen met Michael was mijn laatste wanhopige poging om dat gat te vullen. Al heb ik geen idee hoe seks met een man voor wie ik niets voelde dat wonder had kunnen bewerkstelligen.’


  Hij pakte haar handen steviger vast. ‘Wij hebben allebei schuld aan wat er is gebeurd voordat we uit elkaar gingen. Het was niet Michaels schuld, maar alles wat tot hem leidde.’ Dit was iets wat hij nooit eerder had durven toegeven. ‘Ik weet dat ik er niet altijd voor je ben geweest, en het klopt dat ik moeite heb om me te binden. Ik word doodsbenauwd van intimiteit. Ik ben dol op mijn familie, maar ze zijn wel heel erg veeleisend. Ik heb daarmee om leren gaan door een deel van mezelf af te schermen. Er liep een onzichtbare lijn door onze relatie die ik niet van plan was over te steken, en toen ik merkte dat ik te afhankelijk van je werd, je te veel nodig had, trok ik me terug. Het maakte me doodsbang dat jij in de buurt dreigde te komen van plekken in mezelf die ik van jongs af aan heb afgeschermd.’


  ‘Gaan we het deze keer beter doen?’ Voor het eerst sloeg ze haar ogen neer, niet in staat hem aan te blijven kijken. ‘Ik denk niet dat ik een breuk tussen ons nog een keer overleef.’


  ‘Deze keer gaan we het veel beter doen.’ Het verbaasde hem zelf dat hij dat zo zeker wist. ‘Deze keer gaan we het fantastisch doen. Ik hou van je, Kate.’


  ‘Je lacht.’


  ‘Ja, omdat ik dat nooit tegen je heb kunnen zeggen. Waarom eigenlijk niet? Wat is daar nu zo moeilijk aan? Ik hou van je, Kate. Ik heb je nodig. Ik wil dat je bij me bent tot ik oud en grijs ben en niks beters te doen heb dan in de tuin rondscharrelen en jou aan je hoofd zeuren dat je mijn groentetuin moet komen bewonderen.’


  ‘Ik hou ook van jou en ik kom je groentetuin met liefde en plezier bewonderen. Ook voordat je oud en grijs bent.’


  Hij stond op, trok haar in zijn armen en vroeg zich af of hij ooit weer kon ophouden met lachen. ‘Je bent mooi en ik hou van je, en als je niet snel nog wat probeert te slapen, val je nog om. Je bent kapot, dat zie ik zo. Laten we naar bed gaan, Katie.’


  Ze bleef staan, en de glimlach verdween van haar gezicht. ‘Zullen we anders hier slapen vannacht?’ Ze huiverde even. ‘Ik wil niet naar boven.’


  Er klonk echte angst door in haar stem, en hij dacht bij zichzelf dat het naïef was geweest om te denken dat ze tot de volgende ochtend konden wachten met het bespreken van de kwestie van haar vader.


  ‘Waarom wil je op de bank slapen terwijl je boven een heerlijk bed hebt?’ Hij dacht het antwoord wel te weten, maar stelde de vraag toch.


  Toen ze geen antwoord gaf, legde hij een vinger onder haar kin zodat ze hem wel aan moest kijken. De uitdrukking op haar gezicht bevestigde zijn vermoedens. ‘Je vader was in je slaapkamer.’


  Ze knikte. ‘Toen ik wakker werd… was hij daar.’


  ‘Hoe is hij binnengekomen zonder je wakker te maken?’


  ‘Hij zal de reservesleutel nog wel hebben gehad.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Hij had een sleutel van mijn huis, en ik heb na zijn verdwijning niet de moeite genomen om de sloten te laten vervangen. Waarom zou ik ook?’


  ‘Hoe zag hij eruit? Leek hij veranderd? Ik had het idee dat hij wat aangekomen was, maar verder niet.’


  ‘Ik heb hem niet gezien. Alleen gehoord.’


  Luke fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat begrijp ik niet. Hij kwam boven, liep je slaapkamer in, en je hebt hem niet gezien?’


  ‘Ik heb hem niet gezien omdat het aardedonker was toen ik wakker werd. Hij had de elektriciteit uitgeschakeld. Hij is hier vaak geweest en hij weet dat de meterkast in de bijkeuken is. Hij is zelfs zo ver gegaan om mijn wekker weg te halen. Die heeft een verlichte wijzerplaat en werkt op batterijen. Ik denk dat hij wilde zorgen dat er nergens meer een straaltje licht was.’


  ‘Waarom in hemelsnaam?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik weet het niet. Om me bang te maken misschien?’


  ‘Totale duisternis werkt desoriënterend – je kunt letterlijk niet meer weten wat onder en boven is,’ zei Luke. ‘Maar waarom zou je vader dat willen bereiken? Hij kwam iets vertellen en hij wilde dat je luisterde.’


  ‘Er klopt iets niet aan dat hele bezoekje. Ik heb geprobeerd te bedenken wat dat is toen ik op jou zat te wachten, maar ik kon alleen maar verzinnen dat het niets voor mijn vader is om zoiets te doen. Maar dat is belachelijk natuurlijk, want ik heb geen idee wat voor man mijn vader is. Hoe dan ook, zijn bezoek past helemaal in de richting die hij met dat telefoontje in Virginia heeft ingeslagen. Meer dreigementen, deze keer explicieter.’


  Ze was wit weggetrokken, maar haar stem bleef vast, en Luke bewonderde haar op dat moment zo dat het bijna pijn deed. ‘Wat gebeurde er toen Ron merkte dat je wakker was?’


  ‘Hij deed een handdoek over mijn hoofd, en dat vond ik heel vreemd. En hij tapete mijn handen zo stevig aan elkaar dat ik ze niet meer kon bewegen. En toen zei hij dat ik hem in het nauw dreef en dat dit zijn laatste waarschuwing was. Als ik door ging met mijn zoektocht, zou hij me vermoorden. Ik liet hem geen andere keus. En toen ging hij weg, denk ik. Hij heeft me niet geslagen of anderszins pijn gedaan.’


  Ze leek het idee te hebben dat ze hem daar dankbaar voor moest zijn. Vergeleken met de zee aan ellende die Ron had veroorzaakt, vond Luke het niet meer dan een druppel in een emmer met goede daden, Hij nam zich vurig voor de schoft op te sporen en te zorgen dat hij de rest van zijn ellendige leven achter slot en grendel doorbracht.


  Troostend nam hij haar in zijn armen. ‘Laat me raden. Hij heeft je niet losgemaakt voor hij vertrok.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. En hij heeft ook de handdoek niet losgemaakt. Ik kan alleen maar bedenken dat hij dat niet deed omdat hij bang was dat ik hem zou volgen. Wat had het anders voor zin om me te blinddoeken? Niet omdat hij niet herkend wilde worden, want daar ging het nu net om. Hij wilde er geen misverstand over laten bestaan wie het was die me bedreigde.’


  Het leek niet zo vreemd dat Ron Raven niet wilde dat Kate hem zou volgen, en misschien was een blinddoek iets minder wreed dan eventuele andere voorzorgsmaatregelen die hij had kunnen nemen. Haar bijvoorbeeld vastbinden aan het bed, waardoor het dagen had kunnen duren voordat iemand haar kwam zoeken. Luke gaf het op om te proberen Rons motieven te achterhalen; hij werd er alleen maar razender door.


  ‘Knap dat je jezelf hebt weten te bevrijden.’ Hij slaagde erin de razernij uit zijn stem te weren, wat op zich al een klein wonder was. Hij voelde dat Kate op dit moment behoefte had aan vriendelijkheid, niet aan boosheid en bombastische retoriek over wraak. Dat zou hij voor de volgende ochtend bewaren. ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’


  ‘Hij had een van mijn eigen handdoeken over mijn hoofd gedaan en met tape vastgeplakt. Gelukkig zat dat niet al te strak en lukte het me om mijn kin los te werken. Toen ben ik naar beneden gegaan en in de keuken heb ik een mes gepakt, met mijn mond vastgehouden en zo de tape losgesneden.’ Ze produceerde een flauw lachje, maar zijn hart bloedde toen hij zag hoeveel moeite haar dat kostte. ‘Toen ik eenmaal weer kon zien, was het niet zo erg meer. Maar je kunt je wel voorstellen dat mijn slaapkamer nu even niet mijn favoriete ruimte is. Het is net of… of hij er nog steeds een beetje is.’


  Hij wilde Ron Raven aan haar presenteren met handboeien om en zware kettingen om zijn enkels. Dan zou hij de rotzak dwingen om te knielen en zijn dochter om vergiffenis te smeken. Jammer genoeg bleef dat voorlopig een fantasie, en daarom trok hij haar dicht tegen zich aan en probeerde haar te helpen om de schade te herstellen die dat monster had aangericht.


  ‘Ik begrijp best dat je liever niet naar boven gaat, Kate, en we kunnen natuurlijk op de bank slapen. Alleen zou dat te veel eer zijn voor je vader. Je hebt zo hard gewerkt om dit huis op te knappen en je hebt hier altijd met zoveel plezier gewoond. Laat hem dat niet van je afpakken. Kom mee naar boven en maak je slaapkamer weer tot jouw domein.’


  Ze probeerde te glimlachen. ‘Je bedoelt net als een hond zijn territorium markeert?’


  ‘Precies.’ Hij sloeg zijn armen nog steviger om haar heen en voelde zijn hart opzwellen van emotie. ‘We gaan samen vrijen en onze afdruk achterlaten in je slaapkamer, en zo wissen we elk spoor van Ron en zijn bezoek uit.’ Hij kuste teder haar lippen. ‘Ik ben bij je, Kate. Ik jaag de demonen wel weg.’


  ‘Ja, vannacht ben je bij me, maar de demonen liggen om de hoek te wachten om me te bespringen als ik er niet op verdacht ben.’ De berustende uitdrukking op haar gezicht toen ze dat zei, maakte opeens plaats voor vastberadenheid. ‘Er is maar één manier om die demonen voorgoed te verdrijven. We moeten mijn vader vinden. En dat ga ik doen, Luke. Ik zal hem vinden. Ik ben niet van plan me door zijn dreigementen te laten afschrikken.’
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  De telefoon haalde Kate uit een diepe en verkwikkende slaap. Een paar seconden lang was ze zo bang dat het haar vader weer was dat ze haar adem inhield. Toen drong het tot haar door dat Luke bij haar was, met zijn hand liefkozend op Puff, en de verlammende angst loste op. Ze keek op het display wie de beller was en nam de telefoon met een zucht van opluchting op.


  ‘Goeiemorgen, oom Paul. Hoe is het?’


  ‘O, je bent thuis. Ik belde net naar je werk, maar ze zeiden dat je er nog niet was. Ik maakte me een beetje zorgen omdat je kennelijk niet had gebeld dat je niet zou komen. Ik hoop dat alles goed is, Kate?’


  Ze wierp een blik op de wekker. Kwart over negen. Ze had al meer dan drie uur geleden op haar werk moeten zijn. ‘Bedankt, oom Paul. Ik zal ze meteen even bellen. Ik had een eh, nogal onrustige nacht en ik heb de wekker uitgezet voordat ik ging slapen. Maar dat ik zo lang zou doorslapen, had ik niet verwacht.’


  ‘Ach, het spijt me dat te horen.’ De doorgaans nogal gewichtig klinkende stem van haar oom werd zachter. ‘Er doet een akelig buikgriepvirus de ronde, dus als je je niet lekker voelt, zou ik gewoon thuisblijven. Zal ik je moeder even bellen en vragen of die even bij je langsgaat?’


  ‘Nee, dat hoeft, bedankt. Ik voel me prima. Ik had alleen wat weinig slaap gehad, maar dat heb ik bij dezen dus wel ingehaald!’ Ze zou hem later wel vertellen wat er afgelopen nacht was gebeurd. Als ze dat nu deed, zou hij over een halfuur bij haar op de stoep staan.


  ‘Maar vertel eens, oom Paul, u belt vast niet alleen voor de gezelligheid. Is er iets aan de hand?’


  ‘Nee, hoe kom je erbij!’ zei hij, een en al sarcasme. ‘Er is niets aan de hand, alleen belde je moeder me vannacht en vertelde wat jij en Luke Savarini in Virginia hebben ontdekt. Het is toch wel een enorme schok om te ontdekken dat we zes maanden hebben getreurd om een man die springlevend blijkt te zijn. Ik ben verbijsterd, Kate, werkelijk verbijsterd. Ik weet niet wat ik moet zeggen, laat staan wat ik moet doen.’


  ‘Hij heeft zijn dood overtuigend in scène gezet, nietwaar? Ik vraag me af hoelang hij aan dat plannetje heeft gewerkt.’


  ‘Minder lang dan we voor mogelijk houden, denk ik.’ Zijn stem klonk verbitterd. ‘Ron heeft de afgelopen dertig jaar niets anders gedaan dan illusies creëren, en dit is gewoon een van de vele. Wat me veel meer verbaasd is hoe hij ons allemaal al die jaren een rad voor ogen heeft weten te draaien wat betreft zijn ware karakter.’


  Kate kon zich de houding van haar oom goed indenken. ‘Ik heb mezelf inmiddels afgeleerd me het hoofd te breken over dat soort vragen. Ik wil alleen mijn vader zo snel mogelijk vinden, en dan kunnen we antwoorden eisen.’


  Haar oom snoof. ‘Het spijt me, lieve kind, maar je kunt een hond net zo goed vragen waarom hij kwispelt of een aap waarom hij bananen lekker vindt. Die zijn fysiek en mentaal niet in staat je antwoord te geven. Zo is het ook met Ron.’


  Kate was bang dat haar oom daar wel eens gelijk in kon hebben. Haar vader had zoveel mensen gedurende zo’n lange tijd bedrogen dat liegen en bedriegen zijn tweede natuur waren geworden. Andere mensen haalden adem zonder erbij na te denken; haar vader bedroog mensen met diezelfde gedachteloosheid.


  ‘Was mijn moeder overstuur toen ze belde, oom Paul? Toen ik van het vliegveld onderweg naar huis even bij haar langsging, leek ze het nieuws dat pap definitief nog leeft goed op te nemen.’


  ‘Ik merkte eigenlijk ook niets aan haar. Mijn zuster… Je moeder is een opmerkelijke vrouw. Ik had tijdens ons gesprek gisteren soms het idee dat ze het nieuws over Rons wederopstanding beter opnam dan ik. En nu ik toch complimenten uitdeel, Luke en jij verdienen er zeker ook een paar. Ik ben werkelijk onder de inruk van jullie inventiviteit. Ik had nooit verwacht dat jullie in die paar dagen zoveel zouden ontdekken. Heel goed gedaan, Kate.’


  ‘Bedankt. We hadden geluk dat Luke toevallig de juiste persoon kende om ons te helpen met de bestanden die op die USB-stick stonden, anders waren we nog geen steek opgeschoten. Hopelijk hebben we nu een goed spoor om mijn vader te vinden. Met al die adressen en telefoonnummers waar we nu over beschikken moet dat een makkie zijn. Relatief gezien dan.’ Ze kroop ondertussen dieper weg onder de dekens, nestelde zich dichter tegen Luke aan. Zelfs het onderwerp Ron Raven leek minder erg met Lukes arm om haar heen en haar hoofd op zijn schouder.


  ‘Laten we het hopen,’ zei haar oom. ‘Maar zoals je in elk zelfhulpboek kunt lezen, is geluk niets anders dan een samenkomst van gelegenheid en voorbereiding. Luke en jij hadden geen geluk, jullie waren goed voorbereid.’


  Ze verbeet een lach. Haar oom had ook altijd wel een of andere boekenwijsheid paraat. ‘Bedankt voor de lovende woorden, oom Paul.’


  ‘Ere wie ere toekomt, zeg ik altijd maar. Hoe dan ook, Luke en jij hebben fantastisch werk geleverd in een ongelooflijk korte tijd. Nu moeten we beslissen wat we met deze nieuwe informatie doen. Ik heb van je moeder begrepen dat jullie een manier hebben bedacht om je vader uit te roken? Ze zei er alleen niet bij hoe.’


  ‘Het is een beetje ingewikkeld. Het zou gemakkelijker zijn als we bij elkaar kwamen om een en ander te bespreken. Dan kan ik u meteen de bestanden laten zien die op de USB-stick staan.’


  ‘Ingewikkeld is het zeker. Ik moet eerlijk bekennen dat ik, toen ik vanmorgen naar mijn werk reed, bij mezelf dacht dat het misschien wat te groot voor ons wordt. Per slot van rekening zijn we amateurs. Misschien wordt het tijd om de politie erbij te halen.’


  ‘Ik weet het niet, oom Paul…’


  ‘Maar goed, dat zou een grote stap zijn die we van tevoren goed zouden moeten doorspreken.’ Haar oom was duidelijk niet in de stemming om naar haar mening te luisteren. ‘Ik hoop dat we vanmiddag even bij elkaar kunnen komen, als jij klaar bent met je werk. Zodra we weten waar en hoe laat zal ik Luke Savarini bellen om te vragen of hij ook aanwezig wil zijn. Enerzijds vind ik het niet prettig persoonlijke problemen te delen met iemand die niet tot de familie behoort, maar anderzijds is Luke al op de hoogte van de dingen die er spelen en kan dus misschien een waardevolle bijdrage leveren. Een buitenstaander ziet de dingen soms duidelijker dan iemand die er nauw bij betrokken is, en –’


  ‘Ik ben het met u eens dat we iets moeten afspreken, en hoe eerder hoe beter.’ Kate gooide de woorden er snel uit, voordat haar oom weer een van zijn beruchte lange monologen, gelardeerd met ‘enerzijds’ en ‘anderzijds’, zou beginnen. ‘Ik ga zo naar de bakkerij om te zien of alles naar wens gaat. We zouden aan het begin van de middag bij mam kunnen afspreken. Dan kan Luke er ook bij zijn voordat de grote drukte in zijn restaurants op gang komt.’


  ‘Zullen het dan op twee uur houden, bij Avery? Ze vertelde dat haar kantoormeubilair eind vorige week is bezorgd, dus we kunnen in elk geval zitten. En haar huis ligt mooi centraal voor jou en Luke.’


  ‘Ik zal er zijn om twee uur,’ bevestigde ze. ‘En ik breng Luke wel op de hoogte van de afspraak.’


  ‘Dan zal ik je moeder laten weten dat de vergadering bij haar thuis plaatsvindt. Ik ben blij dat alles goed met je is, Kate. Toen het meisje bij La Laterne zei dat je zonder bericht was weggebleven, maakte ik me toch een tikje ongerust.’


  Kate zei maar niets over de term ‘meisje’. De vrouwen die bij La Laterne werkten, waren allemaal boven de veertig, maar haar oom zat zo vastgeroest in zijn gewoonten, dat hij toch niet meer te veranderen was. Ze onderdrukte een zucht en verzekerde hem nogmaals dat alles in orde was en dat ze niet was geveld door een virus of bacil. En toen hing haar oom eindelijk op, na een voor zijn doen kort afscheid.


  ‘Waar moet je me van op de hoogte brengen?’ vroeg Luke zodra de verbinding was verbroken.


  ‘Mijn moeder heeft oom Paul verteld dat mijn vader nog leeft, en daar was mijn oom niet blij mee. Hij vindt dat we bij elkaar moeten komen om onze volgende stap te bespreken.’


  ‘Dat ben ik met hem eens, vooral ook omdat jij je moeder en je oom nog moet vertellen dat Ron je vannacht een bezoek heeft gebracht en je heeft bedreigd. Dat moet je echt doen, Kate, ook al wil je dat liever niet.’


  Ze trok een gezicht, maar besefte dat hij gelijk had. Ze vond het verschrikkelijk om degene te zijn die het laatste spoortje affectie dat haar moeder mogelijk nog voor haar bigamische echtgenoot voelde de nek om te draaien, maar het moest. Rons bezoek was het definitieve bewijs dat hij nog in leven was, en die kennis moest ze delen, niet geheimhouden.


  ‘Oom Paul en ik hebben afgesproken om vanmiddag bij elkaar te komen. Om twee uur bij mijn moeder thuis. Ik weet dat je het vandaag druk hebt omdat we gisteren pas teruggekomen zijn, maar ik dacht dat begin van de middag jou het best zou schikken. Het zou fijn zijn als je tijd hebt om erbij te zijn.’


  ‘Ik maak tijd,’ zei Luke. ‘Ik moet mezelf er soms aan herinneren dat ik in al mijn restaurants een bedrijfsleider heb aangesteld, zodat ik zelf niet vierentwintig uur per dag en zeven dagen per week aanwezig hoef te zijn.’ Hij pakte haar hand en vlocht zijn vingers door de hare. ‘En, wat zijn je plannen voor de rest van de ochtend?’


  ‘Ik zal allereerst de bakkerij bellen, nog voordat ik ga douchen, om te zeggen dat ik straks nog een paar uur kom helpen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘En verder heb ik denk ik niet veel te doen, tot die bespreking bij mijn moeder thuis dan.’


  ‘Er is eigenlijk nog iets anders wat je vanochtend zou moeten doen, Kate,’ zei Luke. ‘Iets belangrijks.’


  ‘Wat dan? Je kijkt zo somber.’


  ‘Zo voel ik me ook. Je moet aangifte bij de politie doen tegen je vader. Hij heeft een misdrijf gepleegd door hier binnen te dringen, en daar moet de politie van op de hoogte gebracht worden.’


  ‘Misschien heb je gelijk.’ Ze trok haar neus op. ‘Ik vertrouw de politie alleen niet zo.’


  ‘Waarom niet? Denk je dat die corrupt is? Of alleen incompetent?’


  ‘Geen van beide,’ zei ze. ‘Ik denk dat de politie overwerkt is en over te weinig middelen beschikt. Bovendien hebben de agenten die ik heb ontmoet blijk gegeven van ernstige tunnelvisie. Wat er gebeurd is met Julio Castellano en het onderzoek naar mijn vaders verdwijning is een klassiek voorbeeld van de manier waarop de politie zich vastbijt in een theorie en weigert los te laten.’


  ‘In dit geval gun ik de politie het voordeel van de twijfel.’ Luke haalde zijn schouders op. ‘Je vader heeft heel veel moeite gedaan om de schijn te wekken dat Castellano hem vermoord heeft.’


  ‘Jammer genoeg voor ons heeft zijn plannetje te goed gewerkt. Ik denk dat op dit moment het equivalent van een kernexplosie nodig zou zijn om de politie op andere gedachten te brengen.’


  ‘Je vaders bezoek afgelopen nacht komt aardig in de buurt van die omschrijving. Dat de politie niet wilde luisteren toen ik kwam vertellen dat ik een glimp van Ron Raven in een druk restaurant had gezien is nog te begrijpen. Maar ze kunnen het feit niet negeren dat je vader afgelopen nacht je huis is binnen gedrongen, je heeft vastgebonden en toen heeft gedreigd je te vermoorden. Dat zijn zware misdrijven. De politie is verplicht een onderzoek in te stellen.’


  Ze slaakte een zucht die overging in een gaap. Al met al was ze de afgelopen paar nachten heel wat slaap te kort gekomen. ‘Ik ben bang dat de pers er lucht van krijgt dat Ron Raven nog leeft als ik naar de politie stap. En dan heb je de poppen aan het dansen. De media pikken het verhaal op en brengen het groot naar buiten. Mijn vader gaat er als een haas vandoor, en onze kans om hem uit te roken is verkeken. Op dit moment heeft hij geen idee dat we hem zo dicht op de hielen zitten. Er zijn echter maar een paar woorden van een loslippige diender voor nodig, en we kunnen de hele zaak vergeten.’


  Luke fronste zijn wenkbrauwen en dacht even na. ‘Je oom is een vooraanstaand figuur in de zakenwereld van Chicago. Misschien heeft hij contacten op een hoger niveau binnen het politiekorps. Dan is de kans veel kleiner dat er naar de pers gelekt wordt. Ik geef toe dat een mediahype een probleem kan zijn, maar aan de andere kant beschikt de politie over middelen die wij niet hebben, zoals een landelijk opsporingsnet.’


  ‘Maar waarom moeten we een grootscheepse klopjacht organiseren? Dankzij Seth en je zus hebben we mijn vaders bestanden kunnen ontcijferen en een manier gevonden om hem zover te krijgen dat hij op een door ons bepaalde tijd en plaats opduikt. Ik zie niet in wat we winnen door nu de politie erbij te halen.’


  ‘Om te beginnen een grotere veiligheid voor jou.’


  Ze begon te lachen. ‘Je maakt zeker een grapje? De politie zou nog eerder naakt door Michigan Avenue paraderen dan mankracht verspillen om mij te beschermen tegen een man van wie ze niet weten of hij dood is of leeft.’


  ‘Daar zit wat in,’ gaf hij toe. ‘En als de politie je toch niet beschermt, heeft het alleen maar nadelen wanneer we hen inschakelen. Ron is kennelijk bang geworden, anders zou hij het risico niet hebben genomen om hier binnen te dringen en jou te bedreigen. Als hij zich nog meer in het nauw gedreven voelt, graaft hij zich zo diep in een nieuwe identiteit in dat we zijn spoor nooit terug kunnen vinden. In feite hoeft hij alleen de grens met Mexico maar over te steken, en we kunnen het vergeten.’


  ‘Als hij in Mexico is, hoef ik tenminste niet bang te zijn dat hij me zal vermoorden.’ Ze lachte vreugdeloos. ‘Het is dus toch waar dat elk nadeel zijn voordeel heeft. Heerlijk toch, die clichés?’


  ‘Er zijn clichés die ik liever hoor,’ zei Luke grimmig. ‘Wat dacht je van “boontje komt om zijn loontje”? Ik zou maar wat graag zien dat Ron zijn verdiende loon krijgt. En wat die bedreiging aan jou betreft, hij krijgt niet de kans je te vermoorden omdat je niet meer alleen zult zijn. Je moet bij mij komen, Katie, vanavond al. Ik woon op de veertiende etage, en het gebouw is beveiligd. Daar kom je niet zomaar binnen. Of Ron moet de afgelopen maanden in Spiderman zijn veranderd, want dan zou hij tegen de buitenkant kunnen opklimmen. Maar is dat niet het geval, dan kan hij onmogelijk ongezien naar binnen.’


  ‘Je hoeft niet zo’n moeite te doen om me te overtuigen. Ik wil ’s nachts niet eens meer alleen zijn totdat we hem hebben gevonden.’ Ze kon een rilling niet onderdrukken.


  Dat ontging Luke natuurlijk niet. Hij boog zich naar haar toe en kuste haar. ‘Als Ron door een ongelooflijke mazzel toevallig in onze slaapkamer zou belanden, zou hij snel merken dat hij een grote fout had gemaakt. Want ik zou hem alleen met handboeien om en onder politiebegeleiding weer laten vertrekken.’


  Dat klonk haar als muziek in de oren.


  Hoofdstuk 22


  


  


  


  In de bakkerij waren zoveel dingen die haar aandacht vroegen dat Kate de tijd niet had om te piekeren over haar vaders dreigementen, haar hernieuwde relatie met Luke of de vraag of ze al dan niet naar de politie moest gaan om te melden dat haar vader nog leefde en haar bedreigde. Ze werkte tot het laatste moment hard door en arriveerde een paar minuten na tweeën bij het huis van haar moeder.


  Haar oom en Luke waren al aanwezig. Haar hart maakte een sprongetje zodra ze hem zag, en nog eentje toen hij naar haar glimlachte. Avery keek met plotselinge belangstelling van de een naar de ander. Gelukkig was ze niet alleen even opmerkzaam als altijd, maar ook even tactvol, en ze zei niets. Oom Paul, typisch een man van middelbare leeftijd, was zich totaal niet bewust van mogelijke stille onderstromen.


  Avery was een goede gastvrouw, en al snel waren ze dan ook allemaal voorzien van thee. Zodra iedereen goed en wel zat, haalde Kate diep adem en zette zich aan de onplezierige taak haar moeder te vertellen over het nachtelijke bezoek van Ron Raven.


  Ze hield haar verslag zo kort en zakelijk mogelijk, wat haar gemakkelijker werd gemaakt door de ontdekking dat ze zich niet langer woordelijk kon herinneren wat haar vader had gezegd. Ze herinnerde zich haar angst, en ook het vreemde gevoel van desoriëntatie dat ze had gehad stond haar nog helder voor de geest, een desoriëntatie die verder ging dan de verwarring veroorzaakt door de duisternis en de blinddoek. Maar alles was door elkaar gaan lopen, als zo’n afbeelding waarop een vlinder staat en die pas bij een tweede keer kijken uit twee kussende mensen lijkt te bestaan. Stress had de details uit haar geheugen gewist en alleen een geraamte van naakte feiten achtergelaten. Zo ging het dus met ooggetuigenverslagen, dacht ze. Geen wonder dat er vaak valse beschuldigingen werden gedaan.


  Toen ze klaar was met haar verhaal, bleef het bijna een minuut stil. Toen stond Avery op en omhelsde haar dochter. ‘Het spijt me,’ zei ze met een stem die beefde van woede. ‘Het spijt me zo verschrikkelijk, Kate. Ik weet niet wat ik moet zeggen. Ik heb gefaald.’


  ‘Jij bent niet verantwoordelijk voor zijn gedrag, mam.’


  ‘Maar ik had moeten zien wat voor man hij was. Hoe heb ik bijna dertig jaar kunnen samenleven met een man van wie ik kennelijk niets wist?’


  Paul zette zijn kopje met een klap neer. ‘Hou toch op! Dit is niet het moment om ons af te vragen waarom we nooit hebben gezien dat Ron een gestoorde crimineel was! Hij heeft je bedreigd, Katie. Hij dreigt je te vermóórden! Kunnen we ons dan misschien even richten op wat werkelijk belangrijk is?’


  Avery was wit weggetrokken. ‘Je moet hier maar een tijdje komen wonen, Kate. We mogen het risico niet nemen dat je vader zijn dreigementen werkelijk uitvoert.’


  ‘Kate heeft al toegezegd dat ze de komende nachten bij mij logeert.’ Luke legde een arm om haar schouders, en deze keer leek zelfs haar oom iets door te hebben, want hij keek hem opeens met samengeknepen ogen aan.


  Luke deed net of hij de blikken niet zag. ‘Ik woon op de veertiende verdieping van een beveiligd appartementencomplex. Dat is natuurlijk geen garantie voor Kates veiligheid, maar ze is daar wel een stuk veiliger dan alleen thuis.’


  ‘Beloof me dat je voorzichtig bent als je naar je werk gaat, Kate.’ De bezorgde frons week niet van Avery’s gezicht. ‘Je begint zo vroeg dat het buiten nog donker is. Iemand zou zich in of rond je auto kunnen verstoppen.’


  ‘Ze kan haar auto in de garage parkeren,’ zei Luke. ‘En ik zal haar elke ochtend naar haar auto brengen.’


  Met open mond keek Kate hem aan. ‘Doe niet zo idioot, Luke. Ik vertrek uren voordat jij opstaat.’


  ‘Dat is waar, en mijn humeur zal er beslist onder lijden.’ Hij grinnikte. ‘Als je slim bent, doe je geen mond tegen me open. Ik ben zo vroeg in de ochtend niet te genieten.’


  ‘Gelukkig is het allemaal hypothetisch, want er is geen enkele reden dat jij voor lijfwacht zou moeten spelen.’


  ‘Helaas is die er wel.’ Uit de terloopse kus die hij op haar wang drukte, bleek hoe intiem hun relatie geworden was. ‘Op dit punt zal ik geen strobreed toegeven, Katielief, dus bespaar je de moeite. En maak je geen zorgen, ik kruip weer in bed zodra jij veilig in je auto op weg bent naar de bakkerij.’


  Pauls aanvankelijke schok had plaatsgemaakt voor woede. Hij liet zijn vuist hard neerkomen in de palm van zijn andere hand – het equivalent van een sprong in de lucht van een minder conservatief man – en deelde mee dat ze onmiddellijk de politie moesten bellen. Zoals Kate en Luke al hadden vermoed, kende hij persoonlijk een van de districtscommandanten. Er moest direct actie worden ondernomen om Ron Raven op te sporen, te arresteren en achter de tralies te zetten.


  ‘Ze kunnen maar beter de FBI erbij halen,’ gromde hij, zijn telefoon pakkend. ‘Anders hebben ze heel wat uit te leggen, en ik ben niet van plan naar excuses te luisteren.’


  Kate en Luke hadden al hun overredingskracht nodig om hem zo ver te krijgen dat hij ermee instemde nog even te wachten voor de politie erbij werd gehaald, in elk geval tot hij hun plan had gehoord. Hij leek ongevoelig voor het argument dat Ron misschien naar Mexico of Belize zou vluchten zodra hij doorkreeg dat niemand meer geloofde dat hij dood was. Hij was ervan overtuigd dat de FBI dat zou voorkomen en Ron binnen de kortste keren bij de kladden zou grijpen.


  ‘Alsjeblieft, Paul, volgens mij heb je een veel te hoge pet op van de macht van de politie.’ Avery liep heen en weer, rustelozer dan Kate haar ooit had meegemaakt. ‘Sommige misdadigers op de lijst van meest gezochte personen van de FBI staan er al minstens tien jaar op! En ik denk dat Ron drie keer zo slim is als de meeste misdadigers op die lijst en dus nog minder kans loopt om gepakt te worden. Je moet even gas terugnemen en naar Kate en Luke luisteren.’


  Het was niets voor Avery om blijk te geven van irritatie richting haar oudere broer, en Paul leek niet al te blij met deze trendbreuk. Luke schoot te hulp. Het was Kate al vaak opgevallen dat Luke een perfect gevoel voor de interactie tussen mensen had; misschien had hij die vaardigheid al jong aangeleerd omdat hij uit een gezin van zes kinderen kwam. Hij slaagde erin haar ooms opgezette veren weer glad te strijken en hem af te leiden van zijn vaste voornemen om de politie te bellen door simpelweg om zijn hulp te vragen.


  ‘Paul, we hebben je advies nodig,’ zei Luke, haar oom met zachte dwang naar de tafel leidend waar hij net de uitdraai van de bestanden op Rons USB-stick had uitgespreid. ‘Zoals je ziet, is Kates vader kennelijk bezig met een transactie met vijf verschillende bedrijven. Welk bedrijf kunnen we volgens jou het best benaderen voor hulp om Ron uit zijn tent te lokken?’


  ‘We moeten ook weten hoe we dat bedrijf dan het beste kunnen benaderen,’ zei Kate. De samenwerking met haar oom zou veel vlotter verlopen als hij de illusie had dat hij de belangrijke beslissingen nam. ‘We zullen ze op zijn minst een deel van de waarheid moeten vertellen, denkt u niet? Ik zou niet weten hoe we ze anders zover moeten krijgen dat ze ons helpen. Wat vindt u, oom Paul?’


  Ze was echt benieuwd naar zijn mening, maar zoals ze al had verwacht, was het positieve neveneffect dat haar oom helemaal vergat dat hij de politie had willen bellen.


  ‘Is dit alle informatie die jullie in Virginia hebben verzameld?’ informeerde hij, zijn leesbril opzettend.


  ‘Ja. En deze kopieën hebben we voor u gemaakt, dus die kunt u straks meenemen.’


  Hij mompelde een bedankje en begon te lezen, trok zijn wenkbrauwen op toen hij bij het deel kwam waar Ron namen van Maya-goden had gekozen als opschrift en schudde zijn hoofd toen hij de vijf foto’s bekeek met de valse identiteiten. Bij de foto van ‘Raymond Rausch’ bleef hij iets langer talmen; hij had zichtbaar moeite met diens hangsnor, de hoornen bril en het donkerbruine haar.


  ‘Hij steekt de draak met ons,’ zei hij gespannen, met een vinger op de foto tikkend. ‘Deze vermommingen zijn niets anders dan een uiting van een van Rons zieke grappen.’


  Kate had geen idee waarom haar oom tot die conclusie kwam, aangezien haar vader nooit had verwacht dat zij een van zijn alter ego’s zouden zien. Maar haar oom had recht op zijn gevoelens. Daarom ging ze er verder niet op in, maar bracht het gesprek op de manier waarop ze Ron zouden kunnen verleiden een bijeenkomst te beleggen.


  Ze namen een aantal mogelijkheden door, maar er was er niet een bij waar ze zich helemaal in konden vinden. Toen knipte Luke met zijn vingers. ‘Ik weet het!’ In zijn sas wierp hij eerst Kate en toen de beide anderen een stralende blik toe. ‘Zo moeten we het doen. Heel simpel, Kate, jij belt die bedrijven een voor een op, en je doet je voor als Rons assistente. Je zegt dat Rons elektronische agenda stuk is of kwijt of wat dan ook, en dat je belt om de datum van de volgende bijeenkomst met Ron te bevestigen. Vermoedelijk heeft hij met een paar van deze bedrijven al een datum afgesproken, en misschien met allemaal wel. Hij zit per slot van rekening midden in de onderhandelingen met deze mensen.’


  ‘Dat is briljant! Wat heb je vanmorgen in je havermout gedaan? En ja, je hebt gelijk, het is simpel, en dat is meestal het beste.’


  Luke probeerde bescheiden te kijken, maar begon toen breed te grijnzen. ‘Mocht geen van die bedrijven al een bijeenkomst met Ron op stapel hebben staan, dan moeten we natuurlijk wat anders verzinnen. Maar hopelijk zit het mee.’


  Paul maakte een paar tegenwerpingen, waarschijnlijk omdat het hem irriteerde dat hij het plannetje niet zelf had bedacht, dacht Kate, geamuseerd door haar ooms haantjesgedrag. Luke weerlegde Pauls bezwaren een voor een, tot Avery hen allemaal verraste door de leiding te nemen.


  ‘Zo is het genoeg, Paul. Kate, je zou Millbank Woodworks als eerste moeten bellen, aangezien iedereen het erover eens is dat Ron het meeste werk heeft gemaakt van die onderhandelingen. Dat houdt vermoedelijk in dat je daar de grootste kans hebt dat er al een datum voor een bijeenkomst is geprikt.’


  Paul deed er verder, hoewel duidelijk met tegenzin, het zwijgen toe. Kate herlas snel de saillante details over Millbank Woodworks. Volgens het dossier had haar vader altijd direct te maken gehad met Ethan Millbank, de jonge eigenaar die het bedrijf nog niet zo lang geleden had overgenomen; ze wilde dan ook proberen met Ethans secretaresse contact op te nemen. Die secretaresse heette Jodie, en Ron had de aantekening gemaakt dat Millbank nog met een ouderwetse telefooncentrale werkte en dat Jodie tevens fungeerde als telefoniste.


  Ze haalde diep adem, probeerde de aanwezigheid van Luke, haar moeder en haar oom te negeren die aan haar lippen hingen, en belde het nummer van Millbank. Er werd bijna meteen opgenomen. ‘U spreekt met Jodie van Millbank Woodworks. Waarmee kan ik u van dienst zijn?’


  ‘Hallo, Jodie, je spreekt met de secretaresse van Raymond Rausch, van Rausch Enterprises.’


  ‘O, hallo, hoe is het ermee? Eh, ik spreek niet met Connie, toch?’


  ‘Eh, nee, je spreekt met Lisa. Ik, eh… Ik ben nieuw bij Rausch Enterprises.’


  ‘Hallo, Lisa.’ De jonge vrouw klonk vriendelijk en totaal niet achterdochtig. ‘Wil je Raymond even aan de lijn? Die loopt hier nog steeds ergens rond met de baas, maar ik kan je wel doorverbinden.’


  Eerst dacht ze dat ze het niet goed had begrepen, maar toen drong het tot haar door wat Jodie bedoelde. Haar vader was op dit moment op bezoek bij Millbank Woodworks! Koortsachtig zocht ze naar een excuus om hem maar niet aan de telefoon te krijgen.


  ‘Hallo?’ Jodies stem klonk wat verbaasd door de lange stilte. ‘Ben je er nog, Lisa?’


  ‘Ja, ik ben er nog.’ Kate hoopte maar dat ze niet even paniekerig klonk als ze zich voelde. ‘Heel erg bedankt, maar ik wilde alleen even weten of Raymond daar nog niet was vertrokken. Geen probleem, bedankt voor je hulp. Tot ziens.’ Met klamme handen van het zweet verbrak ze de verbinding.


  Haar moeder, haar oom en Luke keken haar gespannen aan. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Luke. ‘Je kijkt of je een geest hebt gezien.’


  ‘Mijn vader was daar.’


  ‘Bij Millbank?’ Paul leek zijn oren niet te geloven.


  ‘Ja.’ Kate lachte. Het klonk licht hysterisch. ‘Zodra ik zei dat ik de secretaresse van Raymond Rausch was, bood ze aan me met hem door te verbinden.’


  ‘Dat scheelde niet veel,’ zei Paul grimmig. ‘Allemensen, over een ongelukkige samenloop van omstandigheden gesproken!’


  ‘Hoe kan Ron zo snel alweer in Virginia zijn?’ vroeg Avery. ‘Afgelopen nacht was hij in Kates huis en bedreigde haar. En nu is hij bij Millbank Woodworks. Hoe heeft hij dat zo snel klaargespeeld?’


  ‘Er gaan vluchten genoeg tussen Chicago en Washington DC.’ Er klonk ongeduld in Pauls stem. ‘Als Ron vanmorgen de eerste vlucht heeft genomen, is hij ruim op tijd op Dulles geland. Millbank Woodworks ligt op hooguit een uur rijden van Dulles.’


  ‘Laten we het positief bekijken,’ zei Luke, opnieuw tussenbeide komend toen hij de irritatie tussen Avery en haar broer bespeurde. ‘Als Ron bij Millbank is, kan hij niet bij een van die andere bedrijven zijn.’ Hij kneep geruststellend in Kates schouder. ‘Ik zou die andere telefoontjes maar snel plegen, voordat Ron daar ook opduikt.’


  Met een hartslag die eindelijk weer normaal was, wikkelde ze de andere vier telefoontjes zonder verdere complicaties af. Voor zover ze kon zeggen, wekte ze bij geen van de vier argwaan. Bij twee van de bedrijven had Ron geen afspraak gemaakt. Bij Innovation Lifestyles, dat toevallig op nog geen vijftien kilometer van Millbank Woodworks lag, had hij een afspraak staan voor de volgende ochtend om acht uur. En bij Focus Health stond er een bijeenkomst op het programma voor vrijdagmiddag om halfdrie.


  ‘Dat maakt de beslissing waar we hem het best kunnen onderscheppen in elk geval een stuk gemakkelijker,’ zei Luke. ‘De afspraak bij Innovation Lifestyles is te snel. Dat zou haastwerk worden waardoor we onze kansen misschien verprutsen. Dus het wordt Focus Health, Old Ox Road in Loudon County in Virginia, vrijdagmiddag om halfdrie.’


  Kate begreep waarom Luke de informatie zo gedetailleerd herhaalde. De gedachte dat ze plaats, datum en tijdstip konden benoemen waarop ze haar vader ter verantwoording zouden roepen, was bijna te groot om te bevatten, al hadden ze nog zo hard naar dat punt toe gewerkt.


  Avery had zich teruggetrokken in een hoek van de kamer, bij het raam. Ze staarde naar de kleine achtertuin, schijnbaar doof en blind voor de discussie om haar heen. Ze leek niet verdrietig, maar afwezig, alsof ze al haar aandacht naar binnen had gericht. En zelfs haar dure make-up kon niet verbloemen dat ze heel bleek was.


  ‘Mam, voel je je een beetje goed bij wat we gaan doen?’ vroeg Kate, al was het voor iedereen duidelijk dat haar moeder zich niet echt goed voelde. Zoals Luke eerder had opgemerkt, wilde het feit dat haar moeder boos was op Ron nog niet zeggen dat ze niet ook gevoelens van verlies en verraad had. Kate had inmiddels het punt bereikt waarop ze haar vader het liefst achter slot en grendel zag, maar haar moeder had misschien gemengde gevoelens bij het vooruitzicht dat Ron mogelijk gearresteerd zou worden en wellicht voor jaren achter de tralies zou verdwijnen.


  ‘Wat?’ Het kostte Avery zichtbaar moeite om zich los te rukken uit haar gedachten en haar aandacht op haar dochter te richten. ‘Sorry, lieverd, ik lette even niet op. Vroeg je me iets?’


  ‘Ik vroeg of je je een beetje goed voelde bij de plannen die we hebben gemaakt.’


  ‘Ja, hoor. Die zullen vast wel goed zijn.’


  Grinnikend omhelsde Paul zijn zus. ‘Laat je niet in de luren leggen door Avery’s kleine toneelstukje, Luke. Ik ken haar goed. Als ze zo lijkt weg te dromen, zit ze in werkelijkheid te broeden op een of ander idee. Let maar op, ze staat op het punt om een bom te laten ontploffen.’ Zijn stem klonk zo geamuseerd dat Kate zich niet kon voorstellen dat haar oom zijn opmerking zelf serieus nam.


  ‘Is dat zo, mam? Op welke diepe gedachten zat je te broeden daar in dat hoekje?’


  Avery schudde even haar hoofd en leek zich te vermannen, al veranderde dat niets aan de bezorgdheid op haar gezicht. ‘Ik zat te denken aan dat vreemde bezoekje van je vader afgelopen nacht en de dreigementen die hij deed,’ zei ze. ‘Daardoor moest ik weer denken aan George Klein. Ik kan zijn dood maar niet van me afzetten – die arme vrouw… en die jongens.’


  ‘Georges dood blijft ons allemaal bij,’ zei Luke. ‘het is een drama dat nooit had mogen gebeuren.’


  ‘Ja, maar ik zit nu al een paar dagen te piekeren over de moord op hem…’ Haar stem stierf weg.


  Kate keek haar aan. ‘Is er iets specifieks aan zijn dood dat je dwarszit, mam?’


  Avery knikte bijna met tegenzin. ‘Ik ben bang van wel. Zodra ik hoorde dat hij vermoord was, dacht ik meteen dat zijn dood wel heel erg gelegen kwam.’


  ‘Gelegen?’ vroeg Paul, die er niets van begreep. ‘Gelegen voor wie dan?’


  ‘Voor Ron natuurlijk. Voor wie anders? Toen Kate ons vertelde dat Ron haar bedreigd had… Nou, dat zette me aan het denken. Ik begon me af te vragen of de dood van George Klein simpelweg gelegen kwam… of dat Ron een handje heeft geholpen.’


  ‘En George Klein heeft vermoord?’ Kates maag kwam omhoog. ‘Mam, dat kun je niet menen!’


  Paul keek zijn zuster verbijsterd aan. ‘Allemachtig, Avery, dat gaat wel heel erg ver! Ik weet dat er de afgelopen maanden heel wat onprettige dingen over Ron bekend zijn geworden, maar je kunt toch niet serieus menen dat hij in staat is tot móórd?’


  ‘Ron heeft anders wel gedreigd zijn eigen dochter te vermoorden,’ hielp Luke hem herinneren. ‘Hoe kun je dan zo zeker zijn dat hij niets te maken heeft met de moord op George Klein?’


  ‘Goed, ik weet dat Ron enkele buitensporige dreigementen heeft geuit en ik realiseer me dat we voorzorgsmaatregelen moeten treffen om Kates veiligheid te waarborgen, maar ik kan eenvoudig niet geloven dat Ron echt zo ver zou gaan om zijn eigen kind daadwerkelijk te vermoorden.’ Paul leek te zijn vergeten dat hij even geleden nog degene was geweest die erop had aangedrongen dat ze Rons dreigementen serieus namen.


  ‘Afgaande op bewijzen uit het verleden denk ik dat we rustig kunnen stellen dat Ron een andere houding ten aanzien van familie heeft dan de rest van ons,’ zei Luke droog. ‘Ik denk niet dat Kate beschermd wordt door het feit dat ze zijn dochter is. We zouden wel gek zijn om Ron niet op zijn woord te geloven. Hij zei dat hij Kate zou ombrengen als ze haar zoektocht naar hem niet staakte. En we moeten hem geloven, een andere keuze hebben we niet. Het is aan ons om te zorgen dat hij die kans niet krijgt.’


  Paul sputterde nog wat na en deed er toen het zwijgen toe. Hij schonk nog een kop thee in, kennelijk in de hoop dat thee zou helpen om de vieze smaak in zijn mond weg te spoelen.


  ‘We dwalen af van het onderwerp. De moord op George Klein.’ Kate wreef over haar neusbrug, waarachter zich een kloppende hoofdpijn dreigde te ontwikkelen. ‘Ik zie niet welk motief mijn vader…’ Ze struikelde over het woord ‘vader’ en dwong zichzelf toen door te gaan. ‘Ik zie niet welk motief hij had om George Klein te vermoorden.’


  ‘Voorkomen dat jij je vader zou vinden,’ zei Avery meteen. ‘Of in elk geval de kans verkleinen dat je hem vindt.’


  ‘Er zijn ik weet niet hoeveel privédetectives in Chicago. Ik had gewoon iemand anders kunnen inhuren om de zoektocht voort te zetten.’


  ‘Dat is waar, en ik denk dat Ron zich dat wel gerealiseerd zou hebben.’ Avery leek iets op te klaren bij die gedachte.


  ‘Absoluut.’ Luke knikte instemmend. ‘Ron kon niet weten dat Kate en ik zouden besluiten om de jacht persoonlijk voort te zetten, maar hij zou zich wel hebben gerealiseerd dat het onderzoek niet zou ophouden als George Klein uit beeld was. We zouden domweg een andere detective hebben ingehuurd. Misschien iemand die niet zo goed was in zijn vak als George, maar die toch ook dezelfde informatie zou hebben opgediept, zij het misschien wat minder snel.’


  ‘Precies,’ zei Paul. ‘We moeten onze verbeelding niet met ons op de loop laten gaan. De politie is van mening dat George Klein het slachtoffer is geworden van een roofmoord, en er is geen enkele reden om daaraan te twijfelen. Ron mag dan een bijzonder nare man zijn gebleken, we hebben geen reden om hem zo’n verschrikkelijk misdrijf in de schoenen te schuiven.’


  Tot Kates verrassing leek haar moeder haar verdenkingen niet zonder slag of stoot op te willen geven. ‘Stel dat George Klein al belangrijke informatie over Ron had ontdekt? Iets wat wij beslist niet mochten weten?’


  ‘Hoe zou mijn vader geweten moeten hebben wat George Klein had ontdekt?’ vroeg Kate.


  ‘Bovendien zou het vermoorden van George geen garantie zijn dat die informatie ook geheim bleef,’ zei Luke. ‘Want als George iets kon ontdekken, dan zou een andere detective dat ook kunnen.’


  ‘Maar niet meteen. Op zijn vroegst dagen later,’ hield Avery vol. ‘Misschien had Mr. Klein iets ontdekt wat Ron beslist nog een paar dagen geheim wilde houden. Hij zou in elk geval tijd winnen door hem te vermoorden, ook al zou hij zich realiseren dat we direct iemand anders konden inhuren.’


  ‘Dit zijn allemaal onzinnige speculaties, omdat we weten dat George niets belangrijks hád ontdekt,’ zei Paul. ‘Hij had me immers zijn verslag gemaild. Ik heb jullie de uitdraai laten lezen. Hij kwam speciaal die vrijdagavond terug naar Chicago, omdat hij nieuwe instructies wilde hebben. En het uiteindelijke resultaat was dat Kate en Luke persoonlijk op onderzoek uit gingen omdat George dood was. En dat ze meer boven water hebben gekregen dan George, de zogenaamde professional. Dus als Ron George Klein heeft vermoord om het onderzoek tegen te houden, dan is hij daar allesbehalve in geslaagd!’


  ‘Dat is waar.’ Avery had eindelijk weer wat kleur op haar wangen. ‘En Ron zou zich gerealiseerd hebben dat Mr. Klein belangrijke informatie meteen zou hebben doorgegeven via e-mail of mobiele telefoon. Kortom, Ron had dus toch geen motief om George Klein uit de weg te willen ruimen.’


  ‘Ik zou niet weten welk motief dat zou moeten zijn,’ zei Luke. ‘Dat neemt niet weg dat ik Rons dreigementen tegen Kate serieus neem. We mogen de mogelijkheid dat hij in staat is tot moord niet uitvlakken. Maar laten we hem geen misdrijven aanwrijven die hij niet heeft begaan.’


  ‘Daar ben ik het helemaal mee eens,’ zei Paul. ‘Hou op jezelf zo te kwellen, Avery. Het is tragisch dat George Klein is vermoord, en we leven allemaal mee met zijn gezin, maar Ron heeft niets met zijn dood te maken.’


  ‘Ik hoop dat jullie allebei gelijk hebben.’ Avery haalde haar schouders op. ‘Alleen… Ik heb geleerd niet van toeval uit te gaan als het om Ron gaat. Ik heb te veel jaar zijn excuses geloofd terwijl ik vragen had moeten stellen. Ik denk dat ik mijn naïviteit inmiddels heb ingewisseld voor een permanente achterdocht.’ Ze glimlachte een beetje treurig. ‘Ik zal moeten leren dat de waarheid ergens in het midden ligt.’


  ‘Ik zie je op je horloge kijken,’ zei Paul tegen Luke, daarmee een duidelijk signaal afgevend dat ze volgens hem al te veel tijd aan de moord op George Klein hadden verspild. ‘Jij zult zo wel aan het werk moeten, en ik moet er ook vandoor. Zullen we het dan op vrijdagmiddag houden wat betreft ons plan? Morgenmiddag ga ik de stad uit. Donderdag moet ik de hele dag in Denver zijn, maar ik neem de laatste vlucht terug naar Washington en overnacht waarschijnlijk in een hotel in de buurt van het vliegveld. Dan heb ik vrijdagochtend tijd genoeg om een auto te huren en naar Focus Health te rijden. Vliegen jullie alle drie naar Virginia om me bij te staan in onze poging om Ron ter verantwoording te roepen voor zijn daden?’


  ‘Ik zou het voor geen geld willen missen,’ zei Avery grimmig.


  ‘Dat geldt ook voor mij. Ik zal er zijn,’ zei Luke.


  ‘Ik ook.’ Kate wendde zich tot haar moeder. ‘We vliegen met zijn drieën, goed?’


  ‘Graag,’ zei haar moeder. ‘Vliegvelden zijn tegenwoordig van die nare plekken, en dan is het fijner om gezelschap te hebben.’


  ‘Dan hoeven we alleen nog een punt af te spreken waar we elkaar treffen, oom Paul.’


  ‘En we moeten het er ook nog over hebben wat we precies gaan doen als Ron opduikt op het parkeerterrein van Focus Health,’ zei Luke. ‘We zijn nu zo ver gekomen dat we het niet op het laatste moment willen verknallen. Als Ron ook maar een glimp van ons opvangt, is hij zo weer vertrokken.’


  ‘Daar heb je gelijk in.’ Paul knikte instemmend. ‘Misschien is er een café of zo in de buurt waar we elkaar kunnen ontmoeten. En wat jouw opmerking betreft, Luke, we moeten op zijn minst zorgen dat Ron niet kan wegrijden, mocht hij ons in het oog krijgen.’


  ‘Misschien heeft Focus Health een hal? In dat geval zouden we beter binnen kunnen wachten in plaats van op het parkeerterrein,’ stelde Kate voor. ‘Dan ziet hij ons in elk geval niet voordat het te laat is.’


  ‘Ja, eenmaal binnen kan hij niet zo snel zijn auto bereiken,’ zei Paul. ‘Maar goed, we kunnen pas definitief iets afspreken als we weten hoe het parkeerterrein rond Focus Health precies is ingericht.’


  ‘Zullen we dan om kwart over één afspreken?’ vroeg Luke. ‘Mocht Ron wat vroeg arriveren voor zijn afspraak, dan hebben we toch voldoende tijd om te zorgen dat iedereen precies weet wat hij moet doen wanneer we hem zien aankomen.’


  ‘Op een of andere manier lijkt het allemaal bijna te gemakkelijk,’ zei Avery, en Kate was het in stilte met haar eens. ‘Hij heeft ons zo lang weten te ontlopen. Kan het echt zo simpel zijn om hem te pakken te krijgen?’


  ‘Afkloppen dat het zo is.’ Paul klopte een paar keer op de houten tafel. ‘Laten we hopen dat de werkelijkheid net zo gemakkelijk blijkt te zijn als de planning belooft.’
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  ‘Slim van me om precies rond borreltijd langs te komen.’ Avery ging in de stoel tegenover Kate zitten en proefde een van Lukes beroemde gevulde champignons met artisjokken en pesto van zongedroogde tomaten met een topping van pecorino. ‘Deze zijn heerlijk. Wanneer heeft Luke in vredesnaam tijd gehad om ze te maken in alle drukte van de laatste dagen?’


  ‘Hij heeft ze gisteravond meegenomen uit het restaurant.’ Kate trok een fles wijn open en pakte twee glazen uit de kast naast de koelkast. Ze hoefde geen moment na te denken waar de wijnglazen stonden. Ze had in het verleden zoveel tijd in Lukes appartement doorgebracht dat het bijna was geweest alsof ze thuiskwam toen ze de vorige dag bij hem ingetrokken was.


  ‘Bof ik even.’ Avery nam nog een hap van de champignon. ‘Ik moet even kwijt dat ik Luke en jou een perfect stel vind. Hij is de beste kok die ik ken, en jij bent de beste patissier. Het enige probleem lijkt me dat jullie nooit tegelijk thuis zijn om van elkaars kook- en bakkunsten te genieten.’


  Lachend overhandigde Kate haar moeder een glas wijn. ‘Meestal ben je wel een beetje subtieler, mam. Wil je weten of Luke en ik weer bij elkaar zijn?’


  ‘O, nee, schat.’ Ze glimlachte flauwtjes. ‘Dat was me meteen al duidelijk. Nee, ik was benieuwd of jullie denken dat het deze keer wel zal werken. De afgelopen zomer was het voor mij als moeder ook niet altijd gemakkelijk. Ik zou het verschrikkelijk vinden als je dat verdriet nog een keer moest meemaken.’


  ‘We hebben er alle vertrouwen in dat het deze keer wel goed komt.’ Kate ging in kleermakerszit op de bank zitten. ‘We houden van elkaar en we begrijpen wat er de eerste keer mis is gegaan. Nu moeten we alleen nog een oplossing zien te vinden voor de logistieke kant.’


  ‘Misschien een beetje raar dat ik advies wil geven over relaties, gezien de puinhoop die ik er tot nu toe van heb gemaakt, maar ik waag het er toch maar op. Luke is een man uit duizenden, Kate. Zoek een oplossing voor de logistieke kant.’


  ‘Staat genoteerd.’ Ze reikte naar haar glas. ‘Maar ik ben blij dat je hem aardig vindt, mam. Hij is echt geweldig.’


  ‘Eerlijk gezegd speet het me erg toen jullie uit elkaar gingen. Niet alleen om jou, maar ook omdat ik van zijn gezelschap genoot. Hij is slim en grappig, en vooral heel integer.’


  ‘Helemaal mee eens.’ Kate hief haar glas in een toostend gebaar op. ‘Goed, mam. Laten we het ergens anders over hebben, voordat je me allerlei vragen over mijn liefdesleven gaat stellen waar ik toch geen antwoord op geef. Blijf je gezellig een filmpje kijken? Ik zat te denken aan popcorn bij wijze van diner, en ondertussen naar Hocus Pocus kijken. Het is niet voor niets bijna Halloween!’


  ‘Anders niets liever, maar vanavond niet. Ik moet nog wat inkopen doen voordat we morgen naar Virginia vliegen. Ik heb aangeboden om met Halloween te helpen bij de daklozenopvang, en daar hebben ze veel te weinig kostuums, vooral voor jongens.’


  ‘Wat is dit jaar hot voor Halloween?’ vroeg Kate met een lach. ‘Spiderman? Batman?’


  Avery wuifde haar woorden weg. ‘Kind, dat is allemaal zo passé. Dit jaar is het een en al Pirates of the Caribbean wat de klok slaat, en de X-Men hebben ook nog steeds veel fans. Er is een jochie in de opvang met rood haar en sproeten en een tikje aan de mollige kant, maar hij wil niets liever dan Wolverine zijn met Halloween. Omdat hij, volgens eigen zeggen, een coole gozer is die sprekend op Hugh Jackman lijkt!’


  Kate moest lachen. ‘Zo schattig, kleine jongetjes die doen alsof ze superhelden zijn.’


  ‘Ja, inderdaad. Het wordt pas vervelend wanneer ze weigeren volwassen te worden en te accepteren dat ze nooit Johnny Depp of Hugh Jackman zullen zijn en dus maar beter kunnen leren het beste te maken van de persoon die ze in werkelijkheid zijn.’


  Er liep een rilling over Kates rug, maar toen ze probeerde te achterhalen wat haar alarmbellen had doen overgaan, was het gevoel weer weg. Wat was er in vredesnaam aan haar moeders commentaar op mannen die weigerden volwassen te worden dat het signaal even op rood had gezet? Wat zat haar in vredesnaam dwars? Net buiten bereik van haar bewustzijn roerde zich iets, maar ze kon er geen vat op krijgen, en elke keer dat ze het wilde pakken, ontglipte het haar. Ze werd er zo langzamerhand gek van.


  ‘Kate, schat, is alles in orde?’


  ‘Ja, natuurlijk. Ik moest alleen denken aan die keer met Halloween dat pap met me langs de deuren ging en ik mijn hele zak met snoep liet vallen.’ Ze haalde de herinnering uit het niets omhoog, alleen om een antwoord te hebben voor haar moeder, maar opeens zag ze haar vader glashelder voor zich, zoals hij op handen en voeten haar repen en lolly’s bij elkaar zocht. Hij had ondertussen gelachen en grapjes gemaakt en samen met haar een gek vreugdedansje gedaan toen ze bijna al het snoep weer in de zak hadden gestopt. Hoe had haar vader – die schat van een vader – in godsnaam kunnen veranderen in een monster dat in het holst van de nacht dreigementen fluisterde? Ze kon geen verband leggen tussen die twee beelden van haar vader.


  ‘Ik herinner me die Halloween nog.’ Avery glimlachte weemoedig. ‘We hebben een mooie tijd gehad met zijn drieën, hè? Ik vraag me wel eens af of ik me al die gelukkige herinneringen inbeeld. Of ze mooier heb gemaakt dan ze zijn.’


  ‘Nee, die beeld je je niet in,’ zei Kate rustig. ‘We hebben het vaak geweldig leuk gehad. Daarom word ik zo verdrietig als ik aan pap nu denk. Hij is beslist geen slechte vader voor me geweest. Hij was misschien niet vaak thuis, maar een slechte vader was hij zeker niet.’


  ‘Goed. Voordat we verdrinken in onze nostalgie voor een man die ons heeft verraden, wil ik even zeggen waarom ik langs ben gekomen.’ Avery sprak met een ongebruikelijke scherpte die, naar Kate vermoedde, louter voor haarzelf was bedoeld. ‘Ik heb gisteren een lang gesprek gehad met Adam en hem alles verteld over je vaders laatste dreigementen. Adam was uiteraard razend op Ron en hij vroeg me of ik je wilde vragen of je zin had om een tijdje bij hem en Megan in Georgia te komen logeren. Ik heb gezegd dat ik zeker wist dat je blij was met de uitnodiging, maar dat je hier ook veilig bent.’


  Kate knikte. ‘Ik stel de uitnodiging heel erg op prijs, maar ik denk niet dat ik bij Adam en Megan veiliger zou zijn dan hier. Ze zouden door mij misschien onnodig risico lopen, en het zou best kunnen dat pap mij in een klein stadje nog gemakkelijker kan opsporen dan in een grote stad als Chicago.’


  ‘Dat ben ik met je eens.’ Avery knikte. ‘En over opsporen gesproken, er is iets wat me al dwars zit sinds jullie zijn teruggekomen uit Virginia. Hoe slaagt Ron erin jullie bewegingen zo nauwlettend te volgen? Hoe wist hij dat jullie het weekend in Herndon zouden zijn? Hoe wist hij dat je maandagavond was teruggekomen naar Chicago? Hij moet op dit moment ongeveer honderd ballen in de lucht houden, en toch weet hij bijna tot op de minuut nauwkeurig waar je bent.’


  ‘Hij heeft jaren ervaring met het jongleren met tientallen ballen,’ zei Kate zuur. ‘We zien een meester aan het werk, dat is het.’


  ‘Dat doet niets af aan het feit dat iemand volgen veel tijd en energie kost.’ Avery glimlachte flauwtjes. ‘Tenminste in politieseries op televisie.’


  ‘Ik denk dat hij het niet zelf doet. Er moeten ik weet niet hoeveel privédetectives rondlopen die niet half zo fatsoenlijk zijn als George Klein was. Of wacht, pap hoefde er niet eens eentje te huren met een twijfelachtige moraal. Hij is zo briljant in het ophangen van geloofwaardige leugens dat hij in staat is anderen ervan te overtuigen dat de wereldvrede gevaar loopt als ik niet onder constante observatie sta.’


  Avery knikte met tegenzin. ‘Hebben Luke en jij gemerkt dat jullie gevolgd werden?’


  Kate schudde haar hoofd. ‘Nee, al is Luke ervan overtuigd dat hij ons op een of andere manier moet hebben gevolgd naar onze huurauto. We weten wel dat hij niet een of ander chip aan onze schoenen of kleding heeft bevestigd of een ander technisch hoogstandje gebruikt.’


  ‘Hemel, zoiets zou nooit bij me opkomen!’


  ‘Bij ons ook niet.’ Kate trok een gezicht. ‘In het begin tenminste niet. Gelukkig is Seth, die vriend van Lukes zus, zo paranoia over alle mogelijkheden die de techniek tegenwoordig biedt om mensen te volgen, dat hij erop stond om ons te controleren voordat we maandag zijn kantoor verlieten. Maar we bleken helemaal schoon. En ook in of aan de huurauto hebben we niets kunnen vinden.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik geef toe dat ik ook niet snap hoe pap me steeds weer weet te vinden. Maar toch lukt het hem, gezien het feit dat hij wist dat ik maandagavond weer terug was in Chicago.’


  Avery bleef even in gedachten verzonken, maar keerde toen met een vastberaden hoofdschudden terug in de realiteit. ‘Er is trouwens nog meer te vertellen over mijn gesprek met Adam. Ik dacht dat je wel graag wilde weten dat hij direct met een theorie kwam toen hij de vellen papier met namen van Maya-goden zag.’


  ‘Echt waar?’ Kate schoot overeind. ‘Die wil ik dolgraag horen. Omdat hij met Megan in Belize is geweest, denk ik dat zijn theorie meer hout snijdt dan alles wat wij hebben verzonnen.’ Ze trok een teleurgesteld gezicht. ‘Niet dat er ook maar iets plausibels bij was, jammer genoeg. Ik kon niets beters verzinnen dan dat pap mogelijk oude kunstvoorwerpen uit Belize naar de Verenigde Staten smokkelde.’


  ‘Ik denk dat Adams theorie je wel aanspreekt, vooral omdat die je vader in een wat flatteuzer daglicht stelt. Al is er geen licht flatteus genoeg om de schaduw te verdrijven van zijn dreigementen aan jou adres.’


  ‘Ik ben niet van plan me door zijn dreigementen op mijn kop te laten zitten.’ Kate haalde haar schouders op. ‘Ik heb besloten me maar bij oom Pauls theorie aan te sluiten dat hij me bang wilde maken, meer niet.’


  ‘Dat vind ik geweldig van je, maar beloof me dat je wel op je hoede blijft. Breng jezelf niet in gevaar omdat je weigert slecht te denken over je vader, Kate.’


  ‘Maak je niet ongerust, mam. Ik ben minder kwetsbaar dan pap denkt. Zijn dreigementen maken me verdrietig, maar ik ben lang zo bang niet als hij misschien denkt.’


  ‘Blij dat te horen.’ Avery boog naar voren en kneep even in Kates hand. ‘Als kind was je al ontzettend sterk en vastberaden. Ik ben trots op je, Kate. Dat weet je toch, hè?’


  ‘En dat is wederzijds,’ zei Kate. Met moeite weerstond ze de neiging haar ogen neer te slaan en van onderwerp te veranderen. De geremdheid van de familie Fairfax was bijna lachwekkend, en ze had haar deel ervan wel meegekregen. Het kon goed zijn om confrontaties in de familie te vermijden, maar ze had zich de afgelopen zes maanden gerealiseerd dat haar vader nooit zijn leugenachtige leven had kunnen leiden als haar moeder en zij zo nu en dan een eerlijk gesprek hadden afgedwongen. In plaats daarvan hadden ze zich gedragen alsof het belangrijkste doel in het leven was anderen niet laten merken wat je vanbinnen werkelijk voelde. Misschien zouden ze niet zo verrast moeten zijn dat ze uiteindelijk een hoge prijs hadden betaald voor jaren van zwijgen en niet-gestelde vragen.


  Avery bloosde, verlegen maar toch ook blij met Kates lof. ‘Hoe dan ook, terug naar Adams theorie over de mogelijke betekenis van die namen. Kennelijk hebben Megan en hij contact proberen te krijgen met Julio Castellano vanaf het moment waarop ze terug waren uit Belize. Dat is nog niet gelukt, maar ze hebben ondertussen wel met diverse Belizanen gesproken, waaronder de eigenaar van de platinamijn waar ze werden vastgehouden. Die wist hen te vertellen dat Julio en zijn zus onmogelijk te vinden zijn omdat ze betrokken zijn bij een semi-ondergrondse politieke beweging die ernaar streeft betere economische omstandigheden voor de Maya-bevolking te creëren. Die beweging is gelieerd aan soortgelijke boerenbevrijdingsbewegingen in Guatemala en de Zapatista’s in Mexico. Julio is bezig het sociale bewustzijn van de Maya’s te vergroten en probeert de jongeren onder de Maya-bevolking bewust te maken van hun culturele en religieuze wortels.’


  ‘De goden en godinnen!’ riep Kate uit.


  Avery glimlachte. ‘Ja, dat klopt, de goden en godinnen. De oude religieuze verhalen spelen een belangrijke rol in de Maya-cultuur, die nauw verbonden is met de landbouw en het land zelf. Helaas heeft de Belizaanse regering grote moeite met de activiteiten van Julio Castellano. Ze beschouwen hem als een lastige fanaticus die zijn tijd en talenten verspilt aan het nieuw leven inblazen van een tachtig jaar oude theorie over sociale rechtvaardigheid en de bevrijding van boeren, daarmee echte vooruitgang dwarsbomend.’


  Kate trok een gezicht. ‘De politie van Miami zal blij zijn om te horen dat Julio officieel als onruststoker te boek staat bij zijn regering, ook als hij geen moordenaar is. Mij klinkt het allemaal nogal nobel in de oren. Misleid misschien, maar nobel.’


  ‘Adam zegt precies hetzelfde. Volgens hem zou het ook accurater zijn om Julio een politiek activist te noemen en geen revolutionair.’


  ‘Wat is het verschil?’


  ‘Volgens Adam erkennen zelfs Castellano’s vijanden dat hij binnen de wettelijke politieke structuur probeert te blijven. Aan de andere kant doen hij en zijn volgelingen nogal geheimzinnig over hun activiteiten, en een van de manieren waarop ze hun activiteiten geheimhouden voor de regering is een cellensysteem te hanteren om met elkaar te communiceren. Ze geven niet hun echte naam door en ze gebruiken de symbolen van de oude Maya-goden om zichzelf te identificeren. Adam denkt dat een van de twee bestanden die je op Rons USB-stick hebt gevonden, RR22, in werkelijkheid een boekhoudkundig verslag is van geld dat je vader naar Castellano heeft gestuurd. Het schijnt dat je vader Julio Castellano’s pogingen om landbouwcommunes en boerencoöperaties te stichten actief steunt.’


  ‘Adams verklaring past perfect in wat we al weten,’ zei Kate. ‘Er is alleen één probleem. Kun je je voorstellen dat mijn vader – de spreekwoordelijke Mr. Conservatief – geld doorsluist naar een geheime rebellenbeweging die uit is op sociale gelijkheid voor een onderdrukte etnische minderheid? Mijn hemel, dan kan hij net zo goed geld schenken aan het Fidel Castro-fonds of onderdrukte communisten in Europa!’


  ‘Zes maanden geleden zou ik dat met je eens zijn geweest.’ Avery haalde haar schouders op – zelfs dat deed ze elegant. ‘Nu wil ik je er alleen maar op wijzen dat we de ware Ron Raven helemaal niet kennen. Misschien deed hij al die jaren alleen maar of hij een aanhanger was van de rechtse, conservatieve politiek, maar stemde hij in het geniep voor de socialisten. We hebben geen idee wat hem al die jaren heeft gedreven, laat staan wat hem nu drijft. Of misschien is hij links geworden nadat hij Consuela Mackenzie leerde kennen. Per slot van rekening heeft zij Maya-bloed en vindt ze haar culturele achtergrond heel belangrijk. Misschien heeft dat Ron beïnvloed.’


  Het beeld van haar vader als linkse aanhanger was zo bizar dat Kate onwillekeurig in de lach schoot. ‘Zeg maar niets tegen oom Paul over Castellano,’ zei ze. ‘Hij krijgt een hartaanval als hij hoort dat iemand in de familie van linkse sympathieën wordt beticht.’


  Haar moeder barstte in lachen uit. ‘Ja, dat denk ik ook. Waarschijnlijk is dat nog moeilijker voor hem te verkroppen dan dat Ron een bigamist is. Maar geen zorgen, ik zal mijn broer ontzien.’


  ‘Arme oom Paul. Hij is zo’n doorgewinterde conservatieveling.’


  ‘Dat is hij altijd geweest. Adam en ik pasten nooit helemaal in de Fairfax-mal, maar Paul was diep in zijn hart graag honderd jaar eerder geboren, zodat hij het leven van een plantagebezitter had kunnen leiden.’ Avery haalde diep adem, alsof ze kracht nodig had. ‘Nog een laatste ding, Kate, en dat moet ik echt weg. Het is later geworden dan de bedoeling was, en ik vind het niet prettig rijden met die regen.’


  Ze schraapte haar keel, minder op haar gemak dan ze graag wilde doen voorkomen. ‘Ik heb je verteld dat ik een paar dagen geleden met Ellie Raven heb gesproken.’


  ‘Ja, je wilde haar laten weten dat we George Klein hadden ingehuurd om paps verdwijning te onderzoeken.’


  ‘Is het niet ongelooflijk om te bedenken dat we drie weken geleden nog dachten dat Ron dood was en dat Luke zich dingen inbeeldde?’


  ‘Ja, niet te geloven,’ beaamde Kate. ‘Ik was razend op Luke omdat hij jou lastigviel met zijn hallucinaties.’


  ‘Ik ben blij dat hij dat heeft gedaan. Maar goed, zoals ik al zei, heb ik Adam steeds op de hoogte gehouden van het onderzoek, en Megan heeft op haar beurt alles wat we ontdekten aan haar moeder en broer verteld, dus de hele familie weet het nu. Het is een beetje een omslachtige manier van communiceren, maar het voorkwam wel een hoop telefoontjes die Ellie Raven ongetwijfeld even moeilijk had gevonden als ik. Hoe dan ook, Adam vond dat we, nu we zeker weten dat Ron nog in leven is, het aan Ellie Raven verplicht zijn om haar van tevoren te vertellen wat onze plannen zijn. Hij stelde zelfs voor dat we Ellie zouden moeten vragen of ze er morgen in Virginia ook bij wil zijn.’


  ‘Die gedachte is ook bij mij opgekomen,’ zei Kate rustig. ‘Maar ik wist niet wat jij van dat idee vond.’


  ‘Ik vind het prima.’ Avery hief haar handen op, sierlijk als alles wat ze deed. ‘Het is pas zes maanden geleden dat je vader zijn verdwijning in scène heeft gezet, maar het is verbluffend hoeveel er in zes maanden kan veranderen. Toen ik voor het eerst van Ellies bestaan hoorde, wilde ik haar haten. Ik schaam me als ik eraan terugdenk dat ik haar zomaar, zonder een spoor van bewijs, de schuld van alles gaf. Maar hoe meer ik over Ron aan de weet kwam, des te meer ik me realiseerde dat Ellie geen listige dader was, maar een van zijn slachtoffers, net als ik. Nu heb ik het punt bereikt waarop ik er geen problemen mee heb als ze er werkelijk bij wil zijn in Virginia. Ze lijkt me eigenlijk heel aardig. In elk geval heb ik haar gistermorgen gebeld, en daar leek ze me dankbaar voor. Ze wil er inderdaad graag bij zijn. Ik denk zelfs dat ze al onderweg is. Het duurt wel even om van Thatch in Wyoming naar Washington DC te komen.’


  ‘Weet je zeker dat je erop kunt vertrouwen dat ze haar mond niet voorbijpraat?’ vroeg Kate. ‘Het zou een ramp zijn als onze plannen nu nog mislukten.’


  ‘Ik denk dat ze haar mond wel houdt. Ze komt op mij over als een heel praktische, nuchtere vrouw, die er geen enkele behoefte aan heeft om Ron te beschermen.’


  ‘Weet je dat heel zeker, mam? Ze is nog langer met hem getrouwd geweest dan jij.’


  Avery zette haar lege wijnglas neer. ‘Klopt, maar Adam zei dat ze een scheidingsprocedure is begonnen.’


  ‘Ze wil scheiden van pap? Maar waarom in vredesnaam? Liever gezegd, hoe kan ze van hem scheiden zolang iedereen denkt dat hij dood is?’


  ‘Daar houdt haar advocaat zich mee bezig. Haar zoon, Liam, is jaren advocaat in familierecht geweest, al is hij onlangs teruggekeerd naar het strafrecht. Ik denk dat ze in dit geval heel veel aan zijn adviezen heeft.’


  ‘Waarom zou ze al die moeite doen? Een officiële scheiding maakt toch geen verschil voor haar wettige status?’


  ‘Zeker wel, want ze is kennelijk van plan om te hertrouwen. Met de sheriff van Stark County nog wel.’


  ‘Nee!’ Na de aanvankelijke schok besefte ze hoe absurd het was om te denken dat Ellie Ron ook maar een greintje loyaliteit verschuldigd was. ‘Ik hoop dat ze heel gelukkig wordt met de sheriff. Dat heeft ze wel verdiend na al die jaren bedrogen te zijn.’ Ze glimlachte naar haar moeder. ‘En hoe zit het met jou, mam? Kom jij binnenkort met het nieuws dat je mevrouw zo-en-zo gaat worden? Ik weet zeker dat je wel aanzoeken hebt gehad sinds paps verdwijning.’


  ‘Een paar, dat klopt.’ Ze begon te grinniken. ‘En ik geloof dat een paar zelfs nog hoopten dat ik ja zou zeggen nadát ze ontdekten dat ik vrijwel geen geld heb.’


  ‘Wie zou nu niet met jou willen trouwen? Je bent een fantastische echtgenote.’


  ‘Dat weet ik nog zo net niet. Maar het is in elk geval niet relevant, want er is niemand met wie ik zou willen trouwen. Op dit moment staat het vinden van een partner heel laag op de lijst van dingen die ik graag wil doen.’


  ‘Dat is misschien gewoon een reactie op wat er met pap is gebeurd. En wie weet hoe snel dat kan veranderen als we hem vinden en hem dwingen te bekennen dat hij ons slecht heeft behandeld.’


  ‘Misschien, maar ik geloof er niet zo in. Toen ik samen met Ron was, stak ik er al mijn energie in om een goede vrouw en moeder te zijn. Toen hij verdween, dood zou zijn, was ik ten einde raad. En toch voel ik me nu… bevrijd, een ander woord is er niet voor. Ik vind het enig om mijn bedrijfje van de grond te tillen en dingen voor mezelf te doen in plaats van voor Ron. Ik sta niet te trappelen om weer “de vrouw van” te zijn.’


  Het verraste Kate haar moeder zo onafhankelijk te horen praten. ‘Ik heb er nooit zo bij stilgestaan, maar dat pap zo’n krachtige persoonlijkheid is, heeft natuurlijk ook nadelen. Zo iemand is als kind een fascinerende vader voor je, maar het is misschien niet altijd fijn om zo’n echtgenoot te hebben. Terugkijkend begrijp ik heel goed dat je je soms onderdrukt moet hebben gevoeld door de kracht van zijn persoonlijkheid.’


  ‘Ik liet me maar al te graag onderdrukken,’ zei Avery. ‘Ik zie nu dat de ene partner in een relatie alleen maar kan domineren als de andere partner dat toelaat. Heb je gemerkt hoe geïrriteerd Paul gisteren werd toen ik niet klakkeloos instemde met alles wat hij zei? Ik heb me al deze jaren naar hem geschikt, net als naar Ron, en dat ik me nu assertiever opstel, is iets waar hij aan moet wennen. Het heeft even geduurd voordat ik besefte dat het belachelijk is om me te schikken naar gedragsregels voor vrouwen die al uit te tijd waren toen ik werd geboren, laat staan nu ik tegen de vijftig loop.’


  Kate grinnikte. ‘Goed zo, mam. Wereld, kijk uit! Het heeft misschien even geduurd voordat je op de barricades klom, maar nu storm je er met een noodgang overheen.’


  ‘Laten we het hopen.’ Elegant kwam Avery overeind, en Kate moest even lachen. Als haar moeders de barricades bestormde, zou ze dat vast en zeker doen in modieuze kleding.


  Avery bukte zich om haar dochter een kus te geven. ‘Ik zal Ellie vanavond bellen om te vragen wanneer ze in Washington arriveert en om te vertellen dat we morgenmiddag om kwart over een uur hebben afgesproken in Lucinda’s Café.’ Ze glimlachte flauwtjes. ‘Ik moet toegeven dat ik me erop verheug Rons gezicht te zien op het moment dat hij uit zijn auto stapt en zijn beide vrouwen daar ziet staan.’


  ‘Ik kan mijn oren bijna niet geloven!’


  ‘Tja, ik zei net al dat ik een bevrijde vrouw ben.’


  ‘De confrontatie met mijn vader begint steeds meer te lijken op een kruising tussen een familiereünie en een picknick,’ zei Kate, met haar moeder meelopend naar de deur. ‘Surrealistisch.’


  ‘Ja, een beetje wel. Aan de andere kant zijn er meer dingen rond je vader die eerst onmogelijk leken en later toch waar bleken te zijn.’ Avery lachte, en het klonk eerder geamuseerd dan verbitterd. ‘We hadden kunnen verwachten dat Ron, gezien zijn verleden, nooit zoiets saais en voorspelbaars zou doen als dood zijn en dood blijven.’
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  Kate at popcorn, keek naar de film en pakte haar weekendtas in. Toen nam ze een lang bad, maakte een kop kruidenthee met de veelbelovende naam Bedtijd, en kroop in bed.


  Het duurde nog geen vijf minuten voordat het haar duidelijk werd dat ze weliswaar uitgeput was, maar voorlopig niet in slaap zou vallen. De afgelopen twee avonden had Luke ervoor gezorgd dat hij al om tien uur thuis was. En met hem naast zich was de slaap snel gekomen. Vandaar dat ze hem vanmorgen in een overmoedige bui had verzekerd dat hij niet eerder thuis hoefde te komen en dat ze het prima redde in haar eentje.


  Dat bleek dus niet zo te zijn. Zodra ze het licht uitknipte, verstijfde haar hele lichaam. Ze kroop diep weg onder het zachte, donzen dekbed op Lukes brede bed en lag daar even comfortabel als wanneer ze op een rotsrichel had gelegen die zich honderden meters boven de grond verhief. De telefoon naast het bed was de vijand geworden, en elke keer dat ze haar ogen sloot, was ze bang dat hij zou gaan, klaar om nieuwe dreigementen in haar oor te fluisteren.


  Het onvermijdelijke met tegenzin accepterend, ging ze rechtop zitten en knipte de lamp aan, zodat ze wat kon lezen tot Luke thuiskwam. Ze bladerde door haar favoriete kookblad, oververmoeid en toch te gespannen om zichzelf aan de slaap over te geven.


  Ze bleek uiteindelijk minder lang op Luke te hoeven wachten dan ze had gevreesd. Hij kwam iets na middernacht de slaapkamer in en begroette haar met een glimlach die haar hart deed smelten. Hij ging op de rand van het bed zitten, trok haar in zijn armen en kuste haar.


  ‘Ik hoopte dat je zou slapen,’ zei hij toen hij haar eindelijk losliet. ‘Maar ik ben blij dat je wakker bent, ook al moeten we morgen zo vroeg op.’


  ‘Ik heb op je gewacht.’ De telefoon was weer een alledaags gebruiksvoorwerp, geen monster met ontblote tanden dat op het punt stond toe te slaan. ‘Drukke avond gehad?’


  ‘Ontzettend, maar geen crises gelukkig. De Trattoria heeft vanavond het best gedraaid trouwens, zowel wat omzet als winst betreft.’ Hij ging naast haar liggen met zijn kleren nog aan en trok haar tegen zich aan. ‘Geen telefoontjes? Geen onverwacht bezoek?’


  ‘Mijn moeder kwam even langs.’ Kate glimlachte. ‘Ze was diep onder de indruk van je gevulde champignons.’


  ‘Ik zal haar volgende keer een portie sturen.’ Hij grinnikte. ‘Het kan nooit kwaad om je aanstaande schoonmoeder een beetje te paaien.’


  Haar hart maakte een sprongetje. ‘Hm, ik kan me niet herinneren dat we het over trouwen hebben gehad. Hoe kan ik zo vergeetachtig zijn?’


  ‘Ik wilde wachten tot we je vader hebben gevonden voordat ik je ten huwelijk vroeg, maar ik kan me nu met geen mogelijkheid meer herinneren waarom me dat toen een goed idee leek.’ Hij streek liefkozend met zijn knokkels over haar wang, en haar hart begon sneller te kloppen. ‘Het is fijn om thuis te komen bij jou, Kate.’ Zijn hand gleed over haar heupen, en zijn ogen begonnen te lachen. ‘En bij Puff natuurlijk.’


  ‘We hebben je gemist.’ Ze voelde dat haar lichaam spier voor spier ontspande onder invloed van zijn nabijheid. Toegevend aan de overweldigende drang om nog dichter bij hem te zijn, knoopte ze zijn grijze overhemd open en legde haar wang tegen het zachte witte katoen van zijn T-shirt.


  Hij droeg zijn koksbuis niet meer, maar zijn huid rook nog naar rozemarijn en basilicum, vermengd met vage sporen van zijn douchegel en de subtiele geur van zijn eau-de-toilette. De combinatie van geuren had iets heerlijk vertrouwds en troostends, iets wat ver boven het erotische uitsteeg. Al die geuren bij elkaar… dat was Luke. Zelfs met haar ogen dicht zou ze hem herkennen, dacht ze doezelig, haar gedachten de vrije loop latend in afwachting van de naderende slaap.


  Het beeld van de vlinder was plotseling veranderd in een glashelder beeld van een man en een vrouw die elkaar kusten.


  Kate schoot overeind, opeens klaarwakker. Hij had haar hoofd met een handdoek bedekt om te zorgen dat ze niets rook. Hij wist dat ze hem zou herkennen aan zijn geur. Mijn God, hoe had ze eerder kunnen denken dat ze vlinders zag? Hoe had ze zichzelf zo in de luren kunnen laten leggen?


  Luke pakte haar bij de armen. ‘Kate, wat is er? Doe je ogen open! Zeg wat!’


  Ze opende gehoorzaam haar ogen en staarde naar Luke. De vertrouwde, sterke contouren van zijn gezicht vormden haar enige houvast in een wereld die om haar heen instortte.


  ‘Het was mijn vader niet,’ zei ze, klappertandend in een verlate reactie. ‘Hij was niet in Chicago. Hij heeft ons waarschijnlijk nooit gevolgd toen we in Reston waren… is nooit uit Virginia vertrokken. Daarom kreeg ik die handdoek over mijn hoofd. Niet alleen om me bang te maken, maar ook om te zorgen dat ik hem niet kon zien of ruiken.’


  Luke staarde haar met grote ogen aan. ‘Vertel je me nu dat het níét je vader was die maandagnacht je huis binnen drong?’


  Ze slaagde erin te knikken, worstelend om orde te scheppen in een chaos van indrukken die opeens in een nieuw licht waren komen te staan. ‘Het was mijn vader niet. Dat besef ik nu pas. Natuurlijk was hij het niet. Ergens heb ik dat altijd al geweten. Maar ik was bang en in de war en ik trapte in de val die hij voor me had opgezet.’


  ‘Kate, schat, het zijn zware dagen geweest, en je bent doodmoe. Ik snap best dat je graag wilt dat het niet je vader is die je bedreigt, maar iemand anders. Maar… weet je het heel zeker?’


  ‘Ja, ik weet het zeker. En ergens heb ik het al die tijd ook wel geweten. Maar nu ik net zo bij je lag en bedacht dat ik jou overal zou herkennen, zelfs met mijn ogen dicht, vielen alle stukjes op hun plaats.’


  ‘Dat is geweldig, maar als het je vader niet was… wie was het dan wel?’


  Ze hoorde de twijfel in Lukes stem, al probeerde hij haar woorden serieus te nemen. ‘Wist ik het maar.’ Ze dacht even na en realiseerde zich toen dat ze eigenlijk geen idee had wie haar bedreigde. De duisternis en de blinddoek waren zeer effectief gebleken. ‘Ik weet alleen dat het een man was. Zijn handen en armen voelden zonder meer mannelijk aan.’


  Ze had moeite met ademhalen, alsof de handdoek weer over haar hoofd zat en haar opnieuw dreigde te verstikken. Even was ze bang dat ze zou gaan kokhalzen, maar toen drukte ze haar handen tegen haar ribbenkast en haalde een paar keer diep adem. Verdomme, haar belager had haar zo bang willen maken dat ze niet meer rationeel kon reageren. Ze was niet van plan hem dat gevecht nog een keer te laten winnen.


  ‘Hij heeft alles gedaan wat hij kon om me te laten denken dat hij mijn vader was. Daar was die handdoek voor bedoeld, daarom moest het aardedonker zijn.’


  ‘Maar hij praatte wel tegen je!’ Luke trok haar terug in zijn armen en streelde zachtjes haar rug. ‘Je zou het wel hebben geweten als het Rons stem niet was, lieveling. Niemand zou jou wat dat betreft voor de gek kunnen houden. Daarvoor ken je Rons stem veel te goed.’


  ‘Dat is het hem nu juist! Ik heb hem niet hardop horen praten. Hij fluisterde alleen maar tegen me.’


  ‘Dat hoor ik nu voor het eerst.’


  ‘Had ik dat niet gezegd? Dat is raar, want het is iets wat me erg dwarszat. Het maakte de hele situatie des te dreigender, want in combinatie met die handdoek over mijn hoofd raakte ik mijn realiteitszin helemaal kwijt. Daarom kon de man mij wijsmaken dat hij mijn vader was. Hij zei dat hij dat was, en ik geloofde hem omdat ik verder geen houvast had. Maar ik heb zijn stem niet herkend omdat ik die niet echt gehoord heb.’


  ‘Katielief, weet je heel zeker dat je je geen dingen herinnert die niet waar zijn?’


  ‘Ik weet het heel zeker. Honderd procent.’ Ze draaide zich om in zijn armen, zodat ze hem in zijn ogen kon kijken. ‘Luke, je moet me geloven. Ik pas de feiten niet aan omdat ze in mijn straatje moeten passen. Ik begrijp eindelijk waarom die hele gebeurtenis steeds zo onwerkelijk heeft geleken. Ergens heb ik altijd afstand genomen van het idee dat mijn vader de man was die me bedreigde.’


  ‘Jij bent degene die het heeft meegemaakt, dus jij weet het best wat er is gebeurd.’ Luke leunde achterover in de kussens. Hij trok haar met zich mee en hield haar in zijn armen. ‘Dan ligt mijn volgende vraag voor de hand. Als het Ron niet was die afgelopen maandag je huis is binnen gedrongen, weet je dan wel zeker dat het Ron was die je opbelde toen we in Virginia waren? Fluisterde hij toen ook?’


  ‘Nee, toen niet.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Toen sprak hij met een normale stem, en ik weet zeker dat het mijn vader was.’


  Luke fronste zijn wenkbrauwen. ‘Vind je het niet vreemd dat je vader je opbelde en bedreigde toen je in Virginia was, en dat vervolgens iemand anders, iemand die net deed alsof hij je vader was, je huis binnen drong zodra we terug waren in Chicago? Word je dan bedreigd door Ron én door iemand anders?’


  ‘Ja, dat vind ik ook vreemd, maar toch moet dat het geval zijn. Ik zou paps stem overal herkennen, en het was toch echt zijn stem. Ik weet zeker…’ Haar stem stierf weg toen ze zich weer in gedachten verloor.


  ‘Wat weet je zeker? Waar dacht je net aan?’ wilde Luke weten. Hij ging op zijn zij liggen en leunde op een elleboog, zodat hij haar beter aan kon kijken. ‘Kate, je kijkt opeens heel anders. Wat is er?’


  ‘Wacht even. Niet praten. Ik probeer me iets te herinneren.’ Ze wreef over haar voorhoofd, wanhopig proberend zich te herinneren wat haar vader precies had gezegd in dat telefoontje.


  Het is zinloos om te proberen mij te vinden… Gebruik een keer je verstand eens… Mocht je er in slagen me toch vinden, dan zul je dat berouwen.


  Snippers van zinnen kwamen bovendrijven.


  Gebruik voor deze ene keer in je leven je verstand. Het was haar vader die dat had gezegd, dat wist ze zeker, en het had geklonken alsof hij iets herhaalde wat hij al veel vaker had gezegd. Maar nu ze wat scherper kon denken en zich niet langer wentelde in zelfmedelijden, besefte ze dat haar vader nooit of te nimmer had laten doorschemeren dat hij haar dom vond, niet toen ze klein was en ook later niet. Integendeel zelfs. Hij had haar vaak geprezen om haar slimheid en hij was trots geweest op alles wat ze had bereikt.


  Haar vader had dat dreigende telefoontje besloten met de woorden dat het geen dreigement was, maar een belofte gewaarborgd door Ron Raven. Daarmee was het gesprek geëindigd. Het was een monoloog geweest, zonder begroeting, zonder afscheid, waarin hij haar de kans niet had gegeven om iets terug te zeggen.


  ‘Kate, zeg wat. Praat tegen me. Vertel me waar je aan denkt.’


  ‘Hij heeft mijn naam niet gezegd.’ Ze hoorde zelf de verwarring in haar stem, een afspiegeling van de verwarring die in haar binnenste heerste. ‘Toen ik iets tegen hem wilde zeggen, verbrak hij de verbinding. Ik kreeg de kans niet om een gesprek aan te knopen.’


  Lukes gezicht stond grimmig. ‘Wat probeer je me precies duidelijk te maken, Kate?’


  De laatste flarden mist trokken op, en eindelijk kon ze vol vertrouwen spreken. ‘Goed, dit is wat ik denk. Het was beslist mijn vader – alleen denk ik niet dat hij het in levenden lijve was. Ik denk dat ik naar een opname van hem luisterde, dat het stukjes waren uit een langer gesprek die iemand achter elkaar heeft gezet en heeft gebruikt om mij bang te maken. Ja, het was mijn vader die die dreigementen uitte, maar niet tegen mij. Hij zei die dingen tegen iemand anders. En die iemand heeft zinnen uit dat gesprek gebruikt om mij de stuipen op het lijf te jagen.’


  ‘Alle mensen.’ Luke slaakte een lange, diepe zucht.


  Ze lachte gespannen. ‘Precies.’


  Luke haalde een hand door zijn haren, waardoor het rechtop ging staan. Hij zag eruit als een stripparodie van een man in shock, dacht Kate. Zelf voelde ze zich ook ongeveer zo.


  ‘Iemand doet wel heel veel moeite de schijn te wekken dat je vader je zal vermoorden als je doorgaat met zoeken.’


  ‘Ja.’ Haar hoofd liep om. ‘Wie doet dit, Luke? Wie is zo wreed om me dit aan te doen?’


  ‘Wist ik het maar. En wist ik maar waaróm. Wat probeert hij hiermee te bereiken?


  ‘Er moet een rationele verklaring voor zijn. Het is geen stalker of zo. Het kan geen toeval zijn dat hij deze dreigementen uit net nu we op het punt staan om contact te krijgen met mijn vader.’


  ‘Daar ben ik het mee eens. Dat telefoontje werd kennelijk gepleegd door iemand die niet wil dat je vader gevonden wordt. En hij liet het volgen door een persoonlijk bezoekje om de boodschap kracht bij te zetten dat je niet langer naar Ron Raven moet zoeken.’


  ‘Het klopt niet wat je zegt, dat degene die hierachter zit niet wil dat mijn vader wordt gevonden.’ Kate ging uit bed en begon heen en weer te lopen, te rusteloos om te blijven zitten. ‘Hij wil alleen niet dat ík mijn vader vind.’


  ‘Waarom denk je dat?’


  ‘Door de dingen die in dat telefoontje in Virginia werden gezegd,’ zei ze. ‘We weten niet tegen wie mijn vader het had in die opname, maar we weten wel dat hij eiste dat de zoektocht naar hem ophield. Dus, als mijn vader iemand opdroeg om niet langer naar hem te zoeken, moet hij geweten hebben dat die iemand naar hem zocht.’


  ‘Nou, dat helpt ons een stuk verder.’ Het sarcasme droop van zijn stem. ‘Voor zover ik weet, is de helft van de mensen die Ron Raven kende naar hem op zoek – en de meesten met de bedoeling hem om te leggen.’


  Ze staarden elkaar aan. Lukes woorden bleven zwaar in de lucht hangen. Het was sarcastisch bedoeld wat hij zei, maar het was ook waar, dacht ze grimmig. Iemand was wanhopig op zoek naar haar vader om hem te vermoorden.


  Ze beet op haar lippen om niet in een hysterisch gelach uit te barsten. Toen Luke even na middernacht was thuisgekomen, had ze haar vader nog als een gewelddadige crimineel gezien. Ze had bijna niet kunnen wachten tot het moment van de confrontatie daar was en ze hem konden overdragen aan de politie. Nu maakte ze zich zorgen omdat ze niet wist hoe ze hem moest beschermen tegen een moordenaar. Ze werd er duizelig van.


  ‘Ik moet weten wie de man is die mij bedreigde,’ zei ze. Ze ging op het bed zitten, maar sprong meteen weer op, veel te rusteloos om stil te zitten. ‘Dat móét ik weten. Ik mag dan pisnijdig zijn op mijn vader, ik wil niet dat iemand hem vermoordt.’ Ze glimlachte flauwtjes. ‘Ik misschien, maar verder niemand.’


  ‘We kunnen de lijst van verdachten kleiner maken door naar motieven te kijken,’ zei Luke. ‘Er zijn veel te veel mensen die een reden hebben om Ron om te brengen. Maar we kunnen dat aantal terugbrengen door na te gaan wie allemaal toegang tot jouw huis hebben zonder een slot te forceren of een raam in te gooien.’


  ‘Met andere woorden, we zijn op zoek naar iemand met een sleutel.’


  ‘Precies.’


  Kate dacht na met een kalmte die haar zelf verraste. Welke mogelijkheden er ook waren, ze zouden bijna allemaal beter zijn dan de mogelijkheid dat haar vader haar wilde vermoorden.


  ‘Mijn vader had een sleutel. Dat is nog een reden dat ik dacht dat hij degene was die me overviel. Jij had ook een sleutel, maar die heb je na onze breuk teruggestuurd. En mijn moeder heeft er een.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Verder niemand.’


  ‘Niemand van wie jij wéét dat hij een sleutel heeft,’ corrigeerde hij haar. ‘Maar er kunnen best kopieën gemaakt zijn van de sleutel van je vader, of zelfs van die van je moeder. Laten we jouw definitie iets aanpassen. We zijn op zoek naar een man die in het bezit kan zijn van een kopie van je huissleutel en die tevens wist dat je terug was uit Virginia. Goed. Wie voldoet aan die beschrijving?’


  ‘Niemand. Ik ben van het vliegveld direct doorgereden naar mijn moeders huis om haar te vertellen wat we hadden ontdekt in Virginia, en daarna ben ik naar mijn eigen huis vertrokken. Mam zei dat ze het nieuws wel aan oom Paul door zou geven, en ik heb dan ook verder niemand gesproken en ook met niemand gebeld.’


  Luke stond op en pakte haar handen vast, zodat ze wel stil moest blijven staan. ‘Luister nu eens goed naar wat je net zei, schat. Je bent linea recta van het vliegveld naar je moeders huis gegaan, en zij heeft je oom gebeld. Je oom, Rons zakenpartner, die vermoedelijk gemakkelijk bij de sleutels van je vader en ook die van je moeder kon komen. Je oom, die al wist met welke vlucht je zou terugkomen naar Chicago. Je oom, die op de hoogte was van alles wat we deden vanaf het moment waarop het onderzoek begon – omdat we hem zelf regelmatig hebben gebeld om hem op de hoogte te houden van de laatste ontwikkelingen, godallemachtig!’


  Kate staarde hem met open mond aan. ‘Oom Páúl?’ zei ze vol ongeloof toen ze haar stem terug had. ‘Jij denkt dat oom Pául mij heeft bedreigd?’ Ze wilde protesteren tegen Lukes conclusie, maar op het moment dat ze de naam van haar oom zei, realiseerde ze zich met een misselijkmakende zekerheid dat Luke gelijk had. Haar oom was de meest waarschijnlijke verdachte.


  ‘Paul is verreweg de meest logische verdachte,’ zei Luke, haar gedachten verwoordend. ‘Hij zou gemakkelijk aan een kopie van je huissleutel kunnen komen. En wat dat telefoontje in Virginia betreft, hij is een van de weinige mensen die wisten in welk hotel we logeerden.’


  ‘Omdat ik hem dat had verteld,’ zei ze bitter.


  ‘Ja. En dat brengt me op een idee… Als Ron niet achter die aanval op jou zat, dan is je moeders vraag hoe hij je bewegingen zo nauwlettend heeft kunnen volgen ook beantwoord. Dat heeft hij niet gedaan. We werden niet gevolgd. We werden niet in de gaten gehouden. Wij hielden zelf je belager op de hoogte.’


  ‘Logisch dat mam het niet meer snapte.’ De details van de overval, die zo onlogisch hadden geleken toen ze nog dacht dat haar vader erachter zat, vielen nu op hun plaats.


  ‘Dus daarom moest oom Paul zorgen dat het aardedonker was voordat hij in mijn slaapkamer kwam. Ik ken hem zo goed dat ik maar een glimp van hem hoefde op te vangen om te weten dat hij het was. Daarom moest ook mijn wekker verdwijnen – hij was bang dat het licht van de wijzers hem zou verraden. En daarom deed hij een handdoek over mijn hoofd. Hij wist dat hij heel dichtbij zou moeten komen om zijn dreigementen te fluisteren. Hij moet bang geweest zijn dat ik hem zou herkennen aan zijn handen… of aan zijn geur zelfs. En die handdoek over mijn hoofd zorgde dat ik geen indrukken meer kreeg van de dingen om me heen.’


  Lukes mondhoeken gingen naar beneden. ‘Paul is niet alleen wreed, zo te horen is hij behoorlijk ziek in zijn hoofd. Het had wel dagen kunnen duren voordat iemand je vond.’


  ‘Ik denk niet dat hij van plan was om me zo dagen aan mijn lot over te laten. Weet je nog dat hij me dinsdagochtend belde? Hij had toen al naar de bakkerij gebeld, en daardoor had hij een legitiem excuus om mij thuis te bellen. Ik wil wedden dat hij de held had willen spelen en mij was komen redden als ik mezelf niet had weten te bevrijden.’


  ‘De hypocriete klootzak.’ Luke sloeg een arm om haar heen om haar te beschermen tegen de lelijkheid van de dingen waar ze het over hadden. ‘Wil je een gooi doen naar de redenen die Paul heeft om je vader zo wanhopig graag te willen vinden dat hij bereid was jou te bedreigen?’


  ‘Ik heb geen flauw idee.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Maar hij was mijn vaders zakenpartner in Raven Enterprises, dus misschien dat we het in die richting moeten zoeken.’


  ‘Dat kan maar zo. Als Ron Raven er geen moeite mee had om zijn twee vrouwen en drie kinderen te bedriegen, dan zal hij er nog minder moeite mee gehad hebben om dat ook met zijn zakenpartner te doen. Ik kan wel een paar redenen bedenken waarom Paul zijn voormalige partner zo graag wil vinden – en die hebben allemaal met geld te maken.’


  Er vielen steeds meer stukjes op hun plaats. ‘Mijn oom heeft altijd gezegd dat pap Raven Enterprises als een gezond bedrijf heeft achtergelaten. Maar hoe weten we dat dat ook zo is? Hij is nu de enige die inzage heeft in alle bedrijfsgegevens.’


  ‘Stel dat je vader de rekening heeft geplunderd voordat hij verdween, dan zou dat kunnen verklaren waarom Paul er zo op gebrand is hem te vinden.’ Aangestoken door haar rusteloosheid begon hij ook heen en weer te lopen. ‘Toen Ron me de lening verstrekte waarmee ik mijn eerste restaurant kon beginnen, vertelde hij me dat hij bij Raven Enterprises de man was met een neus voor veelbelovende nieuwkomers en dat hij het laatste woord had welke projecten wel en niet in aanmerking kwamen voor een krediet. Paul was de man van de juridische en boekhoudkundige details. Met andere woorden, Paul was niet meer dan een soort veredelde boekhouder. Toen Ron er niet meer was om leiding te geven, heeft Paul misschien investeringen gedaan die verkeerd zijn afgelopen en zit hij nu om geld te springen.’


  ‘En als pap de rekening heeft leeggehaald, dan verklaart dat ook waarom oom Paul naar hem op zoek ging zodra hij vermist werd,’ zei Kate. ‘Als er geld weg was, zou hij vanaf het begin reden kunnen hebben gehad om te vermoeden dat mijn vader zijn eigen dood in scène had gezet en het geld dat hij van Raven Enterprises had gestolen, gebruikte om een nieuw leven te beginnen.’


  Ze zweeg even en zei toen: ‘Toch begrijp ik nog steeds niet wat oom Paul dacht te bereiken met zijn dreigementen tegen mij.’


  Luke aarzelde. ‘Ik kan eigenlijk maar één reden bedenken…’ Zijn stem stierf weg.


  ‘Alsjeblieft, Luke, probeer me niet te beschermen. Mijn familie balanceert op de rand van de afgrond doordat niemand een ander de waarheid vertelt. Ik kan beter tegen harde waarheden dan tegen tactvolle stiltes.’ Ze lachte even naar hem. ‘Neem je nu al die slechte gewoonte over van de familie Fairfax?’


  ‘Je hebt gelijk, sorry. Ik moest alleen aan iets gruwelijks denken…’


  ‘Ik kan wel tegen gruwelijk. Geloof me, Luke, het zou je moeite kosten om met een scenario te komen dat gruwelijker is dan het besef dat je eigen vader bereid is je te vermoorden als je hem dwarsboomt.’


  ‘Goed dan. Een mogelijk motief voor Pauls overval. Als jij dood of gewond zou worden gevonden, dan zouden je moeder en ik wel weten welke naam we tegen de politie moesten noemen.’


  ‘Die van mijn vader,’ zei Kate vlak.


  Luke knikte. ‘Als er tot tien minuten geleden iets met jou zou zijn gebeurd, dan zou ik de eerste zijn geweest die naar de politie was gestapt om te eisen dat ze Ron Raven zouden vinden en in de bak gooien. Ik wist toen immers niet beter dan dat Ron jou twee keer heeft bedreigd. Als jij gewond of dood zou zijn, dan zou ik geen andere conclusie hebben kunnen trekken dan dat hij zijn dreigement ten uitvoer had gebracht.’


  ‘Met andere woorden, jij denkt dat oom Paul doet alsof hij mijn vader is om zichzelf een alibi te verschaffen voor de moord op mij.’


  Luke keek haar aan. ‘Het zou een briljant staaltje misleiding zijn om iedereen op het spoor van je vader te zetten, nietwaar?’


  Kate dacht even na over wat hij had gezegd, maar hoe ze ook haar best deed, ze zag niet in waarom haar oom haar dood zou willen hebben. ‘Waarom zou oom Paul me willen vermoorden?’ vroeg ze. ‘We hebben niets met elkaar, buiten dat we familie van elkaar zijn. We doen geen zaken met elkaar, we hebben niet samen een geheim. Hij zou mijn geld niet erven, als ik dat had. Nee, hij zou er niets mee opschieten door mij te vermoorden. Financieel niet, op het persoonlijke vlak niet, helemaal niets.’


  ‘Je vader zou gearresteerd worden wegens moord. Dat is een aardige wraakoefening.’


  ‘Oom Paul hoeft mij niet te vermoorden om pap achter slot en grendel te krijgen. Het staat toch al bijna vast dat pap gearresteerd zal worden zodra we hem vinden. Op het moment dat wij bewezen hebben dat hij nog leeft, is de jacht op hem geopend. Hij heeft zijn eigen dood in scène gezet, hij heeft zich schuldig gemaakt aan bigamie, hij heeft de First Bank of Fairfax drie miljoen lichter gemaakt, en de hemel mag weten wat hij nog meer heeft misdaan. En de politie zal het niet bepaald leuk vinden dat hij ze heeft misleid wat betreft Castellano, dus reken maar dat ze hem maar wat graag te pakken willen krijgen. Nee, pap zal de dans niet ontspringen.’


  ‘Op moord staat een veel zwaardere straf dan op fraude en bigamie.’


  ‘Dat is zo, maar ik kan niet geloven dat oom Paul me zou vermoorden in de vage hoop dat mijn vader dan voor vijfentwintig jaar achter de tralies verdwijnt in plaats van tien. Om nog maar te zwijgen over het feit dat hij misschien helemaal niet veroordeeld zou worden voor de moord op mij. Stel dat hij een ijzersterk alibi heeft voor het tijdstip van mijn dood?’


  ‘Als je gelijk hebt, heeft Paul dus geen enkele reden om je te bedreigen.’


  ‘Misschien zoeken we te veel achter zijn woorden.’ Ze schudde haar hoofd en haalde haar vingers door haar haren, alsof ze het kamde om de chaos in haar hoofd te ordenen. ‘Hij zei dat ik niet langer naar mijn vader moest zoeken. Waarom zou hij niet gewoon bedoelen wat hij zei?’


  ‘Dat zou kunnen,’ zei Luke. ‘Als we daar nu eens van uitgaan, dan was dat telefoontje een kleine moeite als dat ervoor had gezorgd dat jij zo bang zou zijn geworden dat je meteen de zoektocht naar je vader had opgegeven. Hij zou je vanaf elke willekeurige telefoon waar dan ook hebben kunnen bellen; de kans dat we het telefoontje tot hem hadden weten te herleiden is praktisch nul.’


  ‘Als we bovendien nooit kunnen bewijzen dat hij achter dat telefoontje zat, dan was er ook weinig risico aan verbonden.’


  ‘Dat geldt trouwens niet voor zijn bezoekje aan je huis. Het zou een ramp voor hem zijn geweest als je hem had herkend, Kate. De gevangenisstraffen voor mannen die vrouwen vastbinden en bedreigen zijn niet misselijk.’


  ‘Ik denk dat hij minder risico liep dan je denkt,’ zei ze. ‘Hij kent de buurt, hij kent het huis en hij weet dat ik altijd vroeg naar bed ga. Hij zou geweten hebben waar hij zijn auto moest parkeren zodat die niet opviel, en als het licht had gebrand in mijn kamer, zou hij niet naar boven zijn gegaan, denk ik. En ik denk ook niet dat hij een wapen bij zich had. Nee, hoe langer ik erover nadenk, hoe meer ik denk dat zijn aanslag op mij, vanuit zijn standpunt gezien, volkomen logisch is – weinig riskant en heel erg effectief.’


  Luke bracht haar handen naar zijn gezicht en drukte haar palmen tegen zijn wangen. ‘Alleen heeft Paul de fout gemaakt je ernstig te onderschatten. Je trok je niet terug, maar was vastbeslotener dan ooit om je vader te vinden.’


  ‘Hij is altijd al een slecht mensenkenner geweest.’ Kate gaapte en liet zich op bed vallen. De adrenaline die haar tot nu toe op de been had gehouden was bijna verdwenen, en opeens was ze doodmoe. ‘Het leek gemakkelijker om pap te vinden toen we nog dachten dat hij de enige schurk was. Heb je er trouwens wel bij stilgestaan dat je familie wordt van een stel boeven als je met mij trouwt, Luke?’


  Hij begon te lachen. ‘Nee, daar had ik nog niet aan gedacht.’


  ‘Dat wordt misschien tijd.’


  ‘Misschien. Dan zal ik in ruil een paar Savarini-kasten openmaken en je een paar familielijken laten zien. Bij ons is namelijk ook wel wat aan de hand.’


  ‘Vast niet zoiets als met mijn vader. Of met die lieve oom Paul van me.’


  ‘Dat weet ik nog zo net niet. Ik heb een paar neven waar een vlekje aan kleeft. Het waren vroeger dierenactivisten die op de universiteit het dierenlab binnen drongen om, ik citeer, “alle onderdrukte dieren te bevrijden”. Helaas bevrijdden ze bij hun laatste actie een zaagschubadder, een van de giftigste slangen ter wereld. Hij beet een laborante, die doodging voordat het antigif arriveerde.’


  ‘Mijn God!’


  ‘Ja, dat zeiden de driehonderd Savarini’s ook toen we het verhaal hoorden. De Idioten, zoals ze binnen de familie worden aangeduid, zijn aangeklaagd wegens doodslag en zitten momenteel hun de straf uit. Dus denk maar niet dat jij het alleenrecht hebt op gekke familieleden.’


  Ze keek naar hem, en haar hart liep over van liefde. ‘Dank je wel,’ zei ze zachtjes.


  Hij kneep in het puntje van haar neus. ‘Waarvoor?’


  ‘Dat weet je wel. Dat je me het gevoel geeft dat ik niet een raar iemand ben omdat Ron Raven en Paul Fairfax en ik familie zijn.’


  ‘Je zult met een beter excuus dan akelige familieleden moeten komen om niet met me te trouwen.’ Hij trok haar achterover, waardoor ze in de kussens belandde, met haar hoofd op zijn schouder.


  ‘We kunnen verder praten over je oom Paul,’ zei hij, haar aankijkend. ‘Of we kunnen met elkaar naar bed gaan en ons morgen druk maken over oom Paul.’


  Ze zuchtte. Het kostte haar moeite om verstandig te zijn. ‘We moeten bespreken wat we gaan doen. Oom Paul is ongetwijfeld bezig met iets om die ontmoeting met mijn vader te saboteren –’


  ‘Dat kunnen we morgen in het vliegtuig naar Washington wel doen.’ Luke boog zijn hoofd en kuste haar. ‘Puff is ervóór om te vrijen,’ zei hij met zijn lippen op de hare. ‘En ik ook, dus dat is twee tegen een. Bovendien is Puff een heel machtige draak en kun je maar beter doen wat hij zegt. Anders zal hij op een vreselijke manier wraak nemen.’


  Kate gaf zich over. Ze zou wel heel dom zijn om een draak te durven tegenspreken.


  Hoofdstuk 25
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  Avery staarde naar de drukte op het vliegveld zonder iets te zien. Ze luisterde naar Kate en probeerde ondertussen deze laatste wending te vatten in de nachtmerrie die begonnen was op de dag dat Ron verdween en die zich sindsdien van de ene ongelooflijke gebeurtenis naar de andere had begeven.


  Helaas waren Kates beschuldigingen aan het adres van Paul maar al te geloofwaardig, om meer redenen dan Kate besefte. Een paar weken geleden, toen het duidelijk was geworden dat de kans groter was dat Ron nog leefde dan dat hij dood was, had ze een overweldigende drang gevoeld om haar leven op orde te brengen. Ze had zich met bijna manische energie op het opknappen van haar nieuwe huis gestort, alsof ze wilde zorgen dat ze een nieuw nest had voordat Ron in één klap terug zou zijn in haar leven. En op een avond, toen ze te moe was om nog meer te schrobben en te poetsen en te naaien, had ze een doos met oude bankafschriften, juridische documenten en belastingpapieren tevoorschijn gehaald, vastbesloten om voor eens en altijd haar financiën op orde te brengen.


  Ze had Paul erbuiten gelaten. Ze had hem niet verteld wat ze ging doen en ze wilde hem zeker niet elke keer om hulp vragen als ze een document niet meteen begreep. Het werd de hoogste tijd dat ze op eigen benen leerde staan, dat ze niet langer zo op haar broer leunde en zelf probeerde de details en het grote geheel te zien.


  Het was op zijn zachtst gezegd een verhelderende ervaring geweest. Ze wist nu al meer dan een week dat de geheimzinnige hypotheek van drie miljoen op haar penthouse niet was afgesloten door Ron, maar door haar broer. Die hypotheek alleen al zou voor Paul reden genoeg zijn om een ontmoeting met Ron koste wat het kost te voorkomen.


  Maar er was nog een andere, veel donkerder wolk die dreigend opdoemde aan de horizon van de familie Fairfax, en dat was de dood van George Klein. Na bijna dertig jaar de leugens van Ron te hebben geloofd en allerlei toevalligheden te hebben geaccepteerd als onderdeel van het leven, was Avery van de ene op de andere dag veranderd in een scepticus. De dood van George Klein landde met een dreun midden in haar nieuwe scepsis.


  Een paar dagen lang had ze gedacht dat Ron de moordenaar was. Toen hadden Kate en Luke haar weten te overtuigen dat dat niet zo was. Maar nu ze haar dochter de vreselijke dingen hoorde opsommen die Paul had gedaan, stak haar oude verdenking opnieuw de kop op. Avery besefte dat haar broer niet alleen precies had geweten wanneer George Klein zou arriveren op vliegveld O’Hare, maar dat hij ook de nodige redenen gehad had om de detective dood te willen zien. Volgens haar broer had George Klein, een van de beste privédetectives van de staat Illinois, in drie dagen intensief speuren niets van belang over Ron Raven boven water weten te krijgen. En toch was het Kate en Luke, die allebei geen enkele ervaring op het gebied hadden, gelukt om binnen enkele uren na hun landing Rons laatste adres te achterhalen. Was George Klein zo slordig te werk gegaan? Had haar dochter beginnersgeluk gehad? Avery dacht bij zichzelf dat het meer voor de hand lag dat haar broer had gelogen. George Klein had rechtstreeks verslag uitgebracht aan Paul. Wie kon zeggen wat hij in werkelijkheid had ontdekt? Het leek heel goed mogelijk dat hij informatie had gevonden die Paul niet aanstond en dat haar broer die informatie vervolgens had achtergehouden. De vraag was of hij in staat was een man te doden alleen om hem het zwijgen op te leggen en een eind te maken aan een cruciaal onderzoek.


  Avery schrok terug voor het antwoord. Toch zou het een motief kunnen zijn. Paul had onmogelijk kunnen voorzien dat Kate en Luke meteen verder zouden gaan waar George Klein was opgehouden, en hij had zeker nooit gedacht dat twee amateurs, die meer met creativiteit hadden dan met logica, zoveel succes zouden boeken. Als haar broer het onderzoek naar de verblijfplaats van Ron een paar dagen had willen traineren zodat hij Ron als eerste zou vinden, dan zou het uit de weg ruimen van George Klein daar de aangewezen weg voor zijn. Vandaar de wanhopige pogingen van haar broer om Kate af te schrikken door haar te bedreigen terwijl hij zich voordeed als Ron.


  Avery verbeet een ongepast lachje in het besef dat ze niet ver van hysterie af was. Ze vroeg zich af of het loonde om je broer ervan te verdenken dat hij een zware crimineel was als de beloning daarvoor was dat je bigamische echtgenoot achteraf toch niet verantwoordelijk bleek voor de doodsbedreigingen aan het adres van je dochter. Het antwoord in haar geval was ja. Nu die vreselijke verdenking tegen Ron uit de lucht was, merkte ze pas hoe zwaar die op haar gedrukt had. Ze hield niet langer van Ron – hij had haar te vaak en te diep gekwetst met zijn verraad – maar het was een enorme opluchting te weten dat ze alleen blind en goedgelovig was geweest in de jaren dat ze bij elkaar waren geweest, en geen volslagen idioot. Ron deugde niet, maar hij was godzijdank geen gewetenloze, moordzuchtige psychopaat.


  Ze dwong zichzelf haar volle aandacht weer op haar dochter te richten. ‘Ik weet zeker dat oom Paul een plan heeft om de ontmoeting met pap te saboteren,’ zei die ondertussen. ‘Luke en ik hebben geprobeerd te bedenken wat hij zou kunnen doen, maar we kunnen niets verzinnen. Wij zijn met ons drieën, en met Ellie Raven erbij met ons vieren, en hij is maar alleen. Hoe denkt hij ons in vredesnaam bij pap weg te houden?’


  ‘Paul weet niet dat Ellie er ook bij is,’ zei Avery, nog steeds een beetje verstrooid. ‘Ik heb hem niet meer gesproken sinds zij heeft besloten ook te komen. En ik heb geen idee of dat invloed heeft op zijn plannen.’


  ‘Goed, hij weet het dan misschien niet van Ellie, maar hij weet wel dat het drie tegen een is,’ zei Kate. ‘Hoe denkt hij dat op te lossen?’


  ‘Paul heeft geen idee dat we weten dat hij erachter zit,’ voegde Luke eraan toe. ‘Dat kan belangrijk zijn. Gezien het feit dat hij zoveel moeite heeft gedaan om onze aandacht van hem af te leiden, zal hij de façade van vriend en goede broer en oom zo lang mogelijk in stand willen houden.’


  ‘Is het zo belangrijk dat we precies weten wat Paul van plan is?’ Avery maakte een verontschuldigend gebaar. ‘Het spijt me, Kate, maar wat je vanmorgen vertelde was zo onverwacht dat ik het nog steeds niet helemaal kan overzien.’


  ‘Ja, ik denk het wel,’ zei Kate. ‘Het zou goed zijn als we een idee hadden van de manier waarop oom Paul ons wil beletten om pap te ontmoeten. Als we helemaal onvoorbereid zijn, kan er van alles gebeuren.’


  ‘De kans is groot dat Ron dan dankbaar gebruikmaakt van alle verwarring en verdwijnt, en dan zien we hem nooit meer terug,’ vulde Luke aan met een grimmig gezicht. ‘We zullen geen tweede kans krijgen bij Ron, dat is wel zeker.’


  ‘We hebben overwogen om oom Paul te bellen en te zeggen dat we weten dat hij degene is die me heeft aangevallen.’ Kate had haar boardingpass nu zo vaak open en weer dicht gevouwen dat hij bijna scheurde. Toen ze zag wat ze had gedaan, stopte ze hem in haar zak en vouwde haar handen op haar schoot. Het was haar aan te zien dat het haar moeite kostte ze daar te houden.


  ‘Het probleem is dat we niet weten of hij in dat geval de aanval of de verdediging zou kiezen. Ik moet steeds maar denken aan wat hij maandagnacht zei, toen hij deed alsof hij pap was. Hij zei dat hij zou uithalen als een dier dat in het nauw gedreven was. Ik ben bang dat hij uiting gaf aan zijn eigen gevoelens, al deed hij dan of hij pap was.’ Haar stem daalde. ‘Ik ben écht bang dat er slachtoffers vallen als hij uithaalt.’


  De oplossing voor het probleem dat Kate had geschetst lag zo voor de hand dat Avery eerst dacht dat ze iets gemist moest hebben. Wat niet zo verrassend zou zijn, gezien de chaos in haar hoofd, dacht ze met enige zelfspot.


  ‘Even zien of ik het allemaal goed heb begrepen,’ zei ze, de feiten op haar vingers aftellend. ‘Mijn broer heeft waarschijnlijk nooit geloofd dat Ron dood was, en hij was al een paar maanden op zoek naar hem, maar zonder succes. Toen zag Luke Ron puur toevallig in het restaurant van zijn neef. En daarmee had Paul er een probleem bij. Hij wilde Ron nog steeds heel graag vinden, maar dan wel als eerste, en zonder een van ons erbij. Om een of andere ons onbekende reden die ongetwijfeld met geld te maken heeft, is hij zo vastbesloten te verhinderen dat wij Ron spreken dat hij Kate via de telefoon bedreigt. Verder dringt hij een dag later haar huis binnen met de bedoeling haar zo bang te maken dat ze afziet van verdere pogingen om haar vader te vinden. Klopt het tot zo ver?’


  ‘Nou, je hebt onze theorie over wat er speelt prima samengevat,’ zei Kate laconiek. ‘Jammer genoeg kunnen we die niet bewijzen.’


  ‘Bewijzen even daargelaten, brengt dat ons bij deze ochtend. Het ziet ernaar uit dat onze vlucht op tijd vertrekt en dat we om een uur of elf zullen landen op vliegveld Dulles. Als Paul zich aan de plannen houdt waarover hij ons heeft verteld, is hij gisteravond al vanuit Colorado naar Dulles gevlogen. Hij weet niet dat Ellie inmiddels al in Virginia is en dat ik haar mobiele nummer heb, dus dat we contact met haar kunnen opnemen als dat nodig is. Omdat ze helemaal uit Wyoming moest komen, kon ze onmogelijk vanmiddag om halfdrie bij Focus Health zijn en is ze gisteren al vertrokken.’


  ‘Mam, onze vlucht kan elk moment worden omgeroepen. Zijn al die details nou echt zo belangrijk?’


  ‘Ja, dat denk ik wel. Heel belangrijk zelfs. Heb nog even geduld met me. Paul heeft geregeld dat we elkaar treffen in Lucinda’s Café, een gelegenheid die op een paar kilometer afstand van Focus Health ligt. Lucinda’s Café bestaat echt, want dat hebben we opgezocht op internet. Goed, rekening houdend met al deze feiten, hoe wil Paul voorkomen dat we Ron ontmoeten? Hij kan niet voorkomen dat we het vliegtuig nemen – wij zijn op tijd op het vliegveld en we gaan zo aan boord. Hij kan niet voorkomen dat we een auto huren op vliegveld Dulles, of dat we naar Focus Health rijden. Ook al was hij bereid om ons op te offeren, dan nog kan hij geen onfortuinlijk “ongeluk” bewerkstelligen omdat hij niet in een positie is om dat te doen.’


  ‘Wat gaat hij dan wel doen?’ wilde Luke weten.


  Avery antwoordde met een kalmte die ze niet helemaal zo voelde. ‘Hij gaat natuurlijk het tijdstip van Rons afspraak bij Focus Health veranderen. Wanneer we daar met zijn allen om halfdrie aankomen, is Ron alweer weg.’


  ‘O nee,’ zei Luke. ‘Shit.. ik bedoel bah, wat simpel! Waarom heb ik daar zelf niet aan gedacht?’


  Kate, zichtbaar aangeslagen, zei even helemaal niets. Op dat moment werd er omgeroepen dat het vliegtuig naar Washington gereedstond en dat de passagiers werd verzocht aan boord te gaan. ‘Hoe kan oom Paul het tijdstip van die bijeenkomst nou veranderen?’ informeerde ze, overeind krabbelend. ‘Om te beginnen hebben we paps huidige telefoonnummer niet en hebben we geen idee hoe we hem moeten bereiken. En ten tweede, de reden dat we het via Focus Health spelen, was juist dat pap geen argwaan zou krijgen. Oom Paul kan maar niet zo naar Focus Health bellen en zeggen dat pap twee uur eerder moet komen. Dat zou te verdacht zijn.’


  ‘Laten we hopen dat Paul de bijeenkomst maar een paar uur heeft vervroegd,’ zei Avery somber. ‘Want in dat geval hebben we nog een kans om op tijd te zijn. En wat betreft de manier waarop Paul dat klaarspeelt… Tja, hij belt Ron zelf natuurlijk niet. Hij laat Focus Health bellen.’


  ‘Maar hoe dan?’


  Avery haalde haar schouders op. ‘Hij zal wel een of andere plausibele verklaring verzinnen. Vergeet niet dat hij beschikt over alle informatie die Ron over het bedrijf heeft verzameld. Ik ben ervan overtuigd dat hij daar wel iets uit kan halen wat hij kan gebruiken.’ Ze liep achter Luke en Kate aan naar de rij wachtende passagiers. ‘De details kloppen misschien niet helemaal, maar mijn theorie klopt wel, dat weet ik zeker. Het is de enige manier waarop Paul een ontmoeting tussen Ron en ons kan voorkomen.’


  Tijdens het instappen was het niet mogelijk om het gesprek voort te zetten, maar de paar minuten die het duurde om hun plaats te vinden en hun handbagage weg te bergen gaf Avery net genoeg tijd om zich te realiseren dat er maar één zekere manier was om eventuele plannen te dwarsbomen die Paul mocht hebben om Ron te ontvoeren voordat de rest van de familie arriveerde. Zodra ze zat, haalde ze haar mobiele telefoon tevoorschijn en liep snel door de lijst met telefoonnummers heen.


  ‘Wat doe je, mam?’ Kate zocht naar de uiteinden van haar veiligheidsgordel. ‘Wie bel je?’


  ‘Straks. Eerst bellen. Ze kunnen elk moment omroepen dat we onze telefoon moeten uitschakelen, en dan is het te laat.’ Ze vond het nummer waarnaar ze op zoek was geweest, maakte verbinding en zuchtte van opluchting toen Ellie opnam.


  ‘Hallo, Avery. Waar ben je nu?’


  ‘Hallo, Ellie. Hoe is het?’ Boos op zichzelf omdat ze zelfs in deze situatie nog beleefdheden wilde uitwisselen, ging ze haastig verder, zonder op Ellies antwoord te wachten: ‘Ik zit in het vliegtuig, en we kunnen elk moment vertrekken, dus ik zal kort zijn. Ben je al in Virginia? Zeg alsjeblieft dat je al in Virginia bent.’


  ‘Ja, ik ben er al. Ik zit in een hotel een paar kilometer ten noorden van Focus Health.’


  ‘Gelukkig! Ellie, luister. We hebben reden om te geloven dat Ron al veel eerder bij Focus Health arriveert dan we dachten. Ik kan er nu niet verder op ingaan, maar wij drieën kunnen er onmogelijk vóór twaalf uur zijn. Halfeen op zijn vroegst, en later als het druk op de weg is. Kun jij misschien direct naar Focus Health gaan om te kijken of Ron daar inderdaad eerder aankomt? Het spijt me om je met zo’n vervelende klus te moeten opzadelen, maar ik ben bang dat we hem anders mislopen.’


  ‘Nee, dat maakt niet uit. Het is helemaal niet vervelend als ik zo de kans krijg om Ron eindelijk haarfijn te kunnen vertellen wat ik van hem vind! Heb je nog speciale instructies?’


  Avery was blij dat Ellie geen zinloze vragen stelde. ‘Vergeet niet dat Ron vermomd is als Robert Russo, dat wil zeggen dat hij een zwarte pruik draagt en donkere contactlenzen. Verder moet je oppassen voor mijn broer, Paul Fairfax. We weten vrijwel zeker dat hij er zal zijn en dat hij weinig goeds van plan is. Paul is begin vijftig, lang –’


  ‘Ik heb hem een keer ontmoet, weet je nog? Hij was bij je thuis toen ik je na Rons verdwijning heb opgezocht.’


  ‘Dat is ook zo. Gelukkig, dan herken je hem tenminste. Maar Ellie, wat je ook doet, breng jezelf niet in gevaar. Ik heb geen idee wat mijn broer van plan is, maar ik weet wel dat hij Ron intens haat.’


  ‘Het is klaarlichte dag en het is op een openbare plaats. Hij zal niet veel kunnen, lijkt me.’


  Avery hoopte maar dat ze gelijk had. ‘Bedankt, Ellie. Wat een opluchting dat je er al bent! Ik denk dat jij onze redding bent.’


  Hoofdstuk 26


  


  


  


  De gebeurtenissen van de afgelopen tien dagen waren zo extreem geweest dat het Ellie eigenlijk helemaal niet verbaasde dat ze nu hier achter het stuur van haar huurauto zat te wachten tot haar uit de dood weergekeerde echtgenoot zou opdagen op het parkeerterrein van Focus Health in Loudon County, Virginia.


  Het was natuurlijk groot nieuws dat Ron niet dood was. Maar het feit dat Harry Ford haar ten huwelijk had gevraagd – en dat ze ja had gezegd – was voor haar persoonlijk eigenlijk wel zo belangrijk. Harry was haar toekomst, en ze verheugde zich op een leven met hem met een enthousiasme dat ze gedacht had voor altijd kwijt te zijn. Haar hart bonsde alsof ze een tiener was wanneer ze eraan dacht dat ze samen verder zouden gaan, samen zouden werken aan het omtoveren van de Flying W tot een van de eerste vakantieparken van Wyoming. Vergeleken daarmee was de confrontatie van vandaag met Ron een noodzakelijk kwaad, iets wat moest gebeuren om het verleden te kunnen afronden.


  Ze was eerst van plan geweest om Harry te vragen met haar mee te gaan naar Virginia. Maar toen had ze zich gerealiseerd dat dat een grote vergissing zou zijn. In haar vijfendertig jaar durende huwelijk met Ron had ze hem in wezen toegestaan alle beslissingen te nemen; alleen als het om de ranch ging, had zij dat zelf gedaan. Ze had nooit echt de verantwoordelijkheid voor haar eigen leven genomen: ze had de belastingaangiften getekend zonder ze door te lezen; ze had haar eigen bankrekening beheerd, maar nooit naar het grotere financiële geheel gekeken. Op emotioneel niveau had ze nooit van Ron gevraagd dat hij zich helemaal aan hun huwelijk zou wijden. Ze was te laf geweest om de consequenties onder ogen te zien van een confrontatie. Nu begreep ze eindelijk dat het tijd werd om op eigen benen te staan. Ron was het verleden, en daar moest ze zelf mee afrekenen. Alleen dan zou ze sterk en onafhankelijk genoeg zijn om voor Harry de gelijkwaardige partner te zijn die hij verdiende. Op een vreemde manier voelde het goed om hier achter het stuur van een huurauto te zitten in de wetenschap dat Avery Fairfax en een paar andere mensen allemaal van haar afhankelijk waren om het fort tot hun komst te verdedigen.


  Focus Health bleek gevestigd te zijn in een bedrijvencentrum dat bestond uit een rijtje winkels en praktijkpanden, waaronder een tandarts, een hondentrimsalon, een assurantiekantoor en een bedrijf dat bubbelbaden verkocht. Het was halftwaalf, en ze zat hier nu al meer dan twee uur te wachten. Dat betekende dat het nog wel een uur zou duren voordat Avery, Kate en Luke zouden arriveren. Ze hoopte uit de grond van haar hart dat ze er zouden zijn voordat Ron zijn opwachting maakte.


  Er was niet veel bedrijvigheid te bespeuren in en om het centrum, al waren er genoeg auto’s en vrachtwagens om te zorgen dat haar gehuurde Pontiac niet opviel. Het spannendste tot nu toe was de tijdelijke ontsnapping van een slechtgehumeurde poedel op weg naar de trimsalon. De kleine opleving van activiteit toen de eigenares en enkele andere mensen de poedel achternazaten rond een paar geparkeerde auto’s kwam het dichtst bij enige vorm van drama dat het bedrijvencentrum tot nu toe had weten te genereren. Ellie vond het best. Ze had het idee dat zij niet uit het ware heldinnenhout was gesneden en ze had geen behoefte aan nog meer drama in haar leven dan er al was.


  Tijd om naar een nieuw plekje tegenover een ander bedrijf te gaan, dacht ze. Ze draaide het raampje open om wat frisse lucht te krijgen en even een goede blik op haar omgeving te kunnen werpen. Toen reed ze voor de tweede keer om het centrum heen, ondertussen alle auto’s aan een zorgvuldig onderzoek onderwerpend om zeker te weten dat er niet een aan haar aandacht was ontsnapt en toch bezet bleek. Maar alle auto’s leken leeg, al kon ze niet zien of Paul niet in een ervan in elkaar gedoken op de bodem zat. Maar op een of andere manier kon ze zich niet voorstellen dat de wat snobistische Paul zijn dure maatpak op die manier zou verpesten. Paul mocht dan walgen van Ron, maar afgaande op haar korte ontmoeting met hem had ze het vermoeden dat hij nog erger walgde van vuil op zijn kleding.


  Aan de achterkant van het bedrijvencentrum aangekomen, zette ze de auto aan de kant en stapte uit om even haar benen te strekken. Ze wilde niet de kans lopen dat haar benen verkrampt waren als ze straks misschien snel in actie moest komen.


  Ze jogde op de plaats, strekte haar armen boven haar hoofd en deed een aantal snelle kniebuigingen. Toen ze bedacht dat ze voor eventuele toeschouwers wel een fraaie aanblik zou bieden, begon ze bijna te giechelen: een vrouw van middelbare leeftijd in haar beste nieuwe mantelpak die kniebuigingen deed achter de afvalcontainer.


  Zich een laatste keer uitrekkend, sloot ze haar ogen en hief haar gezicht naar de zon. Het was een prachtige herfstdag, zonnig genoeg om voor een prettige temperatuur te zorgen. De bomen hadden nog genoeg blad over en boden een kleurrijke aanblik. Als je dan toch op een parkeerterrein moest wachten op je bigamische echtgenoot om hem te vertellen dat hij een rat was en dat je van hem ging scheiden, kon je je geen mooiere dag wensen.


  Ze stapte weer in de auto en zocht een nieuwe plek uit om te parkeren, een plek waar ze een goed zicht had op zowel de weg als de ingang van Focus Health. Haar huurauto had nog steeds geen aandacht getrokken. In het begin was ze bang geweest dat iemand die hier wat langer parkeerde zeker argwaan zou wekken; de bedrijven die in het rijtje waren gevestigd hadden allemaal deuren van gehard glas en keken uit op het parkeerterrein. Pas later zag ze dat het om matglas ging dat wel licht doorliet, maar dat de mensen binnen een helder uitzicht naar buiten belemmerde.


  Het was goed dat ze nog geen aandacht had getrokken. Toch was dat nog maar een van de hordes die ze vanmorgen moest overwinnen. Sinds Avery’s telefoontje had ze zitten piekeren over het feit hoe ze moest voorkomen dat Ron wegvluchtte als en wanneer hij eindelijk kwam opdagen. Hij had gemaakt dat hij wegkwam toen de vriend van Kate Fairfax hem in het restaurant van zijn neef had gezien. Waarom zou hij datzelfde niet doen zodra hij haar in het oog kreeg? Afgaande op zijn gedrag in het verleden zou Ron zich vast niet verplicht voelen haar tekst en uitleg te geven voor zijn jarenlange verraad en bedrog.


  Na twee uur broeden op dat probleem had ze nog geen antwoord gevonden. Avery Fairfax had erop gerekend dat ze deze taak tot een goed einde zou brengen, en Ellie wilde het niet verprutsen. Dat was deels uit trots en deels uit een soort vreemd gevoel van verwantschap. Ze was opgegroeid op een ranch in landelijk Wyoming, en Avery Fairfax kwam uit een aristocratisch milieu uit het oude Zuiden; op het eerste gezicht konden ze niet meer van elkaar verschillen, maar Ellie mocht haar desondanks graag, ondanks de redenen die er waren om dat niet te doen.


  Voor zover ze het kon bekijken, had ze één groot voordeel boven Ron: ze verwachtte hem te zien, terwijl hij geen reden had om speciale aandacht te besteden aan een witte Pontiac die tussen een pick-up en een bestelwagen geparkeerd stond. Maar zelfs het voordeel van het verrassingselement was misschien minder groot dan op het eerste gezicht leek. Ron moest na al die jaren op zijn hoede zijn een zesde zintuig voor gevaar hebben ontwikkeld. Voor een ander zou ze onzichtbaar zijn, maar Ron zou zich vermoedelijk meteen omdraaien als hij een autoportier hoorde opengaan.


  Ellie gunde zichzelf de luxe van een diepe zucht. De waarheid was dat ze Ron niet kon beletten om te vluchten, tenminste niet zolang ze hier maar alleen was en ze zich buiten bevonden. Zelfs voor het vangen van de gevluchte poedel waren vier vrouwen nodig geweest. Nee, ze maakte geen schijn van kans om de veel langere en zwaardere Ron te pakken te krijgen terwijl hij het hele parkeerterrein kon gebruiken om haar te ontlopen. Zodra hij een glimp van haar opving, zou hij alweer in zijn auto zitten en wegscheuren, God mocht weten waarheen. Even wilde ze dat Harry bij haar was. Zijn sterke spieren en gezonde verstand zouden nu meer dan welkom zijn geweest.


  Ze vermande zichzelf en rechtte haar rug. Niet terugvallen in de oude slechte gewoonten, meid, sprak ze zichzelf toe. Ze ging zich niet van Ron bevrijden om zich te kunnen vastklampen aan Harry. Het was aan haar om een manier te vinden om Ron hier te houden tot Avery, Kate en Luke zouden arriveren.


  Positief denken, zei ze tegen zichzelf. Concentreer je op de manier waarop je het gaat doen, niet hoe moeilijk het zal zijn.


  Het zou een heel ander verhaal worden als Ron in het pand van Focus Health zou zijn, dacht ze. De enige weg naar buiten was via de voordeur, en die kon ze gemakkelijk blokkeren door er zelf voor te gaan staan en de deur dicht te houden.


  Wacht, dat was het! Ze glimlachte triomfantelijk. Eindelijk had ze een oplossing gevonden. Ze hoefde alleen maar uit het zicht te blijven tot Ron naar binnen was gegaan. Op dat moment had ze hem te pakken. Hij zou haar zeker niet durven mishandelen waar andere mensen bij waren, dus dan maakte het ook niet uit dat hij groter en sterker was. Zo nodig zou ze de mensen van Focus Health de waarheid vertellen: dat Ron haar verdwenen echtgenoot was, die zijn eigen dood in scène had gezet en door de politie werd gezocht. Hoewel ze de vuile was liever niet buiten wilde hangen, was dit een bijzondere situatie, en het was niet het moment om overgevoelig te zijn. Het recht moest zegevieren.


  Wat meer ontspannen nu ze iets had bedacht dat bijna een plan mocht heten, leunde ze achterover in haar stoel en nam een slokje water uit de fles die ze uit het hotel had meegenomen. Ze mocht niet te veel drinken, anders zou ze op zoek moeten naar een toilet. Wie had ooit durven denken dat observeren zo verrekt ingewikkeld was? Ze wierp weer een blik op haar horloge. Er was nog maar een kwartier voorbij sinds de laatste keer dat ze had gekeken. Het was nog steeds te vroeg voor Avery en de haren om te arriveren.


  Een bestelwagen reed het parkeerterrein op en parkeerde een paar auto’s voor de entree van Focus Health. Het logo op de zijkant liet weten dat het toebehoorde aan een wasserij. Ellie wachtte tot de chauffeur zou uitstappen en naar binnen gaan, maar er verstreken tien minuten zonder dat er iets gebeurde.


  Een bezorger die niet uitstapte om iets te bezorgen was een tweede blik waard, maar het was moeilijk om een goed beeld van hem te krijgen achter de getinte autoruiten. Ze kon alleen zien dat het om een wat oudere man ging die een pet droeg. Hij zat niet te eten of te drinken, en dus had hij zijn auto niet geparkeerd voor een snelle lunch. Hij keek ook niet op een klembord, voor zover ze dat kon zien tenminste. Hij zat daar maar wat om zich heen te kijken. Zou het misschien Paul Fairfax zijn?


  Ze had de indruk dat de blik van de man een paar keer op haar bleef rusten, maar kennelijk was hij niet nieuwsgierig genoeg om uit te stappen en poolshoogte te nemen. Als het inderdaad Paul Fairfax was, dan had ze hetzelfde voordeel op hem voor als op Ron: geen van beiden verwachtte haar hier. Jammer dat ze er niet gewoon heen kon lopen om zichzelf voor te stellen, want samenwerken met Paul zou hun kans op succes beslist verdubbelen. Maar Avery had gezegd dat ze bij Paul uit de buurt moest blijven, en ze ging ervan uit dat Avery wist waar ze het over had. Paul was per slot van rekening haar broer.


  Ellie pakte het tijdschrift dat ze naast zich had gelegd en deed net of ze las. Ook zette ze de fles water weer aan haar mond, maar dronk niet echt. Hopelijk leek ze zo op een kantoormedewerker die pauze had en in haar auto lunchte. En ondertussen hield ze de bestelwagen goed in de gaten.


  Eindelijk draaide chauffeur van de bestelwagen zijn hoofd zo dat ze zijn gezicht goed kon zien. Ze bestudeerde hem aandachtig. Gelukkig had ze nog steeds goede ogen, al had ze inmiddels wel een leesbril nodig. Na een tijdje kwam ze tot de conclusie dat ze misschien niet honderd procent zeker wist dat ze met Paul Fairfax te maken had, maar toch wel voor vijfennegentig procent.


  Haar telefoon ging, en op het display verscheen de naam van Avery Fairfax. In haar haast om op te nemen liet ze het ding bijna vallen. Alsjeblieft, laat Avery bellen met de boodschap dat ze hier elk moment kunnen zijn. ‘O, Avery, ik ben zo blij dat je belt. Waar zitten jullie nu?’


  ‘Luke is net een auto gaan huren, en we hopen met vijf minuten van het vliegveld vertrokken te zijn. Jij bent inmiddels bij Focus Health, Ellie? Hoe gaat het daar?’


  ‘Ja, ik ben bij Focus Health,’ beaamde ze. ‘Of liever gezegd op het parkeerterrein voor Focus Health. Er gebeurt niet veel, maar ik geloof wel dat je broer hier is. Ik weet het niet zeker, want hij kwam in een bestelbusje en hij is nog niet uitgestapt. Ik vroeg me net af of ik niet even naar hem toe moet gaan om te zeggen dat ik er ben. Hij moet straks natuurlijk geen roet in het eten gooien. Bovendien, als we samenwerken, is de kans kleiner dat het Ron zal lukken om ervandoor te –’


  ‘Ellie, luister even.’ Avery’s anders zo melodieuze stem klonk nu strak van spanning. ‘Wat je ook doet, laat Paul niet merken dat je er bent. Ga niet naar hem toe. Zorg dat hij je niet ziet, en vooral… vertrouw hem niet!’


  Ellie schrok van de felheid waarmee Avery dat zei. ‘Goed, maar –’


  ‘Luke zegt dat we over hooguit een halfuur bij je kunnen zijn.’ Ze moest echt onder spanning staan om iemand anders in de rede te vallen, dacht Ellie. ‘Nog even volhouden, Ellie. Met een beetje geluk kunnen we mijn broer en Ron tegelijk te pakken krijgen.’


  Er kwam nog een auto het parkeerterrein op draaien. Het was een donkerblauwe Mercedes en toen hij dichterbij kwam, zag Ellie dat er een man van een jaar of vijftig achter het stuur zat. Hij had steil zwart haar en een stevig postuur. ‘Ik geloof niet dat we geluk hebben,’ zei ze. ‘Zo te zien komt Ron net het parkeerterrein op.’


  ‘Doe voorzichtig, Ellie! Het belangrijkste is dat jou niets overkomt, denk daaraan.’


  ‘Ja, ik begrijp het. Ik moet gaan.’ Ze had klamme handen gekregen, en haar ademhaling ging twee keer zo snel als normaal. Ze klapte haar telefoon dicht en keek toe terwijl Ron zijn auto pal voor de ingang van Focus Health parkeerde. Ze wist zeker dat hij het was, ook al droeg hij een pruik. Na zijn verdwijning, toen al zijn leugens aan het licht kwamen, had ze veel tijd verspild met zich afvragen of ze hem ooit echt had gekend. Nu ze de man achter het stuur van de Mercedes zag, besefte ze dat ze Ron Raven misschien niet kende, maar hem in elk geval hérkende, al had hij zich dan vermomd. Ze twijfelde er geen moment aan dat ze keek naar de man met wie ze vijfendertig jaar had samengeleefd en die haar had verzekerd dat hij er niet een van had willen missen.


  De chauffeur van de bestelwagen was eindelijk uitgestapt en stond nu naast de achterklep. Ze kon hem nu nog beter zien en ze was er nog meer van overtuigd dat ze inderdaad naar Paul Fairfax keek. Lengte, lichaamsbouw, houding – alles klopte. Ron kon hem niet zien vanuit zijn auto. Ellie dacht dat dat goed was, maar het feit dat ze geen idee had wat Paul van plan was, zat haar behoorlijk dwars. Ze kon alleen maar hopen dat zijn plan om Ron te onderscheppen het hare niet beet.


  Het verraste haar hoe moeilijk het was om in de auto te blijven en rustig af te wachten, ook al wist ze dat ze op die manier de beste kans had om Ron te pakken te krijgen. Adrenaline spoot door haar aderen, wilde haar dwingen om uit de auto te springen en lelijke dingen naar Ron te roepen tot ze alle woede en verdriet die zich in haar binnenste hadden opgehoopt kwijt was. Ze haalde een paar keer diep adem en dwong zichzelf om verstandig te zijn, om haar woede niet de overhand te laten krijgen.


  Ron stapte uit en liet zijn zonnebril met zo’n vertrouwd gebaar in het borstzakje van zijn jasje verdwijnen dat Ellies hart even stilstond. Toen draaide hij zich om om iets van de achterbank te pakken. Op hetzelfde moment zag ze Paul Fairfax aan komen rennen vanuit de beschutting van zijn bestelwagen. Ze zag hem zijn hand opheffen en richten…


  ‘O, mijn hemel, nee! Ron, kijk uit! Hij gaat je neerschieten!’ Ze struikelde haar auto uit en zag nog net dat Ron zich met een ruk omdraaide en met een verbijsterd gezicht naar haar keek.


  Paul rende nog, maar er had geen schot geklonken, en Ron stond nog op zijn benen. Had ze zich dan vergist en had Paul geen wapen in zijn hand gehad? Had hij misschien gemist? Ze was nog steeds een paar meter van Ron verwijderd toen hij opeens leek te bevriezen. Toen klapte hij dubbel en viel op zijn knieën.


  Paul was al bij Ron toen zij aan kwam hollen. Ze voelde een stekende pijn in haar zij en boog dubbel. ‘O, God. Je hebt hem neergeschoten!’


  Rons gezicht was vertrokken van pijn en hij leek te worstelen om iets te zeggen, wat bij Ellie een onverwachte tederheid wekte. Ze kwam erachter dat gedachten aan wraak en het daadwerkelijk zien van het gewonde lichaam van de man van wie je eens hield twee heel verschillende dingen waren. Ze liet zich naast Ron op haar knieën vallen en zocht naar een wond, maar er was nergens bloed te vinden. Ook zag ze nergens een gapende schotwond.


  ‘Nee, natuurlijk heb ik hem niet neergeschoten,’ zei Paul Fairfax. ‘Ik heb een taser gebruikt, een stroomstootwapen, dat is alles.’ Terwijl hij dat zei, probeerde Ron overeind te komen, maar hij zakte weer in elkaar toen Paul de taser tegen zijn borst zetten en de trekker nog een keer overhaalde. Ron klapte tegen de grond, zijn lichaam verstijfd van de pijn.


  ‘Waar was dat in vredesnaam voor nodig?’


  ‘Het ding staat in de laagste stand.’ Zijn stem klonk eerder minachtend dan verontschuldigend. ‘Help even mee om Ron in de bestelbus te krijgen voordat we de aandacht trekken.’


  ‘Hij kan niet lopen!’


  ‘Help me dan! Daar komt al iemand aan. Vlug, we moeten Ron overeind zien te krijgen.’ Hij legde Rons arm om zijn nek en sleurde hem overeind. Ellie legde Rons andere arm om haar nek, zich afvragend of ze misschien de man die verderop liep om hulp moest vragen in plaats van Paul te helpen Ron in het busje te krijgen.


  ‘Over een paar minuten is hij weer in orde. Ik zie dat u het er niet mee eens bent, Mrs. Raven, maar u moet uw eigen echtgenoot inmiddels toch wel kennen. Ik moest iets verzinnen om hem te beletten ervandoor te gaan, en dit leek de beste manier.’


  Iemand met een taser uitschakelen, leek haar een wrede manier om dat doel te bereiken, maar ze moest toegeven dat het wel had gewerkt. Het was geluidloos gegaan, Ron was niet in staat ervandoor te gaan en langetermijneffecten op zijn gezondheid waren er niet of nauwelijks. Ze dacht bij zichzelf dat ze Avery’s waarschuwing om bij Paul uit de buurt te blijven niet echt ter harte nam, maar gezien de omstandigheden had ze weinig keus. Het was te laat om weg te lopen en te doen alsof ze er niet was.


  Even later hadden ze de bestelwagen bereikt en hielp Ellie Paul mee om Rons slappe lichaam in de ruime laadbak te hijsen. ‘Hij is de jongste niet meer,’ zei ze, bezorgd omdat Ron nog geen tekenen van herstel vertoonde. ‘Misschien moet er even een dokter naar hem kijken.’


  Paul maakte een afwerend gebaar. ‘Ik betwijfel het, maar we kijken wel even naar hem wanneer we op een betere plek zijn.’


  ‘Waar wil je Ron eigenlijk naartoe brengen?’


  ‘Naar een café iets verderop,’ zei Paul kortaf. ‘Ik denk eigenlijk niet dat ik u een verklaring schuldig ben, Mrs. Raven, maar ik wacht tot mijn zuster en mijn nicht uit Chicago zijn gearriveerd. We zijn van plan een hartig woordje met Ron te spreken, en dan bellen we de politie.’


  ‘Avery heeft me uitgenodigd om ook hier aanwezig te zijn,’ zei Ellie. ‘En dat stel ik erg op prijs. Zoals je je wel kunt voorstellen, heeft mijn ex-echtgenoot me heel wat uit te leggen.’


  ‘In dat geval zou ik maar gauw instappen.’ Paul klapte het achterportier dicht en onttrok zo het interieur aan het blikveld van de auto die hen op nog geen meter afstand passeerde.


  ‘Hoor eens, we kunnen hier niet blijven staan. We moeten maken dat we wegkomen voordat er vragen worden gesteld.’


  Avery’s raad in de wind slaan en Pauls aandacht trekken toen ze dacht dat hij Ron een kogel in de rug zou schieten, was één ding. Zich vrijwillig uitleveren aan een man wiens eigen zuster haar had gewaarschuwd uit zijn buurt te blijven, was een heel ander verhaal. Maar Paul had de taser nog steeds in zijn hand, en ze was echt bang dat hij het ding ook op haar zou gebruiken als ze weigerde in de bestelwagen te stappen. Met Avery’s woorden nog naklinkend in haar oren, kwam Pauls uitleg haar hoogst onbetrouwbaar voor.


  ‘Bedankt voor je aanbod.’ Ze glimlachte onschuldig naar hem, alsof ze echt de onnozele boerentrien was voor wie hij haar kennelijk aanzag. ‘Ik vind het altijd zo vervelend om te rijden in onbekend gebied, en het verkeer is hier zo druk.’


  Ze keerde hem haar rug toe en liep om de auto heen, hopend dat hij haar niet achterna zou komen. Ze wist dat tasers een kort bereik hadden, en zodra ze aan de andere kant van de bestelwagen was, zou ze het op een lopen zetten – en ondertussen zo hard als ze kon om hulp roepen.


  Haar plannetje zou nooit hebben gewerkt als Paul Fairfax haar niet als een onnozele, slome plattelander had beschouwd. Het leek niet in zijn snobistische hoofd op te komen dat ze mogelijk een truc met hem uithaalde. Ze liep om de auto heen, en toen ze eenmaal de betrekkelijke veiligheid had bereikt, rende ze zo hard als ze kon naar haar auto.


  ‘Help! Help! Hij heeft een pistool! Hij wil me vermoorden!’


  Paul kwam haar achterna. Ze hoorde zijn voetstappen, maar ze had een flinke voorsprong, en kennelijk bleef ze buiten het bereik van zijn taser, want ze voelde geen klap die haar op haar knieën dwong. Vanuit haar ooghoeken zag ze dat er iemand in de deuropening van Focus Health was komen staan. Gelukkig, een getuige!


  ‘Help!’ schreeuwde ze weer. ‘Hij is gewapend! Bel de politie!’ Ze viel tegen de zijkant van de Pontiac aan, trillend, hijgend, doodsbang. Er verschenen nu meer mensen in de deuropening van Focus Health, en uit een van de andere bedrijfspanden kwam een man aanlopen. Paul zou het nu beslist niet wagen om haar een stroomstoot te geven.


  Toen drong het tot haar door dat Paul tot dezelfde conclusie was gekomen. Hij had de achtervolging niet alleen gestaakt, maar hij was ook teruggegaan naar de bestelwagen en stapte nu in. Ze hoorde hem de motor starten. Verdomme, verdomme en nog eens verdomme. Ze had zichzelf gered, maar over enkele ogenblikken zou Paul verdwenen zijn en Ron met hem. De hemel mocht weten wat zijn plannen waren, maar ze beloofden vrijwel zeker niet veel goeds voor Ron.


  Bijna zonder erbij na te denken, stapte ze snel in haar huurauto. De sleutels zaten nog in het contact, en ze schoot met een snelheid van haar parkeerplaats die ze niet meer had gehaald sinds haar schooltijd toen ze nog dacht dat ze onsterfelijk was. Ze wist dat de kans vrijwel nihil was dat ze de bestelwagen kon volgen in de afgrijselijke verkeersdrukte rond Washington. Bovendien, stel dat ze vlak na Paul hun bestemming bereikte, wat kon ze dan doen? Misschien had hij behalve de taser ook nog een echt vuurwapen. En zij had helemaal niets.


  Ze gaf gas en schoot langs een vijftal geparkeerde auto’s. Het was lastig manoeuvreren met de bestelwagen, en Paul was nog bezig het voertuig tussen de auto voor hem en achter hem uit te krijgen. Het was nu of nooit. Ze haalde diep adem, haalde haar voet van het gaspedaal en ramde haar huurauto in de motorkap aan de rechterkant van de bestelwagen.


  Hoofdstuk 27


  


  


  


  Avery’s ergste vrees werd bewaarheid toen Luke het parkeerterrein bij Focus Health op reed en ze mensen om een witte Pontiac zag staan die zich in een bestelwagen had geboord.


  ‘Ik ben bang dat we te laat zijn,’ zei ze, niet in staat de angst in haar stem te verbergen.


  Luke parkeerde hun huurauto haastig op de eerste de beste lege plek en vloog de auto uit. Kate was er al uit nog voordat de auto goed en wel tot stilstand was gekomen. En Avery volgde zo snel als haar hoge hakken haar konden dragen. De politie was er nog niet, zag ze, en er was ook geen ambulance; dat betekende dat het ongeluk nog maar net had plaatsgevonden. Ze hoopte vurig dat haar beslissing om Ellies hulp in te roepen er niet toe geleid had dat ze gewond was geraakt. Of erger nog.


  Toen ze dichterbij kwam, zag ze dat er minder mensen omheen stonden dan ze eerst had gedacht. Het waren er niet meer dan een stuk of zes, en niemand leek echt een hand uit te steken voor de slachtoffers.


  ‘Mogen wij er even langs, alstublieft? Dit zijn familieleden van ons.’ Luke sprak dwingend, en hij had het voordeel dat hij lang was en daardoor gezag afdwong. De mensen weken uiteen en lieten hem door. Samen met Kate liep hij naar de bestelwagen, waardoor Avery besloot naar de Pontiac te gaan.


  Op weg daarheen hoorde ze een van de vrouwen uit het publiek zeggen: ‘Ze ramde met haar auto zomaar die bestelwagen! Expres! Het ene moment riep ze om hulp, en het volgende moment stapte ze in haar auto en probeerde die man te vermoorden!’


  Avery bleef niet staan om nadere uitleg te vragen, maar ze vroeg zich wel af waar Ron was. Wat een ramp zou het zijn als ze al deze moeite hadden gedaan, en Ron glipte hen op een of andere manier weer door de vingers! Wat haar broer betrof… die zat waarschijnlijk achter het stuur van de bestelwagen, en ze was blij dat ze hem aan Luke en Kate kon overlaten.


  Ze rechtte haar rug en liep naar de bestuurderskant van de Pontiac, bang voor wat ze mogelijk zou aantreffen. De airbag was opengegaan, maar was ook alweer leeggelopen en het hele interieur van de auto was overdekt met een fijn laagje wit poeder. Ellie, die er tenger en fragiel uitzag, zat in elkaar gezakt achter het stuur. Ze droeg geen gordel, zag Avery tot haar ontzetting. Kleine vrouwen die geen gordel droegen, konden gedood worden door de airbag en al helemaal door de kracht van de klap die de airbag in de eerste plaats had doen opengaan.


  Er was geen bloed te zien gelukkig, en hoewel de motorkap van de auto behoorlijk in de kreukels lag, leek er geen reden waarom het portier niet open zou kunnen. Het zag er niet naar uit dat het gevaar bestond dat de auto zou exploderen, maar mocht dat wel zo zijn, dan was het des te belangrijker om Ellie er zo snel mogelijk uit te halen.


  Voorzichtig opende ze langzaam het portier, bang dat de airbag misschien de eerste keer niet helemaal was geactiveerd en nu opnieuw naar buiten zou komen. Maar er gebeurde gelukkig niets, en ze zag nog steeds nergens bloed. Dat was een positief teken. Dat hoopte ze tenminste.


  Het was lang geleden dat ze eerste hulp had verleend, en ze wilde Ellie eigenlijk niet verplaatsen. Aangezien niemand anders in actie leek te komen, kon zij het maar beter doen. ‘Kan iemand me misschien wat water en een handdoek brengen? En is het alarmnummer al gebeld?’


  ‘Ja, Ik heb meteen gebeld toen ik het zag gebeuren.’ Een vrouw die een kleine cockerspaniël tegen haar borst klemde, deed een stap naar voren en tuurde naar binnen. ‘Ze beweegt niet. Is… Is alles goed met haar?’


  ‘Ik weet het niet. Ik ben geen arts. Maar ze ademt, en haar pols lijkt stabiel.’


  ‘Dat is een hele opluchting,’ zei de vrouw.


  Op dat moment gingen Ellies ogen langzaam open. Het duurde even voordat de verdwaasde blik erin verdwenen was en ze Avery herkende. ‘O… hallo. Mijn ribben… doen pijn.’


  Avery legde even een hand op Ellies voorhoofd om haar gerust te stellen. ‘Dat komt waarschijnlijk door de airbag, die heeft denk ik de lucht uit je longen geslagen. Misschien heb je wel een paar ribben gebroken. Praat maar niet als dat pijn doet.’


  ‘Paul… zou ervandoor… met Ron. Wist niet hoe ik hem anders moest tegenhouden.’


  ‘Je hebt het goed gedaan. Dank je wel.’


  ‘Je zei… dat ik ons allemaal kon redden. Dat heb ik geloof ik gedaan.’


  ‘Dat heb je zeker. Als jij er niet geweest was, zou Paul met Ron zijn weggereden en hadden wij het nakijken gehad.’


  Kate kwam erbij staan. ‘Is dat Ellie? Hoe gaat het met haar?’


  ‘Ja, dit is Ellie, en het gaat goed met haar, hoop ik. En met Paul?’


  ‘Die is buiten bewustzijn. Hij lijkt niet gewond te zijn, maar we durven hem niet te verplaatsen voor het geval hij interne verwondingen heeft.’


  ‘Ik geloof dat ik sirenes hoor,’ zei Avery. ‘Laten we hopen dat het de ambulance is en niet de politie.’


  ‘Ja, ik hoor ze ook. Mam, we hebben pap gevonden in de laadbak van de bestelwagen. Hij lijkt niet erg gewond en wil met je praten. Kun je even komen?’


  ‘Als jij hier bij Ellie blijft.’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  Kate ging op haar hurken naast het open portier zitten zodat ze oog in oog met Ellie zat. ‘Hallo, Ellie. Ik ben Kate, de dochter van Avery. Ik blijf nu even bij je. Ik denk dat je de sirenes wel hoort, en dat is goed nieuws. Het betekent dat hulp onderweg is.’


  Avery liet Ellie achter onder de hoede van haar dochter en liep naar de bestelwagen. De laadklep stond open, en Ron zat rechtop tegen de binnenwand van de auto, met zijn benen over de rand. Hij zag bleek, afgezien van twee vurige rode plekken op zijn wangen, maar hij schonk Avery een warme glimlach toen hij haar in het oog kreeg.


  ‘Hoe is het ermee, lieve schat? Ik moet zeggen dat je er geweldig uitziet.’


  ‘Ik wou dat ik hetzelfde van jou kon zeggen.’ Ze was niet van plan om Ron de kans te geven het gesprek naar zich toe te trekken en beleefdheden met elkaar uit te wisselen alsof ze oude vrienden waren die elkaar terugzagen op de reünie van de middelbare school. ‘Wat is hier vandaag gebeurd, Ron?’


  ‘Paul was kennelijk bang dat ik het op een lopen zou zetten zodra ik hem zag.’


  ‘Vergiste hij zich daarin?’ informeerde ze droogjes.


  Hij lachte zacht. ‘Waarschijnlijk niet. Hoe dan ook, Paul wilde heel zeker weten dat ik niet kon ontsnappen en gebruikte een taser op me. Ik weet zeker dat de schoft hem op de hoogste stand had staan. Ik had wel een hartaanval kunnen krijgen.’


  ‘Paul is misschien geen lieverdje, maar hij heeft reden genoeg om kwaad op je te zijn, Ron.’


  ‘Dat mocht hij willen! Je broer is een oplichter, Avery, net als Ellies broer. Ze zijn precies hetzelfde, die twee. Paul was zo verrekt incompetent dat ik hem het liefst op staande voet had willen ontslaan, maar hij chanteerde me om te zorgen dat ik dat niet deed.’


  ‘En met welke zonde in het bijzonder heeft mijn broer je gechanteerd?’


  ‘Hij hoorde van Ellies bestaan toen Kate op de middelbare school zat en dreigde jou te vertellen dat ik een bigamist was als ik hem niet betaalde.’ Hij lachte smalend. ‘Achteraf zie ik wel in dat ik had moeten zeggen dat hij naar de hel kon lopen. En dan maar zien of hij zijn dreigement zou uitvoeren, want hij had mij heel wat harder nodig dan ik hem.’


  ‘Waarom dan?’


  ‘Omdat je broer absoluut geen zakelijk inzicht heeft. Ik kan je bijna garanderen dat een project waar Paul in investeert binnen een paar jaar het loodje legt. Hij had nooit geld, en dat was een grote belasting voor ons partnerschap. Zonder mij zou hij zijn hele leven op een haar na bankroet zijn.’


  Dit was niet het moment om te broeden over het ongelooflijke feit dat Paul al jaren had geweten dat Ron een bigamist was en dat nooit aan haar had verteld. De mannen in haar leven bleken niet bepaald nobele ridders, dacht ze zuur. Ze haalde diep adem en concentreerde zich op het echte probleem. Ze was niet van plan Ron de kans te geven de schuld op iemand anders te schuiven, ook al was haar broer een mislukkeling die loog en bedroog.


  ‘Mijn broer zou jou nooit hebben kunnen chanteren als jij geen bigamie had gepleegd. Waarom heb je het gedaan, Ron? Waarom heb je tegen mij gelogen, en niet alleen tegen mij maar ook tegen Ellie? Waarom heb je je eigen dood in scène gezet? En waarom heb je je al deze maanden voor ons verborgen gehouden?’


  ‘Je weet waarom ik mijn dood in scène heb gezet,’ zei hij vermoeid. ‘Ellies broer probeerde me te vermoorden.’


  ‘Ellies broer is al vijf maanden dood, dus dat excuus geldt al vijf maanden niet meer.’


  Het was dom van haar om te verwachten dat hij nu eerlijk zou zijn terwijl hij dat al die jaren niet was geweest. ‘God, wat heb ik een vreselijke koppijn.’ Ron wreef met zijn hand over zijn voorhoofd in een overtuigende imitatie van een man die helse pijnen leed.


  Tot haar eigen verbazing merkte ze dat Rons ontwijkende tactieken haar niets meer deden. Het kon haar niet eens meer schelen of hij werkelijk hoofdpijn had. Ze had eigenlijk helemaal geen zin om nog langer te luisteren naar zijn slimme of minder slimme verklaringen voor de onvergeeflijke dingen die hij had gedaan. Nu ze naar hem keek, realiseerde ze zich met een gevoel dat verdacht veel op vreugde leek dat haar bevrijding compleet was. Er was geen reden om op honderd verschillende manieren te vragen waarom hij haar al die jaren had bedrogen. Het enige antwoord op die vraag was dat hij had gelogen omdat hij, in het diepst van zijn wezen, een leugenaar was.


  Ze keek hem aan met een blik die eerder van medelijden dan van boosheid getuigde. ‘Ik hoor de ambulance aankomen. Het ga je goed, Ron. Ik denk niet dat we elkaar verder nog iets te zeggen hebben.’


  Ze draaide zich om en liep weg, maar hij riep haar na.


  ‘Avery, wacht! Wacht even!’


  Ze bleef staan en draaide zich half om. ‘Ja?’


  ‘Het spijt me, Avery. Heus, ik heb je nooit willen kwetsen. Ik ben al die jaren bij je gebleven omdat ik van je hield.’


  Haar mond krulde zich in een glimlach. ‘Echt waar, Ron? En Ellie dan? Hield je ook van haar?’


  Hij had niet eens het fatsoen om zich te schamen. ‘Ja,’ zei hij in ernst. ‘Ik hield ook van haar. Jullie zijn fantastische vrouwen. Heel verschillend, maar even geweldig. Ik hield van jullie allebei.’


  ‘Naar jouw maatstaven gemeten misschien, maar niet naar die van mij.’


  ‘Jouw definitie van liefde is heel beperkt, Avery. Dat komt ervan als je wordt opgevoed door zulke ouderwetse, bekrompen ouders.’


  ‘Ik denk niet dat het beledigen van mijn familie de beste manier is om mijn mening over jou te veranderen. Als dat nog zou kunnen tenminste.’


  ‘Je bent veranderd,’ zei hij teleurgesteld. ‘Je verbaast me, Avery. Vroeger was je nooit zo hard.’


  ‘Ik ben blij te horen dat ik veranderd ben. En ik denk niet dat ik hard ben, ik heb alleen meer vertrouwen in mezelf gekregen. Maar laten we het nog even over jou hebben. Ik zie een politieauto stoppen. Ze komen je zo arresteren, dat weet je toch, hè? Je hebt bigamie gepleegd, je hebt je eigen dood in scène gezet, je hebt geld gestolen van Adams bank –’


  ‘Ik kan alles uitleggen.’ Hij klonk vol zelfvertrouwen.


  ‘Ik hoop voor je eigen bestwil dat je dat inderdaad kunt, al lijkt bigamie me moeilijk uit te leggen en diefstal al helemaal.’ Ze hief een hand op. ‘Nee, bespaar je de moeite om mij je excuses aan te bieden. Ik wil ze niet horen, dus bewaar ze maar voor de politie. Je mag hopen dat je zoon, Liam, bereid is je verdediging op zich te nemen, want je kunt wel een goede advocaat gebruiken, denk ik.’


  Hij was even stil. ‘Hoor eens, Avery, ik wil dat je het begrijpt,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik heb dingen gedaan waar ik niet trots op ben, maar sinds ik Consuela Mackenzie heb leren kennen, ben ik een ander mens geworden. Voordat ik haar ontmoette en zij me liet zien hoe het Maya-volk lijdt door onderdrukking en uitbuiting, leek het leven altijd een spel voor me. Kon ik bewijzen dat ik beter was dan de concurrentie? Kon ik deze onderhandelingen winnen? Meer geld verdienen dan mijn rivalen? Dat zijn heel lang mijn drijfveren geweest.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat is veranderd. Julio Castellano en Consuela Mackenzie zijn goede mensen. Ik wil ze helpen. Ik wil het Maya-volk helpen hun vrijheid te herwinnen.’


  Het klonk oprecht, maar het kon haar niet schelen of hij het al dan niet meende. ‘Ik weet niet hoe je die mensen vanuit de gevangenis kunt helpen, Ron, maar ik wens je alle geluk daarbij. Echt waar.’ Ze draaide zich weer om.


  ‘Consuela is zwanger,’ zei hij. ‘Van mijn kind.’


  Dat was zo ongeveer het enige wat hij had kunnen zeggen om haar te kwetsen. Hij had altijd geweigerd om haar na Kate nog meer kinderen te geven, ook al wist hij hoe ze daarnaar verlangde. Het deed pijn dat hij met Consuela wel opnieuw vader wilde worden, waar hij haar een tweede kind had ontzegd. Als ze nog iets voor hem had gevoeld, dan was dat nu definitief voorbij.


  Ze wachtte tot ze zeker wist dat ze zichzelf weer helemaal onder controle had voordat ze zich een laatste keer naar hem omdraaide. ‘Ik wens Consuela en haar baby het allerbeste. Veel geluk, jullie.’ Toen zei ze niets meer, maar liep bij hem weg met snelle, trefzekere stappen. En toen hij haar naam nog een keer riep, keek ze niet meer om.


  De mannen van de ambulance arriveerden op het moment dat ze zich bij Luke voegde, die nog steeds bij haar broer was. ‘Paul is weer bij bewustzijn,’ zei Luke. ‘Maar hij ziet er niet al te best uit.’


  ‘Hoe voel je je, Paul?’ Avery’s stem kreeg een zachtere klank toen ze zag hoeveel pijn haar broer had. ‘Wat is er gebeurd? Hoe komt het dat jij er zo slecht aan toe bent? Ron heeft praktisch geen schrammetje.’


  ‘Taser,’ zei hij met een van pijn verwrongen gezicht. ‘Een paar ladingen.’


  Avery keek Luke vragend aan. ‘Ik dacht dat Paul degene was die de taser op Ron heeft gebruikt. Bedoelt hij dat het andersom is?’


  ‘Ik denk het niet. We troffen hem aan met de taser op zijn schoot. Hij moet afgegaan zijn op het moment van de botsing. Misschien een paar keer, als dat technisch mogelijk is. Ik denk dat Paul meer last heeft van de na-effecten van de taser dan van het ongeluk. Bij sommige mensen, vooral mensen met een zwak hart, kan een stoot van de taser heel naar uitpakken.’


  Avery richtte haar aandacht op haar broer. ‘Even voor de goede orde, Paul, we weten allemaal dat jij degene bent die Kates huis is binnen gedrongen en die verschrikkelijke dreigementen heeft geuit. Ik weet ook dat jij documenten hebt vervalst zodat je een hypotheek van drie miljoen op mijn penthouse kon afsluiten.’


  ‘Nee, je vergist je –’


  ‘Bespaar je de moeite, Paul. Ik geloof je toch niet.’ Ze keek hem recht in de ogen. ‘Verder ben ik ervan overtuigd dat jij die arme George Klein hebt vermoord. Wat had hij misdaan, Paul? Had hij Ron gevonden en stond hij op het punt te onthullen hoe we met hem in contact konden komen?’


  ‘Geen idee… waar je het over… hebt.’


  Maar ze had de schrik in zijn ogen gezien toen ze de moord op George ter sprake bracht en wist dat hij loog.


  ‘Ik weet niet of het de politie lukt om voldoende bewijsmateriaal te vinden om je veroordeeld te krijgen voor de moord op George. Maar ík kan in elk geval de bewijzen leveren dat jij fraude hebt gepleegd om de beschikking te krijgen over drie miljoen dollar. Dat moet genoeg zijn om je voor minstens drie jaar op te bergen. En je kunt erop rekenen dat ik me er persoonlijk voor in zal zetten dat dat inderdaad gebeurt. Met een beetje geluk doen ze er nog een paar jaar bij omdat je Kate met de dood hebt bedreigd. Het is niet genoeg om je schuld aan George Klein af te lossen, maar het is beter dan niets.’


  ‘Je kunt… Je kunt je bloedeigen broer niet naar de gevangenis laten gaan.’


  ‘O, nee? Let maar eens op. Het spel is uit, Paul. Het is voorbij. Jij… Ron… dat hele web van leugens en bedrog. Het is eindelijk voorbij.’
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  De bruiloft van Luke Savarini en Kate Fairfax vond de dag na Kerstmis plaats. Dat was zo de traditie bij de familie Savarini. Een andere traditie was dat de bruiloftsgasten werden onthaald op een overvloed aan de heerlijkste gerechten, in dit geval verzorgd door de restaurants van de bruidegom zelf. En iedereen was het erover eens dat de adembenemende bruiloftstaart, door de bruid persoonlijk gebakken, de mooiste was die ooit op een Savarini-bruiloft te zien was geweest.


  De aanwezigheid van driehonderdtwee van de in totaal driehonderdveertien ooms, tantes, neven en nichten Savarini was een nieuw record. Er was een ongekend aantal kleine Savarini’s te gast, die zoals gewoonlijk van alles knoeiden op de ongewoonste plaatsen. De band was een van de beste van Little Italy, en dertig van de mannelijke verwanten, allemaal Andrea Bocelli’s in de dop, zongen met zijn allen hun gebruikelijke, gepassioneerde maar enigszins valse versie van O, Sole Mio. Lukes broers, die daar niet voor wilden onderdoen, zorgden voor de vereiste portie sentiment en gêne toen ze een heildronk uitbrachten op het gelukkig paar.


  Het was echter onmogelijk om over het hoofd te zien dat niet elk aspect van de bruiloft in de ware Savarini-traditie plaatsvond. Om te beginnen was de kerkdienst heel klein gehouden – alleen de ouders van de bruidegom en de moeder van de bruid waren erbij geweest. En hoewel de bruid een prachtige traditionele bruidsjurk van wit kant aanhad, had ze er een scharlakenrode cape overheen gedragen op weg van de kerk naar de receptie.


  De Savarini’s beschouwden zichzelf als tolerante mensen. De rode cape kon een modieus accent zijn of misschien zelfs een verwijzing naar de feestdagen, maar er waren ook enkele leden van de familie die zich afvroegen of dit misschien niet Kates manier was om te laten weten dat ze elke uitdaging aandurfde.


  Niemand kon om het feit heen dat ze een paar vreemde verwanten had, waarvan ze een aantal had uitgenodigd voor de bruiloft. Liam Raven, haar halfbroer, was er samen met zijn echtgenote, de beruchte Chloe Hamilton. Chloe was de weduwe van de vermoorde burgemeester van Denver. Ze had haar eerste man ergens in augustus verloren en was nu al opnieuw getrouwd. Het was waar dat Chloe officieel was vrijgesproken van elke betrokkenheid bij de moord op haar man, maar het was te veel gevraagd om van mensen te verwachten dat ze waren vergeten dat ze daar in eerste instantie wel voor was gearresteerd.


  Een andere interessante gaste was Megan Raven, de halfzus van de bruid, die getrouwd was met Adam Fairfax, de oom van de bruid. Er waren verscheidene oudere Savarini’s die zich even op het hoofd moesten krabben bij zo’n complexe relatie en die wat bromden over incest en andere ongewenste praktijken. De waarheid was minder schokkend – er was hoe dan ook geen sprake van bloedverwantschap tussen Megan en haar man – maar de Savarini’s waren van mening dat de waarheid de pret niet mocht drukken.


  Deze twee spraakmakende verbintenissen vielen echter in het niet bij de vele fascinerende schandalen die aan de familie van de bruid kleefden. Avery Fairfax, de moeder van de bruid, kon erop bogen een van de meest vooraanstaande leden van de society van Chicago te zijn. Aan de andere kant was ze ook achtentwintig jaar lang de onwettige echtgenote geweest van Ron Raven, een man die eerst dood was verklaard en die nu werd gezocht door de politie omdat hij het land uit was gevlucht terwijl hij op borgtocht vrij was. Het gerucht ging dat hij zich schuilhield in Midden-Amerika, in een van die landjes waar niemand ooit van had gehoord tot het leger het presidentiële paleis binnen marcheerde en de revolutie uitriep – tot het weekend was en iedereen vrij nam voor een of ander fiësta.


  Alsof dat nog niet genoeg was, was Ron Ravens andere vrouw, degene die hij altijd ergens in het wilde Westen verstopt had gehouden, ondertussen al hertrouwd, en nog wel met de plaatselijke sheriff! De familie Savarini had altijd al wel gedacht dat de wet daar in de bushbush meer een kwestie was van de eigen bevolking beschermen dan van misdadigers voor het gerecht slepen, en dat werd nu maar weer eens bewezen.


  Als klap op de vuurpijl was Paul Fairfax, de oom van de bruid, onlangs onder mysterieuze omstandigheden gestorven. Details over die tragische gebeurtenis waren er vrijwel niet, en dat maakte dit tot misschien wel het interessantste nieuwtje van allemaal. Bruno Savarini, die er meer van leek te weten dan de rest van de familie, hield vol dat er helemaal geen sprake was van een mysterie rond de dood van Paul Fairfax. Hij was gestorven als gevolg van een auto-ongeluk in Virginia. En aangezien Bruno in Virginia woonde, leek zijn mening extra gewicht te hebben. Andere Savarini’s bromden echter iets over zelfmoord in verband met een aanklacht wegens fraude en poging tot moord.


  Al met al hadden de grootouders van Kate Fairfax weinig reden om zo verwaand te doen. Daar waren alle Savarini’s het over eens. Ze mochten dan blauw bloed hebben, maar ze mochten ook hun handjes dichtknijpen dat hun kleindochter bij zo’n degelijke Italiaanse familie introuwde. Kennelijk was het goed als blauw bloed zich met rood bloed vermengde; dat voorkwam een hoop problemen. En aangezien je ze niet roodbloediger vond dan Luke, mocht Kate zich gelukkig prijzen met zo’n man.


  Kates verwanten mochten dan het onderwerp zijn van allerlei sappige roddels, Kate zelf was zo ongeveer de mooiste vrouw die de Savarini’s ooit in levenden lijve waren tegengekomen. Zoals Luke naar haar keek, en zoals ze terugkeek, ja, dan moest je wel geloven dat ze meer dan genoeg van elkaar hielden om van deze hele onwaarschijnlijke verbintenis een succes te maken. En hun kinderen zouden natuurlijk plaatjes zijn, zoals Lukes moeder verzekerde tegen iedereen die het maar wilde horen. De familie Savarini hoopte maar dat Kate zo snel mogelijk aan kinderen wilde beginnen en de schandalen voortaan zou overlaten aan andere leden van haar familie.


  Mild gestemd door de champagne en de allerlekkerste bonbons die ze ooit hadden geproefd, zwaaiden de Savarini’s Luke en Kate uit toen die de receptie verlieten om aan hun huwelijksreis te beginnen. Het gerucht ging dat ze naar een eiland in het Caribisch gebied vlogen, waar ze overdag zouden gaan zeilen en ’s avonds lange strandwandelingen zouden maken. Iets anders was er niet te doen.


  De Savarini-clan hoopte dat het pasgetrouwde paar fantastische wittebroodsweken zou hebben. Eén ding leek wel duidelijk. Lukes ouders konden hoogstwaarschijnlijk volgend jaar oktober hun jongste kleinkind verwachten. Wat wil je, na tien dagen op een eiland waarop niets anders te doen is dan zeilen en wandelen…


  De familie verheugde zich nu al op het doopfeest.


  Meer lezen? Wat dacht u van…


  


  


  


  Diep en dodelijk van Karen Harper


  Lisa is acht als ze op het nippertje aan de dood ontsnapt. Haar moeder verdrinkt voor haar ogen, met haar kleine zusje in haar armen. Zij heeft zich nog net op tijd losgerukt.


  


  Jaren later gebeurt het weer, alleen is ze dit keer volwassen en komt ze dit keer wel in het water terecht. Meedogenloos meegesleurd door de kolkende stroom van Alaska’s Wild River, voelt ze haar krachten wegebben, maar ook ditmaal ontsnapt ze uiteindelijk toch. Dankzij haar ex Mitch Braxton, die er zijn eigen leven voor in gevaar brengt.


  


  Tijdens hun barre tocht terug naar de bewoonde wereld zijn ze gedwongen de gelederen te sluiten, net zoals daarna. Want ergens loopt iemand rond die Lisa met opzet in het ijzige water heeft geduwd. En zolang ze niet weten wie dat is, kan het noodlot hen elk moment opnieuw verrassen…


  


  Black Rose 13


  Levend lokaas van Kerry Connor


  Gevierd auteur van misdaadthrillers Sara Carson verzint het ene bloedstollend spannende verhaal na het andere, maar haar eigen leven is allesbehalve opwindend. Tot de dag waarop een stel gemaskerde mannen haar huis binnendringt, die ze slechts met de grootste moeite weet te verjagen. Sara weet niet wat ze van haar wilden, en de politie, die het incident wijt aan fantasie en zwangerschapshormonen, helpt haar ook niet verder. De enige die haar lijkt haar te geloven is buurman Jake Armstrong. Maar kan ze deze vreemdeling vertrouwen?


  


  Zonder enig spoor van Dani Sinclair


  Een achtjarig kind dat zwaait met honderddollarbiljetten. Dat kan niet pluis zijn, zelfs niet met kerst. Maar als rechercheur Lucan O’Shay probeert het jongetje van de straat te plukken, wordt hij gedwarsboomd door een ziedende jonge vrouw, die beweert zijn tante te zijn. Ondanks hun explosieve ontmoeting gaat Lucan met Kyra op zoek naar het kind, Kip, dat spoorloos verdwenen is. Samen doen ze een schokkende ontdekking: Kip houdt zich met zijn broertje en zusje al dagen verborgen, hun huis is volkomen overhoop gehaald en hun moeder is verdwenen…


  Colofon
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